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І. К. Білодід і Є. М. Кудрицький. Переклад латинського тексту 
на українську мову, а також примітки, словопокажчик та бібліогра- 
фія належать Є. М. Кудрицькому. 
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ПЕРЕДМОВА 


Ласкавий чителнику! 


Ласкавий читачу! 


Ця праця, яку Інститут мовознавства ім. О. О. Потебні 
Академії наук УРСР пропонує Твоїй увазі, становить па- 
м'ятку української мовознавчої (граматичної) науки сере- 
дини ХУЇЇ ст. -- це фактично перша граматика власне 
української літературної мови ХУ1-- ХМІ ст. Її склав 
у 1643 р. латинською мовою український студент Пари- 
зького університету -- Сорбонни -- Іван Ужевич. 

Рукопис праці і зараз зберігається в Національній бібліо- 
теці в Парижі. На жаль, ця граматика не була надрукована 
і не змогла відіграти своєї ролі в нормалізації і розвитку 
української літературної мови ХМІЇ-- ХМ ст. Та вона 
становить високу пам'ятку української граматичної науки 
ХУП ст. що свідчить про розвиненість української літера- 
турної мови того часу, про прагнення вчених людей Ук- 
раїни піднести ЇЇ престиж, ознайомити з нею європейський 
світ. Ми певні, що ця пам'ятка матиме тепер, у наш час, 
велике значення при вивченні історії не тільки української, 
а й всієї східнослов'янської і взагалі слов'янської грама- 
тичної науки, історії мови, а також для підготовки освіче- 
них філологічних кадрів. Вона має значення для пізнання 
історії культури українського народу. Наукового подвигу 
автора граматики, Івана Ужевича, не можна забути. Цей 
твір українського патріота був складений напередодні 
визвольної війни українського народу під проводом Богдана 
Хмельницького 1648--1654 рр. і являє собою один із виявів 


У 


прагнень українського народу до вільного розвитку своєї 
духовної культури, своєї науки, своєї мови. 

Після 325-річної розлуки цей твір про українську мову 
повертається до свого джерела, до рідної української мови, 
на Радянську Україну. 

Звернемося через віки до цієї праці і її автора словами 
Тараса Шевченка: 


В Україну ідіть, діти! 

В нашу Україну... 

Там найдете щире серце 

І слово ласкаве, 

Там найдете щиру правду, 


о 


А ще, може, й славу... 


Інститут мовознавства ім. 0. 0. Потебні АН УРСР 


ІВАН УЖЕВИЧ І ЙОГО ГРАМАТИКА 
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У Відділі рукописів Національної бібліотеки в Парижі під ХМ» 3376 
зберігається  рукопис-автограф іп 4"? «Граматька словенскам написана 
пре |з) Її анна Ужевича Слованйна; Славной Акадємій Пари (зі ской в Тєо- 
логій Студєнта в Парйжб8», позначений 1643 р. 

В міській бібліотеці м. Арраса, на півночі Франції, теж є автограф іп 492 
того ж автора, але позначений 1645 р. під подібною ж назвою: «Грамматька 
словєнская зложеєна й напйсана трідом' й прилєжаніє|м| Іанна Ужевича 
словіинина». 

Було б неправильно вважати, що в науці зовсім нічого не знали про 

ці рукописи і про їх автора. Уперше в науковій літературі візантолог 
А. Бандурі в своїй праці «Східна держава, або константинопольська старо- 
вина. Про управління державою», надрукованій в 1711 р. в Парижі і по- 
вторним виданням у 1729 р. у Венеції, цитує латинський заголовок пари- 
зького рукопису граматики Ужевича і тут же наводить чотири табли- 
ці? кирилівського алфавіту, запозичені ним, як пише про це сам Бандурі, 
в Ужевича. 
Згадує про рукопис 1643 р. в своїх «Основах старослов'янської мови» 3 
і Й. Добровський. Він посилається на нотатки Копітара , який знайомився 
в Парижі з цим рукописом, і приходить до висновку, хоч і не такого 
категоричного, як Копітар, що Ужевич був «аці Роїопит айі Киззит е Роіо- 
піа», бо зміщує польське з слов'янським. 


1 «Ппрегішт огіепіаїе зіуе апіїдиіїаїе5 сопзіапііпороїйвапає. Де айтіпізігабіопе ітре- 
гії», 8. П. і 

2 А не одну, як він же зазначає в передмові. 

з І. І. РробгоузкКі, Іпзіїїиіїопез ІГіпецає зіауісає Чіаїесії уейегіз, Уіпдоропає, 
1822, стор. ІХП. 

4 В листі до Й. Добровського від. 11/Ї 1815 р. Копітар, згадавши про «Слов'ян- 
ську граматику» Ужевича, дає загальну характеристику і її авторові: «Нещодавно 
я досліджував граматику Ужевича. Він поляк і вважає «пан» старослов'янським, наво- 
дячи це слово як приклад. Одержиш від мене докладний її опис» (В. Ягич, Письма 
Добровского и Копитара, «Сборник ОРЯС ИАН», т. 39, СПб., 1885, стор. 394). 
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Очевидно, за Добровським, а можливо, безпосередньо за Копітаром, 
польський дослідник М. Вишневський у своїй історії літератури польської 
теж згадує про граматику Ужевича: «В паризькій бібліотеці знаходиться 
слов'янська граматика, написана Іваном Ужевичем (учнем с. богослов'я) 
в 1643 р., яку там бачив Копітар, засвідчуючи, що її написав поляк з зе-. 
мель руських, бо він польську з слов'янською мовою сплутав» ?. 

Але ні Добровський, ні Вишневський не обстоювали б польської на- 
ціональної приналежності Ужевича, коли б їм був відомий оригінал його 
слов'янської граматики. 

Релігійно-літературний матеріал перших і останніх сторінок паризького 
рукопису (36, 4, 716) та рукопису з Арраса особливо, яким, за звичаєм 
- тих часів, Ужевич оформив свої граматичні трактати, безперечно, взятий 
ним із арсеналу не західноримської, а східновізантійської християнської 
ортодоксії 9. 

Це добре усвідомив дослідник П. Мартинов, який у своїй бібліогра- 
фічній праці «Слов'янські рукописи в державній бібліотеці Парижа»? теж 
списує паризький рукопис граматики Ужевича, але не тільки за Добров- 
ським, а й на підставі фактичної обізнаності з рукописом. З цього опису 
видно, що Мартинов більше уваги приділив літературно-релігійному оформ- 
ленню. А тому, щодо мови, він цілком пішов за Й. Добровським, вва- 
жаючи, що мова граматики Ужевича--це цип пбіапсе де 5іауоп ев де ро- 
Іопаіз (суміш слов'янського та польського) і на доказ цього наводить ще 
й свій приклад полонізму -- текст заголовка граматики Ужевича8. Зате 
в питанні про походження автора рукопису Мартинов висловлює, хоч і надто 
широко окреслену, але в цілому певну і правильну думку, що автор гра- 
матики належить до тих численних південнорусів, головним чином із Києва 9 
(біеп де Киззез де тіді, зигіоці де Кіеїї), які тоді прибували по науку 
до ,Сорбонни і до Риму (хепаїепі Їаіге Їецг5 Єїидез а Їа Зогроппе, ацезі Біеп 
ди'а Коте). 


5 М. Мізгпіемзку, Нізіогіа Шікегаїцгу роїзкіе|, т. МІ, Кгаком, 1851, 
стор. 450. 

8 Наприклад, у паризькому рукописі див. стор. 4а (ряд. 3-4): «Милость бога.. 
зо всьми вами православкьми хрєстіани». В арраському рукописі Ужевич повністю наво- 
дить Исповєданиє вврь православной» (стор. 16--17), текст якого теж не залишає 
о щодо його східновізантійського спрямування. 

Магії пої, Іе5 тапизсгіїз зіауез Фе Іа БібШоведце ішрегіаїе Фе Рагіз, 1858, 
стор. 3139, 

з «Сгатитаїїса зсгіріа рег оаппет езі цп роіопізте, дці езі Біеп рія 5епзібіе 
епссге Чапз Іе Ціїге 5іауе дице уоісі» (далі Мартинов цитує текст заголовка паризького 
рукопису). Й 

9 Чи не спричинився цей вислів Мартинова про етнічну приналежність Ужевича 
до категоричного, але ж ніяк не обгрунтованого твердження І. Борщака в його «Зві- 
домленні з дослідів в архівах Західної Європи» (ЗНТШ, т. СХХХІУ-СХХХУ. Праці 
іст.-філософ. секції, Львів, 1924, стор. 242): «Українська граматика 1643 року. Кия- 
нина в Сорбоні Усевича на латинській мові (7.5684А)». 
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Так постали в науці перші і дуже скупі відомості про слов'янську 
траматику Ужевича в її паризькій редакції 10, 

Одні з перших дослідників у галузі слов'янознавства -- Й. Добров- 
ський, В. Копітар, чию діяльність, як і пізніше В. Ягича, не можна роз- 
глядати окремо від піднесення національно-визвольного руху західних 
- і південних слов'ян, що перебували під гнітом Прусії, Австрії і султанської 
Туреччини, а також від процесу формування слов'янських націй в цілому, 
найбільшу увагу приділяли звичаям і мовам слов'янським, розшукували 
і досліджували слов'янські рукописи по визначніших книгосховищах Захід- 
ної Європи. Тому-то й паризький варіант слов'янської граматики Ужевича 
не минув їхньої уваги. Арраський же рукопис, здавна опинившись у бібліо- 
теці провінціального міста, віками лишався не відомим у науці. Обома 
автографами У жевича науковці-славісти по-справжньому зацікавилися тільки 
в ХХ ст. і на Заході і на Сході Європи. 

Цьому сприяла, звичайно, й історична та лінгвістична дискусія, що 
розгорнулася спочатку навколо гіпотези М. Погодіна, а потім -- протягом дру- 
гої половини ХІХ і початку ХХ ст.-- у зв'язку з виступами П. Лавров- 
ського і О. І. Соболевського. 

. Численні статті і розвідки багатьох визначних славістів сприяли роз- 
в'язанню і постановці цілого ряду важливих проблем з історії та діалек- 
тології східнослов'янських мов, ввели в науку багато діалектологічного 
матеріалу та рукописів, іноді вже давно відомих, але ще, по суті, не до- 
сліджених. і 

В цих умовах надійшла черга і до обох рукописів Ужевича. На по- 
чатку ХХ ст. у Києві виходить друком " стаття О. І. Соболевського «Грам- 
матика ИЙ. Ужевича», присвячена описові паризького рукопису, а в берлін- 
ському журналі «Архів слов'янської філології» -- велика стаття В. Ягича 
«Іван Ужевич, граматист ХМІЇ століття» 12. О. І. Соболевський, за власним 
його свідченням, описував паризький варіант граматики Ужевича за нотат- 
ками проф. Малеіна; В. Ягич же користувався, крім арраського рукопису, ще 
й статтею Соболевського, а тому, зрозуміло, його праця про Ужевича до- 
кладніша і повніща. Обидва дослідники ставлять питання і про мову гра- 
матики, і про походження самого автора. 

На думку О. І. Соболевського, слов'янська граматика Ужевича -- «з9то 
грамматика юго-западного литературного язька ХУІЇ века, той смеси бело- 
русского и польского язьков, на котором писались в ХУЇ веке в литовско- 
русском государстве документь, а в ХУЇЇ веке в Южной Руси литературнье 


10 Можна згадати ще стислу нотатку про паризький рукопис в «Описаний памят- 
ников славяно-русской литературь» С. Строева (М., 1841, стор. 109), з яким він озна- 
йомився в Парижі і висловився, що «автор подчинил славянский язьшк польскому». 

п Див. «Чтения в историческом Обществе Нестора-летописца», т. 19, вьш. 2, ч. У, 
К., 1906, стор. 1-7. 

12 Див. «Агсріу Їйг зІамізсбе Рінііоіовіє», Ві 29, Н. І, 1907, стор. 154--160. 
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произведения 3. Старая Москва знала зтот язьк под именем белорусского. 
Автор грамматики-- Исанн Ужевич, студент Парижской Сорбоннь, родом, 
по-видимому, из Галиции» (стор. 1). 

О. І. Соболевський звертає увагу і на той факт, що Ужевич не раз 
вказує на різницю між описуваною ним у своїй граматиці мовою і мовою 
церковнослов'янською --засга ШПпеєца, а також на відмінності між мовою 
його граматики і живою мовою поляків, русинів, богемів, моравів тощо. 
Ці останні спостереження, зроблені О. І. Соболевським, очевидно, і впли- 
нули на його вищенаведене міркування про мову граматики Ужевича. 

В. Ягич, якому, можна припустити, належить і честь відкриття арра- 
ського рукопису, у своїй статті теж говорить про мову граматики, але. 
в його дефініціях, при певних збігах з поглядами О. І. Соболевського, легко 
можна помітити свідомо ним підкреслений інший підхід до характеристики 
цієї мови. Слід зупинитися на перебігу його думок. 

На початку своєї статті (стор. 154) В. Ягич вважає, що обидва варіанти 
граматики Ї. Ужевича становлять собою «Граматику церковнослов'янсько- 
- мало або білоруської мови» («еіпе Сгаптітаїік дег КітсНепзіамізсі-КІеіп одег 
уеізегивзізспеп. Зргаспе»), а наприкінці статті формулює свою думку ще 
точніше, називаючи граматику Ужевича просто граматикою «церковносло- 
в'янської мови» («дег КігсПепзіамуізспеп Зргаспе»), а авторові Її віддає шану 
як одному з тих південно-східнорусів («ипіег дег 7аПі дегуепіреп Зидмезі- 
ги55еп»), які в середині ХМІЇ ст. піклувалися про граматичну сторону цього 
органу церкви («діе зісП... шт д4іе єгаттабізспе Леїї| діезе5 КігсПепогвап5 
Кйттегіеп» -- стор. 160). 

В іншому місці свого опису (стор. 156-- 157) В. Ягич наводить два 
тексти «Отче наш» з арраського рукопису Ужевича під заголовками: «Мо- 
литва господні» (стор. ІЗ рукопису) і «Молитва панськаа» (стор. 14 руко- 
пису), як В. Ягич висловлюється: «іп КігсНепзіауізсПпег цпа іп роїіпізсПуєїз- 
згиззізспег Казеипе», тобто «в церковнослов'янському і польсько-білоруському 
викладі (редакції)». 

Таким чином, потрібно зробити висновок, що В. Ягич, на відміну від 
О. І. Соболевського, відносить «слов'янську мову» граматики Ужевича, коли 
йти за класифікацією Житецького, до типу церковнослов'янської мови, але 
не уточнює її української чи білоруської редакції («Кіеіп одег уеіз5гиззізсПеп 
Зргасіе»), враховує наявність в ній полонізмів і ніби віддає перевагу біло- 
руській стихії. Однак, як і Мартинов, Ягич, вважаючи Ужевича південно- 
росом, приходить до висновку наприкінці статті, що лише завзяття мало- 


13 За Житецьким, як відомо, це мова, коли вже про вплив білоруської мови не 
доводиться говорити. Це книжна українська літературна мова ХУМІ--ХУМІЇ ст., що все 
більше грунтувалася на народній мові, її ще називали й «мовою простою», хоч, зви- 
чайно, вона за своїм складом переважно не була «простою». Функціонувала вона поряд 
з мовою церковнослов'янською в її українському варіанті, або інакше, слов'янороською 
чи слов'яноукраїнською. 
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росів (Еїїег дег Кіеіпгиз5еп) може допомогти, щоб більше дізнатися про 
долю І. Ужевича. 


У тому ж 1907 р. відповідальний редактор філологічної серії «Записок 
Наукового товариства ім. Шевченка», Іван Франко, у стислому викладі !4 
- змісту розвідок О. І. Соболевського і В. Ягича, особливо останнього, також 
знайомить ще нечисленних тоді українських філологів з лінгвістичною 
спадщиною І. Ужевича (ЗНТШ, т. У, стор. 65-- 67). Однак і після цих 
виступів тільки глуха, бібліографічно не опрацьована згадка, і то лише про 
рукопис граматики Ужевича 1645 р., з'явилася в бібліографічному покаж- 
чику «Українська мова» І. Огієнка (К., 1918) та в «Покажчику української 
мови» Л. Ф. Червінської, А. Т. Дикого (Х., 1929--1930). Важкі умови 
розвитку українського мовознавства в дореволюційний час, перебування 
автографів праці далеко за межами нашої країни не могли сприяти більш 
докладному оволодінню лінгвістичною спадщиною І. Ужевича. 

Розвиток української радянської лінгвістичної науки, творчі зв'язки 
українських мовознавців з мовознавцями-славістами інших країн дали мож» 
ливість Інституту мовознавства ім. О. О. Потебні АН УРСР приступити 
«до підготовки наукового видання цієї пам'ятки 15. 


14 Це була, власне, редакторська вставка, яка виправляла необізнаність або ж 
недогляд автора ширшої статті І. Огієнка «Огляд українського мовознавства», що дру- 
кувалась тоді в ряді випусків ЗНТШ. 

15 До Києва обидва автографи надійшли такими шляхами. 

У 1962 р. І. К. Білодід, перебуваючи в Парижі, відвідав Інститут славістики, 
. на чолі якого стояв тоді відомий французький академік-славіст Андре Мазон, життєвий 
шлях якого в певні роки був зв'язаний з Україною (з 1908 до 1914 р. А. Мазон викла- 
дав у Харківському університеті французьку літературу й мову, а сам удосконалювався 
там у володінні російською мовою і поглиблював свої знання з російської літератури). 

І в радянський час А. Мазон перебував на Україні, зокрема в інститутах літера- 
тури і мовознавства АН УРСР у Києві. У паризькому Інституті славістики відбулася 
зустріч з викладачкою української мови в Інституті живих східних мов Паризького 
університету Марією Шеррер, відомою перекладачкою українських дум на французьку 
мову. М. Шеррер була гостем Республіканського Шевченківського комітету в час свят- 
кування ювілею Великого Кобзаря в 1964 р. на Україні. 

Під час цих та інших зустрічей з французькими славістами І. К. Білодід просив 
. Їх допомогти Інституту мовознавства ім. О. О. Потебні АН УРСР одержати з Націо- 
нальної бібліотеки в Парижі рукопис граматики Івана Ужевича 1643 р., що є, фактично, 
першою граматикою власне української мови. 

У результаті допомоги наших доброзичливих колег -- французьких славістів Андре 
Мазона і Марії Шеррер -- фотокопія рукопису граматики І. Ужевича в 1965 р. прибула 
до Києва. Українські мовознавці глибоко вдячні академікові Андре Мазону і професо- 
рові Марії Шеррер за їх допомогу. Ми розцінюємо це як благородний акт дружнього, 
творчого співробітництва французьких і радянських українських славістів на ниві роз- 
витку науки, миру і прогресу. 


Рукопис І. Ужевича написаний млатинською мовою, і Інститут мовознавства 
їм. О. О. Потебні запросив для підготовки цього видання Є. М. Кудрицького, мово- 
знавця-україніста і  латиніста, доцента | Житомирського педагогічного інституту. 


Є. М. Кудрицький поширив коло розшуків матеріалів, пов'язаних з граматикою І. Уже- 
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Тепер у розпорядженні Інституту мовознавства ім. 0. О. Потебні 
АН УРСР є добре зроблені фотографічні копії паризького і арраського ва- 
ріантів граматики І. Ужевича, які констатують задовільну збереженість 
обох оригіналів і дають науковцеві повну можливість досліджувати їх. 
і в філологічному плані (за винятком, зрозуміло, поглибленого палеографіч - 
ного аналізу), і в плані спеціально лінгвістичному. 

Через заступника директора Наукової бібліотеки Львівського універ- 
ситету виявлено також відомості про І. Ужевича з польських джерел, 
що стосуються до передпаризького періоду його життя, зокрема в Кра- 
кові 15. 

Правда, прямих вказівок щодо ідентичності паризького і краківського 
Ужевичів немає ні в польських джерелах, ні в автографах, але навряд чи 
повинні тут мати місце якісь сумніви. 

Ці відомості мають значення і при дослідженні граматики Ужевича, 
і для повнішого уявлення про ще одного, не знаного досі, але яскравого 
представника української інтелігенції середини ХМІ ст. З цих джерел ми 
довідуємося, що у краківському виданні 1950 р. «Списки студентів краків- 
ського університету» вміщено прізвища студентів від 1608 по 1642 р.: 
«В 1637 ... записані студентами університету такі... 28-го жовтня... Іван, 
син Петра, Ужевич д (іецези) Віл |енської) («Пі зипі іп АЇитит З(идіово- 
гит іпесгірії... Ріе 28 огіобгіз... Уоаппез Реїгі Племісі, 4. Мі.) 

Отже, в списках студентів, що навчалися в Краківському університеті, 
значиться Іван, син Петра, Ужевич, Віленської діецези, записаний до складу 
студентів 28 жовтня 1637 р. 

У своїй праці «Польське письменство від найдавніших часів аж до 
1830 року»18 В. Мацейовський містить такі відомості: «Іван Ужевич видав: 
- «Образ чесноти і слави, що перебуває в Шановній Родині їх панів Пржи- 
ленцьких неодмінно, назавжди. На радісно щасливий акт одруження щанов- 
ного подружжя: мостивого пана Олександра з Пржиленка Пржиленцького 
і мостивої панни Єви з Рупніова Рупніовської.. Аонським пером описаний 
і в науку новому подружжю подарований Іваном Ужевичем, знаменитої 
ам академії студентом», Краків, у П'ятковського. Р. б. 1641». 

Далі В. Мацейовський подає стислу оцінку цього твору. На думку 
вченого, ця брошура цікава не змістом своїм, а епілогом, в якому І. Уже- 


вича, внаслідок чого, з допомогою уродженця України, професора Паризької ветери- 
нарної академії П. Ф. Шумовського, а також літератора Бориса Тена було здобуто 
фотокопію іншого варіанта рукопису цієї ж граматики -- з м. Арраса. Ми висловлюємо 
професорові П. Ф. Шумовському і літераторові Борису Тену щиру подяку за їх допо- 
могу в розвиткові українського мовознавства. 

16 За це упорядники граматики висловлюють щиру подяку Ф. П. Максименкові. 

17 «АЇрит 5іиф'озогит ипіуегзііавіз Сгасоуіепзів», 8. 4, Сгасоміае, 1950, стор. 179--180. 

18 У, Масіе|о м5кі, Ріхтіеппісімо роїзків од стазом паддамтпівізгусй аї до 
гоки 1830, і. ПІ, Магзгама, 1859, стор. 835. 


ХП 


вич описав особу зоїла, його житло і страву, наприкінці іронічно визначив 
о його долю, влучно забезпечуючи себе від можливої критики в майбутньому. 

Про І. Ужевича і його твір К. Естрейхер в «Бібліографії польській» 19 
подає ті ж самі відомості, що й В. Мацейовський, наводить ту ж саму 
назву його твору, надрукованого в Кракові 1641 р., але твір І. Ужевича 
називає поемою і анотує, правда дуже стисло, Її зміст. На зворотній, дру- 
гій сторінці поеми І. Ужевича міститься герб і 8-рядковий вірш на честь 
Пшиленцьких; далі йде авторова передмова, датована 13 травня 1641 р. 

Потім К. Естрейхер зазначає (у незгоді з анотацією В. Мацейовського), 
що поема закінчується цитатою з Плутарха ?0. 

Аналіз польських джерел зміцнює думку про ідентичність краківського 
і паризького Ужевичів. Про це промовляє і володіння польською мовою, 
зокрема технікою віршування, помітне в обох його автографах; по-друге, 
прийом уміщення герба і посвятного 8-рядкового вірша на честь Пржилен- 
цьких на початку поеми польською мовою, який І. Ужевич пізніше повто- 
рить в своєму арраському автографі на честь «пановь Брьгаллбровт», 
і дуже можливо, що при подальших пошуках ці прізвища внесуть більшу 
ясність у питання про його походження. Адже сама лаконічна вказівка на 
Віленську дієцезу навколо прізвища Ужевича як вступника до Краківського 
університету ще не вирішує цього питання, - Особливо, коли зважити на 
тісні.в той час взаємозв'язки між братськими школами Києва, Львова, 
Вільна, Острога, на численні переходи ї викладачів, і учнів цих шкіл 
з однієї школи до іншої. 

Ми не знаємо дати вибуття І. Ужевича з Краківського університету, 
як і дати його вступу до Паризького, але в плані хронологічному супереч» 
ностей тут немає. Навпаки, можна цілком логічно припустити, що після 
чотирьох років навчання в Кракові, І. Ужевич, як і багато молоді з того- 
часної України, вирішив продовжити свою вищу освіту в Сорбонні. До речі, 
в світлі цих обставин біографічного порядку стає зрозумілою та підготов- 
леність І. Ужевича, з якою він ще на студентській лаві міг взятися і ви» 
конати добре спланований, науково кваліфікований, як на той час, посібник 
з мови. 

Ось ті попередні, але важливі висновки з загального огляду історії 
граматики І. Ужевича та з аналізу наукової літератури, бібліографічно-історич- 
них джерел про нашого автора, які підводять нас безпосередньо до лінгві- 
стичного аналізу автографів І. Ужевича. 


з К. ЕзфгеїсПег, Вібіоєтаїіа РоїзКка, ії. 32, Кгаком, 1938, стор. 125--126. 

20 Це розходження пояснюється тим, що В. Мацейовський включив і останню 
сторінку поеми до твору І. Ужевича, а К. Естрейхер зупинився на передостанній, бо 
Ужевич останню картку з віршами до зоїла називає «Озобпа Катіка». В дійсності жоден 
з рецензентів не зазначив, що в цій брошурі є ще одна сторінка, справді остання, 
з 4-рядковим віршем під заголовком «М/еїу Л0іїомті». 
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Текстові пояснення в обох автографах І. Ужевича написані латинською 
мовою, а мова-- об'єкт описання, тобто парадигми відмін і дієвідмін, ілю- 
стративний матеріал у тексті у вигляді окремих літер, складів, слів, слово- 
сполучень і речень, -- ця частина написана кирилицею. 

У фотокопії паризького варіанта граматики -- 71 подвійна сторінка, 
з них Іа, да і 71а -- незаповнені 21. 

У фотокопії арраського рукопису пронумерованих подвійних сторінок, 
заповнених текстом граматики, від 4-ї до 86-ї включно -- 84. З них: 4, 5, 
6 і 86, --незаповнені. Крім того, в цьому рукописі є ще дві подвійні сто- 
рінки. На одній з них французькою мовою написано не рукою автора 
«91 Іеційеїз», ана другій, за свідченням В. Ягича, зафотографовано шкіряну 
палітурку рукопису -- півтора рядка тексту французькою мовою і цифра 1741. 

Почерк у латинському тексті обох рукописів -- звичайний заокруглений 
курсив. Літери кирилівські --в алфавіті, у прикладах і парадигмах -- мають 
унціальну форму більшого і меншого розміру, а в рядках звичайного тексту 
унціальний шрифт переходить у курсивний кирилівський почерк так званого 
київського письма ХУМІ ст. з виразними рисами латинського шкільного 
впливу 22. 

На окремих сторінках своїх рукописів (За, б; 4а, б; б», 71- г, 9г, 10» - - 171) 
автор показує особливості цього курсиву в шкільному і канцелярському вжитку 
і знайомить читача з різними варіантами надрядкових знаків (в паризькому 
рукописі -- стор. 26, За, 4 а,б і в арраському -- стор. 102, 11,), а також з різно- 
манітними формами заголовних літер в алфавітному порядку (5а, 13., 145). 

Крім того, в арраському рукописі (17, 18.) міститься кирилівський 
алфавіт боснійського різновиду, а також глаголичний шрифт, за визначен- 
ням В. Ягича, кроатського кутастого зразка. 

В обох рукописах автор зрідка, по потребі, користується латинським 
алфавітом для передачі польських слів і форм, а для прикладів з інших 
слов'янських мов вживає кирилицю, іноді латиницю. На стор. 84; наведено 
два віршовані рядки польською мовою з Кохановського, один приклад 
(29б) -- старогрецькою мовою і один -- французькою (576). 

Графічні знаки, тобто літери і надрядкові позначки, в обох рукописах 
в основному не відходять від традицій друкованої граматичної літератури 
ХУІ1-- ХУП ст., починаючи від граматики 1574 р. І. Федорова і кінчаючи 
працею Мелетія Смотрицького «Граматіки словєнскиа правильное сунтагма» 
1619 р. Автор практично і досить докладно знайомить читача з системою 


2 На стор. Іа вміщений французький переклад заголовка праці І. Ужевича, напи- 


саний іншою особою. 
22 Див. И. М. Каманин, Палеографический изборник южнорусского письма 
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надрядкових знаків на перших сторінках своїх автографів (стор. 26-- 56 
рукопису 1643 р. і стор. б, -- 17, рукопису 1645 р.). Ужевич і тут не по- 
риває з традицією. Однак щодо його власної послідовності в Їх застосу- 
ванні, то в цьому він трохи нагадує тих писарів, які, на думку І. Ужевича 
(Та), здебільшого не користуються надрядковими знаками, то кваплячись, то по- 
кладаючись на свою природну мовну обізнаність, а то й через недбальство. 

На жаль, в обох його автографах, особливо в паризькому, ця непослі- 
о довність автора найбільше позначилася на його системі наголошування, 
саме там, де боротьбу між українською народною і польською стихіями 
простежити можна було б дуже чітко. 

В оформленні кожного з рукописів можна, проте, помітити й чималу 
відмінність. Простота графіки, відсутність візерунків на початку і в кінці 
більших і менших розділів, у заголовних літерах, композиція тексту кожної 
сторінки, а також і те, що починаючи із стор. За, За, За на протязі всього 
рукопису автор звертається з методичними порадами безпосередньо до вчи- 
теля і до учня--все це примушує думати про ділове, навчальне призна- 
чення рукопису 1643 р. 

Не можна відмовити в цьому призначенні і арраському рукописові. 
Але тут уже немає прямих методичних порад, розрахованих безпосередньо 
на викладача. Курсив латинського тексту в ньому зберігається, але стає 
чіткішим, скорочень у словах меншає; не тільки заголовки великих розділів 
рукопису (25», 29,, ЗТ», 42г, 75), але й заголовні літери окремих абзаців 
часто прикрашаються художньо виконаними фігурними і рослинними візе- 
рунками. Наслідуючи, очевидно, прийоми ще середньовічних авторів і ко- 
піїстів, І. Ужевич на сторінках свого рукопису, поруч з релігійними зобра- 
женнями (4,, 5, 15), вправно малює також портрет невідомої особи (12.5), 
не раз вписуючи ЇЇ обличчя, анфас і в профіль, у заставні літери (16, 
22, 42.) або в художньо виконану кінцівку (751). 

Кирилівські літери в суцільному тексті тут пишуться теж виразніше, 
не втрачаючи, правда, своїх почеркових ознак, а в прикладах і парадигмах 
вони набувають характеру ніби уставного і напівуставного письма. 

Система розділових знаків в арраському рукописі в цілому не відріз- 
няється від пунктуації паризького. Крапка, якщо вона не пропущена, 
завжди означає кінець речення. Кома в основному відокремлює повторю- 
вані слова і словосполучення, але дуже часто автор обминає цей знак 
в належному для коми місці і, навпаки, використовує його ніби Замість 
тире (стор. За: «знаю, соєпозсо даваю, Фо маю, Пабео»). 

Часто в обох рукописах використовується і двокрапка (в основному 
перед переліком форм). Але й тут належної послідовності немає. Іноді 
двокрапка ніби заступає кому, а іноді -- квадратні дужки або лапки для 
відокремлення в суцільному тексті літери, складу, слова (376: «ШДабії Зе- 
сипдат жеш'к, тибіаїо г: на ж: Ргаеіегіїшт гесеріо ійегшт г: аб ехіїіо, іс 
гаєм»). 
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Крім крапки з комою та знака запитання, який вживається в пооди- 
ноких випадках (23а), інших розділових знаків у рукописах немає. 

Слід додати, що в арраському варіанті розділових знаків взагалі менше, 
ніж у паризькому, можливо, внаслідок значних змін у графіці його тексту 
в напрямку до більшої пишноти, урочистості. Останню рису рукопису 1645 р. 
особливо підкреслює гарне і різнобарвне оформлення титульної (4) і другої 
сторінки (5,), на якій вміщено б6-рядковий вірш на «Гербь пано (в) Брьгал» 
лбровь», а над віршем намальовано різнокольоровими барвами і сам герб. 
Різнобарвності фотокопія відтворити, звичайно, не може, але докладний 
опис цих сторінок у В. Ягича?8 дає достатнє уявлення і про характер 
оздоблення рукопису, і про ступінь мистецького вміння автора, причому 
в обох рукописах, і зокрема в останньому, відсутні ознаки того, що вико- 
навцем мистецької сторони рукопису є інша особа. 

Таким чином, всі спостережені відмінності між автографами граматики 
І. Ужевича, особливо остання, підкреслюють ще й спеціальне призначення 
арраського автографа, його подарунковий характер, як це було звичайним 
у ту епоху. А викінченість обох рукописів, їх чистовий вигляд 24 наводять 
на ймовірний здогад, що обидві свої праці І. Ужевич готував до друку. 
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Автографи І. Ужевича--це хронологічно послідовні, взаємозв'язані 
"щодо змісту, викінчені щодо форми варіанти? єдиного задуму автора, 
реалізованого в його рукописах під назвою слов'янської граматики. 

Мову, описувану ним в обох варіантах, Ужевич завжди називає сло- 
в'янською, а себе -- слов'янином (16, 46), зсіамопиз (16, 706). Отже, після: 
всього сказаного про особу автора і його рукописи тільки в самому тексті 
граматики І. Ужевича належить шукати розв'язання питання, яку саме 
мову описує наш автор в своїй граматиці і яка його рідна мова. 

У цьому плані не можна обминути одного з основних прийомів Уже- 
вича - - звичайного в граматистів ХУ ст. на Заході--прийому порів» 
няльного зіставлення граматичних і стилістичних явищ 
та особливостей слов'янської мови (Іїпеца збсіауопіса) з ін- 
шими мовами--живими і мертвими. 

Дослідити цей прийом і наслідки його застосування в тексті рукописів 
І. Ужевича, зваживши при цьому на домисли попередніх дослідників, |, 
особливо, на висновки О. І. Соболевського та В. Ягича, --це значить знайти 


23 Див. В. Ягич, зазнач. праця, стор. 155--156, 

за Окремі пропуски, навіть поодинокі помилки автора, не міняють загального вра- 
ження від рукописів. 

26 Це відзначив і акад. В. Ягич у своїй статті про Ужевича та його граматику, 
але, очевидно, не маючи під руками паризького оригіналу, він не міг дати належної 
характеристики взаємозв'язків обох автографів. 
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надійний шлях до розв'язання проблеми слов'янської мови в граматиці 
І. Ужевича. 

Насамперед слід зупинитися на латинській мові твору. 

В силу середньовічних традицій, своєрідно продовжених в добу Від- 
родження, латинська мова надовго ще лишається мовою науки, а грама- 
тична система її -- обов'язковою схемою і вихідною позицією в граматиках 
живих європейських мов, зокрема слов'янських. У ХМІ--ХУМІП ст. практика 
живих мов все частіше заперечує цей схематизм внаслідок все більше усві- 
домлюваних розходжень у граматичній системі живих мов і латинської. 

І. Ужевич писав свою граматику на Заході, і теж латинською моваю. 
Отже, в нього можна простежити і цю залежність його граматичної системи 
від латинської, і чимало фактів випадання з латинської схеми граматичних 
і стилістичних явищ описуваної ним мови внаслідок переможного тиску 
практики живої мови. 

З одного боку, наприклад, наш автор беззастережно, як і всі тогочасні 
граматисти, записує: «Слов'яни, як і латини, мають 8 частин мови» (86, 20»). 
Або: «Виходячи з латинської мови, ти дізнаєшся про стан дієслоза, бо 
якщо латинське |дієслово) буде в стані активному, пасивному, в середньому 
або відкладному, то й слов'янською мовою ти його віднесеш до того ж 
дієслова» (45а, 71). Але з другого боку, очевидно, і приклад інших гра-. 
матик, і глибинний зв'язок автора з живою мовною стихією допомагає йому, 
навіть при багаторічному відриві від рідного краю, критично ставитися до 
норм і схем латинської граматики, а то й переборювати їх, коли практика 
живої мови виразно протистоїть змертвілим формам латинської мови. 
Тому-то розділ синтаксису, наприклад, в арраському рукописі (75) І. Уже- 
вич починає з характерного зауваження: «У синтаксисі потрібно розглянути 
тільки ті правила, що є відмінними від латинських конструкцій». І дійсно, 
в тексті обох автографів можна знайти чимало прикладів реалізації цього 
зауваження автора. 

Так, І. Ужевич зазначає (526), що «прийменників у слов'янській мові 
може бути стільки, скільки і в латинській, але щодо вживання, ТО. вони 
між собою значно розходяться. Адже деякі з них у латинів полюбляють 
знахідний відмінок, а слов'яни їх вживають з давальним і родовим». 

«Активні дієслова, -- зазначає в іншому місці автор, -які в латинів 
керують двома знахідними відмінками, а саме особи і речі, як наприклад: 
«Дос5о їе дгаттабісат», у слов'ян вимагають родового відмінка речі: 
«545 тєБе кграматики» (58а). Констатуючи в слов'янській мові відсутність 
дієприкметників майбутнього часу активного стану на -гиз, Ї. Ужевич по- 
яснює, що в цьому випадку слов'янська мова користується описовим зво- 
ротом з формою майбутнього часу та сполучниками жє, иж'к, як-от: спо- 
ДЖфнаюса, иЖжиь ми за мою прац5 магородиш'ь -- Зрего фе тирі рго тео 
Іабоге сотрепзаїцгшт» (66а). Ще важливіші для дослідника ті сторінки 
граматики І. Ужевича, де авторові доводиться описувати і називати гра- 
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матичні явища, зовсім відсутні у латинській мові. Тут ясніший стає рівень 
філологічної ерудиції автора, виразніше виступають складові елементи тієї 
мови, яку Ужевич називає слов'янською, і власна говірка автора в таких 
специфічних обставинах чіткіше починає звучати для дослідника. Так, на- 
приклад, пильну увагу Ужевича привертають до себе форми іменників, 
які, сполучаючись з прийменниками при, на, Е: ма ов'бди, при пана, 
є жєлези (18а, 34))-- із специфічними закінченнями, не відповідають -- 
ні формою, ні значенням -- жодному з шести відмінків латинської мови. 

Це І. Ужевич дуже добре розуміє, але, щоб окреслити ще одну від- 
мінкову форму іменника, не порушуючи б-відмінкової латинської парадигми, 
наш автор приєднує цю форму, як він каже, знаком «хреста» до закінчення 
орудного відмінка і тоді називає Її «сази5 уасбабцпаця», тобто «відмінок 
мандрівний». 

Тому-то, мабуть; не має рації О. І. Соболевський, вважаючи, що 
«Ужевич не сумел справиться с местньм падежом и как филолог оказался 
много ниже своего современника Мелетия Смотрицкого» 26. 

Не минають уваги нашого автора і невідповідності між латинською 
і слов'янською граматичними системами в категоріях часу і виду, в діє- 
слівних неособових формах. 

З першим питанням - - щодо системи часів у латинській мові і категорії 
часу та виду в слов'янській - І. Ужевич, відчуваючи і відзначаючи цю 
невідповідність, проте не справився 277. В автографі 1643 р. він говорить 
про «уегра регіесіа, іппоайіуа, Іігедиепіайіуа, ргітібіуа», тобто дієслова до- 
конані, починальні, многократні, первинні (32 а, б), а в автографі 1645 р. 
уже не згадує про них. Спеціально зупинившись (286) на формі майбутнього 
часу типу БЗдЗ писати і мапишз5, не без підстави зауважує з приводу 
останнього як про більше відому в ужитку, ніж у науці (тобто в тодішніх 
латинських граматиках), форму, але вміщує цю форму і в парадигмах (44), 
і в численних основних формах дієслів (31а-- 436; 58; -- 70,), очевидно, 


26 «Чтения в историческом Обществе Нестора-летописца», т. 19, вьп. 2, ч. У, 
стор. 6. й 
27 Порівн. у М. Смотрицького (видання 1619 року): 
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зважаючи на її значення в описуваній ним мові. У розділі про будову 
дієслів (Магіа фе сотрозійїопе уегрогит -- стор. Аба-- 48а) І. Ужевич багато 
говорить про роль прийменників-префіксів у зміні значення дієслів, але до 
усвідомлення їхньої ролі в наданні кожного разу інших видових відтінків 
так, як їх розуміє наша епоха, він не доходить. Тому, форми ій БЗд8 ко- 
вати і скзю І. Ужевич однаково перекладає латинською мовою «5сиЧат», 
тобто скую. 

Питання про неособові форми дієслова в описуваній ним мові І. Уже- 
вич розв'язує по-іншому. 

Неособові дієслівні форми наш автор в обох рукописах розглядає без- 
посередньо в- системі дієслова, а саме: інфінітив, віддієслівний іменник, 
активні дієприкметники теперішнього і минулого часу, а також дієприслів- 
ник теперішнього часу на -чи (29 а, б, 46; г). Дієприслівник же минулого 
часу на -ши автор розглядає в розділі синтаксису, в окремій конструкції 
«орудний самостійний» (616, 81;) -- абіайуця абзоіціцз. Форму віддієслівного 
іменника середнього роду І. Ужевич розглядає як одну з основних форм 
дієслова, а дієприслівники теперішнього і минулого часу -- як форми, невід- 
повідні латинській мові, але й тут намагається знайти для всіх них відпо- 
відні назви в межах латинської граматичної номенклатури. Обізнаний, оче- 
видно, з сучасною йому граматичною літературою, він не просто фіксує 
мовні розбіжності, а глибоко їх студіює й намагається систематизувати. 
Йдучи за прикладом латино-польської граматичної літератури його епохи, 
в якій віддієслівний іменник (ггесгомпік одзіомпу) і дієприслівник (іптіе5- 
ім" рггузібм Кому) латинською мовою називалися 'єегипдіцт 28, І. Ужевич 
використав цей термін для віддієслівного іменника, і в зв'язку з цим 
у нього виникла специфічна термінологія для віддієслівного іменника і діє- 
прислівника теперішнього часу, різна в кожному з автографів. У рукописі 
1643 р. виникли терміни: бегипаішт (наприклад, памовама -- дотіпападаит) 
і рагіїсірішт арзоїшішт (памЗючи -- дотіпапдо), а в рукописі 1645 р. від- 
повідно: вегипаїцт І (кована -- сидепдиті) і вегипіїшт П (кЗючи - - сидепдо). 
Для дієприслівників минулого «часу в обох рукописах терміни утворилися 
відповідно до латинської конструкції «орудний самостійний»: абіабіуця арзо- 
шив - - Грагіїсіріцт) абзоїцішт. Наприклад: писав'к.Ши - - 5сгіріо (мегро) (616); 
написавши 5сгіріа (ерізіоіа) (81). 

Тут не можна відмовити авторові у продуманості, винахідливості щодо 
запровадження ним термінології для дієслівних форм. І хоч би як ми по- 
ставилися до його термінів для цих форм, зокрема щодо категорії виду, 
і до встановлення словотворчого зв'язку між останніми, слід визнати, що 


їх роль і співвідносність в описуваній ним мові він розумів і висвітлив 
чітко. 


18 Див., наприклад, арраський рукопис. 


ХІХ 


У текстах обох автографів можна знайти чимало інших тонких спосте- 
режень, якими автор окреслює граматично-стилістичні особливості мови 
своєї граматики у порівнянні, за звичаєм філологів того часу, не тільки 
з латинською, але й з церковнослов'янською (засга ІПпбєца з8сіауопіса - - свя- 
тою слов'янською мовою); принагідно з мовою поляків, живою мовою ру- 
синів (Киїепі), іноді з мовою богемів, моравів, далматів тощо. 


Ось одне з таких спостережень (60а). Автор допускає в слов'янській 
мові конструкцію іменника в орудному відмінку при дієслові в пасивному 
стані і наводить приклад: «забил'.са можом'ь», вважаючи, що «ця кон- 
струкція має місце, коли хтось завдає страждання самому собі. Якщо ж 
|це страждання) завдає іншим, то зворот Гтакий| слід передати активним 
Ізворотом!, а саме, коли б я хотів сказати «я забитий тобою», то я скажу: 
«ть сь Мене ЗаБи(А)». 

«Мова ж свята слов'янська і латинська, -- продовжує Ї. Ужевич, -- 
звичайно, знає пасивну конструкцію з прийменником -- м/ (т)-- а, ав: хри- 
стось крестиса (т) Ицо|а)нма в» Ієрдани -- Сігізц5 Баріізаїиця езі 
аб Усаппе іп Іогдапе» (606). 

Неодноразові принагідні порівняння особливостей (а іноді і збігів) мови 
його граматики і церковнослов'янської, яку І. Ужевич часто скорочено на: 
зиває «5асга Їпрца», мають місце в обох автографах. Найбільше уваги 
в цих порівняннях Ужевич приділяє дієслову, а в арраському автографі на- 
водить усі форми дієслова глаголідти в парадигмах з очевидною метою -- 


виразніше відтінити специфіку церковнослов'янської мови (51, -- 55) поруч 
з описуваною ним мовою. 


В іншому місці автор приділяє увагу розходженням | збігам у дієслів- 
них формах живих слов'янських мов поряд з церковнослов'янською (444, б; 
701, г--Т1і), особливо зупинившись на мовах поляків і русинів. Наприклад, 
при церковнослов'янській формі минулого часу писаутк поляки і русини, -- 
зазначає І. Ужевич; -- користуються формою писалєм', проте деякі ру- 
сини, - - зауважує автор, -- вимовляють: писавьєм' і писаввм. 


З цього слід зробити логічний висновок, що коли форма писдлем'ь 
є спільною для описуваної І. Ужевичем мови в його граматиці і польської, 
то формами писавьєм'ь і писадвєм' Ужевич демонструє форми південно- 
західних українських говорів (наддністрянських, східнокарпатських, бу- 
ковинських), один з яких, імовірно, був йому рідний. Зате форми 
інфінітива польської мови на ас", ис', ес", іс'-- різас', сгис"', 5їг2ес", Біс" 
(44а), -- зазначає наш автор, -- відрізняються від інших слов'янських: руси- 
нів, богемів, моравів-- нисати, чЗти, ребити, а також від церковносло- 
в'янської мови: дерзати, глаголати. А в формі дієприслівника читдючи 
(за термінологією І. Ужевича, дієприкметник самостійний в паризькому 
рукописі і герундій --в арраському) русини відрізняються і від поляків 
(сгуіаідс), і від богемів, моравів та далматів (чит дици - - с2УКаігі -- 71) тощо. 


з ХХ 


Таким чином, на підставі навіть цих небагатьох прикладів слід зро- 
бити незаперечний висновок, що наш автор і тут розрізняє між собою: 
1) мову, описувану в його граматиці, 2) церковнослов'янську мову і 3) живу 
«мову русинів та 4) поляків. 

Виявлені І. Ужевичем в обох випадках, крім того, факти сходжень 
і збігів між ними тільки вказують на глибокий підхід автора до цього 
питання, а тексти молитви «Отче наш» (13) церковнослов'янською мовою 
з паралельним перекладом (14|) на слов'янську мову, описану в його гра- 
матиці, свідчать про, безумовно, свідому позицію автора в його завданні 
написати граматику літературної мови своєї епохи?2?. Свідомий і патріо- 
тичний погляд І. Ужевича на своє завдання, безперечно, звучить і в пер- 
ших рядках його поетичного звертання до книги («Ерієгатта ай Шігит»), 
вміщеного ним у паризькому рукописі граматики (стор. 70б): 


В рідній країні, о книго, такою ніколи не знана, 
Мову слов'янську містиш ти на своїх сторінках. 


Однак повністю відповісти на питання, як автор виконав своє завдання- - 
це означає: по-перше, виявити безпосередні джерела його слов'янської гра- 
матики, визначити роль і місце граматичної традиції в його рукописах, 
а по-друге, уточнити питання про етнічну приналежність мовного матеріалу 
його граматики. 

Для вичерпних висновків у цих питаннях потрібне спеціальне дослі- 
дження, але навіть попередній аналіз тексту автографів, особливо в плані 
їх порівняльного зіставлення, дає чимало матеріалу для міркувань на цю 
тему. 

Зупинимося на першому питанні. Нечітка, наприклад, спроба І. Уже- 
вича окреслити категорію виду дуже нагадує трактовку цієї ж граматичної 
категорії у М. Смотрицького (див. виноску 27). Далі, поділяючи дієслова 
на дві дієвідміни, І. Ужевич, очевидно, продовжує традицію Л. Зизанія 
і М. Смотрицького. Можна також думати, що механічний підхід 39 нашого 
автора до класифікації дієслів за кінцевим складом кожного з них у тепе- 
рішньому часі 1-Ї особи однини дійсного способу (316--456 і 58; - - 70) 
теж чи не навіяний традицією, що йде від Л. Зизанія і, особливо, від 
М. Смотрицького, але значно ширше і послідовніше І. Ужевичем опрацьо- 


29 Що ж до розуміння самої суті літературної мови ХУЇЇ ст. на Україні, то 
О. І. Соболевський (див. вище) займав більш правильну позицію, аніж В. Ягич, не 
кажучи вже про всіх попередніх дослідників, що мали те або інше відношення до 
автографів І. Ужевича. 

30 Саме внаслідок такого підходу до класифікації граматичних явищ за єдиною 
загальною схемою, яку І. Ужевич називає «ЕКогта сопіцрапфогит уегрогит вепева із» 
(стор. 28), в його граматиці, як і в граматиці М. Смотрицького, мають місце і штучні 
форми" віддієслівного іменника, як-от г ребе на (Зба), Вхана (З38а), або дієприкмет- 
ника хот В нь й (4За). Правда, останньої форми в арраському рукописі І. Ужевич не 
повторив. 


ХХІ 


ваний. Цією традицією можна також пояснити і поділ іменників у І. Уже- 
вича на 4 відміни та цілий ряд інших явищ в його граматиці. Навчаючися 
в одній із братських шкіл України чи Білорусії, І. Ужевич повинен був 
мати справу з цими посібниками. 

Проте далеко не все в граматиці нашого автора вкладається в межі 
його залежності від українських граматистів ХМІ-- ХМІЇ ст. Незрівнянно 
"ширше і послідовніше, як ми це вже спостерігали, запроваджено в І. Уже- 
вича, наприклад, принцип порівняння описуваної ним мови з іншими, 
неслов'янськими і слов'янськими мовами. Самб вживання терміна «слов'ян- 
ська мова», застосованого ним в його граматиці, дуже можливо, навіяне 
впливами західно- та південнослов'янської граматичної, історичної і худож- 
ньої літератури, про що дуже добре пише В. Ягич у перших розділах 
своєї «Історії слов'янської філології», хоч, звичайно, не слід забувати про 
велику популярність цього терміна і на Сході Європи. Цілий ряд прийомів 
І. Ужевича у викладі граматичного і взагалі мовного матеріалу не можна 
пояснити, спираючись лише на традиції українських граматистів. Таке, 
наприклад, його прагнення в арраському рукописі познайомити читача 
з основними тодішніми слов'янськими алфавітами (12», 172), називаючи кожну 
літеру і слов'янськими (кирилицею), і латинськими літерами, тоді як у 
Л. Зизанія і в М. Смотрицького алфавіт - - це простий перелік літер, а в «Адель- 
фотесі» слов'янського алфавіту немає зовсім. Те ж саме слід сказати і про 
прийом перекладу церковнослов'янського тексту молитви «Отче наш» на 
тогочасну українську літературну мову. Справа в тому, що цю молитву 
можна знайти і в Л. Зизанія, та ще й з докладним тлумаченням її, але 
без перекладу. І це зрозуміло, бо такого прийому не могло бути в плані 
викладу граматики церковнослов'янської мови, в яку елементи живої мов» 
ної практики, літературної та діалектної, проривалися непомітно для автора. 
І саме в цьому розумінні слов'янські граматисти заходу і півдня Європи 
епохи І. Ужевича справляли на його граматичні пошуки позитивний вплив. 

Трудно відразу, без попередніх студій, при все зростаючому числі 
граматик .різних слов'янських мов у другій половині ХУЇ і, особливо, 
в ХМІ ст. вказати на того або іншого автора і його граматику як на без- 
посереднє джерело для граматики І. Ужевича. Але знайти мотиви, щойно 
зазначені в автографах І. Ужевича, в якійсь добре написаній і популярній 
граматиці того часу не важко. 

Наприклад, В. Ягич дає високу оцінку обізнаності Адама Богорича, 
який 1584 р. видав граматику словінської мови, як він сам зазначає в заго- 
ловку, за аналогією до латинської мови, і яка, за свідченням В. Ягича, 
аж до 40-х років ХІХ ст. правила за основний посібник з орфографії. 

У  багатослівному, за тодішнім звичаєм, заголовку своєї праці?! 


Зі Повна назва праці А. Богорича: Агсбісає Ногціає зиссізіуаєв, Де Іаїіпосагпіоіапа 
Пегаїига, ай Іабіпае Ппеєшае апаїовіат ассоттодабїа, Опае Мозроуіїйісае, Киїепісае, Роїо- 


ХХи 


А. Богорич висловлює упевненість, що з його латино-словінської граматичної 
науки виявляється спорідненість між мовами московитів, русинів, поляків, 
богемів, лузатів (лужичан) та далматів і кроатів. 

Уже твердження А. Богорича, в якому він підкреслює спорідненість 
слов'янських мов і знаходить серед них належне місце для тодішньої ук- 
раїнської мови, реалізуючи це твердження в наступних п'ятьох таблицях 
своєї праці, не може не привернути до себе уваги дослідника автографів 
І. Ужевича. Стислий зміст цих таблиць такий. У 1-й таблиці А. Богорич 
подає знаки кирилиці в алфавітному порядку, вимову кожного 3 них, сло- 
в'янську назву латинськими літерами і цифрове їх значення, тут же заува- 
живши, що кирилицею тепер користуються при дворі турецького султана, 
особливо солдати-охоронці, яких звуть яничарами, а також усі боснійці, 
русини і московити. У 2-й таблиці розглядаються надрядкові знаки письма 
русинів і московитів. 3-я таблиця знайомить читача з глаголицею того ж 
кроатського кутастого типу, який, за визначенням В. Ягича, має місце 
і в арраському рукописі (12,), причому, як видно з тексту таблиці, А. Бо- 
горич, як і І. Ужевич (стор. 7а паризького рукопису), ще надає віри 
легенді, ніби Ієронім склав для кроатів глаголицю. 4-а таблиця містить 
карніоланський (словінський) і латинський алфавіти, а в 5-й таблиці А. Бо- 
горич демонструє, переклад латинського тексту «Отче наш» на названі ним 
слов'янські мови, звичайно, не стільки відтворюючи природу кожної з цих 
мов, як рівень своєї власної обізнаності з ними. 

«П'ята таблиця, -- зазначає А. Богорич, - - вказує на зв'язок між мовами 
кирилівською (старослов'янською), кроатською (з ними найбільше збігаються 
русинська і московитська), богемською, лузатицькою (лужицькою), карніо- 
ланською (словінською), а звідціль, - додає він,-- і спорідненість цих 
мов», і саме тому точно і дуже легко виявляється їх походження. 

Кожному, знайомому з автографами І. Ужевича, впадає в око така ж 
увага його до інших слов'янських мов, те ж саме встановлення співвідно- 
шення і зв'язків між ними, той же, в основному, добір алфавітів і метод 
ознайомлення з ними читача і, очевидно, така ж демонстрація цих зв'язків 
на прикладі зіставлення двох текстів молитви в арраському рукописі 
Пп3, -- 14). 

Отже, в обох авторів-слов'ян, що були майже сучасниками, відчуває- 
ться щось спільне і в практичній меті написання такого посібника, і в ідей- 
ному задумі -- окреслити, явити світові ще одну слов'янську мову в ту 
епоху, коли в боротьбі проти своїх політичних і класових ворогів почала 
формуватися національна свідомість кожного слов'янського народу та за- 


пісае, Воетісав ев Іизайїсае Ппєцаєе, сит Даїтабіса еї Сгоаїїса сорпаїіо, Їасіїе дергепеп- 
фїбиг. 

РгаетіНшпійг різ оппіриз, Іабейає аїідцої, Сугійісат еї Сіаєоїнісат, еї іп Біз 
Виїепісат еї Мозпоуійнісат Огіповтарбіат сопііпепіез, Адаті Ворогігі. М/йебегває. Аппо 
МРІХХХИІ. 


ХХПІ 


роджувалася ідея всеслов'янської єдності. Таким чином, суть справи тут, 
очевидно, не В тому, чи могла бути граматика А. Богорича одним з першо- 
- джерел І. Ужевича, а в тому, що саме такий стиль викладу граматик 
слов'янських мов, а серед них і тодішньої української, відповідав настроям 
тієї епохи. Його-то, цей стиль, і відтворив І. Ужевич у своїй граматиці. 

Тепер залишається тільки уточнити питання про мовний матеріал. гра- 
матики нашого автора, на який попередні дослідники або дивилися, за ви- 
словом О. І. Соболевського, як на «смесь белорусских и польских злемен- 
тов», або стояли на позиції В. Ягича, яка в даному разі, по суті, мало 
чим відрізняється від поглядів О. І. Соболевського. 

Не зупиняючись саме тут на питанні про «польські елементи», наяв- 
ність яких природна в мові граматики І. Ужевича, як і в українській 
книжній літературній мові тієї епохи взагалі, звернемося безпосередньо до 
аналізу мови автографів І. Ужевича. 

У граматиці, звичайно, можна знайти ряд фонетичних ознак, властивих 
мовам і білоруської, і української народностей. Це явище ствердіння губ- 
них і р, дуже поширене в тексті автографів; наявність звукосполучень 
ри, ли; перехід л у в після зредукованого перед наступним приголосним; 
протетичні голосні, наприклад, ирці (6); наявність у правописі граматики 
переважаючого є замість Б, спільні ознаки в наголосах (наприклад, оди- 
надцить, чотирнадцить) тощо. Але в граматиці І. Ужевича немає будь» 
яких фонетичних ознак, властивих тільки білоруській мові, не кажучи вже 
про те, що явища акання, дзекання і цекання відсутні зовсім. Зате фоне- 
ти ЧУ риси, властиві тільки українській мові, дуже виразні. Ось основні: 

. Заміна Б на і добре виявлена в ряді прикладів обох автографів: 
он гриуовь (201); ко всиу'к (536); є Ззлотоглови (61), по оди (70а), 
вмБсти (74); по Злици (79); виншію (3За, 58а) - - вбмшЯю (79,), при поль- 
ському міп5гціє; покломі мс -- поклон'Б МСА (145); карй мо, карт САН 

2. Перехід етимологічного о в і: розки|шіме (516). 

3. Збіг у вимові етимелогічних ном. Виразні приклади цього явища, 
зокрема, після губних приголосних: дчи (136); Фчьі (166); кочи (29,); уерз- 
им -- УєрЗвими (46); м|З)чіє)м| цю - - м3чемици (Ла); д авкідгь (44); пк ЄЛль 
(5а, 265). 

4. Перехід е в о перед наступним твердим приголосним (842) - - чо- 
тмри при четвєрткій, шостькій при шесть. 

Морфологічні явища. Давальний відмінок: вогови (19); родо- 
вий відмінок однини іменників середнього роду: твлита, еремвна, имвна, 
стркімвна, павмена (27,) (діалектна риса наддністрянських говорів)??. 


39 Див. Т. Ф. Шило, Південно-західні говори на північ від Дністра, Львів, 
1957, стор, 88--89. 
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Втрата подвоєння в іменниках середнього роду після голосних перед дав- 
нім зьіе, напр.: кована (45,), памокамд (276). У родовому відмінку мно- 
жини іменника чоловічого роду -- 34 тюіу"ь дмий (63а); місцевий відмінок 
іменника однини: по ов'Бди (614) і т. д., прояв категорії живого і нежи- 
вого, властивий лише українській мові в знахідному однини іменників чо- 
ловічого роду, напр.: попрови (л) мамар'ь хБраза - - етепдауії рісіог іта- 
віпет; поставиль урюмвта --з5иррозиій фегрит (59а), поруч з: малюючи 
раз -- ріпеепя ітаріпет (66ба). Звертає на себе увагу також викори- 
стання І. Ужевичем суфікса -иск (о) в іменниках типу халописко, кіїско, 
мечиско (ІЗа), дуже воширеного в південно-західних діалектах. 

Навіть ці окремі приклади засвідчують український характер мовного 
матеріалу, а саме південно-західних говорів з певними ознаками північно- 
наддністрянських: гавж8 (38 б), ткіссчнкій (85,). Це підтверджує і слово- 
покажчик до граматики, в якому переважає лексика, відбита і в словнику 
Памви Беринди, і в рукописному словнику «Синоніма Славєноросскал». 

Отже, можна зробити висновок, що в поле зору дослідників історії 
української мови входить граматика книжної української меви ХУ1І--ХМІІЇ ст. 

Відомо, що знаменита праця М. Смотрицького, як і інші попередні 
й сучасні йому праці такого типу, являючи собою фактично й теоретично 
граматику церковнослов'янської мови, відображала водночас і процес пев- 
ного перетворення цієї інтерслов'янської літературної мови. Тут фіксуються, 
крім традиційних моментів, і певні риси живого мовлення. Універсальний 
слов'янський характер граматики М. Смотрицького дозволяв їй бути до 
певної міри посібником літературної мови в її регламентації не тільки для 
східного слов'янства, а в ряді винадків і для південного. 

Але праця М. Смотрицького не могла, проте, стати справжньою грама- 
тичною основою того типу літературної мови на Україні, що формувався 
як книжна українська літературна мова, яка мала велике поширення, була 
відображена в творах різноманітних і багатьох жанрів писемності, почи- 
наючи від перекладів типу Пересопницького євангелія, закарпатських Ня- 
гівських повчань на євангелії, різних учительних євангелій і апостолів, 
значного кола ділової писемності, творів полеміки з їх пристрасною, дина- 
мічною мовою, яскравих творів драматургії і повістевого жанру і кінчаючи 
інтермедіями, сатиричними і посвятними віршами, а також віршами лірич- 
ними і пісенними. Цей тип літературної мови, як відомо, в своїй грама- 
тичній системі грунтувався на традиціях ділової і книжної літературної 
мови періоду Київської Русі, а в своєму лексико-фразеологічному напов- 
ненні, яке міняло, «українізувало» й саму граматичну структуру цієї мови, 
спирався на елементи живої української народної мови того часу 33 


33 Наявність значної кількості народно-розмовних рис у цьому типі мови давала 
підстави називати її «мовою простою», хоч ця назва, що мала певне поширення, не 
може бути віднесена до творів усіх жанрів даного типу мови. 
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Цей тип мови також потребував своєї регламентації, свого певного 
нормування. Щодо слововживання, то такою працею, яка фіксувала словник 
тогочасної української літературної мови в своїй тлумачній частині, був 
«Лексикон» Памви Беринди (1627 р.), а невідомий автор словника «Синон- 
їма славеноросскад», безперечно, уже свідомо став першим кодифікатором 
української книжної літературної мови, широко, але обережно, використавши 
саме тлумачну частину словника П. Беринди в своїй, на жаль, ненадруко- 
ваній лексикографічній праці. Сюди ж можна віднести і «Лексикон» Єпі- 
фанія Славинецького тощо. Праця ж Івана Ужевича дала опис граматичної 
системи цієї мови, саме власне української, так званої книжної 
літературної мови ХУМІ-- ХУЇЇ ст. в її широкому діапазоні -- від 
рис традиційної книжності і академічної ученості до народно-розмовного 
живого просторіччя. 

Отже, період ХУІ-- ХМІЇ ст. у розвитку української мови, в історії 
української граматичної науки знайшов своє струнке, гармонійне відобра- 
ження і в лексикографічних працях того часу, і в граматиці Івана Уже- 
вича. Введенням у наукове життя праці І. Ужевича заповнюється певна 
прогалина в історії української граматичної науки щодо опису граматичної 
системи української літературної мови ХУЇ-- ХУП ст. Українська філо- 
логія, підготовка філологічних кадрів, славістика в цілому дістають важ- 
ливий матеріал як для його застосування в сучасних потребах, так і для 
дальших наукових досліджень. Зокрема, слід продовжувати пошуки мате- 
ріалів для дальшої характеристики самої особи Івана Ужевича. Адже 
І. Ужевич спромігся не тільки дати опис системи української літературної 
мови, але і в теоретичному плані своєї праці стояв на рівні тодішніх філо- 
логічних знань слов'янського і європейського світу. 

Даючи назву своїй граматиці, І. Ужевич ішов за звичаєм тодішніх 
слов'янських істориків, граматистів, які свій народ називали богемами, по- 
ляками, русинами, а коли йшлося про мовні справи, то називали свою 
мову ІПпєца зсіауопіса-- мовою слов'янською. Так вчинив і І. Ужевич, 
назвавши свою граматику слов'янською, себе - - слов'янином, але коли йому 
доводилось згадувати в своїй граматиці про живу українську мову, то він 
користувався тоді найбільш поширеною за його часів на Заході назвою 
свого народу - - Киїепі - - русини. 
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ледь нний. зала ки "Ре 
га Фел, Чима са на і приро 
оз заіомьі Р ЛУ У МУ ДРУ асвоко ев. 
ул, Й Жаематлтлам д піт. СА. (рик ин па 
(шо Каф лесолвилим прчад І клшв, Киліз «бволао 
обронлдядиль си. мік. Й пан обраній з 


ікамвінаю. ж, 


Калл удживпомо. асослимт. о рареі 
до Паб а, зіва 


земівойв зала Ди 


дра Дан ро 


Жата ВИ У17727; пов 7737 19 
о 72713 ун алі те ОТПЕЦЯ, 


г 
а КИ 4 уми чо сопе, обурення гумі 


7 кун М 


Лео, 4 Рі б Когі и ав 
багні жюбой а ре дебіні і 
ІС0Л0 угех, Опт таб РРО РИН Р 
зай З зі де еліт, ліфа ді мададел 
пі я 
Ма, Пупафоаж 40. лімоуд сту 
РОДИ р коуунале 
ПІЛИРУНУ я ЕНН про Злнца даед- 


С Дефо Мо с АСК 


рт А. нн уч са. - 


Їж ЙО сбиав пабинаж Піско атли ЕКСЕКІА 
М сія милі палат іона хи ВУСЕКІА 
у Пас талидн, пл рани р І шеца. 


Кк РУДУ У У У Н/УЛУУ о РУЧНІ рбурамоноу 


Ми дер м дукорк слі беедіднь на 


ума та ук серии Їрононад в раови, 
В дитя Б 9 нама фраг рий утмт. 
ЛЬ, птишт афоли «інн. Її. жофои утааллллии слик ре 
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питає фиаж ери чле ПАНІ пібснь 
й зрвндАвА А Ру Р. ож ситлуала 


зах тож ПАН ПОН; оон ни 
ре Сопбопапибиз 


на блимати а ри Ра (пита. - 
ув (т імлав ца мити лат гати ке 
ШИ ско ситто вла : ой синастам 
то дує би «Йа «о Ша не 
дичні в ой фа? РРУРЖУГ 
ла Мобсилфа одої ; се Й 
ізіфуй у леЙалрпала. ПУЛ УР УДУЧ СУ УЗ 
мі фбнлаї Лидл пофиг снеко | ститля СТ 
чула с оса у мк служ. креди 
ПИЛ УРУЮУУ з сире й. |У УЗУРРИрУ ув 
рабреу лів тих. АР РРРУРІ 


й зас РУ ГУ сараю 


са урни сумлачам 


рт банері 1 
у Маватня, лм 10 ст под вня і 
ви ій РН Я и лес тус мана гуд 


слу на УР мбима "РИФИ ПАНОМ |, 

ПАННО, уй'ли чумі ід батя | срауналіим, ЛА «лим 

патології 10 РОДИНИ ду " оомк., жабо я нер ори 
она а З 


уг осо планет. сдядет, сстатталет (дили ра оба 1 рр чан 


пежбісаіна) 47; удсай; зо сао салат : и ма баб 


 реРагифбиз Огатіопіз 
нє дина і икидия а ан. 


2 и віай 


ніша, Питаллслій иа оди 
РИТИ ОНИ неБєпмН, сон, св, 
Сита ко А м АТО ле САНАНА м САН 
НА бита дмлик. ут АЛ 

и 06 неБбної ск йно (лодієє і 


97 в СИЛИ, 
Жнамішо- ин | НИ некОний  слорукін 
а рнид- -20г6----- цекбспото | мого 
Зими «о омв----- певному 
пла ом 9Г0------- пекєспотб 


7 ЧАРИ ом Іни-знекєть | слокін 
Р (РРО мли нал невестьмит, обокимт 


Житато лі 
пила! БАН інки - небкния о слон 


Он 51 і на - пекбли ща й слбкиуа 
мил МЕ | нит- неБенимт ей змаржіжа 


лав мХьо1 нь- певну - -моукнув 

/РУРИУ я | ни не небесний - з млоруени 

вил г інмн-невеєньмй мбдкіми 
Й, нан 

Зли, ньй чі РУ ГОТИЧНИЙ латкин рі 

пали РАЗУРРИ приєтеннькї ситлобюлола 


Хатрик РУРИУЧУ, кмвкін они ННУСИЙ ож 
сухонми Фо пишний Усне 


арен РИГИРУГІ 217 УРНИ 
о ит, ге рімтии. файлах рот 
да Унанчть сіли. Ляля. ді 
Пе. - Мугіни ки РР РА РИ 
Дішогло асмілви папи, ие пу ПЕРУ да. 
фей ув т стели ; у стевія 
яв Ж бла Мкрийни, ли (отльолви 
плат б НА 

М еилм зд ші плітето лада 
Шті бфєтотіїво міки покадтаит Дала, 
лм, УЗЗУТУВ ЮЛІЮ УК ЛУЛО, У РУЛУТУ У РУ 
Йусабли пил оділиук ОВ ля нефесноб 
гине, ПО квоюов ГА. вм ла ЛФ 
кої РИРУРУУ РУЧ МЛ ПРУЗООМИІ «мк 
Тека фу сна РУДУ ота, Иатд - 
пи осика учені, 

ОСбуетиа бо ЗР РУР ОРІ й ані 


Чет ; 

тла КОТИК, уч ний ГУ, и 
Ру ЗРАДІ лот пржиє РУ п упру ри 

Рурууву деаосввно зад некєСнии, небес 


НАЖ , неческоє, РУ пря пф вт 


фол витати 
9 


спина дна, Й ода дна 
МУРУ УТ укелни пгокелних Ярина 
р у сфилмема, С «рн к., 


те Су єн емо, 
ру рвана ЗАЛИ сттл. та, 
два бабі аж де, 
С Зус(міежвої денні об бійльї флкаіо 
МУ оаафи СУС У ЛУ КУ СУ РИ 


АЖ, о сінна риє: гарна Се, 


тал от. Мо уві | Салилит. Фтатоаув; 


є иа рев і дМабанат- Га сао аа. 
ря ребіейо, щі їй 7 пере 


пефінфноюр бах зі. нав 
обла сатаолал вит, я ривадоге РАВ РОН ДУ. 
витилльй | лом п, гаїйняу зате 
94 с УСОЛИМ » і 
Сол ви У М й 
фодінал нат У/ЛУРУДУЇ бе т ав 
добавил ето шов нфунальвлом, 
далося. ел шаф. рани сф шл 
7 у 
несвіт аз рами ожзння ра. 
паж потоком. Яд б УЛ ут 
шо, ревно ОО пк | (іноада 
у дог | «Жостсабоє нейопалит , Но. 


ле2нов пункт | емо фіни зсабуив чббсю 


млмво.. | тоореномє дови пурічьні зрйна же 


ин поянавид: 22 офейніми 
Кон Я. 1 ДНЮ чари 
жд, о Полаую- мо бо (тканеві, (бафи. 


/0 


Р4 
Мова, (лох фокчви знлак вла нданама 
РУД плт.ем, . оте. 0 ПРРУ «нн 


ово ки. , вве ПРДРРИРИСО АРИРИ Фк 


піно віх бань о но 
та ШПує /рессияя ибаєимийь 
сума? (дае УЛ /УУГУРУ ЗИ 4 дофені, Йоана 
Фе дала ско боб Йди, бозлна джин, оленя 


сресімАтіом є5 
Мати. 2 Мллирги м. 
Орест шт. 
Фотіпшт. Р/РУРУЛИТІ л Й, 
битого тити 
Р АНЕЧРРО а. Староста 
фло ем, Старости 


ФДадлов є Сткароєттє 
РУ /УУДУМУ. У стхоростій 


ДУ УУ Го сток бстно 
Р (А/УУРУ б, стимраєбоо Ф сирий. 


иа рані 
іі ЛК Старостом 
РИУРУРИ, т є об Стар остид, 
СДабма омбеалм, Ста аростелий 
Моиважлия овбо м, Стекростиові 
Фосавлью и бове Стакроєбах 
им 0 али, Я, балки, ді 


Фаипиоій, 
оба ори Монаахк нкжнодь 


РУЖУЛИ орла двужн ква фев 
по Йо ор ВУСА Оу оо ком, Жаелем ду с - 
Я оці б рннаи на 
УЧИРУЛИИ, знай надо іі ПЛУУРУГРУ, 
сатана, ма ТКА ТКА, СА шк 
7 
ма рої Анна р шата рви мр- 
СА, тоба влдшна РУД ицрория. Про 
РУРУГЛУ ЛИ Ли і в рю месаннаано рн 
зайи зи а РЯТРУ, силатажно крервеноюь 


// 


догайж є т , 
ПАНЕНЗ пт ПАПНУ Й 
у, 


РА ж 
ТАТ пан МмАтиєз, й ГУУ ЗУУПЮЛІ 


Є 12 дттла рада ПР/ ДУ ПУ ДРУ 
сет. зо ан еомой суттлимлд 

ре 
п/ АР паза є Дн РУ тру ПРО 
бркадімю. рай Р лм, 
старост 7 старостопе бумчаю йно 
ж злочини фараона 

1 тм. уеуб СЛУРУУУ В У УРУУЛИРУГ УВО 


Г/ 


ріна ці Можаедини Каф ох ТАНЕНЗ 
/ 


нтко ПАНЕНОКФ, МАТІВ | матекопз 
сжиЙиліим Тираалім. Миллсани. й 
у фу палиалла | РА мя кратоває 
Фадийалют | СЬКМОКАТ їду питна 
Йо фохвкацьй 1 РУ заданих ОД Й 
пот іюдальтимко шааісна Мої 
пуруння шо анал Кам 


З есла іно Зони й ут ка р б 


там ралжвик, СОПаСлОЛИ, М лулицв 


2 
|ИРИЖУРУУ, РУДУ сила АКЛИОМ Щ. ад иутепв, 
ц 


і Зклока ака зано Локка 
дядийях Звлощі Ло МАТКА тати ех 
РеЕСІЛМАТТО, Й; 
РР УРУРУУУАРУТ, ЧИУ/ ЛУРЧУ АУРУ 
О, ДМечиуа є РУРУДРИТУ МУ 
Житиго прик 
Р РУДУ РИ т» штанк , 9, БоЗстко 
рОРЖУ НИ кан Й а тана 
Само З -- пані 
З осмлажль А тан о, Баста 
Й салалом "Я Р 
(АЙ (РУТ ма танком 
Й /СРУРУРИ мі онєчн Пан | А, телттнА 
Я епим овз Панмдоз | сюф,теажтомь 


. - 7 
РУ УЛ) ом Памомь теЛЯатИСомь 


/ 2, 


17 РИТИ 9КТ,ьі, Панопв,є панки |А телята 
9 самалия дк, н, ТтаАноке, ТАНЬ, | | тпєджтиса 


17 (ЛУУУР ти тмнани Фа 10 тилятнами 
/ т Ж 
344н9 акрвик стін лем з Мнтфобеми 
ух «рало (ік? вна Ж ереай ж м 
Еачтуріа. іл. О 
Хавтикаю суданайнят пербної аифня мамі, 


мантастия діедо порча ти «летимо РАНУ Хо м 
тоб тео злввня праркролрно 1 ЯРИ ДО «ас 


С федтитний. пу 8 Ж а 1С6 погай 
цлит.. Л шатет. ут Ал М, ач Сте ах 
битигу стораді стереф?: Сманту Старерів 

дамб сажляє домі Є ота вати, 
дн им т я м птлт иа ває, 
і стчрах б: рамі, столефЗ 

тала вий Пола тот Б 
тайала. лити реви тмлітані мууєтйа, 
села ит с питепі піліМеть ов. сте 


бла ми си? садемл лі зно (ис, /3 


й сале, УРГУЗ ТИЛ ЛУ ЗИ поді сини тпочодрії 
чесатия борі массил они снів, вус 

ЄПТетаталнио мо єц? з оси лада 
у адитилті (осо щ айам. ситаталмжом, Х «4 
уст ціб є З веці «алу бву плятец? «йоу- 
ант, сок, Праббие, пиохє . 
СДи са. Читала. | ОО денна с Ко 
алла іа т. ма плита о бхи , Уши че 
рою рей плитетит, МУР УРУГ РУ ЗУ М кет - 
КОТИ, диайзі ; 

ота и Лиття. Ченталаи, т ев 

єп?, єці, єлф, єиф, си?, ме собесЙ амита,, 
Хелен? «Гемуму а. сто ему Флем поаиЙ 
позеаий, Ка идия ледь ака дуплНоує 
ук Келлі а ес КРИЗОРЕННЯЄ нейдцій 


салібиа а) пере ші поделб, нні 


пофла пото позеАЇ, Тохатком і куобьмат ТО 
хати мех потен, КЕУТТИ нітрати ГІД 
на, Зо аж висма за ес 

Сексюдю Коції яжвам сом Дала, Проро 
орел з паотурон 9 фею Дарлок РРО 
сток Й, сейм | лови Й (та потигиф Сук 
уста мрокб амавов, усатанво м зуофолог ло 
са Йой м реч. Порофом, св 
ка-, с лобеи Зуша пути са сао, 

Стала. ага, мощі яля | домі ана 
прощі рода и убробі сатмит ауетвллмт с Ця. 
ує рей уедо сехф, свя, мати «Кале | 
малям пед аблит пад сллито коням Їаговд Мемолс, 
пров умача | брав пафавх Пон»є 7 стем 
танеєЙ аилма аронії прайаіх. , Зоаланняй 
Й ідієіної 1 ри оланя роЗ УМ РУРИР У 
РУРУРУПРУМИИ РУГЕТУУ МУЛУ 

там увпруялдит Христос ж іа 


«ас Драє та, Ден 


штобій серигтсамни Р лісой оба 
уаавені(лій потаОА. алоюол ото ел Б 
| нал Йонінє Р/ИУРЛУ ТУРУ 
лим са. ла унта. сбтастао жа є "Й ассетаи. 
711.7 ЗКУ «КЙр фуу Дав роноову Фа. 
ато ФГ урусі. барви 
п елт нама. убік оволбата из, 
стаопатіє УТ АРУЗУТУ ТІ лагами а фон 
йтат Пауля таль, балон, 
Жилол ГОРЕ Сафо, | 
ОЕСІІМАТІО «пи. 
АН Р/ЛЕУТУ ЗУРУ ЛИ РУТ СУМИ ТИ 
оофадосата. о Дт, тт. бо ее ка Телмлуа, С | 
РІЗУ ОУЗАУ і 


Питома «А. РУДУ 
найм ,Ь, мкамень, Н, ГУлтан, є ,Зквавене: Астєла 
РОМ, ям, АЛМЕНО , ТУлтпдм : хвавнна, тпєлАТІ а 


«р УУ МУ, юю ,Іібатиеєнно ех 


2 
ейсннаваій. Бе ікамене, тУлтА», Єхкаасн; , б тела 


УДГУДУ ЗУ 2 Ю, їсаАЛєнНн, тілтаю, є Бі а тела 
ПРЛИРУТУУ і Ру « 
з бмб.теамене , тблтає уКваанно, таєлати 
Литого ріиуа 
- , 
тан: Ноев Є 1сдАМЕНН о катене | я малепАНЯ АлеелАта 


ві ЕБФ, алменсач 
ЗР РУЗРУ МВ, малманема 


(А. А тиелеятна 
со, БВ с й ісаманея есісАлиме, у длалеаано 
сама не , каменн, ен ісАмене ,,а мала вана, А тела, 


УДАРУ ЗИ тм, 1саллєптлтми, зе 
лих фаглсм дім ам АЙ Пре 2 іа 
са » 

тпеяни фудтьсма | СсопУтяєнє теземрні мул в ср 
у РУ / ДАРИ ура ЗД : ЗРАННЯ ати дунано, РР НАС 

тата. гаса, тен Гр зі тела ГО БАЛ 
сманит, Зєнь «абоеравня стоимахени Пот дк 
тати ПоОлЕТОЛ ревалня птикаотоє сим ес ба 
стен оре зурехорунно РРРУУЮІ пнафели 


фа МР ДР РРО Финанлм длавАНА, вадам 


нано РУЧІ ; ЯР, ЧИ ам педа мана, тато, 


нсобдуааа атлінилмй зро. й ми функ, Ж /ь 
ро зії я во ло птеЕНИ АНА |з 


Елорай дежени соубит 0 Пізденм оо Р 
теерстеєми залі тревени замок ТЕ ЛОТИ 


(аа премени ла килим армія цею та 
зчевічндвя. вік. усттижа , ує рвдєнни, деме.- 


КА нят, дм Й ФКтел м, Кп АЖ, с 
Сіетил. зожлох В. КОРУ же 
МУРУ ПР УРУЯРИ ммтллмя, о Я дат ує 
ліават у м У і обі У тиЄЛЯА, пп єлАток, 
гУся дм ма атаєтя зЗод то, ороск зтса 
зесатя ; чрек самлд сальма і да 
скочує поток УМА У 
тав тин пато УМА ХМ 
ди ААРРОРУР І У УРНИ У 
чита ній десісклуітай дз пн зла око 
одн. байномт , стання нава (м воловнА 


Йклаво. а г Му акадіт, дедажалом, етилен 


Мекбьвяіниж тв ллтеяа 
. с 
У еловул. т. 06 чно давбсткобвоє ребтюїня наде 


ноє аюлат. умо ув укисетвсо | пт іжацє Ймамі РІРРЯ ЛЯ 
кажплд 28 те здійснити то "РУ УРРТУЧН ГУ 
М ДРУРУ НИ . 
ПЕСІЛМАТІО .1У, 
/ оруру товоскя Пуетапала лофеілнлк 
Хитежо ями! 
Шрплла. ь, пень, бо лазнА Фа нет 
РУКИ н.тфели , лядни 
Фажішо й, твени , олаїни 
7 (7777300 тфснь, ю, лауню, 
у 
М/РУГЯ ь, тбень, то ладно 
аа єю таенею , о пазиєю 
ШМитемо рішиає 
тата: н,тфсони : лагни 
Певна єн, тфсней, лахнен 
Забиг ємо .тіфенемя, о лазнелаз 


сЖесимла пн тисни 


' ' Ллазнни 


фрсан м тфени , 0 лдуни 


РУ бли, Твена з наван, р аз, 


й / 
(ТтАЛи сКайубя, Рі ср уУдтву тури товвстах 


а) яма | СТ М Дану Натастеим саінаінк 


слаХоєтим РІПИ пУхня смйлой «сами? 


не зай пуроретобна З оенаги осно 
ня ери позна грот РУ; й 

Є РРИУУЮУ жт'я Р РУ в РЕ / 
зар де сн тю ,юм лазні екс 
РУУУРУЛУ /13 УУУ У ЧУ Ж ЧИТИ мощід ма й 
рела, таборі, раси, вс 

ик котла дан замі тА Хш и амалеї 


да У 773 б вноьой ре уренкабно дв 


М ДРРУУДТУ ЛО сфе мб сдіса РУ ЛУ Ух о ма, 


РЕСОМРАВАТІОМЕ 
Хаимі еле Зима а и па теву 


б ппьвійваоу (раба ка РИ Луна 


1 


Тури5 Сотраганіопі5 огаїз 
салом! сет: 
«вві. А. війни | Асі РР | і оє 


ША зеішам| іп шоб 


Стріїя шни 


«Лирет(: ж пано-цня| нано шаж | уд най-щоб 
ераата (ттратало ритаг Мина 
цит. 4 (тратабіа талии. еклери: УА 
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П/УРРУРИ Зацник, зачнаншия, нак 
дачнежших : Зацчая : Зашноє, 
НИК Терлевуєтай | ксичак она жу 
тур РРУРУРУ слух «(лає хериіи А, 
тоалмя хріймк РРАУДУДИ 

обтста фо буть чня сеутанлея 
ж пн рик ее ль ми Зачмунню диблалє 
ібн звивина слкатлмим раса У 

РУФРУГУТУ Їзсо ві аатитоемє аЛат ло, 

сам. є Р, р сарвлта салоза лак 


Зали, Зазунняиа лм 3 яучвккя 


рані дені З НН РУЗУ ЛРУ Сбнранайяа сит 
Ко м 


. б) 
УСПИЛЯОТ, 14 пе суду, сАобшкх Кит СлбПщих 
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МИ СТИ рими 


Р 8: 

Р/ Я 3 , - РУ Мр 1 ДИР 
б Янь и Ра ацненшім плиЗацненшни 
« Зацная Зацяєнша панЗацненшкамо 
? й а рам " 

Зацноє Зацнєншоє памЗацтєншоє 


РУДИ (лодмін, іа слоршня пан слоршнни 
Р Слеркат лошат панслодшАє 
Я. Сломоє ані пАНСЛОдмоє, 


ли й но ЛТТЬ. 


обжшк | РРРУ Жана тей НаАМА ПКУ ок 


Зльш «фа горшин Фа панторшии 
Велимін Йадма || Болийнн оЙклчї || НАНБОАШ НИ. 

- 9 
лай сами раблнсям б биюлилию | бениишх. 


ро торавна оуанвемє снаблях й 
тай реє 7 Йо, плтлу ит. зад (страви 


заново чивлсю ж бораредаютть ЛУ ВУ УР У ЗУЛИ ТИ 


17 


амлет. порі 

чл Й земної бітоцнунал, нлатоім. тку 
Оки Ан лад РИРУ інн бом 16 
дата ді тлі Й зай У Р.еркана 


С с о Ю Яяталит. абунній 
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нійню ців кйожь сао б станов 
пло, Пе сала сито пе 73 радам 
с дудібізка. ТИЖ Ж шля РУ СТ 
ГУУЖЮИ замки роузноННИЮ те риюи 
лат ЛУ тик ди на з 5 з й 
зам. бій . р салати, 21 Оце и 
пориа лу панахі ко ні 
Лло ух б сдуалк. аву й ввела м фено, 

Жіуі пакебьківо 4) аю, РР 
(велит. цл. ЛАНА т РРОРИРЮЛИНЯЬ 
сила. гЙаа лиж, го війн РУРУ7/7 смт рикасово 


убрмчоміда У ЛЕО лем б б бе 
ша рити ав лі башта ж ЕМ 


5 замчкх в ер ПРРРУУ 3 р зорбунак рано 
| ПРУТА Я З, Й Ф тато З ее лалано ва лани 


ре Ргопотіпс 
бр й Фикатал. ук уиатьє ле ЛА ДОРУЗУЙ 
Уитоуг УС УРИЯ 
ла ав 2-ТА Я 
бДабма - - з тпЕ, Миф, мн, 
Сссиланма оте, НЕ, Ж 
ам чо оо мою 
Тит ого Фан С 
Р АРучурту --- МБІ р 
227177 Б УЧИ У 
ЧУЛУУ, -озчтоо МАМІ Хави 
сон цо-ц- паса 72 


с (аа «о паж | лобі 


Ти ЩО отит са. «ФР деіна ої 


Титиго рані 
ралі он РІЇ «и 
С Дабай о зо токе,тоюі 
САссилаи «о ТЕБЕ ин фон м 
/УУ У ТЬІ 
127 /(Р97У1У р С 


Йитль ооо 
тла ---. БІ ку 


емо каансо ВА 
оДабта - - - ВАМ 

(сала --з-о БАСЬ 

/ ПУ ОГУ З ки 


най осо ВАМН 
9 и. ер, успитоИ. підданим 


сДаншо - - ---. (БФ, соке 
СЖеси ла: зна іа! КЛІ 


вало ----о- (БОЮ итако р й сало 


/ 
дуелі Й бані. дритаи и мнре 7 


ума Фа суа, Пет, п (раз уцтм, 
Птлиафимгу сб Ура влябит, Лабоцово - 


тля) таке сффгольтить РИЧАРУ 
СГ АР «Ше, тел ,тецт. 


талагі мон, тот, мбе 
сіни моєго тон | моєго 
Єдитити Чаші ал Чиалто 
талачий о тной , тво», пткоб 
а РУТ тавбто,  Таоєй, тпаєєго 


ЄЯтита, башв, ла, илить- 


таза: (кон, | скож, | «воє 


раї СКОЄГО є Спого, , споєм , Своєго 
ДВитте олеоу, Ладу а, Каабицт. 


7, наша 


Г/ рр наші с нашьін наша ( плалж, пашоє 
мВ нашого, нашен, пашосо 
Сддития Ветеою, Фелна, Феабомт 


зейакій ваша ви є» авашік. Вашає еваще, 
ні вамдгг 


є « 
Єгмік башога 


Йлялно М Мо, Р/Р 
Жежіли том | "птеаа енто | пове єь поко, 
Убиі | Поорго | | | того, 

Влтеи У/ РИ РИ 


пазлів рн ежнах 
ПУРУДІУ бен ого зії. 


тал. еле, а прав 
та кв? ел рквчак пк ва. | СУЖ и ко 
Р ОБУБНИ Павло / РУ ГРІ Ок бота, 
тм, б ен Йих. бує ди, 
"Жтта бань Лобиржх са Йабржак Набор Кобереє 
ри Мстсвроло Модореж пабероа», 
ббравої нанорьвійні лай одні ой 

ред и 
тата 0 Лк, Фа, о кт, 


ТОМ о кою 


ркроцв. олмов-е сне, 
ок РРЕРУ 


я хеб лужна ФО Сил 


бавав ооо Мом 7 ці 


п ВЕС: дик «го, 
имя о ним ди», 

сти р Ітотол ве Є кибном, 
//Л 772777. нн Нотопвлбе Я 

РУ ЛУГУ; жо пожвиолаькд, 

з еонівіно -а Йозаполвнн Я 


аль 2 ш.м Пимовіиолвьн б 


РИ УУУУЄЛИ, -- цію, мб шотив оф 
опа оса ВОНО біля 

33 ши ЗПРАРРЕНЬОМ: УРУРЕ РЧР 
У ПУУРУРУ У 2охото с цю, 
сан - ПОН 


ТИСИ. « -- -- цонолбєці 

плита о о Хочополвкий 
Сини ад зозулі 
гомалия моли си цонв вки 


ами - жа Гога чим в солбвбех 2 
Вулітьл. Йо ША а УТ 


тика о Ітхоси а цоги є шо 
МУУРУЧНИ Потоки о РИРНИ ходосм, 


Шитит: ЛРУ КЖРУВ ТИ 
РУТ нкиїк, | клифа , 0 ачоє 
 ибпал РРЕКРРНН МО. 

б окакоє бра лиє Пій 
Де Фарні 0 Арную, Дорн, 

ний прарнину ото Фони Днунаг 


МИТИ ій ні сил, затійиіф Пл - 
Паа ТЕ е, вусат ІДОРУНИ С ур 
талалло пою фе, стеачафі, тоб? 

ги тобі 0 тнокфб, текочефій 

дбуетилтоо | 
ОЇ пенаали лититляь вайдит зл ної 
пла дим адала ярі бо з оре 
лий рез Р прууУВРУГ КУ ПУ 
чо аЙ вдо аби | а о Ли , оо клі или, 
«Мина! афіні, мусуао пд виє аа ралоттна, 


зайвій міо о Сеою М/УУ7У1 Точтаж є Сваклабм. 
РА 


оно али (Лоб аостовою "ил ТА вул 
зані Тиатта з ру а. Мох, Машлцик, дик 
Ж У ПРУЗУИ; РУ Мал, Киаганем, унамию 


чмас Ватра тм с 


"Пипити зни ера соту кожи м, 


го «Пиж, ца гав труна лат поні РДА 
оо, дог Кави піл ер сесидаамлим Ля. 
рило. пітоко: Там | бить ОА сіттійе п- 
пли 2 буталте, асонрув ит. закла, 
осад пами. , пат длвет. ситу уже кота 
дбала сіре РУ ДП ЛИРРОТ ТУ пото, 
2, с анеола | 

Мо (біатлон па п 
пл ав РР УРА ЗРРУНІ пкт 
зблиіча плит вавев, "ГРУ «битий, взяв 
кхб, алое П/Р ха мб АЙ 

Соуалг а 146, МИ их ен пе 

ілаьної ов. нах, ит, -9 аджого мим 
сито пл РРУУУЛУ ат. Кавока, ДУЙ соні 
а фа, тим нкхі, рима "Д 


уарраєа алу ери имтиаля СТАКАН 


З ші пами примі) ст. паофитави нам 22 
то, на, Є, зі ша лад реитьілва плиту 
ГРУДУВУТРУУ 7 муз нак, ення цем 
това нини, ун млуми , Маладазяя ана 
яко дн 

птоб / удлит.ся. РУД ТОРИ МУРУ РР ЛА тре 2, 

У, алал Чом е фа ск. дуафайто штанів 
теоліфіе цйм | ве Кос воїни, лий ебемой 

то то, То субо Фі то мл мит. дл ба 

нок ша Фей, ті є ил ПО ПиЛтСо 

яко нал ба тва ток, Се Й ес» ал 

зраної Лима пло ас пли аа) панлаай 
пенні" оо самі потакі Сиульная 
РУДУ / У УУУ ПИ ЛУ (ПРОДУ ЛРУ 

/еа Кас равма уріалах орі лиж 
бРуртостис ла обламвто сут ОА, сбапиа 


іауідленаьай пфаааноня г 


усі б бай, 
ПУХУ АРУДУУ з 1279; | 
я Зо АЛ з за Зб 
лит. ма. РАМ РУ р Дим. 
лу дит. тує (отдиж ЗР Р 
р уддатат, Фадіакова Титаладні 
ма анал (0 ок пукавиіво парове 
ли р ді з 
пзвармт дарнагі) щоув Шбурогим. 
"дітлна ий а. лоту ит 
7. упр ДРУ УРОК У ЗУ УР і 
Дтрим а алуца рис ть ; а плодтм 
ловить нара вата УРН грралави 


1, бій о и па тиби 


ну ШТ. РОЗ АТ еітнаннмм лає а ді 
7// ДИЛИ КАР : тир реве 


Ра Єстием Я тема вспхєси дак вто 


м жаб є стем темам в стол ту в стумм 


наро ПРЕД Р етоксва ча встоха / евакя. 
ана п естхеСссОХм 


, бик ЄстєСтиЄ , бана стома 


Ватт. пре есть Гіобит. банта. 
риеонимь пу УР вих дає нею и ев 


1/7 плату толь, в Паловушт. | фуєфид сла 
ІЗУЛУГУ, етапалидна ла селі , тлу, Р/Р у 
7/8 зі зона у 
3 ві, вислвий є нам в АЙ уза, Тим. дал см бою Ж за 
«З ані в кбуво Ка фло ака , М жона аа бло 
на лоба | Ас ; мам. 
2. Ди. Сатата но | 
код КТ'ОРФОТІ 7 РР 
СБ ца. 246. пттла. 
оо ДАР вла сала, зр дн - 


З мо для 


БРА, 


сири маленіЙ РИБИ / у ЗНРРЗИ 
го РЯРИ У еарвитаі3 ск. пу мк Стало, 
| ефититьрехоллая рик 
о: Ж корі РМ емо те, пек рати 
"р РУУЛІ ГУРА а, ЯРУ | ба Як тис Уна 
Й У на. сауем, 
фбіж: клех мае вм Зо сна 3 бл тм 
лм пал енд екоинит, петлі 
(Падади. ТК УР нд мі | кука. А - 
ЗУ Р 
тав дама Чо КА, бе суч мк ФУ 


ній рин Є сади: сбия. 
92 обр З ри / 5 рр с 
я Неха вм м! мури / Нухайм см. 4, Муко вк, 
о РА - Кухайнукво доми, ПРАТИ лом 
у Кукайми сів : Нкукдмлє й, УАРРУА ПРИАСНИ илм 
Стих ть мо ЛО, По кимть | чук Ло, ілі ежоом.. 
"плитимна сеттилим п лодки 
Оргаїимл Диалема т босими 
Лор бух кни бик ріс бо, рда 


і кран ла, Коран бля, У самед 94 
інт куби РИ А У вера би Р 
С татам т. ж ла Й єквгит, до му омана 
Лоу зраариак риф 
| паси | 
гл; ма рій римаж кам об 
СЗиайссютний | женякотвнвюом владна ла Р ЛИ 
/ 
Фі: КАРУ тя Гру | Яких бик (о и банки | | 
Стат плит. пт А Пи буать то 0, пн але 
і РУДУ Я пріаіча РУ НУ ЛИ де завод ж 
абу мафих ма і лона 
! о Ч- 7 фа Аннадвої 
7 Ме мух б, лувлут-т, 


(тимігіі ре «би " обиникр 

ЛУ ДИЛИ 

и Ларм хі вл | пуус СС у РУРРИ ПУ ДТИ, 
о ПУ » зує каже УПР пууавн дб 

а. Іони ни | Журн завод Й 


іл т ла Йоибит м До, 
вста 74 іі датами РУД СУРИКЯ йалувим 
| іша аніж. Я ПЕ Сит, че "иржз стелі: 
вик тех 5 ді мам Же, фол Дн ефе 
би кісирля. абуоижит. Яни (зиаоє РР 
б іикирль рибка рана рема тає й: ЗПР 
СТийшних ротайнх 
вки КРИ рн ші но Мамі 
с, иа Литого, | 
СИРИ СТИХ «аска й РУШРУД /ПУРИРИ ПРУУТУРУТІ 


07 ТО «бі, б оби Ко фела Вдтааї | Чо млстто м 
вам с 0 ото біта м лак чи й 
ласба Ки сла Бити Я асласта уча лю Йлаід 
Сх Йеліднянній сцаж об пьвла З грам, зима. 
рови. ай Уітилки пф поло дою МЕРИ ЙТИ 
зви г Мети до но ілав мк фо. жита РУУРУРА 
Лаб удо бах (р коном ха іа У Й фа | 


Сопиоано уетбогит. 


сопзеди слот тис. 


Й й лоде Лицал ну пиотиадем м, 
а Тані» Зотот яра я 
СЛих зно Поло ля атьстатам Пануіфта,; 


Фо Пануфмо Ланірте РОТУ и 


Вина, гіфи) Пиво рада РА ТТ 
а Лана Панавддаза, ана? 
а РФУДТИ Зкнобуакии, тапобдлаєта У: саги 
3 


Р То набдлука Тановд листу, ТПаноєдли, 
Й П Жетллат 
УА : Панова, Панаббдосм,, пновзля 
Зима пк. пі сі илма 
т Панобблазннях, Пановблнй, нні /е3 
зані рйснаіий в ооо бай ім чина дає, 


ГУтуту М змі би ма пізнання ну 
3 я. ем, 


Уа Панов леж, Танобд лом, Пановбяє 


ери РИ. з А ДР АР 


хе.) 
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| Й Де 
З фу фев РУ ЗРО РУШ У ТИР рилівлия РУ ЛУПУ 
ке сойфний | 
«Г ябра Та те б Фатажняс М уем афенао, і пан 


3 
су. пре Пановіти, артх тановатих 


7 


Ф. кі тромалок Р Каеніомо броня, 
| Утуалавіні рима рах тай домо 

ай Танк малю ло ат пале Н'екак одтм 

и ПанЗква, и "Танк тка 


9. точка, ЖМаніктке, кедах таєїмотим 


бу екон, пе серія укла ран фесвот 
Чк У ЛИРУДІ 
4 
"/а - СодіоанійЙ с біажанийля етан Й 
(ная лада нтдамайем 1 
«7 уки ува яфеовкля З ж ста тної 4 


чафька 


? КЛРОРУЧРА тновалк ка финвадх й як пновн як, 


з Ду СЯртийлла 
гу бкам Чуб кдиевалх мом чеовкла. Р А 
Филай с Фр сттлмлай рам, 


Коліно 46 


ей нехам солефневале, Маса нова, А вм, 
бай а рвали сти си пі ре жи 
нат, СДотаіплльа, зано ення біс п ям РР АБИ 
за и ек ек пновалю, еужллх тонна ци 
а ної наван облив 
Синууит ласий ск от ре? АЕН важили 
іа ранін м зай някак ли, 
д , укла, туш: ис ивано 
7 , , 
4, ее «Л нопауюнок, о меовал?, бло тнзвоо? 
7 С. хви пираввн, па сте пава, З саме 
Ф. буки пороовнкя, Я сао онов, Ям т невали 
б. Ж, скє партія 
парне . кукі нова ла флелом однавнко | аа но 
у АР АУ сл ОРЕЛ чан ситтасти 
СМ белае Тела 
ее / ак вен вало, КОРУК ТРУ МРУ ванавм до, 


| Муаналівм. зба реа ран сит, 


Й і од 


ДАЙ Яка креовнл, а провал, ша неї, 
о. й жва лла новела. бом дк. лавами, 


ФА ба ши ГАЗО чено С РР У Б УРН ла и 
Фо отлла па 
РЕ вод Аа татебмли , ав кота вали, а вечора) 


7 / УЗИ 


с,  одаелопфеавик панлноннвмя, вадами, 
слав о Фарма ст млад 296 
ве би роти зуикітувио ролях пририв 
еле англо пивні з арені ик оком дм 
Фила, "Чжло дами алго ковий г сйаьфлоїв. 
Зааіро: нім ау рий зр гів УУРУЛ 


ситуа , 
М Сам ит. вроні ож РР оку 


отим ами РУ7 пит салі Ср бажли (али т, й! 
/ / а з 
бно в б Си (аа рн луЖултовто 
с отобуралим. с тонам МР СРС але зма 
лимад она РР ю МИР Др Локка си 
7 У 7 


ой дина 2 У 


Яановатх (а Занабати | Зотайелі 
фран в об ПУ С АР 
"пн воук Хо тачама 
ліри лин. пали га рат аоц 
дит. убсай Ж слот, міматачав рекра 
заніфаю ії пнішткк, "Панбохад., Пн 


тає 97 тал лад ис п Дитанаіяу У талант , 


с нні ПАно ки я ' 


(алішит тлом. 0 А т, з є м Пнованє 


О ета тнлам бані РУЗУЛУ СРО ні Р 
/ ри ні Пай 
Лис чия є «іржа рааію ТЕО 
б пост. тА Аби а си таня 
т а Ситлм. зад почта ПРИН 
шале мли діл СЧовли | имя б/адлчн. Поміча. 


7 | РУ 
дм і з авта меми хакі 


дя Ру аРРРУР п Ра гіса 
РИР АТР дуривттит лом пах с 7/7 УГУУ БУР ДИ 
владик: Чирахавна ротик у Для Р бан 

РР о бестим., "о НОРАХ, 723 тв РАЮ а 
пріо птн г рела, РИБИ, буря 


тить. "ий сл 


Єбута. стирати 
Б 
жи рака Манна ж У пато | 
СРегмада. МАУ КУ" 
Сеул. пт Мт со ЕТ 
байта та. пекла т лем оо лек? 
Лабшлда. мо бом. ЛІ ші 
РИ, леми ОТО М стат, с хати 
цк панк, Фотлнамо Типи оо 0 ота 
тина рем г бом и 
Ж фаза: ура ранееи 


Далааня альбо. 2, НА ба ел г пельло 


ЛА 


слалть,, ми ни ковим , ДТ шнаь б 


РРУГУ МУРУ МУЛ дено, моб бан, путлпажимат, | 


дока пт ол абх. мреаім риваФ ре 
злої 2 зані о ані. сонні лав 
РРУУ рам звная стагтала роди Прати 
нн дано рваних, ли Пн пишеш? 
тиши «ек ве, | 

сини ллє слив са ко удо 
Й лит ей іа, РУДЯУПУРУ АНУ Фі уч з 
Паневатих (ока суд сталим "зак Зетанавуу дк 
Пі тунаатик ен сни оби, Р ГРУЗУЖУ УГА 
натиші у СПО страти еае дажужтибах на, 
анауиній б г аметист ек даижан ви сім 
знані гі кара ера дит Йти 0 обОдаи 
для торі сирена З У 


РА 
тайнслми тиваля У Р РАВ ОР я ситу А. 


2.45 


фаз плит, бер 
Драми ставом моло Мпа, 
Но ба тик, сло ГО не ба ток 3 станам поро есттом ме! 
тросютию усуває, СЕС уоемри ЗП РЛИТИ 
шив о Статтаали пла ва ук аоні соаярія, 


М знаю т. НА мь лисагк Монети , 
Панован я. | З итаполдит, 4 Я ка КИ цу 


зріє пе Пі о о зано 
татлим тлавала. поса ж б а 9, м ми 
ав о м Ти сан? о Тодннак, Пкабно, ох 
по, "Пксамо Пи самов, фр 
/ачувл усну - У ДРУ УЧИ ЙТИ 
ру Є пали Йуотел. літали, Пеловумям 
и лає Уекчреча, чиктамя, іні 

не лоб «Жіооідониї ші ж іа, за 
ЛОЛИ рустью брак ЯРА Й ду 


тво, ока умо є по очи «Дотакаї 


аб фа лабкя м сакбаєвим, ек або 
ГУ РА сн дик, и тек ач, тні 
чо ха тчанізохоє, мутна й баню топтоу, ти 
птах - еліттам, 

є Роми з серутаадс чадо тт 
иа Ру м. стат вит о нава, пато 
пантоненнм с 2 пана адбере а 
те ори РУ РР УЧИ о панк. ся, 
перу яна ОО У ПУТ РРО 
йо тя. Риретутая. іадувіло, (РУРТУ ЧР УСРР 
бодею СК. рія 4 Р барні пивна 
ум з роричаО кот. Є 7 цю" з 
МТМО Кр Ра у пиляти, ит янтяю 
га є ін ори па ЖА пана спина 


ній УРУЗУЛИК Я У 7.3 и рбеніа дневални 


«/ 


М ДАНУ зам аа Лк пла лек 


пновалимі ча тновальх б М 
Дю. Фатаялно лам, пі Ла пи лова 
дамб мо пн валохі, 
| Г/, РУ ту Дайо Кор адек ме ново 
ламій, ма тУУневалох й 
зда х/ а ст 
притатдто пот. ул, 
(ото, гас биаліо Да 
вісн «оо дак уча. 
РА Лрал ома Р/ДТЕРУ, шт дп око вне 
кана ойнійнях ЗералаЙеніо поді 
пеанедукє, до б сяльни «т в екні ню. ої 
и д лом афиама фо ше атек арін 
омотуув уки | та, хлеб, уптику 
РТ УГУ У М ун ба, а я бі 
уч раза 


викли. асан Й Пафаінлиня фа Фе, За 

лк Уа зебльког бінає 
ПИ РУ РУТ ПРИ ши задоуне 

ший ж ярмо, ей пла пудкіає овіснилдия й 
зма мн. РР с А мя моржиту РИ Р 
ризанініривалама ума дова том 
рев ет сфидних є беж о аж ги рю 
б ли Мр м РУ/ ДУ сану РР 1 пра З | 
мч З) залу р ран чи 
лем (у носулиє носуким дач м пл сл | 

РУ ДУРУВТРУ УПРОРУ Р РУ ЗУ ЗР «фибоа ПОР 
краном 200 нама кри лакуни 
мит рибними єї кутя. КлАлулатк, пера Уж ГУ 


Йете палі вла зтричалдам, 
ПУРИКУИ ум ек РУ дотри я і ок факой 


пово рин уфтакімна сил. пла про Ва вор 
Сун. ПРУТИ 5 сю зей ке вк 


Фит шеслел/Й Приавалиия ит еяс 
Да Що. аб бая омани фнаа ой 
ло ов Йо г умвек смтушіратідит С. елек бета 
заіільс оніифуний, поралік я 
( дих ре упесаа ай тла тот сааспалін 
зані РИ рату дела отут 
РУ, валін, ані уєл оралараніє тато 


ема афнкик мефзша я лутил 


Сол осписз Устбогит 
тині палжетита тот Вайсльшя | 
до едіожим. що Раф. пінаить Іс 
зів, зола Ай іа 
7 Р УЛ Р 
зим РР РУТ У ТУ З занайсно зе 
АТО пу ам, УНР тавскаж 


с/г 
а но Ро о елалют ка. х 


рез ли піц а 
дл песложадимм То: / ФРАО Ропрни РИ 
ак. НЕ ; рити твоє, нь 
ля ру яру о (нак оба уеравана а ситтумтка г дя 
( леми) Гпралавнамт иінялит, радий 
пана. амримт зд мл ; 
варие Зі 2годокг о з 
ру судна вав. реурнани ут р рр 
АЮ 
він шт рай ви Фбавіня дАє 


Прання, Атом | ЗО, ання дл, Стєбвало, 
стоєбаєш Й З 
зано ші, стеебалек і, стоєбаттьх | ств 


РОС ЧЕ лим. а воккла 
ее р м ід 


- 


баежій 

У И Тоало Й Полатиао рив, БО ОБ 
до зіниня нора а, Рок . 

Суоцлой авифия- Мала, Кавоо о і єси 
РУ РУ УУ М 23 Нет ит я 
РУД Мария. ж тик ик жінк | 
ем ви тран р нь ранню дова 
преанньлоюй : Прікнимть б» саіаніцко ера 
нет. МУРУ - днем, З марлеміб, лави 0 
(ли ув фен 1777 ЯР Д ОРУРО ой Зах 
раднкв, пай - Ура» 1 Влкрата Тк 
ПИРІЮ ру Уха З, сим если. мк Є? еф 
дом ито рало, СДиовалллк. бай ВИХ ПРОТ 
РЕРОНоо ви т. умці7 мк поки 

1/7 УУРУУРУМУ РУДИ етрнафік, 
Разаряни р як оч 

2/3 обо 


т Ру аа у 


ууудтч авил, 


жен мав "У або 


тина 
денні ана сш В мивить т ні ДМ ллаіниють 
ж У том, І шта ек. з фл баЖоавнк бай 


злннаток. ЖАЄ : Ди ро бкимлит Жим 2 Дерати Я 


Га 
плит, п У, ст ТЕЖ, мб поозвяятжия тилува 


РУС теубака доки у мя поозвиткажій, тоозбалатик 
етоозба Киток , піазволичя Єнот Тез вола, см 
"порно ко РУ укл НИКА. 
убемеддо зузвелнлмок, (жан у со балналоєв. сао 
діа ваннмо ПУУ ЛУ бетарілєьиа Укрио, 
баса Зериіанка риє уко маа РОН РРО 
4 

Суплита в аб ранівавнов, Жлекб яра Жах 
Савон чай Щ екоиак РИФРР С З ака делаа 

па Йоібако, мн ти звання, поазволю еко 


виро Сутутлкту ати. беррбне Я зоба, 


собамЖаа Мазда 


/ Др є, афамаї 


а 


Зю є юю 
«Пуми ціх ко м юю «ишадия 24. 
сила бутать шо в "ДАЛИ ш белье - 
Й рекінак т. Обати, ана и. Обанк лу 
У УЛ та, дуклУєш?, мхлабальцив УРУРІ 
довати , Мклованк. ла бом, бом мк ро 
йоло биуволля РУ УРРУПИЛИ Прут Є,мк 60 
ТУМУМ сома нати, оте а вогавалям Й: 0 бок ва. 


ти є боховатим, боєвача ек ватовак я 


С фими аббиіознк: зби на ек/ма і 

Й пирибк фі, билитріа Традкіи, 
МаловКов урерадча об виншво зали 
хестУї Тука пн З ота "ПОб лом п еМСУ 


тю ето тела, о зіва сою, рий чию 
Я , Уа Соло уки. слури лм 
/ 7 
Ма раби подат дала зі? уд (ДЕРМИ 


й. цвальн УЗОРИ балом Ян рвана 
Ша чо ал тм | Фу. ля, 
риілилик. іти ек 

ЧО РУТ У Дтранавня пи п 


лу И.8 пива стало 


НЮ, ех ми, 


ура зона дис ил, вано есилдадає 


уровня мок, мне моти ай з. 


к см о 
у уст ло нот мя шим, шк шле, 
7 


ПОРУ ЧИНУ УК ГОРИ ЛУ Сил бла, бальний 


щшуиту і 


рі би діт, бала, б ти фа 
бала Р ОР (ІА ра ук еснада рах 


пи ОЦ, РУ УЧИ ГОЛУ З ЛУ 7 
и ТАМ УСТ, пот плужн, ет. 
увифияк. У Р о сонодудам, ум в ем міт 


Ра 
|У УПИУУФТУУ АР У (фас. УР ЗУРУЮ С 


тал ше? б видит. |і карні ка шли 


У 


бра 2 є 

роя рарріново 
ЛАДОТКИМ ув чали фол то ди бла гра 
са «феї» Кам, б ІД 
с нем а. УДУУРУ мМТтат ва Тита панам РА дала, 5 
зручні РУХ 77 аа до ла ще а Дллів НОЇ 
уча нами дея сама, 

сивим ит Дар аа осо пак стано чари | 
«Дивиєит Чатия пучунт | бахитоя, Поринокчя, чо 

| й ю, 

Мн еиидал. і вм Й. Риси ба 


бу пуд ит мем «й 


Соєфа б панаїш 
ми , чи демо калорії, ум ит ов, 
ік й фиківй жк Фа ом а ен 


З Ро /єтлтю че» м, леж, ПИРРУ Я 
а р Сину нер но ДР 


пи ал Й з тую биті р 
нев прання МР о РО АНУ 

УЧИ ЛУРИРРУРУ ДЯ ситтинАНА, | СРивимк татек. 
зініта сн. пирій вна орендою, ла з обо 
оо зкуубоя, навм, з о 

ою, 

с/еснида рака ж сиші ОСЬ КОРИРИРИ тк 
дильк/ Вис бити, в гна бен, мир Р дао 
зажаалцами зокишд, гоклм, зактию , лоєни, 

бай алею пила, оо, гей» ем 
олиляйдо дом ува, Тур вва, 

2 Чиж | ; 
1 цю а. /мтА | стад но по ук биних 

Как стеодлеіЙ Мпфнсвднлать сненінноиє з 
і а стежина, Мет То аль се састо 
баку тоб, грань та вм (т 
парамет оно сабо тА 
мсанвя дм ом ва ства, еладзет прміачьтвоя а) 


ЗА 


КИРРИ ДУСУУ УРУУ ПУ У РИУРнИ ства стати, 
Фе ит «ем квесА тил фредяь РР В РР 
шило ожлевівою | Пів 1 фот ско 

інно ус саттит 0: 

Том чатлм. фимемм. пгтиаО Прута смт краінов 
зом, ТУ. промо, оду ел ол ніш" Уполе, 
мені, лето хом, Кави зара, пабораалем. 

9 


с/осааж рана Кеш? 7/1; РУ УЧИ РОГУ 
ним вм Йо ли (оо С ума саічта ним С, 
ун СТО дн РОТУ ЧИЖ Р рей надр 
паребниб, превлно пребню зстик РУ 
сресток 0 «Лео с 883 фета до пев, 
ЄЛичии ериивіна «в'юнкі 
а ин нір внжомийняї 9 | ябОЯ нт ди 
ме Дек пгуцтане Кабвеє 0 со си3 3, 


145, 94 
я фа хеш Й тла яж х, б обі 
Й, пАвллЙ Мирна ради п, рочтола чок і 
ж чена пі се есм, сехеш, сен 


лямий, Сех, сехенк 


Вата блекуУ РР поем У, але, же 
но фиммсали. о діду стае ан 
Дане ромтлд, чага /С пфрааї нк р» т умм) 


Сини, Пураавь РУ аиідлрунна. ав тре 


( с ут оно каток ж сен Кава Де 
Чим ит, за ДА Зам, Лесаво. п 


ЛЮ епю 
тот ха? ОВ нень клю Пи фимсннмя 
как. з Преіаю ЗРАНЕО стоком ка 
сдаслищші | столилед б, ск оллєтом, ГУУРУТУИ 


ОР б оЙоїжйлєй фа (кранайнння панама 
поро СИМ 10 СКОдАл яти п фо Кох за сало 


Р змо 2. 


б емимавня ребоаме А ФУ ПУ ЛУВР, 
ум ав А: ПРО УТ УУПУ КУУ 

зукадм фе задає роитио пилу деко 
сла модна або Жалебараут 

дмбаюю но оайлння Йо Кіно бабок 
забаньї аби Р АРРНАИЯ бонтотс жом п 
Здавадноя "раль лінь Сирію бознідженя, 
п каіайних 15 ти | 
Дак 1 773./7 ЛИС лай водне яда спині 
зажив офічной дафию Жан мк о уволя (зда 


зренено раю іш зо балом 


Ях , за Фекба, (стає лав 2 Аа стю 
леш?: "ДОЛЕ УРИНУ зр слалом ми канат слайх 
Ин ПРА сани : ел. дек фот ША тажо 


«тицибаньвийой шля : З слалеціЙ 
ев товслолом, Прадо скатем | балами 
сланя Пика мит тла зкбейь 


хист, руатоьм ол А Фа р РР ли зай сит 
Х | РУ ТМ є й 
Ся атм мем "питво, нет Луч 


щлла ретал тео Ніл тла У 
Поллг дат алла го0 Лу 7 тур, Ар 
ут молоде Пр нажатик о адінни 
У РРУРУУ ЧИРУРИРУГО УЧИ 
ето оЖедла тай 0 пад пол зналошів 
бо оенбяй. молалок Й /3 тт зкайа: 
ту уз Зк У 74.74 ХУ ЗК ТУ УК. УЧИ 
доб ря, Толя ревінь  бибйк - бобей 


опо А оса? "«РУРУТУ/Л чбодотох, я А 0 Я, о 


тео дну 
зання у сиумтаттиї 
Ж едло нано зіднью Кава валить звана 


РУ АМУР РИ соски ри силекй 
Мирим далеч ск том С у УР шення. | 
Раш. я СЖУМ до торгші фа. ТУ в сій 


- 


тиремлеий, пре мно, ппоререрних,, Турко скум. 


баби, тсоші раба тодо, Фалоції пагона 
ви 3 робо Ді 
РУДИ 
еоана, ЗеДИНОЯ, паї данея, сту, ізн 
жа з сем ох кв тил оо аву, Ра рикурни 
да сопдстнатвеом ща мо Село та пає 
ПУРИРУГУ ДРУУРИИ У У 77 ЗИ схем Й аж Йо 


сдсючана вд ром з КУРИ У и Дкруклвчлння, 


ПОУРОТНІ - рада ПА, мя СУС ель ик 
ор ЛУ ЗОМ зно Й дЖло І ефимликвим 
у оо 
САРИ ОМ . 
5 залетавіск: пуасівм аль Канд ра УТ 
ери У ЛУ ЯРУ РУТ РУ Р бай Є р 
РР У Р кеш о Чрехалемі вна ма 
Чрехатих С ан Мореханоя- пивна бу 
аж МА п акт ра зни порно ситтастомо, 
Пай «ад зам бою? бони ета 
нресалидой ридвллнт пуд єсатух а МУРУ 
вими. кздаеа зм Ді 19 КОРА 
пені В рем вок Кома пул обман с, ах 


З Р ран Ті т й Мб 
ЩО парить те Фут С: РУ РУ ЛИ з ай 
видам єптих, але ок, о дж. еоалле 
є: фею , як спорт апа Стуржофимі, св 
НУТУ сторчалтумк, ПОРУ сторжаю, Стерлафина- 


сус км, ДН, еає нако внкову : 
мог лит. стен салі , 


У» нії сумо ди солдат. ул 
- Чи 7 7 РУ УГУУЛИІ й 
те. уд УРУРУЧИУГ ТИ РРЧРАЙ м ж латуа., 
ду 
соди Ди уче Валя. руль 74 
УЗИ, ПРУ/ дуча го бЖжеик : з С мА. 
МРАГАИ У. й. о 7 4 Р 
2 Пк і о СУ КУЄ 
А ТУ РУ 7 й «я кі 


дні Рі б "4 ситтм РА 


лак З СУГУЮИЬ с? Ч до бої 

. З Йог/ 71, р й 
Р В ни най РИН і 
ера 5 ануу з УРА ЯКУ рревіє 
РЕА РИ ум аб мій, 23 НА иа 
дедів ми шерімоб, пунинь Кт 

С вигин, ративаимя ау коцунат 
атакою ЯР стул РАД СЯ алимт НК. 
шк млин тоб 0 Пт рі мн, 
той 0 Йон. Фебия Р 
уеда теолобу, сли жалю. фії 

як 5 

Чит. если зордавном вро Рік 


Дика, рум Ж аиа бефУ сек 


п ла, (али, КУРИ, 


ба бунти, ба фен . ба неих . 


вага севї ла, злкфу ад слмеквУ лрно 
пав вафи хобі аж, бофі «мок б | 
срака злафУ а, рафі сажакбіонь ви укафієк РУКУ 
І зір сад са Йлсе дао рама ЗАХФІ еимм, жао- 
9» Дуриаа рев зано РУДУ 

уні ча премії рефря аа пи 
биту вана тет, що вия зо 
2 увфрими ти бо фі, жа варі давно 
даві ; саВУ, тогоофа, алВ, зал ВУ РР 

ие УРА, сАнадаж Дачна зм, б 

б а фун, зжльків й плит зак. ами. 
Флакон зжек, чи каф 
ладкаб, Ходхьнй лати, Лафена, Ла 
а зано. лази, ер 

ранній там УА Р ЛУ М дону 

/ Й 


9 є 


пан ееладая алла дід Вик 
жита фаланої, РА СР Валик. ин - 
й й У РИ ТУ 
шко ручні уфелмиб) рифална 
«аванк. зруфозк б лив фік еео 
зиеві бета ак се пенк., тур в 
інв скоб чола риє) 625 дов, ТУ» За 
ЗЕ ЛИ У У РРУ д фюльноі 
вання речи о ебінн фена, | 
ивирчая тло 8 ук д, оорватая сао 
знери» ситтмут ем, ери о ЗА 
зи генту поравии: ситим. СОЇ З вк 
зай 6а45, Гобм пгучнаж З собу, нетеви, 
зборі мдеай, і 2 Р/РУ Р УУТУЛИ 


міна очима чула 2 ть б, 2, тоді 
обмані ково зрабісья валка, Пре 


удАа плат, зе б У «Їж саттаммсях Шрутабнай ь 


шотиидом, Зекая, «/леда. з. фум б 
В еетвит РОЛ СОР - п 
дач ми бабу уд внофим , Єнозалеюі 
бат у бкзан Р ПУ ЗУУРУИИ бара 
упраменунь руорутунню 
пл. жаВУ РУУТУМ Й, У УУУ 77.5 ун 
мафі, пам руб, Є лек 
фії пог о АФ, вата 0 РФ, мо, 
пи зу мул панно офі 
зб фі псафі, зкафе, кою, но 
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знє (а замі фаакільк, злнм/й 
був Рома, тик , Яетик, дні дн бі пере 


дл т Р анкк - танка й Аа 
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Р; раці тт с, талі без 
М» а Ураавсни очні ре торви зі 


зраз, з греч, Се38, то вєаї АВ побу 


НЯ 
ні КУРИ ен іл 
падали нії ек й обо нен, я 


полян текло Р ПУЛ УР 
том, пелвнин | зор б ЧИРуМ Пуааєвнм 
ее бони рама рак т ситтумулАЯ 
Роогаріи Сак ше боки лк ри 
РЕНО, З ДРІРРАИИРХ З Р ОР 
А вн тоосе у У УУУРУ УР 
лей вна» б ебунальмк. валок рик. 
млт. фастук ня фата б. УС 


(биту плен У ууую руч 749774 (лено? 


БУ ВОИ ПУ УГУУ о фиавднамк. мага 
стех З зоба ТУР. УЧ 
ев 73 гер дев сита 
р дути цит. 
клином пад дго са 8 м далямі, б 
і жааілим Ра і ді Льяога 743 
Ж да Кереи Сколе, Часто, 
«аранж, У У сякЗ сасо, 
ри (жоаюо, сор до 45 дусуд о а(лалм л- 
ері ЩУР У Драмадчая меж 
8 балі, дере ев «оз, 
е/аенійаж. суаалі ді бі 
мим, клей 7 п мити и тем Пт рН 


УЧ бах стра баджеа б, баржломий, баркіх 


о 


бадена РР - те бор ів МЯРОРИ 
йрз оо. ЛА ти т965р, сова, вод 
ооо коор Вт горся п гої 
РИКИРИ жару тугукок, сала, 

Дункан |В занидінь рію арені 
Жар ним дае РІЙ Уморі ; зді згорї 
барі збарі, вка, Збору, морок. тео соріск, 

ПРОЗИ РУ УПР У М У то 
лавами, З та, В арфа нят, я ві З 
бом, мем 6 Бе, 

Уручнату елек Перила кикакям дотик 5 

Доти мк то усе, тогрен'ї, тозрольмі 

Бі о / М/У- Чаї мо и У возом 

ппернвнька вому дб дажннив ота нм ета: 
дик б явила 6 Ру вало ра 

й. ой рев равлика Ж од нако Сни 


гу АЛ аж збслі ана тообгду, 


бо тугі М зонадок. паній порей ним г 
абеніною. теарльм й Мих миня. парам; 
оби, тов. : сват. ура 
УДПУ АЛ тив У 2 ситні 
Диво вата. ТОД, свя зитуі, УРНИ 

ОА ту вом ечна А Р пул 
Ро Фиичит. суль рисам туйтию , 
ро внро они пунк р НРЖеРНИ фракавана 

42 З / бр иктТ СО сут ФА 
Фа с у 


Падимто батам | ливе ол еноої, 


с5 
зерня сем Й дені. сл кі 
Флкимито СТУК й СЕННЯ ду необ рем 
несеш, і ПРРУСУМ несу, Но несянА 
ЧУ НУТУ еуада цу зба мік лизати 
У вні З 
зічийоо зітинина ий , СЯ ижам о вок. 


там. У ба тай нЕСЯ, сбає туонес, моли, 


бли 5 тутасу, адчн, тає: дагсо, 


чан 
ПУРУРУ рун РР Р уки) беетичл, Чило 
/ичинличя | мкм, фнадіча "ГРУБИМИ 
КР паси КАРЕУМУГУ г й ам тик, 
Кахеко | рат нак рам, алі, соч 


мамо, бло ма лем, ато, тиви 
Марта, рої /упав», ЯКО, фата, 

с Бад Пирленінна «бно мумії 
ПУРУЛУ РУ ЧУ УР ДИ «Й. сатлтитовиа М РУ РА 
ток. я Жало трлчавлт ДУРА грамі особ, 

пРУДУЧЮ У УРУДРУ ДИР ЗУ пл ил б 
Фоуднмт. жк нів лм тих, 8, 
зрада. «АнЖ пух, ор укна 
рун пркоеатук, поржачачним 

Піема 2 оо, оку 


ах, укра плеєі речо бод, тари соров 72. 
веадез саберої тот ріне смналот, 

Єдиним. еє лранавдия зневанакі ен чий 
фенллир ої. пал, тло | а. будо й 

Фив ит. Я АР РУ мтокаів б ннова ОК 
ликів | Прлаінняк пику Я кликав 
вн мат лаб а ситтм м 0 ж ТОМ мк 
задо /айла плати пелети АН, ко 
толстУм плалунк «о полаАхнА, Пт л атом 
СЯ. а Прдндінк | ок Яку сла 
пал салтубим, дибіївяить | орафадінм бум 
подо зай Там, з астоломої, им. СВ 
засво», баба 


пат. ідо сестри, лк цію 
шт пал Прикм (салом с ни 
ПРИЧИНИ ГО. ТУ С Р ти 
била, (ТОСТИ СУ ЧЕ Ка г раавном. удо з 


сок, (рам, ПРИН ЛЕ 
Те клято Матв, деосї, ПРА шлетом РУ РУ 


езомі, фак Сверазуї бала | сберамемі фикя 
тло Сбураод, ден (ляції сао силовим та 
УФ сама димом |: є ебклой. Панавіана є 
фикогрунат дено рю увравам стр, 

аг см м, є Кахомі то РР 
є р ум ба ?, мі оч ечай, фннаінияк 
мека, жатеиеямЙ рн в ож товстию, сор 


ро» родонеориюринко 


аа Ра аби ях 
Ро пава рю 


еле ка. аби сютутиктат. Хот Мука дач 
ДРУ ЛИРОРРА. стр бо ень нухаж. 
охоте ' лев кот тум 

ту 
бі ень: те канннлї пек Двааю 


флло | СТИХ но ТКХеНА ор УС СУ Р 
од є тем 0 тел стелею тел втиєов, пек є стом, 
фо прали РЕК У. ДРУ Же лита | с 

з . Ра 


РУ і знана 100ЯТОКЬТУЙ валолко, СДофге 
РА ЛА РОТУ ЗОНУ ТО ОК УРЕ, ОРІ 
ціЄ 

- и «Йоана Рим з б інн спумлекй 

фимито стомтум | Увуитдиит ек, РИРАЮИ еці 
іарамно (урестики б, пуестикдояов, ГРН Я мні 
ценк аеро днина отит | лу СТА 
корч іфестнем у рат уамеваля ації ум 
било реко збо, ПРЯМИЙ 2 зоці кори оо ції 
КУУУУУЛУ ож с 7 о Зорю ж фецкнавіня фена 
ум пера ситтлто 0: гоколаі ПРУОУУЧЯ УТРИЧІ ЛИ 
со уричр з має дало, тогмоції, 

Фидинадан 770 «с слидат Доутомє цк? о 
рити фальм СИРА ар нання 
пучь берччі Лем бром Й беру вера 
лем, берочатую, буде НА: Ма пуеавно Й 
цу, . ти роз , річ пк таки 
им РУ гиттит | ФО коса 

ре птучє 


РУ РУ МО МР смувенай рові мб торецалау вн/ 
дово вання: ох | 
пай талу РИ ляції б нава ПЗУ 
Ро полу ей Г/ СДР УГИРРИРУУ Пк 
жолескатук | Хемилодідт | ТОЧОК 
С ебчучють Прав а біля сумиианом Ом 
ний право сита Вед зона кл 
їж Вадима серматайд ал РИМУ ЛУОРНО очи РН 
ЛУ а лучну зи (акмито слу фо а плавати 
МДУ жання ка порнаноя Майсаіаи, 
(ОДРУРНУЮ ефе, е Пириаблоа ни Фон В Же 
Жаба. зані оба збліняйих лава 


ув плит т і чуиаимт. СА, 


ла удінли Й ом і 5 РИ 
ат бек, ге ха У УМ я КооаР зр 
от рах вена катеизив й ПУ АРУРИІ о 
ката ден 10 Вр р рації смт (т 


Р Й м,» ти ши : 


А У р ай вою. ДР ок банд 


ПЕ РУ ти РИ С УА 
умів іл сті, покек ві є тим ск веж й, 

се Вата зб оба еримма тесалевмії, чо 
лумсалеоя Й ун Мала (ро пекла паля 
зоичня фе ри охб, дк Тим са б донор ти 
то ау (и, злалолахі РАК 

Порча ле АВР ДН, 

с муза, сжис Мета, о Фев моб 
анна рення код | за атом, 


Хати м 7 УСТУмМи, ас. дл им с атома, І «том гейк 
7 


тах, РА рр РР «а сум «б Сили ТВ. ку 
ли 


хе 


. ГА 
ас,ус єс 


«раки даівиє 0 аколм ко Ок, 
оон Мама фам мк ас м є 
(алас "СРУЛРУ є ПУЛУ уко м м 
ткамак | Т/амюуую, й аа ступ! 
срулоомумов у Ж р УМСА, чт/на, 
РУДУ У У ЛУ У У У УР утунка, А РУ 
среренса, м вла, б СУ Ер 


за мита, зкуме етан мч фнкінект пай дисуня 


є ее Побогил. 
і: вто тата сила з фаді там з 
вла Йти Бади м вилти, а ди'ннк. ЛУ МРУЧУ 
га ! Р Ре б, ивимак у о "РУ РРО 
Р пря Фаллішити то ін ро 
умемеС Зона умо, Мити, РУТ 
| о паноріж. о авла Зо ад п 
У У пу Іоржло, зби 2 ож ви 
сук ЖК Роурену АЗ тодиж ут Укрювнк; 
куряч сова дн бу, нруаже дама, 
у вх умкем о зна. РУЧУ | 
ГУРТУ УЛ ке ой о влрова дз ех Де 
папа ааійснний собаки фоутние У РУ 
мо ск тику, по лом у б, ДОМУ. тло, 


Рига утигоею Сетаїуц во обо рафііатюто 


(фрая мо Ллих )0тавиня з еличаю павикать 8 
ПАРИ у - Прамави ра тує. б 
пдумть (А НИХ 0 умо бу бла ств. ода Ул 
зі паж, 0 о тра знан 
оба іоду, 

Мара з обвлидли Ой лаб вел й скутий 
зоні війок Ук 17177 ДИН РРО ЛА ПДРУУРИ 
Лекбекі я ут брані у Ж ЯР, тео трорийм тик З 
сао Аж 0 ен оре «ьо Уенйрна Йон 

СДР. за ранні Лихо Дочтачх 
ла "То сан Ж ПИ РОЛИ сану Ж, чи Ливум 
дик гуЙибо о аб, 9, ж паса, пуд с - 
па танучї  пеути зерт рн 
ре рана ен зо дафілно б 
ст б: вгору ПРЕ «на «(а Стор з 


| оре. 
уки вебкінйнамть зіндінк По РА РИ рдидної 
РИДИРУ»- Руно З 


гор дпа 


ОЇ Сутролінивпе девонітьмама 
МК (урааєта ллви бо уми ор з | 
й уні лев прибрана пажалуали 
кар нав зо 
РИБИ го ло ча (ба рама поні роза 
дев. паса ку аомня страти слат 
мерреренитн прута 
брами ую рана приво вл 
да умо міни у , уореритам 
ПУЛУ ЛРУ АУРУ НИ криття 
й Рзрнея вена а см риб 
ОВЕН св третина 
пураАнаня она рута сли 


давати. «є ол , моб тож усе Рай 
ру РУТ карірнаю, фу, сор ра пРУУ 


зі дугу фиж анра Гуго Р о чні ГА 
убування пу натерам тоб мк ат 
торанкя. ги РР (з) дла 0 дерну леж 
нацетоий ореол іон 
чт - 
олій аз осо / "РУротЕ ее 
вбуптоафусько АЙ обі дала Рій ло 
Уяорума сололдо й і ще 
вуміт пап ЖІ, засро те є, Ток то, 
нах, надії свй, ері марне 6,3 
да,Зя, У, ско дення /ааранєнт зібь 
ще танк. рама Р донні лоемит оби ери 
рим ана алое Жири зовн. вно 
ут. ендсарентя фаараєби ПЯР АПУЗУ кає 
а сб учу т сепдннюя піавифаєньй ни, 
Ро р До доми дит. сетутел, - 
Фест дадлавна ьо рі 


човтлкл МТ 


денотат патина сотиатлимчих вали тавиі рана 
руаил а не Ши ана и ; сабльня ; рило 
плк зані аа пев сани ./гз дона дев 
РУХ ПИ АР рн РУДУ дні панам 
аеитиа б ауедв ее РУД УРНИ 
орарнию д.ліесижа тата 5 ді ль рукам, 
рози ісп явю у ха ридати іч, рорайлюм 
чо Лем АЗ рми У РРУРИЄ | 
падінню зав 
са, ей ЛВ от ди Сикбит, тлфіним, сот, 
узеданнм смт дев тили трата удо ДРУ Урі 
чел іанвня кед ша іа за рецрім «3 
со блетала ро ни обра (РУРУР ЛИ знарінна. 
нійжин сллітит дно Шуст, воланів гум 
ба, митфиа ит ва (диня з соку ВК оч/омтіу 
са» М пумфаал пок реа уграйаіте (УРУУЧИ УЗ 
ча а мук описово мезопунайтави з а 
РУХ РУ РИ /У УР ору РР 


На. джек ажеам али прю М урни 


я 7 
паби. Метал Аке. ри «хна сатіє- У зі 


ув  насиачалтит св  а/. . є НаАхитАЛеЕ 


ламай , 
Ам фермлко пор ЖОВ прибоаа, 
/ небичноя ель 
ам зеозй Ра 
ДІ ру УЧ ру Ка ней б 
керадю зранні мнлло Ра 
ромб емаль М от о іч 
3 ній ГЕРРУ; для айнил ревідняк лані 
Єр нектокфнс ої бо а 
й для 3 , ж ТУ дао | 
тортурам, рот пре Я 
ДЕ РИ ша г ДА 
р ЛЕНИЙ з ік 
фриеуктлю дм, ме розсебра у Фаотата 
вам, т 


озраа | 
Л 5 да їй ми ви сАтим сус век, 


ви Лумраає См бинти васлало,, 
- бміл матом ехравоме фас (усиктик , екадеме 
ПРУРУЛИ ПУтруРР рес реву бл ехаснам 
рами ім до дова авсмлці чех аефж 
ді бла тувати рерах влтиютих 0 ефЛеке 
3 дна а У 2 У Б і аоаюе 
ет з АЇчлтк еавайє 
За дак 0 ої ук 3 арасте тим овал 
фамрибивсює о сеавнр д.Ак бажтиє оси, 
ФІ ПИ си Пам. Мои вотим. жу 


(лм 2 сатрагоо пить Фисба волі 


Де сово 


бив рад речами Жанна Ві 
би т М ме а, Зкувик дрвона ар піни 
но опа УГА іні в ДОНІВ За вн 


ут рувуч зії зно й зі «тин 


«рома ут тут, Мф ту Укткк 
сейм турою, сни 2 їн реє РУЖИН 
зо на ран Зі. «Дона каолін б. 
аа, ля то зарано иа пуРуру АРРНУ 
сл свт зо й ПРО 

соболно Заг рові забій ривфить г славне 
Фен НДУ ЛДУ ЧНУ УРНИ НУ , оно и С 
бі шуб Іа ре 
Для рама, давала уалфення ее ст. 

сл радрвативи 3 ем зузакбяа 
са поле траго р З дармма, РУ /ИЧИУУУ у 


48 


У на «тає, збас« «фо, з вк ро 


мталавя саван дар те, У аа, к 
ЛЬ Тофіамооюї і ніш Поньмеши 

4, Або оплатить а 
и і лук ТПотамо тота, 


ЄЙотамачим | Подулот вид таза Филвачит 
рдіікжааний ниліб кіобмітьсо  УЗВЕЖААА 
аміжоно он. брійеном й ойниинк ек ач 
ПРРЧРУНУ Я РУ РРРРРО Р лиро Зр 
немециюк , "Туоньжамую а 
ота сі 
я осо 
бок КС пуенелвниф «коила, вер б Ле 
коре МАУ ит учи Флори 


ТУРИ тиви 


бе, /оса 79 


фтяля зла втра ай бк орйо бо 
злет злам плн змі 620, 
У 3єчдх мая оре а вкфе Ра 

; д сить 
самі аа 05 Мая аооррінці 
ба, тире де бетиамЙ, меж 0 очадлх 
УПР УУРУ- РО 02 ПУ т 
надайці див вумудлити 0 ПОВ жона, Ого, Р и 
умі ваутали дарччй 

о ост 
тк ах пари Ка по рю а по 
пвйре ек но Повні 0 б ссллЙаа 
ДЯ г ма 

трації, руно, рум Кама, тлом 
перавбио Уряд, або фо. во УРУРИРРІ 
рено РЧР боорі о тозна очами ранчжнао 


ил оРНеННЬ ЕНН зба детра 


аа ай задово тал, УР фу 


ма рамах тим «ато. зрооту, 


Я З поданні бо з зві 


ТО о тема Да аду 
Дом ет Недажию»е парить, лубтяломї 
самяса- ЕРнрох она зоицію наз дало 

тичну, мит виє Ттою позами пози нг РАМУ 


укліж д т сло ллє бнетоб нав 


ав Р ди дуба Ро ана Мама 
Тит й 
7 , | 
же айога чол би пу. 
ни ніж Зако фафа яліндоа сеже вка ливо Теми 
дунни тили ту Чай хасптоуатум ериатта 


дума удмі КР А АР лит лак, 


ХАР дме ПоміАй не | заскути ФІ, веЗНАНЮНх 


ен чем емо евоттк, 


лталіи там, повчає мий, лжа. 9а 
НИ о ак са зерна Уста 
зр ант еридем, тура ралі РИ чи 
та креди аю 7 Р РР А рова 
Й е : о ами єни, терке 
нажинтк ; коном ні 0 тато сон мб сто 
сабоді. лай антів, феутя жан, пл Й 
РУЧУМУ Є " нинамо, ними, били ту пора 
ОЇ? стомоалає ато, ес туба 
сж. обтоолм еп ессе укболю, «а гу СО Кк фжаса, 
4; салі пу бл, морок пуття 
адкнечі не, ел, 7д аа УЧ 
ніф ууто: м ання з САМ Яни 
(Зкаатла ід това? отак 
Р ДИР тохвккм | їнато виком/й 
птиоїя оз забунниї занітеюа. ляє 


1сдняхнЯ оттать вдалі дич сл Ат томи У Сас, 


фауні оче зум очну дме. 
обаау аа Р лико пре «є ЗРрИ Уд 
ам чо ОН дика є пот, Рама я ро ОР 
у ; 7 
с/йийнідлая а, уражати, відо 
уіаинтає а сем. тка Й нам є уко, ване 
Ме, реко фот там фі, мів и 
райни ла зро уч зе ня. 


-» 
чем а / пемтадею прото РИ 


Йилйнава. рум ві ук та 
сехнх дтатоий пуд ПРО ДМС 
ра зору «р коро, еутюля 
А А ЛИ срегал ек сроуюдє зай орні: 
зу соя за Мн 


але сетнфамлі хто АС 
Фо палала вед даного, о СА пн 


мадо, ньвели, кісок, паамт. нада тим ут ит 


обіькі сит а тору на й г. 
воло мим, зали, тити студ а вра дл 
дломитта , Поаляю бив. пам фе бом 

(бирерм: мк стол, сталямв є 
Постеолї ве ДРУ одаз8 прмфажми то 
залами зорю УСТ /АИО У УРУ УЛ 
гумою венраний м: 

брані табуни, рудим 
денна Лат лем, гедаіто | уноге 
афани наро й г рута, роулют 
тланфрміаль. ТРАН лейот 0 Темчае пото, осли 
УРУ ЛК РИ, УТ дейнтожава. лоб фата 


вира рек забив уавше Й ов 
Хо дуби Й змитлта , ато дей 
НУ ЗУ ДУМА Межа, не, нажб, т : 
ної ібн зорі рули з еуної 


сади гену ме роко, 


(фиралаїи ьо Пепинє зав тен 
рана, памтянинук зайве тб 5 Задув РО 2 А 
Чад нада, нах валик талоитій 0ОПороєтив Ли 
маю совито, форвтац , СУРРОИ дра 
б лжфик зл, пи КАЖРОЖ уд ож 

я " смамн а сиккеане, 


«й фоні, смекчмавсьмах о Лис РДА 


Родео дод парадом РУФУ 
деоало зенниє ий РРУТТРИ чанах тат 
бля МА вежуєю ува нехбинумо р 
фета, УКУ ЗУЧИЮТУ ПРДЖИВУЧИСО ЗУ нє , Зм, жа 
перук рими, прин зрааде й 

Яд ишува зони РУД зані зму мя 
мл, ПРАВА ден Ферллл 

ниву па ри ві паби ур 

ій Кк ша ле що Фонд лем замі и 

27.0 38. КУ че Рим накад ії 2 
2 ДРОТУ о ом 


АД Зоре поши Д: 
рат аотлім плит жид б «ж Р фе 
цон диз ний д оо зу ла 
плжила (торі ан 1 бок кат у м Д. 
Чат ооссиааінмлит, дтала павідланньсї ПРО ЗР 
фл аа сат. | оумррюця : 

нові 

7 - ФР7Д 

5 ; ариа? 

ток ей, вимо ем ця 

о чи 

99 ні біти рама 

укпало у Сичсмк за/ У 7 АРРИРИРО 
чРдрран, фон орні, тура, млжаа. 
черрих зані Р З дано, то є, гум 

б пллуаоко, тром, детуре порож дна 

тут сит соло, РУДУ АР Ли, убмм 
ла зав Р тТоотхако сам, 

тоб, не пок б дл, ай, 3 8х: 


А РОТИ ледиалиг4 
"З, ", Рь" щі з ту ви, проткої, знеєслтуьо 


Р АР УРР ся РУ// я 


зерен бум, НА шо то лай мак. 
лтим нари арюи ПТУ 5, да Яб, 
(из б реоцдНЙ 
| уки го, в йтомь ТАНЕ 
са банок | лА й, 
СЖикимя лорсалиї 


тукуб атлє с - , см. , 
Р ПУЛУ Р У РУ РУ 


ші да уча Ма ж терії га мефк стае 


зери над треб, 2 об аж, 


Ру міт Милі упірнибля 3ує зйх 29 
аллд с . 
7 9 тла, сало/ а, тла АТО, дит еко 
ру з б ля зобійник сто сти, вовекхЙ ум 
ззлаїна - ран «ала нд -а пуд 
рт мо са. , таке зони. Го лик РУДА 


оусмочо суда з їй М дат. 


є (біштсіамийом 


(раллі мое (арлачнок лика Зіаді 
ба" тус га (стул МИ птрвсовалим 
чу мана зланнря чат ко, для по 
сито у ев а, СУМУ Є ТО, ад 
вербою. Сули на 
збяечкалі» дл лайте ДЇ оолов овуато Тудж 
толь ав ПТУ УРИР У екфли, ни 


(сжунавоні у суми. //УРИРУрРИУ ТИ ля буионно УС и 


ник тиво 0 масо РУ ЛУ У О срюда ую 
стувмєтумаА АЛ ціна ол У вали у лани 


гово блетам Лонебафі, фалдод М 
58 ПРИ РУ ЛУ лямб, ал З званні 


фіалрьбя. стуалиорефі, фо, зоб, пі 
кодбйаом Й дидтатя 00 др фоалу/5 
Фе аиови 


оДЛ/У ХУб пах, т Р 
Йо. 
7 о. чихахока, г ототеї 


ПОРУФА облад, ТА терій 
зоні ло зт 
сА С лук ПОВ ТО, ТО, 
Р З рани (гуайав т /с 
рвав ода малю 


ЗУМТАХІ5 б 
Я ка Піна сит ли дин 
а. РР ПЛАТО ОО Са САПЬСОУВАНЯ поч 
обомаїчни ий Отлаломла Фсил думочеє мм лав, 
урувил зна уловем й Уянмх іа РР НУ 
С по ал пила. Питала кети слот и 
Миенилімна ово далідет сатепн зай урні Й 
клаютаям | Пи, (рана Тьфирісо зо роли М 
зо Пророк Фих Фалой барва зі 
Філнша СУК УРНИ, ПР ЯР о РРО 
мо фемие МИТ 0 ля У РУ сотол поетооорлам 
пачик джфо уРУЗУМ (о фото. р ах РУФУ 7 
зуаманвит 
ой оо Йотляд рор оуву Зрут 
УУПУЛЖ РУ УПР И У ИРРУ Р ПР 
аійаиоа лоб бовийонию - «бий амбіиав зобом бі 
(ДУТРУМУУ ГУ Ди ув в вбостиим там, Зіновія сур 


слятотра ча 0 сф доли ре Я 

ная оно РУ У ДРУ зларелу мед 
по бод Сатоя, РУ аокранваної 

дк у; гель р АР навч. фол, 


У най р, гак учранникя. 


РУ ЛУ р тя Подок 9 Праллввчьо, 
жо зак Поч ав о 
бо 3 Йорота (вок боб (пув 
7 Фе 
дбит а ною У РУ РУ 
ПУРРУУУ МУЛУ РУ дру ака са у 
Фафалімй Паттайя | бохулка 
Да Лаблойв, | к Роб, шо 2 я (на 
до, (а є ЧИНИ РУ. доб 0 «ЛАНА 
се ие А му Дала «ел 
бура 0 Сита А пн Зоб пак, Пн 


та. Табла, ло нак понай 
сис 0 они латенем пит Доти Та 


да. 


м прі 


ро тал ефитллм ци РИ Фа 
"иртиічайкї 2 сади 
лу , 29 наго 


тала Дол томере - тини вл сти Фа. 
/РУУРУУЮИ 30 ванн сикаЮтьк, нена тал 
чуафим обох нивеф, дутутлно вол ; 
з, ЛУ РУ У УРНИ У ЧУ УЧ 
попа роублов от ро м ні вод/Й 
велкилоєй рого Й а над смукамї , тн 
Ра ТолосУ обла мА си до слд 
ен рез; кед птадейа 
МД ОН ем. До ца. поса, емо туте ТЛ 
тиветне, рало кає раку (ето а 
нан ранальа Ф зі ль муза жах 
данивом зачфозьо» пт вне 
прим онеє/ рев РУШИЛИ У (дім ТЕО Я сно 
тан шедерошек рда оя 2 плать па рани 
«УРА ТРУДУРИ кін РОД УРУ УР 


Джелгі как 


Ежен. му риогиваля нена тодя 
нер див, (ана фата бла 
Р27 (рнралавлє зані одбно Рот 
7 ЗУЛУ РУ ГУ МИРУ РУКУ РУЧИИ шила нав 
зано п З екранний зодбі мак 
Йежое кута ум ода вла сб, р крони 
1 дАд ом Сафо, евиока абзя 
(дубль «тил, о фон 
пабніднлай Р саттосЗії кла ати било 
ПУ УРУУ ЮДИ У обла сжлкд рук, ен 
унайо бий 06 4 торі оо ск Урал к 
мтоофиєт єння ежила ЄЙталсо бод лет 
зазяніЙЙ стесрчолаі нава РУ оф зуб, 
МИРУЧ ВК ТУР АРЛО ДУРРИ б залами , Пк 
остов коти (богів До Уа пок «ол 
мінета | тилом еле Фен | това мА й - 


/ 


перу ли Єгимк. 
дон адладинлв пи ун урни 


РУ УР ГРУГУГУ УР штуб нота, 4, см 
Лареинб ура бида рафіа 

пута, КитХА. обоціаваи ав 
Чилео бай РУУчт У Я ро НУВАННЯ 
ую) , У» "ані о бал.оць "Й школа Таго 


уд 
убаже пал гедхти оду Драє 
пр о лежбет балом а 
схіним ЇЙ Паноак, яктратоа а ладекаса 


.11 ли сбеатиа рате тод виє чи оо 
див перибдясв скол // РИМИ пли 


У Аа клкодиЙ Йо доти | 
Фан офериллда, 
Ритатила на. Свок Лила  СвоЖ. ки, 
сбоб /илть (дум русатлса Дивллсг Чув 
нац р рю 
сита тт фа ахитлиала роста зі 


На мало (8082 Го ння об ам дока 


тими дао сфохга Убоа| ЛаКна лнлит рани 
она рий 
мя соб ее себе, У У на Фасу 
собЖ лОратим Раг мав дума во, ставав 
яти соб «бешб, Та Р У / етитад 
лани совб вні 2 /втадито , Фих себе: 


бмлако вано тив, Фу дим ана пу 


РВОРІ брала 
//2У дру у чу ру у РУДИ ЗУ РІ 
зрив ру 1 мч іо ства 
ПРУРУНУГ УСС УР У ЗУ Го / тити 
РАК понад тим УЛ аура 
Й суба, До б РУУУУУДУ ЗУ 
ПИТИ гуд пал Й вто где (ма 
склнт, зай за стуалчі Міо палінсай 


НАННЯ рем сарана бує 
і детлбмамт обо дк ув най дак 
жо коодаюмчя бони сани Ка бо. 
ал Сара МР, Уа у Бекми 
РУ: хору саней м у вм дала. Кр 
Я УР соби ами но піша 
кання , е2бр, дам млин ден, 
я: и перантевци НЯМ а- пйо 
етлилема у сук іа АрИаро с 
У срок дак сна. Ру нива рало; і 
ПРИ піни поштовалек 7 вкла, То 
теуробии, шаради пЛИА Пора динею, 
Узид шрибтлої м укл планка зо 
УЛ самим паті елек 


а. же тала и рен с 


бла ра у Мая фія асслибажли І ТА, 
ї заз РУРРИРИЯ М порно ля УР ІТУ; рана 
Мом, силам касі етліВмимм, ус ад сл ур 
ХУ пає Р , Фон 1 ЗАЛАЛРОН, 
ик. ва Дає РОРУУУУ РУ пУУУУ ЛИРУРЯ 
зі ввід Шон. сфетаня ля Фонвоатат ГИ, 
АСВ АРОК ОСИ р 


ре той ви "До вераниа 


їй ореміа , 

Фу сл О осладій датаво б Ям ета 
б РИУ РРУУЧИ воно ДИ 
бабіни або едий -г або дика рай 
ик аліть чаю 0 М дом арекао г стрий 
скан з Фмї, ср, Хфхбамє , завкофма дом 
Ум фас, 0 ласті таденат | Фалло За ку 
/ЛРИРУ ОК ГУ РУЛКСУР поофихчвло жан 


У о дити | сАЗ ал ря ТИ 


соболя , привилия зані Тобі бе с 


Фио Гритод, 2 РР са, орІоная Га, чи 
пив, и ок ДУМУ У ПУ РРО найобій 


нія зоррвіаню зона му бору жи 


мата фуга та тайм, «кави УЖ б 


ШІ ера та. олій 
Р іа УР -У кору, вн 
тире, том, 5, бе, 3 г ріках стажем Ж 
аль р рОНи РРО шати | ода планах 
у РРУ/ А. РОРОРур у. ПРУТ калій 
Ж рай Йоклнібл дозсейньмя 2 латефа 
тебцяй лото дет влоб мтоодав, б длието ІП ортафслд- 
аква, домі забій меми ой сомааванлято ми 
па УсовбкіЙ лин латок, 279, (7 РИСУ РУ У ЗУ 
ма ай Пи ромераном ці т, /су 
ся и дата ки иа 
ПРИ, Жах радуек или (ода 

о стю, со едису рости фу аа 


Зона /ЛУРУУУЛУ УПР У ПУРУ УНІ о ввутуа то 


й 8 


і 


ше слабих слина фата а г«бааа, 
рення пуукнна УРУУПУТИУ з жату но | 
ОУН га 

Щавель сита аз, наван над фенада. 
ана аю зані ки пральна нах клема 
модоблятля, джем, натиквбалосії |: 
налу сокб, умо мл смдаваммт ат пуф на 


зинмаЇ, омлачь в лмтьо 
Р сля па, паб Лифиа- 
фл спроби / ка та ко 


"тенирафниоу, Ру у потрі маднод 


но 


ух враз ета ла мес аранаю іо зона 
УР тиозбомкл жала 8, рр ДУ РЕД. 
є , рн в форт Каетд  етачто 
ло Р і лів орних здо дл Ток. 
в нету нати єл5 КУ ЛУРУ тань ит почали б 
усав ЛРУ праску (Микиту, отаман про 
гло а ее 2 РО 
"То 


РАВ КРАЮ, 


22 


драмі «отит. Порічка мефиду, порука 
РУРУРУМІ АРУЗУЖУ ЧИМ 
пурестеа вала РИУРЛИ Пре стоатик злостук сади 0 ТЕ 
а мину зрнка ил, сонцю не фикраж в УЮ 
пи ромом ачилавим ахоютиьмо задня ля 
тн фити ки мули РЯЧ Тура тел лих 
чі суалалалал є Наліт пучки понж 
фата ЗУЄ едимт («ас 
"Турко поуржтих вбодосовй ав фуєллл'ам є серія ту 
Яра ваєтом весела пуялевнм РДУЧУну аса 
Фо (гла УГРУ УУ ЛУ АЗУ ЗУЄ пул вав поматанія - 
да о слава , 
У ах бала т ба фе ПГУУМИУ Укл тині У 
дв бчллало ал ел Укофі злестьх рамі чарнлрат , 
3 Зк бало фраки авуа Й ача фкат ; 
зба влеала Мк ноло, емо адилто тд вка, 
дрон (ук аг сао ремоінся 12-03 
недбалемі наУпж подію елалвіать зави РЯДИ 


ДОА лугу марке ре 


ПОРУЛА Йоебх оба, «віник рі ла 
зпвутаміма зал я лора знані 
АР РАНА 
шльмй | пон, бодомов, Фо тям дра 
сли, аралоетали п й м лева увнлти, 
ма сам ва 8 важ тим пото. Же. сом Птах 
іл айсілє йлост, самня | 

Срлалпьсв рий раза цл. 
фа. зі звана овал змавіньі 
св плита б ит пуадларунаютья. пу тож Я 
Усернклбся р р ди о 
зі речі фло ге афиттлтно 1 тужорба 
"з Ж оно мама ганяли ве, 3 айжлвок. 
фею десибид тає Мем осслобйе ско : 
би дс самий (р ско Коафов змолода дика 148 
укржелйня ни А'етаті ка паб, 
добінали (обіти окол. лу ми мет З аа оси 
ка лат че сади тили ок жене зайя Фан Лота оса 


79 РМ У7У 17.1 сабеб | РИН 
філячнти пумаллкаль сла леованим (ес сито Пи 
РН У РУ аричн я Хисткос ца 
стек на 653 ати і тру УКРРИ бучаана 
зай Йинкх - «я Йобійннм є 
оДг Слаіаианко. уебу 
(Жсомлміна рибу РУРУ ДУ пуру ЗУЛТУУ, 77 
о од 3а, б, дм (пд налрани ее 
піти лємів мона за «ертим зла тичухб, в 
ту о МУ 


а а/тоють ета 
а з 
ак дна зон 


чна з ти мія 


о и і доомариї хознк за бо 


(Сланисва Фецонит Йрлурарі) 
УЛ ДУ ЄстеяіЙ Мт, про байтах пла 
дае Йавой ерлависбійим Фут пк. б 


тлкажа сь уловоміЙ встам смядтилної сйорат, 


бо 


г 


Жто си тбуни соусами, - 
ВУ УДУУ М РУ (МУ УРПУ А пера 
хеповедтиєх сти зуолек/ би франк 
/ РУМУУРУ знаннями 44 кос пло Мк. 
У У РУ й обі Марія аловодио 
ду Ов стем даром Удома 
упо еле бома сао хотокфий Ганос 
УУУ, Я! ввчкиоза, У УР ; ат, 
щклатеьв з каза бохо бУня 6 Вина тав 
рУРУЗУ УТ 
шаль ту плвать ФстляЙ оо 
жу зад Суто Пр пгт ов 


леовно яс 
жом 7 ї є стиме ЯРУ 


та б мує 
Анукб, булатеааля ви, вішостив, б й отчуюд 
Й уран чи МО ЯРИ, о ААРОН. 
дл бра мрія, жк сам 

Я йо 0 ? пп удіжевай нь 


німи , СД пууаля коки дастоцью. да 


Шик, дм кал Ден ана Й 
іарна, РУРУЧИИРУ ДРУГУ, 

Мав. стале, ви ставала, Лема 
бані: 277 РУ / ДИТ / т м 
шити длдек, ли СТА продям ЩО 
ананмю пунк ро Хж., захніжай 
тетоонеямй, раба є Фу 

ор С Р/Р фо 


П/УТУУУ КУЛИК ЗТ ГУ 0. ик , ТИксЇ8Й 


ум «Ци га кава трико луйаЙ. тлкЖайн 
ж бик 0 мк тик САТ УРА СРО УРСР 
лесув, «м ул В ДУМУ 
Сади У о ад УР А дала 
рон яра пока, Уран 


7 


РУХУ сан лиарийй ге ана: 4 УРРУЧНИИ 
ев м Балан став РО пев 
Й адьни ні гот зу 
ПРУТ У Зб-довимисю вхич нірвани мо. 
вану ра дивана ува пло 
СРО а новин. НРУ СТУ 
сптоноо вовк й шчувмо бал бим ьо 
Ду, Сук. бидло аг / ов, раль чи 
прийня ака Мело уча влацнм пе 
пу УМ ЧУВ У ЛУ УСІХ тот КВ 
Р РОГ У ТРУ тега Й стають 0 укефлажил 
оре епроте 
ОО т пе Малая є 
штаб уч по тил ча соді 


й сени ба дано дао 


(а фа ДК УУВУРУ А УК УУР ї. 


того | Й Клуа "Іанзаби / 
унцій Раз А БУДРУ тим у 
177. Ю, ОТ ФУ я би 
Аль пре уаої обо 7 м 
Фило мовіння ПОРИ ази 
РУ РУ У УЗ 7 о пана /адо 
ил, РР інуауе (Кіото, млаеск ле 
делжачно | ал «м, ЧИ двклн ви 
иа ри ди лов є за 
с Кежоча удистиня Мо дк пек они 
У ка кун рр сна 
РДА з итиаза сю това фахом, стеній 
лехерао НН вана. реатавивить 
с воно ай рові 37 УУЧУ ЗОРІ 


ам їж пд , ПРУУРГЖУУ и 
ул фор ян 
У УЛ УПР УЛ жі йо є режі 


«орав тивна, Й р ТУ рокРну 
2. зон 
РОН зон о, 2 6, яв ТТ ТИМ А У, 
з - сен: ну я віта ук? най 
о РУДЕ й ПК ОНИ зв 


М пада Ївсомим, 


ГУРУРУН сажа ел ел 
нор ля ери сток й Лора ру 
є УЛ з ай ан Палюфі 


і тина бл, ПТрксане 
УРЖУР І /а фо КРУТ б 
ілафа | таві пах рака 
лока вия, ре 
Р/Р УРУЗ Лнит ривоао 
пт (о стиму МИ / РУЗРРУ ЧИ Р 
ре УЛУГУ У ря пої. йлі патла. лов он 
лу "ТОЛе они З дл Родео рмлнак 
римм, аора тата фуомкчо, ал ом рога 
пло вона наділ на дек ПІДУ, оду таке 
лив Р ор УР уро ші У СКЛА РИМ 
/ 
лив, У ТРУ ДРУ зал тм З данина 
фа лист фнноковако жим Ма 
а дацомо, паодааннаа фо дере 
шли 0 еле СУ УП РУ 
тоди У туава ПОРИ ГОРУ У УДО 
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умяалиє пута мая фоЬ | ук, (етно РР о З РИ 
| жів, 3 ва, НЕ а, З атлла. лем, 
Ява, Мина ТР б мб смт, Та 
тил, удома ПАР РУ ук яд о Й бідну 
дн МУ сііжно, РДРРУУРУ: мі рота, да фс 
шли, тура туби финаусо Р ма нан 
пирвадин, дом ци баба, РИМИ 
фе! Ротова УЧУГ аз ТА | 
/9У, Соком 
лайм закла ит. сах, Укра 
ПА, патали. |ітдялн тт Є финннє, ми фрамуїа 
1У/ АУРУ ПТлаце жав обнилкам, Хна, 


Мері, Фжзаніь, Лалнрію., ПТогвобос , Мабола 
Л з 


ча, зелнирі: ру 
По Житопви 
РИ усдотилт УРА у Поатоладлоь ел-4М. 
7 она порада голи ий і З пукветь 


ттейджа Мито луежуВни фаля ломи рел лоні 6 
уала зерна 7 ормнтькв, для б 
о Г УР ПУЛ ГУТУ ВИ птирию пиізамім ню (І 
Хтимадх здощк, звана ранню,, Плирлаядо 
планет, об сет Нилито тей ка аа 
пуб ТАТ болові, поп, ТАТУ воли, рІТТТУ; 
шести» волиноо й. в табло, тт мет фУ 
ан | 
уцелаМХ пота рід ик ай 
см зоні для тершик ремая, вб- 
реж п ло ект а тератик у важеля 
вен зола пат милов 
23 мною Повна бить вра, рот дра а сет 
пи лей атити она плини Фиванінія | Па бом 
бай хоабораб, зоурньнко ян ле 
фан змама кава атм, ис побудмах жк 
еТим т о дво дує ми аа Ли ати ее 


ЛУГУ АР р зані 
ле а. Реле крор г п 
Мч вит фам Й т, Фемипа, дон 


Мото 0 ПТО ори ту» туру, птооу дерма, Мб рада 
редан заці ні Дрнораеюнь щщ9 


ому Мати дожол клали 

РУД РУ ДІЛИМ Я сил адамим КУРИ ЛУРИ 
туичокаию усвбинито П/ТУРЛИ У ЛУ УДУЛУ 
ду ТУ пк туккусала дик, аю | 
адилтития вожтом хуб Зтаило пйимеци іо 
удт-Родегит й || Сто Му 8 по кала, Чак 


Кот гордий 


я (ака) плета реж ан 
нні Руперо б Ро АЕРО РИ 


"пом вд вуйнаодляюту Йти ес  РУТРОБИ ори 


лін рез или очна Є 
є / 7 
УУУУЖИИТТИИ ЛУГ СУМУ НРУ лист Й, иуівеме чна 
(мод, Ден ломійой УА ГАРОРИ азчннаійі 
8 Поржфії и КЕ бзуз р РУЯ ака 
Я зано М фриаблнлс 
еругя лем ПУ АР ДУ плив нал ти 
олимуій Влтибоіо РУТ еоожротняя 
«фа судо 3 Кофи- Пам 8 с (анатою. 
тов Я Стик, Трою ТИКИ, ПО сл а1уаСТИХ о 
сла ані ний забої муром А, 
77, ста ее Тит /2У ДЯ Ха т /афивиг о ; ні 
шви мом РУ ДУЛУРРИРИ Я 
| 2 
Я, Щ: 
ПРИРО ЛИ стани ово пато в дир 
, ./ ЗУРУРЧИЮУ 
зиеривинам: РУ 4 зані, У РУ 
пут плов сере банана піно 
еблат Ва. тім ракнав жав Фо 


дс09 пу у 
// ДУ ЗРИВУ РИ Крут азубово 
крива Ззраоав ан о 
ее чим / міч ЛА спи 
да з кави, | Аеоодека Шана па 
мА фовтають ; 
ефмлті са. флявінАНИХ | слліслать о своя, 
окє 23Йив фани ПО сажі т 
РУЖУДУМГ У УГТ ре фі УР 4 х8ї мі РИ 
Фаласе убили таке туя ому? нена ори 
оо м пи това за Йофоні цима, 
роз рема Ма у 
умі, Ди драма би мо: г тло (аву є, 
А Чиї 
шток З соратник, сої змі? с лег 


закеаітеи рама дн нах планки питанні 


брата й й 
Кано т. о ра зано скара дно, 


а асмаавіммя усдилтв, ЧО СТИАТО дек 
РР виктиеринії , Зуеви Ко ТРУД ЗУЛ я (кр 


«талими. СУ УУУУУЧУ ллемдао сттиротомо, а СПИ. 
тех ча 4 Напокаютьо жопу Логров аск 


РУ ДИ Р ре Ли ДИРИРЖИТ 
о РР ж ло дн 

ти Дон уукомолайтьва. ри св 

утта. мамі дамам, ст понаббна и 

оРОнВреннни ті тим укол «В олавино? 

ллє оо сет тм, п ГУ иа Р ДУРНИХ 

Йлеа, Ужерим му иа Кл Р Ти вим вав 

бю Поию тауни дк моя там с 

Мити ко Лия, Ра та, чт осів 

б стелоЇ лож ето детав мм РуРИу ДУТИ 


ж би 


зечекна, пу нав вну нерву 


зевава є Зк Уб ол», ЗВ цик но 


Ол ста о. пух стоютти РЛУУЗ 
НОДБАЛВИЕ пса налефитує пені прози, 
Фнаттея, ве б з ся іо ці зудбса, 
пли | воло (ад туди сефаєти са емамдй 
пк пн стем. ховииЇ зно пк в фитик, СХ ес 
атива руб пане Жалявитих РАРУТЬ 
АР заднє, Уві 94 дта нам. 
лек фо вул 

й 3 . 
пн «Сари г. ларама уено о, 
зд они фростітвим аж ато. Є 
уз пан ха, дути 
| у РР ет 
умиубулко ної дм зване ПОРО 
зни. сі ній шик, 
зр тужиси 

Нежаші УЛ енанло теє 

су некач Зача Є) ол, Улит ол пуття 


фута нехай прим дао па мраанод и 


мо Ре 

Жива дека ішли, | Мтюбію зи 
СРУРЮУМУ Ли терора естрочиня. рання, у 
ТО УЧИ У ГУ науматодій цлайді юр веде 
лек, УРУУ віч лаві лат ранню 
фран уж фаст знання, А. ГИ 
Лаянй у енаий Фіниії, фот, плодам 
Назамотов Зафом На гфенк Гора ГРУ тА 
| сет Сб або тн мч болю, МО 
со алек нау роми нар 
ча Полк, флкбфек, нійлифик приераира 

з ручнанії , мм Нофих нені кудаляза 
нн а 
ері Ам о Сдажий алко, Со 
реаря по аж Лак и йно сам 
вбихшик , нифук Луйила зкфрномг: «бек 
дар, аж УР РУДУ РИ (я абс, 


иЙлера 77773 

/ЖД777 3 УРРУРІА УЧИ 
(Сранавіи Полахлик 17 ГУ У ДРУЛУ 
Смт карата аа ак пло лиже 
пляж то пуд зл іст, | Сама пива слі сану 
ан Пав теки кам ме 6 таб, Ви / 
овен ле рт | леві спофижи дафх 
аб ерату оби, Їоа росагу птжом поті 
бидимі ТАмто пері лЧАТА ч ям, Нама тальк 
по Хату а Я фак Самі / «т... еувата 
обі дек 

У т. бе іди 

мк У У г Ле Фо да тить 5 Ж об встм 
в нд, Село ем ск, мота диких вича 


балка, зум салид б зраяня трави 


дуадиднай мб Лава лав лоб «ак со ле 
РУРУЗИУ У ГЕ | 

ПУ Г/Л РУТ пада з дв тина 
РУ Мамарімвомі мо «ісорана ж «аа | 
ук р" РИЖТО. ДОРУЧИТИ» У Ж манто 
РУУМУРУЧИИТЬ МИРУ ВРУ ери Яга 
п» Фет З лу, дб емлк 

(твою ло Кафи про ак З етувк 
смт Фалло леза ад 32 нот ві 
налорора З йлд, Вугор уеотром 


гаж.ф суранева ; ріж єстим о сбетило 
лук йо, З еле еле «алі Фет. 
Руно ЗУ кас злою зо хід 
пив мн ік, Тим, аамб, Я, о, М пеориі 
асинаажим т і тукнатвах вна на 
об о тая фага та мо ра велє 
ястба Зк бе пост, тата вай зу є Реарі 
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тині Пучмраа КУ ЛИРУ поле, даті - 
вит, сит мем вий доля гало Там НА илфрет 
гумова аикмя раділа ло сА Ум 
стрмо в тум туд Тамокій 1 емиді дерми са Фо 
мито : сх олнкетУкуж корові КРАН 
Фере 2 біда, Левка Кл! вана 
пот. чар ня 4 
(дет. ляніо іктьвіо панни тиви 
ЛУ УРУ ЧУ у м гум школ сла 
и оон, дует би | се і ститлмям 
| г длавот, пиебі пет ламрає ще 
гр пок зо РУ (УЧИ ен уИВАк 
ть недоологоїв Бі пі є Ром 
братик я іа дні б і таитк пане «Ем 


МУ У ж 
Бо елоюіа 0, агоомлажим оккі РУуя 
што заштм се рив алн Лад задані 
ОА рикркойя. : жлкласіх зи СА спала обкатралаті 


«/гуеко даулупавеня 277 М УУУ РУ ЛРУ ГРИ 


уко бомасе стекти заго, бу виидна над вуаля 
Палкить , Жести суутатьаю застала, Пар 
фея геол кала тота ал, й са ас С сли. лувибя 
дуліза пертодами - Фагот дека 

татка тедопадих РРУРИРНУ ЧАСИ» 7 р, чн жах 


фипални зафар, полачало | пола, дм пд Є 


спочив у коти за пон Лавінкма. р Ї 


« 


Є діжі (соліучафрав РУ / дУУТУ р гар 
Йримт  а.сомлавлмт тая, ДЗ ето, 
е2 чи. (дилтия, я ка сток бо п роаінлє, 
Сарана. єс в тормфуї сатана Є Вик 
/РЛИ донна маяк шкием поорб, по 
ПРИ УРУГ 

туо до удав ка преса лаб У 7д7 ФУДИЛУ, 


У МСУ 772 стави світ || ето гав голим, 


алав 4, - У УЛ ІРР У 379 ТУ Упеалій вна 


умій тогда Й оба мк рр слива ветлк 
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п зн о Здача ско вино, мб 
Вітали є века "Тиошол нофиано 
тах КО ам екржули яке дня 
ЛУКИ ОБАМИ 
(шлнв вьдм м слави су то оц є. 
д.ссирав та. РИТИ вк Уаме, 
сирого про кота ТУ, ер бик уп, 
жа жит, м тиж Й то «ровно 
шомааї ра ревом бе Й Лиха пов 
бек, соиваме рат сад палке, є реєнаєвно 
7777 2 фати. ру ць д. -- 
и то дам, в огоізна 
поки фиінк дацкаренннк пукімалуй маю фа М 
ває РАУРЙ, ума мо 
УУТУ ЧИ Упр УР 
зуанею, «5. 7); УПР 


РУ/ УУУ ХУ ОУН 


Китшубт, 


МА я Я балі з дівча 


ки жов їй бок 5 до дз й а з 4 

УЛ ЗУ ОК В РОС В Р 

Щд :б 7 8 9 2о 24 

74 Ф 22 

а 51 РИ кі М . її на У ев /ис мода 

Зо 49 Я» ба 7 8» -92 іое 29 зго оо 

ло жо я і 9 ло чо 5 со то У 

790 | Дос 700 | бог Зб ізо, авге.: 3гос, 4ево, ово 

Г/ г г - щи Р 

Ф хо 5 9 9: 5 5 й В є 

й б е х 

ДУ «а жсирі РР АИРР А пд, сала мо їе: Ж Я 

ХО Я Й 


, 2 ри 1 і / г 
РАЮ; Я Ж; 
Еріогатта афісфучт 
Зипмтльми дено і зай т сум 
діла, слині Силам. меква. / 4; 
Ума офі сала чок аб іт алимад | 
фол І плит кайфоммий ди: 
ГУД ти шо Фа да ласо інно авта - 
Фунт, ебані ситмаиль ває РАД 
Меп алавоми / диат ба інь й, 
алу зизлалевтеє Мина фа раза 7 
З ній Йоанна й і 
али о "Жаоб!: ат зр 


Нутпи5з диї зиб сЇвцаєнцопет стртіз сви є ЛІ- 


тТотіпі сапітит, 


1 ДИРУРИМ свт нетинньи, плридуома 

"М іти Па сет | уіпосвкат. бе Унасерітих 
Аа невєнми, сокріто влив Брі нетінинін 
сгрийшт са єДєт іпистітит | ріст 0 іт сетат. 
тераЗуєлнтом скаток трокци покланаємня 
ПРА ЛРУ УО нзаканн у і плив сарит Песнітиа 
Тавомась спалслА ЄСТЬ. 


Іюсемт паз З ашалюлж, 


нупілиз В: тис; М дист согопйз Їссо зарфіте 


сапнипе, 


дстпоннб Єсть бос венстнилУ УР "та 

УДУ е ; допит Ре КУГУ ДЯ нія "ве 
Когорорниє, тірнспо БлатеЕнИїЮю Мпренепоротибно к 

врата, летреї еафату се ітжалькіювіь 77 
матієрь БОГА нашего . 


товбуєт. СХеб |до яку в 


Читнфншін єрвнм т , но мавчфншію констинні 

Напо тав онбе, Сири вот є дув пдуєть увавуд,, 

срафниз, вебнспиєнія БОГА | СлокА ротишііно , сб - 

фе карат. ди свирнізаї Зеит. | меубит рамелст, аб Зв бреруіі 
цидно Богоро муці ти велилАЄМЗ . 

убенбет Зесратать с (алеями З - 


Арраський 
рукопис 


уд 


7/7 (а фо? 
С Й диуеся Ма 
ДИ 


ди о, 


Р2. шееносї зно внай Я бададлні зання Є 8о 


М і з Ро - І. 
з б. и . Я 


З оловенои | 


то Зложена написана 

р 4 птрадомь нприлєкіні З 
|(ПОЯННЯ сб евнтя г, 

ха ОЛОВІЯНИНЯ ек ; 


ї и ЕР 


М. АТ єРБь ПямоО Кеюгадляр 
о лвонна вТореб. маци Зпайціють: 
ідмакь Бригамавкь, цтоті міспость ; пло, 
іізкій котерми СБоюлса воромить - 
ут н (ЛАК ониуьтм Хорітить. 
тома Голуба дови Укал єть . 
пндуакесть н фнрость лат км мрираєтьг 


Ізани р, РУДИ С. зектяння рок яхт 


Ї ЗЕ 7 
у 


ю, 


саван ендо снів снБСНРІНЬИСЯХ 


і андни 


м мевт 
лашв 
сон 
током К 


1 ЗУ ОМА ! Ви 


Ї ел 


Фалма 
Ло Фови 
зни теля 


|З 
землю | сема 
й і УР 
ГР ; і . 


уокори ,| 
мм тцвічнє 
Ме т пав 
(у н о ск 
ий | роках 


шої | їж 


. 
й хі і Ч 
ТО т п за 4 ім 
улабтенсркувуж рі 

(ЕЕ 

она 


уран анна 


ан сій - 


о. я 


м мо о 


«т о 2 Я 


знов наван 


м ооо ЗА У 
(локо Слабо 


тео пбууур і 


-о- 


УТ 
см НІСЬ а ид 


ХЄ5  хуї 
тк 0 см 
с з з 
чив о зу/ 
ПТУ 
поь 
кора ку 
ем З 
фо со 
РАПІь Іатих 


фарта Фертов 


пи 


Зомиє ( сає 
Тоосуд т СО 
3 То - 
117 У ї 
оці 5 235 
ре" | 
ж Х ХХ 
со СОС, 
Г»К «рю (ДУ) кум ус 
б р 
чего чу 
СПпагуле Ш « Щ 
Фа. ціч 
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підт  ПАНЕКВ с4ксомг  ЛАРННОКК раба 
а лат литі м й Я ан РДУЛЯ 
пагіоталь Зстиціиват. сігаиієлидт. ці, 

МІ степ депег м ОКрмстос Сил 
два (або ЗКриста. пок. М Жрмістооса- 


р іл Прага. око Осийоа сь 0 «ши 

ввела при питего СОН поко, ши ляи, 

зи зоною то, Зеліїцягмит, елілелечть и Б р 
Сопієстита, 

ц0 тсао тп. Родопасія Спагасіє 

гібшя ЛМотіпа «сзіпепиа,т "В 

ес сдопосст «аг ті 2 

І. Фі і ка Мепієсві т В іден 

сд пита, сдллолалль па асалли погака. пе 

«р йо, ай фигогая, вва. (би Ф є 

уої б Й 

І р ря уд | ех убих (СОУУУ М 

дссгллм ПЕ палала, а брила, чіл Мило 


ста, уро доти Олеудалиго, (сім 


Ге 


о Яра 
М отіпа4езітена. 


пов сі Н сопігастит Маси. 
іта . Їгетап Є са Ментга- 
З1с Ассітпатітис, 
Й анти Алтай, В волакі АЙ ля, 
аа ду, КАМЕНЯ, Марда 
білі, п ІГАМЕНЮ, 


СА Б г, ІСАМЕНІ, 


сага, ІКАМЕНЮ 
«Ка смт ісАМеЕНЕМЗ 


КЛЕНИ Малмен ТРУТОПИИЛИ 
їі З З ЧТ У УЛТОТІ тло 


чо Ємь. каменем. 
оба наб 


ІСАМЕНИ є КАЛЄНЕ, А оду 
й : / 
Йо Не ПАЛАЄНН ек ІСАЛАЄНЕ, Анд 


ГЕ. ти РАХ, КАЖЕНаАМИ, павіне 


ДБ АЙ цу А, Ле 
ові / АР тоні 
Фр Йов; Дим СПЕ но Й 


ов смніо 


б 
Оу АР ТПелиатиа ; Й, псалішо Тела Я РАВ 
пливла г Пилава Й і 


хетріа 


єпь Фах ТЕПЬ Голо Ін Фасм 

Уна й Дамва ра На МАЛЕБАНЕ 
Фалига  ЗБАВЕНЕЯелрї наснеєвдні 
умо дити тв ул Лиса 
ці єм Ам (сіавя Р УСЯ Ло офаєта 


М отита фусаит тапіта. 


фаги, Ж еслеінсій ПОР ет. 
оталі фондам п сама. соГЕНЬ ра 
тепь илисма, 

стиму їла, ТО ЄМЬ илам ВЕНЬ ОЛооа 


ТУ чень З о СТЬ 


Шеміл  ПОЛЕТЬФа гам пьйєть. 
ларі МОГЕНЬ рас приуо Пр 
ІсМА ФЕЛЬ замі ново ктЕль сфут 


КІНЬ (бічна, пл 
тва У нави б, пз день 


Пунио ЗЛАДЄНИ В ПЕНЬ ТІНЯ гео 
лємаь, толєть тод, 
дарає Денне стиль пКОрена 
Кал пот ЄТЬ ен гре. 
КЕНЬ Фах, ІСАМЕНЬ Мара оре 


РЕ РИН Є з 


тен Аж умбль Мира цель 
лоба, : сія рожні. Є тимллнд, 72 
ремсль, ремєтау, ісремепь, - 
ІРЕМСТМ, се сажа ліяійаое 


вм, Пе 


ОБ полин ил. Чротлла А, т аштгсг, 
пальм веа ТАМ але ТЕТ али 
вламил то дтдй ТЛ НАТИМ гло Т Ус 
Фа пасті ТП УСТ ее усйдил, , 

Я цего З а знаного 

Бремим Опа стрьмА Інри 

ними Дт тлемим ЗА. зі ній 

став кринбник. РИТИ стрь-. 
дет, ПЛЕМЕН, скобесса, 


Рогго й панові іл ге 
сн (а. лапа Вали Стай 


плов» колокнА За ек 
полллиля гай РДА РИ 90 п лишія. 


пфиеаня. лити ит, Сиагсам. пад різна, 


Хеигга, л. 0( АЕН о РО РР 
очроранко о мостокоєТивиит. пляЄ 
мобалаєммя. ТПОРГОБОС нан, 

сс скмаа тить отут, авецмам, пут ли фа 
(да, у», пого. шеридгия цноолак Зесіс-- 


РрЕСІЛХАТІО 
ОДОАВТА 
от пасті 
пат кот 


питшила оліо де сиаллия, 

ит єго 5. тази! алі. 
«Тойтта: вк (таль м, лаЗна 

РА 

(9) 


та 
бін 
5 ссилалі 
самі 
шо 


7 її 
н, стали фа 
и, сталлн | 
ь, (тАЛль,Ю, латпю 
ь. (таль гл лит 
єю, сталлю : 


У итегсо ца, 


ті н, стали , лани, За 

Уеиєо єн стален 

Дані єм, сталемя 

«фен, | (ТАДЛИ 

рало оп, | СТАЛИ 

Ана; 0 ями, стала ВХ, 
ехептріа. 


ль сало ВОТЬ Збиток 
припокі ть рах честь с 


ГАПА(ПТЬ сибтснань (АЛЕФСТЬ Зі 
ТО ЛОЖО скчарне оРН Я 
тророкния ФРуорінга. господмта 
лривь 
299, Па ПІР РРИНИУЮ Я 
СТаолимла, Фоітилий В ут мощі у 
мокро в МаЙ рев Ям пе 
пла ЩІ ЗГОРИ потікарв (чаї 
тишу ал коїдиь Й 
россошт Перга стражь (дезми 
Оепесеафваіс потеп,. мА 
рення» ПРО вол. сфлавьймя Урео, 
ле «дурними! зла ін, 
СОЧИ би Зшин Килаа хе КН 


6 
В ИОРРРРУ ден поставівть, Ди лі 
сек угадод. есидая. рлводи бо фуоладто 


цогит сії Аирісх 
Решта си Р ЦАР ДАННИЙ Б. 
М нліо Закін до АЙ сила, 


ашієл, м. 0 Є того ломить. спалтид. 


(177777 б ізалю ссама ИЙ са РОН 
за : заани аяу бралла чи би 
ГУРА й нава а ря лита 


/ДУТУУУА сссимаи ее Йісалаіо б, 


а аа РР спат. соеніцой и" 


ДЕСІМАТІО 
ТазсиПтогії 


Й ит ого обіти з 
Г/ Руни АТ РОД (на 


сиві» | Фо, пеБєпого 
До | 9, певитомУ 
сала т, пЕБЕСНОГе 
Пса АН, 0 НЕБА 
«МИаншо кім, НЕКЄЛЬМЯ 
Уит'ега, ріигаїх, 
ЛРУ мн, некєльм 
Яр БЕ, нЕБЕПАУЗ 
рані й неБесНКІМ» 
сфсшч СБЙ 0 НЕБеСЛЬІН 


М 
сабо Бін, | пеБєСЛЬй, 


Жана мн, пеБесимми, 


ОЕСТ І МАТО 


Катіпіпогит. 
Митоесго Зитдий 


дак РУ Золотаж 
, 


иа 0 Золотідн 
"Дін оп,  Золотон 


Яма, бю, | Звлетіїн 
Р дж, | Золота 
ою, | Золотою 


узи дн титала, ад слдсалЙао 


З гей 


і Я р КУНИ Я 


долібішів БЛОННО, питод З АР ОПРРРОВ 


ГУ ел т аа «са она се 
зва Б ДРир ДИР гак іжкок брат, 
сь б шаит. иа ітд ронайня, б. 
Р Мо пиле дви пиає олово реак 
пл. ниаайть Зоні х 

О й Р/ЛОтНЯ ддалайнкох 
пит ре ур ГОРИРИИ РУ УНІВ ото цу 
алу пло кора /е3 Чалйть Чашу фот о 
палотшть ус МК ке 6 І Н , певен 
пекепоб ру им й пла Біла, бішл 
о Л 4 цеє ої рана дійшо: 
їй. лій оалаивоя., об дамо А З0-- 
ПАЛАТА. . РН т. аль вон 
ДевНОЮ ра лайо С шекиогит, РР 
пажлиг я крайчня сте рамок пада 
раль бал. пода дві «Лв алагалій 


з 5/ 
пикгНІНИ (ФЙаліла локчни села 


сша рифалиі лена бара Удови ї 
чин «еф, Кратоклтм СЛАР ОНИ 
Скіпоклл ой, фас 00 локтіокоб 
РИ Лю торгокоє ака нллвуноє 
Дріт ееларіава ота уесаруб 
Ааесииа, б забув 
томі Вод пицали а ль 
Р еобйоій л А ес цесаз ца, Фо меле 
і, Стефа НІ агрвалам Стефдиб 
Стпефанова , Стпефаново зала 
іарваламі с й він «а одній 
л Боб пода ИВ (дела ВОЄВОДИ 
кобкоднна, кобкоднно рас би 


плей В ей ура еру ри - ій. 


аа иа рев ан слові 
(5 7 зай рас Розв сла диМДО 
ро б аа, а и, иа «З, 
ри с/асоа рим УА ОМ мій 
сил ті ТВ о БАДЯХ Єна сала нЗбак. 
лек туші СРиааєрау лий р 
нтинНьи оогиго (ВАТИ с СБА 
сЛатсфиа проклатьшй сепромлиють 
раіоейня 
Ехстріа 
Бимогіяні Отпересела тило- 
суль Лийосйсвух КОН За 
еитосіЙ Уотелим 0 ТБІХЄЛНЬЙ 
Пра ЯАбАТІВІН Зали данні 


Й най черпмн арен Ся сад бильаз 


ДЕ є. 
СОМРАВКАТІО 
Сотрагаліо ЯсЇацо: 
піз ргоцл ес І аліпіз ев Тиріх. 
бо сет Ве 9міагіз се Й гесиіагіз. | 

гасла (бтрадалиомя Та 

р ; 

т и р 15. 


Ро Лан сни Сопр: ший «шини бив: накошій 

Розі Ват 4, ме аб, Сот:ша «| шал, и най гошаа, 

Роз Мец: 0, Сотршоє Зирега: нав - шоб, 
/ 


чарніін, (чарненшій, панларнєшнй 
Зацнин  уацненшнй нанулиунішін 

7 -/ Со -? - - а с» 
(жмачнеїя  (матнеНншіН пнансндлнішн 


/ - о пара У ; дя а 
БАЧНЬН, БАчнЕНШІН, НАНБАЧНЕЙШИ, 


Обузсгиатсішн сій Фо; 
РЯРРЕРРРНН окін еєгаЇкокії си 
и шерокін (лвмє БьсО1сін ана 
зрмпалх (строзанс гАЗЕший, шіриня 
"ОТИТ 


А Розі бо йо ЛЬ м про 
Сидо (страгадча «ер бойнию, сталь 


(тлаленшин, (тАлшнй лобіо» 
трвлякн фатовіі ООСПАЛЬИ навіси 
барона гати, (пральна ва 
дал б 20 паломии затримав уп 
ма, ІЗ нан серии сала парні 
и сам аа 
і НИ плиті пару фі й. 
мокрий Ваша ЛеПШІЙ рий 


43 
нанлєпшін Ореиа АТУГ ВУЛРУЛИ 


гори бі | мА йторш їн би 
ШИ пс у БОЛІШЇН сил ПАН. 
КОЛШІН Ламана АЛІН ла МЕН 
ШНЙ Лімо || МАННЕНШІЙ лим 


ОЕСАЗІВУ5б 


з СІамопіса Ііпоца» 
У Салил шатдат. ро 02 УЗ 
Р г се ад пам, ефоДоо от 
Моллі 202 бував ще (об сит пркуе Ло 
налий пилдшал ід, СгФеидга, учит, йабеалй, 
(ди адовов 49 роси малина лаг 
рифи ошина ;) сил. в авм ви ий пон, 


ОСУД метри | МІД ра, К им рлйє 


зала, ПОРА 727.5777 УЛ афаюьотом азелй, ве 
НАСК ЗУ Ж рай ТРИ Папа 


соя ка, ПИЛ мне РИ р 


Клкелфун ба» Кк іні, плавав 
Єва мега милих 
ноше! Є ефнихиг мі КЖЕЛЕСН 
Рано є, зав алею. пато 
т ме! ртруРНИ да ненину мо 
Йога. Й завелюгня аби. ші есе 
забави ЕТО лід лит, а» 
сит сани сих Ф еуреміох, 


бідна ой Що // обі 
салат, Іс сит кйаейні 2242, зоря 
Убиит, миє гет, (сля ська. дм я 


, і, 
смик Дара алск, (и бииаїа стілі. ) Й 


ар зо Фе яю ета 


РАФХОМІМІРИ 


нн во зни Я у зам 


тег 7 злам с февиа (и, 
М тпіами шд 7 со 
еп салая і 


Сан | тиф, МАЄ 
«аиашо мене тема 
Г/РРРУВУМ сао, 

«Шианаз тиною | 
2 МЕР ФІ га 
Жила ть 0 Дю 


б пені НАС Локит 
СД ниа НАМ Й 
еесила.. НАС 


ГОРУ саумев, 
/ 


сан. | пАтН 
в ГУ Й ні того Ли 


дає з заїілафнно | 
іній "Та , "Ти, 
Я ібуь 


СРалао || ТПОБ'ф , ПОКЕ 
сфесила: ТП ЄБ є ; те 


Й салаию ТЬІ 
бах | тОКОЮ 
В, рУпру Ріда 


нічній Бі, оз, 


Я 
ців КАСІЬ 
СДаши БАМЕ 
сесила БАСЕ 
оса КІ 
/ 
сно БАмМн, 


Ж иі Реолотеп м зесубило 
уб лаві дій йо паж : шо. м анакнойнь 


се приро се КОТА 
шо | (05Ф (0БЄ 


фссила. 0 СЕБЕ 
/ 
Мена | (кою 


Ргопотіпа Роїзеззіца. 

4, Витлаішя иретавівна Фегілална-» 

рені, а гі исітац(дивашть і і АР 
би 


КРУ СЛУ З шниєу Єбапбит, АЛ шалот) 


тоге З абсниотим бай 


. - « . 
З бані МОЙ тм тот 0 моб 


сенієішо того | моєн моєто 


Й тілалид тпонСмотіОд | типо 


Я кінні тпадєго | тпаоєн  щ тпо0єго 


Жайнайі спон скол | Скоє 
но споєго своєн (коего, 


тина 8 пАшь, наши, Паша, нашоб 
 епиніо пАцідго, нашон, нашого 


і З я 
У Анекррертни адшин блид кКашоє 


сі бБашого падшон плшого 


» 


ній тон 7. тпом типо 


С ні тпого тпон тпого 


Р 


силам ОПТ а (ОПН, онад скноі 
Фо  СОпого, |(сОнон. «ного 


(о сбат, ан М/Ка ШЕ р о декаду 
М піпаціио см, | сОпА, (сопа 
білійши облого, | дной | бно, 
ОЗидтшо дшбпомі, (бной, Опомі, 
«Жесшає ного, | Онбю бного 
Й салила сала | 


«Чаша Онммь  Оною, Опьмь 


РРО 2 ЯР 


М дан Сян ЧР 
Чилі, || сОньшБ 
СД ажсид, сон мВ 
сесима., сбнин сонмуь 
Й самім, самент 


аа, соньмм 


вія 
С ши 

Ди 
сесига 


Й, садима 


НГУ ДР сам не сек Коса 
бога (амозе, ее 

ух воло (мамі (жу 

ул безе (сжео (бе 


самеє 


Ми учвимФ (дмми, (жі 
ФР/ п гам. 


«Йаті 0субшко (лак, (а 


епл 
Сак 


ее 


(у«б шк8 ами ок? 
ус ввлм/ в ги 2 


певбех? (адилокі 2 


17 РУХ 

сил (сви, (скмати, (ж, 
Фі а й зик 1) ФР окотатмк, ета 
томити тут, є ЛО д.ссттоВани, бобра, 


зай бойні. 


я 


рараюдлєраізюмня 
ТЕОЖОСЯТТМА. 
Є: Спи Ништа, 


У, пизажио Доти ормн - моторам, котрої 
а ьній Ктосуто аз што, цю 
Пепдниз | кого | Чого. 
«Дапло | сом, 
дссиа. | ото, чого 
али | самем 
РУ ПРОРИВ ОС УЧ чнмт 
1дкін УІРУЙ такінт накінколої 


мін, САТУДЬН кла КАДО Йо 


істоа а ось што 
цап Ада нфістось «ні 
тоб Мои РУД РАРРИР РУЗУУ ЛИ 
ами іКтде НОРИ ДР РУРУМИ палали 
ная а сь, 
Обзегиалашт. бДшиаві 
бота. фесиадшу У обов б 
ти кс сеотіт. сгаЛеСл,. я: 
олатип мса. ЛРУ РИ 7 
і ні до иа 2 б, ей бони 
МУДРУ уоуд х обой дбає. ли М рек РАМ 
сила С ніно ла СКОН ой 
шалі Лсалил АСТКОН Ла"ТКОНИКЇН; 
п Плити ко МОН, тонекін 
фра тедлиз «нашт, наскін пигиуад 
очи є аа дені я 


| Ся 
ОЕСІЛМАТІО 
попипі5 СоБлДБА, 


/ ЛРУ соБадка Бек окої 
Явлик, сові курва 
"Дам Овімь ОКБаБу обема, 
сосад ОкУдаїка оті 

ОСА салак 


са Окема, 


і сбіпрабопо 
багійоло ас Чспиабо- 
педчотілит.. 
(Сотрозіта, докрорвн 
СПБО (Зеафсана кривоприс -- 
(ПК З калціо глот осустьй 


; ппти РЕТРОМОГІН сла рас 
ТА Опади лемостко Оупа 
(зигасіа ЧАридклійній | шаЧарпокаин 
ско, о адіа Когослок Пора 
БогосмлокнА й. задано 
Оагабно респпацчопь 
Члопає» рота зло ррааі айс 
люун Ї ній Діє «сіль рока 
сАтим тил фа яфта убтт 
иа са ро уламих Є) пишкіцочило з 
З поміата баліт млеко | 
Іде тАІсь рарамот тиШшеннид я 
фсить ее устица. риє скалашо 
СоїЇестіца, посполитко 
рориічя (тадо Згех ПАСТ КО, 


Й й 
ГУлтанстко ФСугба. ви стиль 


рищерстко 72727, яколиєреттво 
ча, 

Ріцгаї алалцлт Уста сту 

кнлм лийсиг гсреститпь Ьарезта. 

родунмаї паса да. | нменнННм потіпаї: 


( 
Сфуєпиавь Хот. 
Фегмиага, а.Потіпвизраор- 
гц Регзопалит, фур у ММ 
фидоровичь ВІЗУ НО фауровна 
ПРЕ ОРАТИ У 
Кнчк али | нкапокпа (С 
Гспиала афАрреїїаліціз ф 


с а/б лона Воікода, 


(Рима Бобкоднча авичх ша 
коєк одаткА, са на коєкорн 
наж Й ба/ламі Староста 2 
реалі (таростнпаа жо брнла 
(таростить м старости 
А Ск (на 

АРгоргце Огбит ат 
ісраксовь (едсоміа, сракокнанннь 


се Кракованкь Докія (гасомісалья - 
кракованка Чо «Зник Фо» 


б'є римь Фента. римаянина у Др 


бьіммниса М Фитіїтаь 


АФРгоціпсуб Слонско 
цінна. СДЕНТМАМЬ Йони 


И/, 
( лє ПІЯЯ АЛІСА СГонакна ЗК | РРНИ памча 


ПОМ Зеунаназ ТУТ ЛУ ТЗОВ 
Моравец «Жоанамї моракка У АР 
жорска Нерахо москвитить Мо, 
семака /НИКОБКА Фалло, Мебсоніва.. 

А МаєсгіаПпЬиз Злото 
-Аилит. ЗЛотинісь с золотарі «Да 
ровом. МКК Малих р МУ ГРРРРУЧИ, 

А о се пиціока: оїЇг. тонлара 
5 КОТ саггах КО «ица бно 
репиала рег даштіпито- 
Пет. малин разний жалюк - 
нн рима МАЛЮСЕНІІН качкою 
малюцтакін , ладлюсененкІМ а 
8 ків ІСАЖЕНЬ.,  лріз ІСЛЛАКИКЬ ам 


1САМЬТЧОїОТ Іарій є З КАН мирі 
а Я ПО ТБАНОЧОКЬ о 


ре 
(ІЕМЕВІВУЗ Комімі 


М опіпамч4єнмпептал 
Й зантанія ся ЕК МазсиЇїтамзитьо 
» Пані ФОриіше СО Ак мфтадої 


пророка зи РАНИ шими (діва 
ХУпан ся, г Ме веб 


рнк Дим ТІЄНЬ емо кам уа 
о ен кл ук 9, 


пбк є Пола сб сан РУФУГУУ НУ 
ані мита, екит буд. 


«Макса ТЕ ан пбонь сатналгу 
кЕсть а тлу сітебиа РРО РА РР 


фа, сопжеліям ан : Фолс 

Жотапа, кри (17777 аа 

ПУУР ГУД та. м ко бат 
ФоЇок му ри са умаціи торко 
гтиіідо (ЛОДК ОСЬ ис» тий 
сфітсу КДАЛИОСТІЬ Фасдсам. 
пгт; ГР СЯ тицла,ле 


і паАННА м ка ка 
фо : МАННА мвалоа КОЛА «ана 


ста. Коєко, уд (ЕУЛУ, 
топара алла ПАтрІаруА. б. 
екілнева, ем сфе, 

Ехеитіа, ш О, Є ал Ми 


ери» рони Уериммия, кій о 


2 шитини мжноЗстко лили; 
постолит пд брила КШеТеІЕН- 
(ТІ КО Єбавеним | КЕУПІЄТЄ ТЕО 
ПУ Г/РУЗУЙ центєН Є Фагуськійть 
тисне «Дениуо свавЕне б» йо 
ЗР с МРРВИРЧИ л/т г б, 
пли, вай ЛЯИЛ пь ит 
ри теля Йааиа 10УЛ АЙ 


осма Бий аймбіль най 
/сримли лова, Стання с/еа, 
на кларн ий схпа 


(ма лапи аіксат се 
Пас во 


РАНИ І ог о Р о 


С У 


Ю 


/ М й С р 
; б Чу у 5 - 


ЕС 


Д 
ЗК 


ОМІТУСАТІО 
РВІМА 


тт, (вит о Моойця: с, 


рий, 24, мав Пл полога Ю/777, 


зер сно звана нів З сталатуи 


зацаана о з о нний г реваю 


4 
4 


. Ус гба РгітаФСопі цоацо 


п15 ані ргітат регзопа, 
Чезіпеліст тп росаїст диа 
аііа оосаїз ргаседіу, ех ога. 
ІЙ си» маЛЮн Финро. ій 


Іпагсаліші тоді тєтриз Рга/є5 
Рог. ота, фепега стобгтии г 
| ітриіагивії 
бу РЯ, 1«5ю 0 ск 
соТь, КУЄ с 
я. ФОпь, КЗЄТЬ (сао 
лог анг 
Ж тм, КОМ 0 одини 


ло Бьі, | 1ОУЄТЬО  сдча 
лосопио КУЮТЬ оди 


Ж 


Ргаєстишт Ітрегєсіт й Рексеит се 
Ріиздиат, Регрестит, афотаюг. 


біно М | альну. 
кобялень бо, 
Мазоаіяі ІАФБАЛЄСЬ 
коБаллз 


Р 
ІСОКАЛАМЬ бе бої 
Чен ТЯОБЛЛАСЬ | 
ІСОКАЛА 
 РУФАЯЯ 


ікоклломх б. Ж 
Жлнадак 149БАЛОСЬ 
коклло 
Реал районої 
ісокалноМь 4 
ковлалнсте 
ковлЙн 


Іпананці 5 певен регатта. депега тить» 
кі цьо. РР РУ РУРУУ ит, ее фіни 


айреуииє ей кб при сьсит, 
У кУдоу ікоБАїти зба 
т, а БодецІ СОВИ 
би сон БЕАєть 1с6катн 
Р гай о 
Лу ТМ БУЄ кокати с ет, 
Па БІ Будете ІсокатІн 
ло тн КмИть соБАтн 
у алею зе лість бнлидит. тфегить 


сотропепдо Ред кеписцт, атсими в сови сито 


"Тилика беоли дікбеваньаї м трива з. 
Буду, Сокалі 
БУДЕШ, ІСОБАЛЕ 
У оКлЛк 


у 
, ФІигайлем 
ВУдемі, мовллн 
БУДЕТ ковллн 


БЗдбть, ІСокАЛн, 


серож ери мате, пн ба 


строга. погтьад, упит. і Р оеовит а 
и (ага или дит яр сабол «І стат , ; 
па Сак 
(кУєша 


піт, бенабура анти о 
саллих вдо еллил мбовегда 
ітірегаліни ру ота делека. 


упифоутия талеє Магія, т. рббайто М 
сопагасна т. умами РА 27; 


іно сб. 
нен КУЄ ча ОЄтЬ од 


УНМь 
іУнтіє 
нон кУють 


(/ргаліші Рюдхмиа ітрегрес: ам. 
Р (шадчат. рецесяит. а Йо атічис. 


панно 
Бан ЕМВ КОКЛАК 
ваяй Мн БМСЬ КОБЛИВ 
унпат, БКБІ ІСОКЛЛБЬ 


| Емми КоклИА 
СТ БМ КОКАЛА 
Ем ІСОБАЛА 
РОТУТАЮТТЗУТ 
Пи БЬНЬ КОКАЛб 
ки ковало |. 
пт РА айс 


|з ВС РТУТІ 


Ж 


| . 0 БМСТІЄ Іс9каян 
Бодлн и 
убнат | 8 КЬРІЄОКАЛн 


ня Іа ат, а сабесит 0і З 
ян пи ар і 
М: ББІСЬ ББІЛЬ КОБЛАБ 
Би вмль КокАлВ 
| БМВ ЕМЛА КОКАЛА 
знє, АББІСЬ БІЛА ІХОКАЛА 
БМ БМЛА КОКАЛА 
Бмнв вмілококалО 
БЬНСЬ КМЛО ІСОБлпо 
БК! БІЛО ІОКЛАб 
ФР айви опиргтінло- 


і БІС вмАн РОРУТТ 
.  ББІСТІЄ ББІЛН КОКАаЛН 


Бодан / 
Дах КАі БІЛ ІСОбАаЛи 


рн Ттпуриа сотролйшт г4є са Фісдледво Шоу 
52 фить є пваво роргі мокляв Філаиіх 


амаєт. БЬІЛМК чуб нейноь рака е 
Пиит.еди чаучайим фе раделй 

29 ий шлоциие АР грататаца, ра 
а 127 Орг мит, Йо зерен Бодай 
дичина СГ сит зо С/оалела алацито се 
Єиигить амитииіих аб лани нналінь 

РУКУ РИ 1сгам 
Титилиі Фодепо 
ЇСОБАТІН це! КОБАТЬ сне, 


2 слипойіит, Фатит, 

ВТ УС У ЗР» РУ 
а бори У бо феибініі арк | 
т дит лить Рими. ямі 
палої у А фай плани ли и, 
бал ІН, АЖ, 04, | ІФКАНЬН и 


; зонда ЦЯ 
ІСОКАНАаЯ омга МОКАНО салати 


в ебдел, заз иа палаби ріка. 

ивотилайішт. К/ ДРУ пгеевай, ло осо Ям 

зламає в коклиє Сил ел ло ками 
омитдьцт. сфесипдит - 
УНН сао, 

Шо регаліша лрернй пла СЕ 
гіта вита. Лаєсавиці плит мі Дтри 
дині, «Лава -- МН ук КОЮ ІКю- 

чн . 

Пд гсричт лит, бостиланадтит. 
дит 2 72 Сеаалю речакіане м 
ІСУНСИНО скдеаа ПОНАД 
Уютоє 00 тата брасогито Ста 
ту мо тоті/ва То Топи, 


Утреганішия доталим т, ую. 


(имдалим од, се сияда. зва лай 
Пшайшій тила Май Є ше й сага - 
іт ус нша шу й лоДавосит, 
Ота Рі (скидаємо Що ген ри 
Н соплкасвит. «рема ує їхУко сад 
14 їн се - 
сбесинда дм, ре пола вести, уб 
пиші лобіо ляшн «ето, (Фаїо 
ги да. римта ЙОМУ БРА и рите 
Р 
Си, длитії Зеший р уосайть рододе 
рай ура ; Фута реп'«оссилда 2 
руанова дана утілалих т убедіет, 
зрада (пат . 6 рутр руни 
Лі скали МАСТЬ, РИ сл атилр о ЖУУТЯ 
щі Ладалаці ііі Фе 
телят, Гута. (ладан алооіда лона 


| 7 
СОМІУСАТІО 
ЗЕСУМ Р.А 


зУсситім (оби батіомаз 
рова Кавбає роми 


сСопато ст. п. ресайя. в 
і, ОКЛОМА е зано. КА В со 
Ііпдагсалих Ре тел шибог 
итога пли аг 
РА, Бар Содио 
чм, Карншь 
фон», карнть 


Уиптего Фигаї 
тм о варни 


КК варите 
сни, камить 
0 пасвашит тре: рекес: с Рицідиат, 


реє сит, реотя га са ар у 
варилемк 
МР карнлєь 
/ 
 Карнат 
| карнламя 
. варнлась 
. / 
Барна 
БАрнлом в 
у 
Мою БАРНА 
и До 
Р гафеси упіфртихем 
карняном им 


77 


карнанстє 

варнан 
илидшт Інамамий лице сстрагі 
тит ие глитріва онабдуте ел 


ФХитето Алпоцілгг 
БбАХ вартим Сода 
Клшт канти 
КУдить варити 
«Уитого га 
КУдем варити 
вбдетє карати 
Кбдуіть каритн 
те гадини з «етриз ргамел 


Карн Содиг пекан ай Софиай 


ФРІ гає 
карбо обаіннй 
варте 
нем КД РОЗІНЯ 
Оргагиші Мо ФРудуєпа, гтрег С: 
Рефе ДТ ОРРУРА УРА тА гтилег 
ББіЛА В варназ 
Дала ББІСЬ Барна 
ЕІ о 


ач рима Барна 


ВодАн 

ікс Зе НОТУ мя 
КІ вафнла 
Бміта кАднлад 

Ла Бо карнло 
БЬІ карило 


й 
65 24 кооиит, рійтилт. роби 


доти 
/ 
БьБінь БОЛХ. карнлз 


Ліма БЬІСЬ БЬБІАБ клриль 
Кь! БмЛь арялв 


КІ» БІЛА БАрнлА 
За ЕМО БІЛА КАВИЛА 
фо! ОБЬІ БМЛА Барнла 
БОоДАН б б , 
іє Кім Біло варняо 
Ком ВЬІСЬ Кб карнає 
Бкі БО КАрНА0 
12 ПРРУД упирітий?, 
МАТИТУВУЧИТО варнан 
БмОотЄ БьмМН КАрнлн 
; 


Кк кКьмн карили 


(опіилсвіши лті г Фа: 29 
«мета лот, б Пишоит тилиалими 48 


сало і б ооьній федри 
ца. (лиіеаіиі са ТМ. сит. 
1 п/ пісі (Реазел 

карнтін оч варить (чне, 
ран 53 РУУТОУУ ЛИ 


КА Гі Со знетдит 


єн 

бавКос Кто 77 ЛИ 
рда ці рими (блидальь тм, дент, 

Р Урі р 

(2 емлдішт б еанадеіт -- 
карачи сеучтіа 

60 аа цю Тогилт, Теотлланолить 
РУ 277174 Са (0 палит.., | 
карач нн озеБарачат карачоє 


Й 


(Сопієстига сх ргасгі 
РУ З шийшо еб ле убогА. 


агат уринши РУТ їл. ати 
фФуигномит, шетидвоши гл. РИ ЄНБ гг 
емо, рі МОкАТИ КОкаЛЕМЬ 
писати, ПНСАЛЕМУ , орі 
шогит фооо с/дрлАНИМ бо Ла 
шуй нт: ЗДлиоил, слівця 
нлємз є варити, Блрнає 
чнгінт й ,4тНЛеМЬ 


ЄЕС ці ота, є "рану 


ід цем феоба НАЯ Ред ший ви 
ШОЛеНТ ме шелемв ри 
нтй, ууе, є Брмді фуатлео аиад, 


кри лем крилемя ре 
услід. БООЖЯ | Влас Равелі 
шт, Бродунлимть би Бродітн 
турегаліших шідст. пупілийа 
рераноя Іл. Б ус в ррчали! 
п мАЖУ «Мали МАЖЬ Каса 
(МАМУ Фоумса (мАЖЕ оуке, 
ЛАК озо ЛАЗЬ Жоро ЖЕ 
зЙеан СИ ес ер сани, 
ге усгіів Ра ЇЗіціє 
душа. ненні ує Лема (ба, 
ЗП вадкиль адіві да. СА 
иа Р дтп фристал се пл А, 


фі тал 7 ХМ РУПТУУ 


2 


/лмиг шо Паша та, Хм Р УГИТЕТУУ 
или Хм МАЄТЬСЯ вв 
С дигі при ай тихаладспет, 
оулопаликийт, п. ./ есилда. Ліса 
«ні, ря плит ог ОССИТОАЛСЛЬ. (оце 


уба роовогит. іш та ооо ра тала 


т) СЕ лдитваво з 


СОМІУСАТІО 


Ілп омам Заст 
ай сли Фаза ппфоши. 


ФулдиЙалідом, 
435 б тлатдлн Зою, 
ть Ти глагіліон 
фун Чи глаголть 


СЯ ца 
ЖИМ ГЛАГОЛЕБ лем ан 
КО ТЛАГОЛеТа 


еЇелилк салей 

ці гайок 
тм м ТлАгоЛема 
вм ГЛАГОДЕТе 
сон о ГлАГОАЮтЬ 


Фа огигит, ітрецесішт. Фо сити 
се рішади ато рецфовимь «Шь утіБиг, рис 


та зі і т Шемелло 


/ 
А37, НИ ; 


глАт9ЛАЛЬ Кн 
ТВі ГЛАГОЛАЛА єн 


сома, сома, сно, ГлАГОЛА 


й 
С Злам 


. / 
у глАголдубвктЕ 
Ки ГЛАГолаСтА 


"Гогліа, салмеї 
а гало 
ГлАголдубнт 
ГЛАГОЛА Ст ( 
ГЛАГТОЛАША»« гл пмакі 


Сили. Зиррйя Фитлит. са 
Тиша реаві'лит. сь пібличио рааруюе 
РИ глаголю сопла есилдцт, 
ше Я билит, сил. у ол. сотривича 
ди У ТРУЗ Горая рай гиттите ей 
ГТиимлгит, ФР тить 
Б ЗУ глАголатн 


КЕдеШН глаголАти 
с УРІГУРАНІЇ 
Ро ша сег, 

кВА БЕ ГЛАГОЛАТН 
БУдАТА глАГдолатін 


Ге оід сала, 

Гуз РР ДРУ, 
ВБИВ ГЛАТОЛАтн 
БУД ЕТП Є ТЛАГОЛАТІН 
квт ГЛАГОЛАТІк 

Сілигит, сс 77 
сЛиди али 


в дн РИ РИ 
КОЗГЛАГОЛЕШН «са 


воуглАголЕтЬ им 


5 
ФРиайни 


коугла Голекф коня флноє 
ПЕТИРАЮУТЯЦО, 


Єеллий самев 
ГРицгаМиниг 
КОзГлАГолЕмМ Б 


ТРІМРРКУТО 
коЗгласолють 


Мпрогалм ла 
сЛяди лайн 
ГЛАГОЛН ца! да глаголшн 4: 
да глАголєтЬ 
Р шланг | 
Гла голів ци дата гол Фан 


глаголф те - ра РРІКУТАЛІ ЗМО 
ла глагдлють 7- сем 


Ороталийим ПИ/УЯ сить Пса з 
шоб баляит, рю зазнішіа Да у, 
реблему с БАБИ по бацмло ци 
дес раерик рерає ес висо 
ета ум ек 
ге ррагеато 
А ГЛАГОЛЕШІИ сесегеик, 


ема бий сот. ДГ одбовито са 
72 7 
(ма ріал рааресвил. 
уд БЬІ АЦІЄВМ ГЛА ГОЛАХВ ен 
канно нннт рю 
ад, Кат ма зали. когда 
у г Кол смт 
7 71 
/ТА поси С Фу 


/ 
гГлаголаттин 


РИ 


о еіажаній глАгоЛюше фо. 


92, еаеонанаять рот Геотила.: 
РОЗИ. 
ГЛАГОЛЮЦІІЙ 

Глаголю цілим Я ой 


МУР УЛУТТОІЗ 


Я біо зані бйо. атн. 
РУБ зфакааіафава іа. ниє ста ГАД- 
голаннє «аовь ; 

с соб али пін, паж, пої 
ггабеолвить раліоєрийть. р амоци т СТИ. 

) о порар за Же 
ТлАГолатьн , ГААГОДАНАМ Тло 
лапой мана оком, «овло, 

9; і гелмайдим, реид єю ав є склда, Лу. 
ал Фуко й о з ем 
Чим ем тат ад С, дес Кас агалу ше пллк М о 
іга ДНІ ПЕРУ Ат «оіомлать ато чіртд пада 


саЙо сабиспою У глАаболєшн, Діаз 
ісрестиши барали РААТФААУ зба 
срестиуь ре глАГгоЛАТн 
Р си псретити Кареіалаї еле? 


СОКІУСАТІО 
Оегрі Янфзотапииі 


салі У стриб раблола рег 
рано ДЕЛЕМ. мили 
сему ит 
ЛА ТУ бр лит 
ТТЬІ, «тех 


нь Єсть 
ФІ рам 
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Фиозила ма ферилм, ші ни задилиито 


илем Зебіиатв ити сн звена - 
ли: з 4, мя вад ката барі бл - 
ралемій барит, бар, борахи. : /є 
твор Сусо «а судів А лежнит тоб 
сопфаваоу свардеж ау по Мат 
порбек рт, уран мо тоцчвів. 
Яилит, с бахоларінь Йай литі чариль сть 
мар нат ея, Лтуріва Залилит, Кави Умова 
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ФУ) «ки атак оби Ярина, а оквик ЛО 
пана раді сур лекс й ожвна , ау 
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туз шаг Ул, Йавоь пра? РА 
пекар мо тоартии, ли порт, 
Гори І, парта наніт ербаоной 
рем сомтили стуве лрала 
За туш зані хубвлемі фага 
тут балі р РОН У ітє ажкет 
саме лани 
С елида. сві рибладіним сльл Й 
р сти Кана: іесефно. бекон 
сф ує нес3 рио несеш неслемий 
нести, несете ,месфо 0 туга ау 
БІК ПИ. зу РО 
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уми стиму Ле нАтел. й пенфиій ака 


тане - зоаатоо 


чЧ З змій сни рана уилелй 


ба сили. ній і: ХЄНА: Од 
21 СА, у Й пл, Яахиші а 
чилі далтхк, кахен, Заломою,: 
ле фр Лждоо ралі фулао | Со фата 
воло є блока, або леха піде туф 
зерно  "Уулцацт є п тля 
фол нате. іншу меча 

фисалкдам. зи тай руілочра ла 8, 
шамит чалем Й аб: «РРО З РА 


сита чали, укоприс с/дто, п б 
прехальмів пмихат, тера ратив. ; орви 
чи 3 ойе тїої (до змиахї «мово Аа 
рамей без, ворс реяде» паєхУ Демо, Я є 
«і ноу спбера, "иіилмт са, Ф, аб ая 
лам ес зловайоя тиші одна? 
тибтеми Й Ли. тити небі увнА 
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злстнші ротжльмі, злотиктум, зле 
ХеПА ; 8 бтгатж; «ло р3 ст я 
ера фоусбуз трах ри тла Мао, 
свихф Шити, СРоилит. рру ери. сомлся? 
лота пит. фам то щі ай | 
плямі і сви засво Шити 
а. чел, Хап. йлеші зржозідврици 
палекв би палти ли її пана, 
Гор од «Зик, ту толах рю, тла 
хяшд тлфиальмф тлацату , ТАА- 
Ле сна РРУ ДА 
палі смамть | ел оф | тел. 
ухлетяЯ дао, МА зало ет мамо 
рес ли сверном бумкло, пло се 


панж, плід, 


Ге спобис тує (дим дидліау; РУЖУ З УУЛИ 


оди дтататмит, завчліним, розтьаля та» 
лемій Лан: ттатум оакананя : 
| нан 2: ткачогм, м рецої дегочеші 
де стальні, релотатою, резоттана. ' 
єіопталоїм, . 
басире Хо ма, рекмнамя опйлом 
Ура хотіти би г хотіїна, рр 
ото | ЗДибигит риби сеттаильсть ром 
моді тобто Кей Лячуйж зо 
тГ У «с сілда,: тещі рібилйня тльмй 
риє сти й ді іпткеєнА ОРЕ 
ук ТЛЕТЯ, Трикио, тлетешо, наб, 
толєстпи, ПОЛЄТЄНА,, плетоЇом, з ик 
ЖАТЬ, утиуо, ТКЕТОУ рустю, "Тоднах ситуа, 
РУ РРРРУРУЧИ С ОР Утім, м Утда 
пт, Амет3, злет МУРУ РР у 


2? 
У лає а стиші адм Ст 


лем/в Лрає стем м рату рецевиа 
' «« 

ук пуаців бартіла престиші, іє перівічнню 
престои том, приреняв , у дані і 
моцід фани зви ме арен ам «ато, 
теці Катран таці бита | бСясл» - 
Тина. Ко гл. май сатитлмлотть фруталік 
тоди. ефемалчим ту, т прерд, тери 
53 вареаофо, моці, полою, зЛуд, 
заці | 

пдацядал. ро За. мі заамк 
Що пісні 771 Приборкання пора 
РУ ЧИ берец аіджию буки? бере- 
сади, Срукорюєтою солому бика 
б іа «Й « пориі3 омере, тиці дою ; 
УЗ жено алла ря с отут псбу, 


«Ло тлєці3 сплєці сабуутьо тал 
ба тлецмьб, рим панами 
тлешато | Уфумі: рі тлесано. ЗТила: 
зебіовдуріть Діка оба бок банііваю 
уз охо лава: нн 
мапанцо усгбоги 
дид ад ргоїаніопет, сігиєег 
богит. Усіанопіа Рорийогії 
т тодс5 я ветрогібиз облег 
иапаа фусишекафаАтилм. 
Рій залах нки рама ТУ 
Є слидалил Мелиля о- різзе лабо 
Р інке гахдот. рої У п п ншУ, 
В ост Мгаш го ЛАРО ЗУ 233 


УЛ 


медднлє дог гоНМВ о ТИШИ 
ПИШНИМ» усибо 

69, пгт, Ля сил, ЄДелму 
бою РУЗТЛНИРУТ різаїєт, пи. 
сллєюь Котиосилок Фаза 
нама ПІНСАБЕМТ оф, «Я 
Ват г! АУРУ уеддилл різаї. 
«сям. оєі рьгаюбет. се рзамозс. 


вико сист Мора сті до 
змішаним риває ци АПРААНТ НК 
АВ га глаголау в сах 
иривлля А ЗР Р є по 
уг зас /снвоке, сзусає Й, 


«Жррокі фиавих 68, те Р / АУту, с 


сала амоній рора ом, пУРУРУЇ (ра 
и ЙтН о НЕ рима ле ТІНСА 

, І 
тин ТІНСАТЬ Зоквого ЧТ ам 
ле БНТІН особами | бло, 
її і ФИ. 
т ас ув сауні фиавсаї уєЧчно 
таючн З ості Ко Лайан 
це СІНТПЯНЦН сціаісі, (ак 
ре Рагисірії5 
багні ревломи троаії РК Сен 
ГРУ паб Жоиіициамя рова з 
шо цу пишУчня, тншУчлж 
тпишУчов солі г ТПИШУН 


«В ку зр | дає у. (макси асить 2 


Й 
ЗВ пра шоб Суду си. ЄП 
/адиа УДИТИУЗ пол то гі, май 
ою нтллділ очи пліше.оу 
«лу оє Р 1721 МУРОМ МОВА 
потрбва тинсати існигі, 
слленіого, Йон М 


сажа, Ор 

о и с/сирбилия лим РА 
На. (іс ПАПИШІ ца КЗДЗТН. 
(АТІНОКННГХ іфоле «Лопівало (6: 


сим, сасачио рег Жили ліса и, 


ДЕСЕМЕКЕ 
до сгрогит. 
// Й писав вола зей 


Содлолим з Соплі. ПДЛИРУ В сої Женішил, 
с / ЛРУ ПТУ Дуо «СА, - 
ПРУЗИЛУ сша. гас сама бТАЛОС 
(авіс  БАБЛЮ аЙам, си 
оншит сх КАБАНА асо си 
Фодийит. : осттхю сот Є4игу 
РА их са Же а ралйи 
а М ісреци 5 Марано, КРИ 


А ареціюу 4 

шегаллла, цело ма бо цйж ге 

Дарма са гадся. є жд ДАМА, 
и | Д 

ай чий охо дента. хол (еоедф крута. 


ус ФОНИ, пт гадіавнююмосуг, лав 


пава зн кУю фигаайдия м га Є 


- 
уру ікталиї , таубо зо солс ср сама, 
Ге Ааисгііо ае 
Є біо оно 
ця о пасма п. 0 Фола, 
Жила ні нм кацтє 
смачи мін Марідиа 
(МАТНЕ е ФУРЕСТ «араді 


да бін Клін да Кно алкадих 


чи май лек, 
нини Ж, фа. 


фабма й иє і ці удача та. улосб и 
лоб Мала. иа лаві Й ГУРТ 7 
Фі о осевошія, ав ги, АР ПИТ 


с, ШАТНО ро пава 

(АЗах м пани ло стави еф 
Колил. риміз ем с ШАТИСА зла 
рвтама шен б САЗТА селами, ех 


РеРгарозітіопір, 

крім ПРРУРРУВУ АГАР, «рий 

Йивіюй тисавид: 70 садил, сота балосвд 

(лаг т шамтим, су ой. св 
Сепішио лася 

до ла Зара» СОМОЛО сеть 


тодлє, КЕДАК, подлвь, КЕ 
факотлла Кафела захід прифіломя 
УР мохоа., А уесилдилм . 


й | 
ТМТИМО дл ралесо, ро БАНК» 
под Я: регре Без», око 


ромат, тот, ; ТДОТБ, ісрожгь 
або ол, руля, тро. тире рога 

потан с/лт щі ун через», 
ська со « Фо ам ( «є оце 
Палшит бедиє пос 

8, с ад протнкіко, проти 
напротикь соп ка, 


оесизанаммит, со Маліш 


рго галідпе тоги5 ре! фишсьсє 
течилоєпагз 


З ге сери НА мо пода лоб 
т 
ТЕН им пада миуцой по Сотат, 


САбІал дит. геделлеб 
треруь алтає з. 17.77. Р 


«Ассизаліно баи4єта, 
то ра «о ме НА і» ПОД аб, 


| Оаравиле5 іп зсеціди 
а, Сазіфи5 
еррани ЩОГРИ Кк УЗ 77) РРЯ 
ВМЕСТН и кмтАКа Я 
рабе, га т оабіша, 


рам с, поь "Я 

зби с (троє: Дара м 
БО иа склацоа аммам ісгумик 
сито НА сю, ЧУРИХ Тукурти 


| | | У 
(сирити мето, РТУЗЛИ ТІ поцие 
ДБ м АЛБО дм ЛЮБЕтеЖ 
ПРОБИ притьмх РУ РИМУ РР 
НИЖАЛН , ПН дмат, (Єтралма по, 
п Лекисслчає чу ліфпшоє внНО пи 
ЯЧЕЛНОТНКО «Мей плішт, зма (бниіай 
реїспсеспопРриг, 
Лама АС гонда, гон кре.гоцл 
гогон 2 | ФДобадс ау сок 
5. нестєктькь бо фа, або 
Яоамі: РТУКЛ УУУ У 
Й ме ХА, ХА. гогого, 
ОТ /ГУ ЛАМИ цить. по 
зіва ти о,тпо,то, лита, 


Хе 24 ана Ре п енбінй ер са 
али сит. пе ПАРРРРУ ". уд СА. аби, 
лада (44 тидисаль зни ред РАГУ 
соніопцт. осі тари 77 «ема ціа 
мал. отларіча пліні асани сариіталдаї 
дматавоя. іти | сит сс Їалодтий чеіамо 


пирадит, зоб нка б б ба, се 


Яци є Й осо Огали з 


Та бупгахі гаптит Й ге Ве- 
оціг зресталаа виподиа 
аЇаліпа сопзгицаіопс- 
Чізсгсрапи. | 


Солпязгиспо Сспіи: 
ЩЮ 43 що 18 тил, с/ц елаййь фибид, 


5) 
| 


ее мк упит олень дном суамилл, 


ему леї заіаайі айнемя, еко наро 
сачид ль З доровост ЧЕ УПОРУ 


іа з власть тБАри аЙд 
замі а шин зала піт. 
ОЇ цовіга ашиит, масу Либиааса. 
лій рани нілетенібв з доро «на 
ц | ати салил, Тала Дім цт, лі. 
валідити ув ісоропа корелевосля, 
српома, "ба уд мам, гсорогі їкрола 
нкбумавя вні Лат алицид 4. Я 
до іронішиту 7 сорбпа кроля фу 
цвакогоміти шт такого ее 
Дт ТОНА гстлмАнскін сим 
СДима, пом ЇСОГЬ ГЕТЬМАНА паіена 
сит адиобвлоо є суд 7 конь ти. 


ЧА ач вами Дима Пара, 


бе ге ба пана с 4 рарпеіаня литі 


Ж 


й гоба ака рііта ема, 
ралем уссцрінла . дні дит рахаіа 
сив ги ам зно б рралясд. пил. 
чубуб уст. СОСаЛ. плассрная, агал. аваоми 

б | 
КОН РЕ -/ ЧК Дрот в тн 
ХабвБа ОРЕ; брамі реч, 
Саші йо АЛАТЛИ Хлбва 
Чебаноіх затет" УФ Тилс богма ралай 
«Фажиа сне тей йо | 
(9 ГИ 747.3 КІ сни, а вік 
ПАТО В КЕНИ рабмрие сит. мли самці 
піка оралнмююя (0, 0 на, А У! 
по, под, тре, при, З уд, 7. ог 
о Роврнрюе НрРе воно У 


ост Упнти ци ОТ! Жгсга ста, 


4. Міуллилю, накикати плакоже, 
(ТП КА омнісція сжідьій достіпи- 
Я РР /РИЮ падати 
грошен вена ресасй подпомо 
УКОГОпшиоє рещтнею , трестАти 
лити уеідумио тафінали (аспати 
кари (дЦрутіла. села ЗЛЯЙТІН ПНЕД 
еипдеке слина 

гг ба. рот. астма. лтрібіа лота 
ет САТ ТЕДЕЛНЯ. у коронюо пра 
УРА Інк Хоретюомми уорокці 
б бо тоабча,, дише, Хоронюса 

г. 

Пре Корокою «гою еиліо ллко тоавим, 
ункнля сресю, РАНУ РЕ Е 


о С оре і 


| /ї 
С 0трагациця сил веієімо, й 
(лопце ніинжйшоє м4рсєцА гі 
Ідаог Мила. . 
126 СИЛ ризи, пада гирга 
слдпиє насифЕншоє пад ме 
СЕцт у ло (шолом лирту Ішадть. 


М, ГОЛИ сни Яни ааЛавоя 
геритаатил. теки тег 7 (лок 
є найльсніфжншоє межи план 

тАмн сл дат то Ф/дтлаа 

Па са руабдатинати 7 сх м СЛОН, 

ще нанямнійншоє 7 плапєтокі 

МД ЛУ РИТИ га ілюа Арнстпотеє - 

Лесь С локариух пак мідреншни 


ре Раз5іціз 
Уггі б дали, РУТА дмайнлй 


(і Ланштеми 0/7172 редутиом, тил 
"Дт ил рило лі ліс Пи рвіанов 
си я три «Зовні к цпо 
ТОЮ огпаїв ее руни лЕнамМА 
НОЯЖеЕМІЬ оссмна сіні, іДовюле 
фани та садиб си уб, 
Синім фнндо У/7274 Ре РУДУ ик 
М 1 ; / 
Я ра асримат, / сиввінл, и ай 
ровцаених рамимт, д, і біо нем 
-Іоотаїил, фот ут луєвз іідла і 
десииа лит, а, али ТЬСЬ ЛАН 
САЖНАЗВ, чо ка ЄтенВ со тиЄБе 
кавитмн ен 


кар, 


| о уууо МР А сопавуц ОО ду 
лиц, Літа и ас чудоєі ША пн Хон 
стпось ісрестпнто ся со ФОднна 
ко Їєралт Н. Свимиа (арпілалиа 
сага «бака жи али, 
Сопзсиссіо ХМегбі 
зибітапиці ЕСТемВ Зит 
сти МТ биті. Ж він 
бони. риє лу т СМТ 
Крок це тен кролима, 
«Ли Фу ЕМЛЄма коГАТьн 
мІКМЛЕНВ БОГАТЬМАТ За шог 
З бстакаю геттаАнома са; 


27/17 Б У 


ре реропсписіби5з 


| У, сим УЖ БАНЮ саРн КАН 
за Теміамт алаї, ; ажЖнкАЮ 
роскоши, чу УпЧУ праци сего ру 
плиргаль, теіслча, (афоке, 

Чоуфншкю делеиі деланинт кої 
смт У двмя плата вп Ж віншію 
тов'б доброго гуврокьмм, іній. 
й ж бота, глтагаМо 

Радник ен абалсма сити родімаци -- 
пе З,сх, шум м радуУюоса тії 
шУст судрого Суеровим тадего 
(лоту сагота галалнаю Чим: 

Ле тегам еимаавіио али, мч, 
ле Дорову іс тадегу тоавит, ЧЗсретааіо, 
(ломить З арячемглит раку РИН патикалі ав, 


| | за 
ре шрегзопайпБиз 
Уб Мтреолона а. зфонаій рокі 
сл 20.ЧПоасетделна, а ТО анод, дим 
риає РУТ салит. миє сови тертя 
ук ПАТНСАНО ЛНСтВ, сера ся 
бік, мо угаи «/бучдучия с біля, али 
вітаванє вм 
сУГисоді Диня / ПЛ МАУ тя 
рат сит ога ЛО гг. С балами, лу ки. 
но (какано то Улици мі пд 


цн Фиобмуова ам, «хе! РРО ЛЕ РРО РУ 
ЛаЙсивалия | ло мали, еле пл, уріна, 


тросі айва ГАУИ. смт. 
подумала, (бо зн ааці поталу фор 


рег отіодалним ре ам. ЗВТ, 
зей тт єсІСМод каоге, аЗилл віт, ре 
рати ТАЛЬ «за, патет, рторедев, 
І 
БОТИ рису, пак ех патли Я, аа 
сла ув и ній лаві РУКОЮ 
деамчиоу руна і, 
тесосномни 7лости надо талецаіа, 
РАЛЬ МН ІСОШТІЇ запа та метрі 
4 Р й 
БОМ мн глУпстбА мого 


ета, мі УРУЛ ТУ ЛРУ 


РрерРгагрозішотри5з 


бр, ваитиндпо слоти садом Сетаи о 
2077 уд Пана а» За «вує з 
Р еутай 34, вдо рю, есила, 
недий уашє се шиті 5144 са АНтвІєв 
«Ж пука дулі, : 
СПлуцема буді г рифіамина се допилда, 


/ 
устай сит. пев гниє ант де и 
ме БОНСІСО СТПОНТЬ сарікви, | 
сагосана дет см лік, , ТОСТИМ СЕ 
єть ЗА столом (зплаліцай ледсня 
судли тела Мт, : 
сад ли й татит прифала- 

швид зтадит елоановая уча сти, а 
бал» "б море зас а вудла тала, 
сісочнаГь мона заЙтимх буала брами, 


Р ес Ддаийсгріогит. 


сопзбіІіГгисСтопе , 


ЗНА лід ад пазнееижо 


пабаліа убоиту зано зи баніь 

натдаютиок а Чала ої 
ню з кр г ін 

ПРУТ ЖИТ пАНДЛАЄН (лат 


ЗОРЮ плит. МАЛО ралия, 
ДОСИТЬ Мало ПРОЛНО деви 
се надаютьрв котого паро Єж 
ратилдиа ай вавой гл: о НИ 
ЛЕО ПЕБА ета (лає РИУЧА е4я- 


БреАНацшио абзоіціяо 
(С омимені біо ди. А алчио 
ди вР дали рвлісвя рреейнаю дра 
Дала души: С/сіаллаї радррбша фу 
тари лу ПИ усбілео ми у сил, 


го наАПНСЕЛЯКШнИ ЛИСТІ «Гутурам 


пиво. "Яитаних цеуб «віАо 


. 


Тим їде ро утлайм, алеовоси, 


пада ЛЕМ м ШИ 


лица, 


Й 
ал ПАТІНСАЛЄМЬ , патисаЕШИ 


чнталеєнь чнтАкши А РО 
Же сей Маси родталі РРУЛИЮ 
сао кежла тебдовит а «Салат 
субма отой ефекти р ирах. 
з фло ІКГАМ ПАПОБАЛЬ роль 
"Де слло аа переени г реа фик, 
риааралиомя СА м урілена 
псроймм, М лій / 

"Тетриз елааг по оббх 
12777, сарани , ме пого АСУ 
се ПММ ЧАСОМ 10 балі потре 
са Кос атм того РАДИ 


мна ТА, ТО, Б, у яд йк 
М РУ в рода 
че втон лась їобе натууте 
Сопішгиспо1осогит. 
Пь А РУУРИ Молрога, (ит б илозик. 
комит, Влада Ли рай тра 
ник їж. (осо, р пло рак ад оси, РУ 
со, ПРУРУЄУ, сови рути с 
здали лк ІХРОЛь Єсть Б Парьг- 
як аг ем: Фалобї приєкали ТУ 
Це дотармца, Оепегить са 


тома Філади 


реМитегайбБиз 
У ПИ/Я2Г7827177 рен плет,о дАСТ 


пі Хотапажига саги. пора 57 "УЗИ ЛУРТУ 


Й 
д. 5 дим ней г а РУУРУЛУ 


(Ти титессала и 4 Жанни 
пил Йо ра Болм з дига тири 


КОЛИ лу бої три БОЛЬ!І З 
нзабдаиах СЮ а алей сит, 
ливий Я пять БЛОК я воль 


лТИТТЬ БОЛЬ! а 


тес ШТ, БАРУ 
ніна г А 


«ФИі сша дит. РА 
20 ак димл и р 


«а 2 ог 3 се сомит., / 


у удліб Й ирнйз их бачу з 


пал Фора ей ад п і 


РЕЯ порно аі7? на здача 


Ч 


врочіідьнй 


от в Рио ке Рига двоє Рис 
ває 40 Ух м ан 
лм. дв Ума рве | 

«4 сси4 дов руає | Дувоє 

к Г/АтУ бета зако навнй 


ті тин Гума чтьн дан ПАТЬ 5; 
кла: тра птирож пати 

Ла; тиремь чтирень поятемь 
ДРУ три яти тять 
Та: тема тьма тет, 
ори нідаі тай «ронимбих; 
прайнив лалибід, бали. (дрноі УФУРТУ З 
УРУЙ аараарнимоє і: то сит, дет 
ТІНСАЗА Йо адДесіласни (итиінив вець 


5 
0с0 амлєт, ГИ "РАУРУ/7Ї й ПУИДУЛТЯ 
плеса Мила , иа. , Кидоил., уки" 
зромміція 50, Шшіа Котарьи ди 
Котораж диг котороє Фіг, 7 
которин жаєть кингії. Филалій 
773 Пт Пи рера галилвог 1, 
у; (гі ринзі, По мит, пита КО 
сит (лили ге завізаной вк ом, 
ке, пора воль ПРО сі то, 
ЧТИІдНОМОМИ . слон 
асом сх. сопдиенидто. 4 лі пт 
акт, ші обтетамих : 5Огсото га- 


лог. ами, ато тло діа бат усві 


«роя сло йлА ач мн ба 


зе ар 


се (МА, "я кі 


і аноці аФпелалола, 


51010, са. даю САЛО) ва 
рай тий флалсаі соц ОоСАЛа с. 
ділом, фреза У 


КлАголовЕниЙ чловкк копуми схжи Бог 
С зьньної 
ї по цлоть торість ре неБА роті 


Флто 
С Ло замовила ітаі З 
раба гу ямі У 
би рим. «Ше (сміливим ин РУ ла Ж 
ие бана Малої біт дума аделб, 


4 
Митегиз Сфагасесгізсісия 


да; вт брин дрітин 
тин, суєти 
хетаце четвертми 


у» Я 


Е 


таять пат ин 
шесть, шості МІ Н 
7 3 сіла Сем ЧУ 


Р и о 


х Й см ФС 

; Я ці дБА ми 

ії Ї бю дети 

і 4 ї араб соднпаудатьт 


ке «б, тмрлтими 
ІЗ км на трипдцатими 


"о 
Й ятьцайці 
г- 
б патнаця 
і 
ЗІ шесілці 
ца 
Ф 
3 І семіяцої 
«є 
НІ состиаца 


Ге деаівнаця 


го 
ІС сзадута 
с? 


зтирплдцатьи 
птемт паралті ЧИ 
ік ін 


слннарудтьй 
сосм парцАтьн 


у - 
БрркеНи ПА цАТИЬН 


уупадцатьи 


ІА один дадч а 
Я ний зо уоації о зн 


г-- 


Л туяіуа п 


" 
М т мед 


г 
пт 
Н парить 


р 
5 шесриєють 


Рені 
0 (смрєать 


ІБ, дача дпдзать олці ктормн 


трид ца ППВІН 
ній птиуєсат ми 
тим дєиут БіМ 


шості ми 


Сенат мій 


о 


19099 


реє сте 


ПТ сист 


оС 


чтьци ста 


теть соте 


шеєсть Сотя 


сел сот 


ГЕ ВУЖ М Вл 


2) сосмьстя 


я неї тисомчи 


їх 
соелть ДЕС АН 
дуєбоуєсят й 

РА - 
сотппьі 


до Хатні. 


аносьс мами," 


трести мн 
хтарновтими 
пттотимн 
шестсотнкй 
7 з 
ЧУТОМАТТУГО 
сосмасотільи 
дети 
тисни 


доїт нсанои 


у уветтвдот 
Рі 


р тири ти сечи тритинсє мн 


Р. 


"Й чтири тнали тиаритнй селчний 
сеї тя тинсечен Мана фо зланалалло: 
П/Р, іорубві фаги рибні 
й забави я 
файл садалої но фіг 
4Шо д. реата пп а млабатит, 


б Мас олавих батаа 
чив авта іоган - 


сіаль од а МОБ 
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ПЕРЕКЛАД 
ПАРИЗЬКОГО 
РУКОПИСУ 


ГГЯЗНЯТЬКЯ 


СПЛОБЄНСКЯН 
па ПИСАНА и 
пр 1ОЯННЯЗЖеБИЯ сло 
камнина; блакнон Яклренін Пабн- 
сон к Теімоїн Стидєтта 
КЛЯРИЖЬф 
Р скоу Є парольєпід на Кжогі 
г? ге 
б А Ж 
Слов'янська граматика написана Їваном Ужевичем слов'янином 


студентом теології знаменитої Паризької академії в Парижі від 
народження сина божого 1643 


СЛОВ'ЯНСЬКИЙ АЛФАВІТ 


ДаккгтьєтоЗІ 


. 


інкамнопрет 


Такими слов'янськими знаками користуються друкарі при друкуванні кни- 
жок. Інші знаки у писарів, якими вони звичайно пишуть від руки листи, 
зобов'язання, привілеї і багато чого іншого по потребі. Саме такі знаки 
наведено перед тобою нижче: 


обалєтреффьанчм 
ллмопожт КтвОрЮ рожа 
Пе шуби ий Є нок 


93, 4 У бо 75.9 9 


ОБЕРНЕНИЙ АЛФАВІТ 


який у слов'ян здебільшого призначається для хлопчиків, щоб вони краще 
закріпляли свою обізнаність із знаками. 


4 З удстон нія 
1 


з цшчц ОХ фім 
бр оц з 


Ж т и 3 


ЗМІШАНИЙ АЛФАВІТ 


Писарський алфавіт, в якому ті ж самі літери зображуються кілька разів, 
по-різному, для досконального розуміння слов'янських рукописів 


О0 «вето га ка «Я 


лоУноаЧ ро о Й 


п ОВ п 
1 ; 0Є о 


РОЗМІЩЕННЯ СКЛАДІВ ОБОМА СПОСОБАМИ 


Ж. З. З За о РН СК 
бек веб во 4 ЦЮ ре Р рум ГУ? 
ря котру чор оди б 


« лм чо лад Сма- ре ра до» сто 


2. 


ре за ь» я РИ УР ЧУ вия ій 
3 жи по 3 Хр р тло 


72 де шк, Р ди Р Ж ні За ід 
У 
Кл КЕ КИОо ко Ко Кл ЗрА 


з 


Кл ке кн кб коу прі Ха 


ру М ди до дя ЗА Ар 
ГА 6 мі 6 пХ м дво КА 
Ма 16 0 щи шо щі фли ск 


бою кто тп Ко ЕФ ОГЛА СТИ 
(паси Тех стеди яюдя (ква м Благо 


чи ристедній ток 


ВИКЛАД ПОВНИЙ 


неті Кога ца и у 


НАМ свИкТоГо АХА. «(КАТОЄ 
Тронщи океїми КАМ Пд 


КОСлАкПА МН хретій ни Амнн 


ВИКЛАД ТОЙ ЖЕ, СКОРОЧЕНИЙ 
Шабть Ктл БА Соц бий н 
спіго МА стіен Трбим 36 кобжі 
клмн прес ми уітіяни лмі 


Повний 


Повний 


Вимк Пісна це крутими руонани 
Скорочений вада гри, г цри кодуержтєль ка, хе 
Повний Прорект дам» мабчпикь слевжно славний 
Скорочений пре 


1 бо ри 
ар». тчнІсЗ чАБІєЗ сламьси 


| «РР моутз Болти» Господа пуемонорао єго зодефі зб аб сили г 
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ВИКЛАД ПОВНИЙ, ПИСАРСЬКИЙ 


АЙ єкак Пусти хєсти к слаба Хдмістої | іа- 
4 КР чу стася тел Вал сні єс 


фктолм КУ ТТ воду Пебуреоа валі м 
слаблтоа ай зньй рон ня 


браен Піоороч м а нки каб (бетжх «аб 
«м в РУ од Жамни Од мамам. А лаком 


СКОРОЧЕНИЙ 


ко Як. ж є Жов х зби хі са ба ре а 
а лав ралимкя , еурденнюра нику «луці 
повара за рбаии оон куда нудно. 
Ж. Туує дено «ас (чякк нак ово 


р/р сковениу м Фу У ДРЕРУИ УЧ «б 2 А о оо 
2. не БРА Гя сі пизуч ро оку коней. 
золи РА Р ГУ 


нори Ж РИБИ 
алі Хр то РУ МУ яна 57 а 


куріанояі Да ерруранном чі 


9 


ЛЯБОВЬЬГ 
ДАЗСЕЖЕЗ 
ЗІЛККВЛА 
ЖМІНХО 
ПОГРОХТУ 
ФУФХФІТШ 


Шшоь БкеЮН 
ЗАЗ Осо а 


рн 


4. 


УЖИВАНІ НАЗВИ (ЛІТЕР) АЛФАВІТУ 


47. РИРУ 81, і новні іс дівати 


Кк г А, бо дк 
ГУМА іуве (Жака | Пас 0отарічє 0 лк 
3: ДИ НИ ЛУ У 
Пенн 0 іні доза ЧИ ик 0 Чи рен | 
порос т у 4 ф 
чок фа фа то іо 
" ш Ц ЧИ 
Хіко о твклуй 


"ку Ре 


еле сд. ЯР ик Тла 


7 ою 


Є12 
тт, НЯ 


ВШАНУВАННЯ ДІВИ МАРІЇ 


Б героруту дБо радник діпрацавайнил ма: 
нє веследа стобою, Благесловєпа ті ана З 


Благослокі нн пабчуіаа тав го. га кореди урчча спа - 


СА нуБАшІтелнА діам пашьм я, Йлминь 
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КОМЕНТАРІЙ ДО ЛІТЕР 


Як можна бачити з алфавіту, у слов'ян літер числом -- сорок три. 
З них приголосних -- двадцять чотири, а саме: 


РЕАЛ ОД кан В НА лАЖнті 


тфуи шиє 


Всі інші -- голосні. Вони діляться на дві групи: деякі з них, число 


г 


«7 .е 
вісім- Д ФІН Х Ю НА СО -цоставляться на початку, в се- 


редині і в кінці (слова. | АД деякі 3 них--теж числом вісім -- 


У 1 6 І ф то М 0, --вживаюлься тільки в середині і в кінці, 


але ніколи-- на початку слова. Цю різницю між голосними читачеві сло- 
в'янських книг легко буде помітити. 


Якщо в слов'ян і є деякі дифтонги, як-от: 4 03 «А БІ 
, 


то в слов'янському читанні вони сприймаються як прості голосні, а тому 
й до уваги їх брати як дифтонги |ба)|" не доводиться, хоч це, очевидно, 
дифтонги. Адже, наприклад, а--ніби іа; далі ю--ніби іо; 5--як оу; 
хо -- як два оо; м --нарешті, подібне до и і грецьких літер. 

Далі слід взяти до уваги голосну и. Маючи на собі гострий наголос и, 
ця голосна вимовляється, звичайно, протяжно, як-от: вижу, пишуть. Коли ж 
на ній стоїть наголос важкий, то вона ставиться в кінці слова, як-от: 
Бери, пиши. Це спостереження стосується й інших голосних наприкінці 
слова, якщо вони утворюють склад з попередньою приголосною, як-от: 
пана -- пана; Бога -- бога. Але це спостереження менш корисне. Зате на- 
ступне варте найбільшої уваги, бо воно дозволяє правильно розрізняти числа 
і відмінки у відмінах та частини мови. Отже, слід запам'ятати, що коли 
ця літера и стоїть на кінці якогось слова з важким наголосом й, то вона 
сама собою, окремо від попередньої голосної, утворює склад, як-от: некєс- 
ній -- небесні, тобто називний відмінок множини. Якщо ж ця сама літера 
стоїть на кінці слова |66) з апострофом у нахиленому положенні над нею, 
то всна не утворює складу, окремого від попередніх голосних слова, як-от: 


х Тут і далі у квадратних дужках позначаєт.ся кінець сторінки оригіналу (а-- 
лівої сторінки. б -- правої) за авторською нумерацією аркушів. 
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нееснюій, і вимовляється скорочено, наприклад, мкій, тобто буде не два 
склади, а один. І тоді мебєсмкій -- називний відмінок однини. 

Нарешті, коли цю голосну и, позначену прямим апострофом, дещо від- 
далено од наступного слова, як-от: й бічь -- й бог, то вона стає сполучни- 
ком, частиною мови, і означає і. На це слід звернути особливу увагу тому, 
хто студіює слов'янську мову за текстом, викладеним кирилівським пись- 
мом (адже ієронімове, що постало з кирилівського, не має жодних знаків 
наголосу). Проте писарі-слов'яни цією системою наголосів здебільшого не ко- 
ристуються, може, поспішаючи під час писання, може, (тому, що зроду 
володіють мовою або, нарешті, може, просто через неуважність. 


Про голосні о, 3іш 


З них перша голосна, якщо вона позначається прямим апострофом, 
наприклад 9, може мати місце на початку слова, як-от: отвит. Якщо ж 
ця голосна віддалена від наступного слова, то вона вже є частиною |мови) -- 

М »; - . 
прийменником |7а) і означає про, наприклад: Ф Бог -- про бога. В інших же 
випадках |ця голосна) ставиться без апострофа в середині і в кінці слова, 

», » 
як-от: коло -- колесо. Те саме стосується і двох інших голосних 5 і 4, Адже 5, 
стоячи окремо перед наступним словом, має значення у, як-от: 5 БФга - - у бога; 
також і ш значить я. Тому-то ці голосні, постійно сполучаючись із сло- 


вами, не порушують Їх цільності, як-от: шйнкій - - ЯВНИЙ; Злица -- вулиця. 


»; 
Про голосні М іа, к,ь 


Якщо голосна а ставиться в кінці слова після голосної Ї, то вона на- 
буває, (природи літери а, як-от: 6вс6вїа. 


- також набуває природи літери в, як-от: єї'севїд, але це трапляє- 
ться дуже рідко, бо частіше і в рукописах, і в друку ставиться літера в, 
як-от: дворе, а не дуорь. Однак ця різниця між голосними для кожного 
стане яснішою в процесі читання. 

Що ж до з ік, то вони по- різному звучать у вимові. З них перша, 
т, ВИМОВЛЯЄТЬСЯ З своїм попереднім приголосним, безумовно, більш твердо, 
а друга, в, - М 'якше |76), як-от: пам, п'Бснь. Найчастіше вони ставляться 
в кінці слова і вимовляються стисло, як це можна бачити в |словах| 


пам і пень. 


Про приголосні 


Більшість граматиків звикла до довгих, складних міркувань про при- 
голосні (бо кожній мові властива відмінність у вимові). Доти, поки вони 
навчають, що цю приголосну слід вимовляти, відкривши рота, а ту - - з при- 
тиснутим до піднебіння язиком або злегка розтиснувши зуби, то це, зви- 
чайно, буде дуже важко для тих, хто навчається. Я, не бажаючи марнувати їх 
час і працю у слов'янському, зовсім недоцільному, вимовлянні літер, зробив 
так, щоб можна було бачити всі приголосні і голосні в їх характерному 
окресленні, наводячи, наскільки це було можливо, частково латинські, част- 
ково грецькі і, нарешті, французькі склади. Проте до речі було б заради 
цього розмовляти з ким-небудь добре обізнаним із слов'янською вимовою |За). 

Нарешті, про приголосні ти довідаєшся, що вони ніколи не стоять лиш 
одні в кінці слів, а тільки разом з голосними, якщо хіба випадково не зна- 
ходяться зверху, а не, як звичайно, поруч з іншими. Такий приклад того 
і другого становить памемгь -- памом, 


Тут.ти бачиш в першому слові приголосну М | або так: памоум, де бачиш, 
не окремо поставлену, а з додатком голос- | що та приголосна м стоїть 
ної гь, в другому випадку -- ту ж саму при- | не відокремлено в кінці, а 
голосну, але вміщену без голосної (бо зверху). | над нею, зверху, додано го- 
Того ж додержуйсь і щодо інших |літер). лосну. 


ПРО ЧАСТИНИ МОВИ 
Слов'яни, як і латини, мають вісім частин мови. 
ПРО ПРИКМЕТНИКИ 


Прикметники у слов'ян мають три закінчення. Чоловічі закінчуються на мій 
або ий, як-от: меббсмкій, сло (д) кти - - небесний; солодкий; жіночі -- на 4 або 


дя, як-от: слйчна або сличмаа - - гарна; середні ж закінчуються на 06! -- ме- 
Беснов'-- небесне, сл9дков' -- солодке (86). 


Прикметники чоловічого роду 


Відмінювання 


Називний --кій|ий мевбснкій | слодкти 
Родовий | -- ого неБвсного | сло (д) кого 
Давальний -- ом5 невесмому 

Знахідний -- ого мевбсного 

Кличний о -- мій|ий невеснкій | сло (А) кій 
Орудний | --мім'|і им | невесньмь | сло(л)ким'ь 
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Множина 
Називний ми|ий мевбснкій || слоДкій 
Родовий -міхь|нуь меввснь (Х) сло (М) ки 
Давальний мім'.|нМ'ь неБвбсньіМ'ь слодкім'ь 
Знахідний міуь |ну в меввбсмкіуь слодкиуь 
Кличний шій|ий невбснкій | слодкий 
Орудний вими|нми мевббснькімй  слодкіми 


Приклади чоловічого роду: 


м м о зу м о г М Р м 
тай мкій -- славетний; ііньій - - ЯСНИЙ, лдтвкій -- легкий; послфулйньій - - слух- 
няний, пристейнкій - - відповідний; унтрюій -- хитрий, вмісфки -- високий; 
нийкий -- низький, сучоньій -- вчений; пкиймьій -- пишний тощо |9а). 


Коли б ти спитав, яка різниця між називним однини і множини чоло- 
вічого роду, а також між родовим і давальним однини жіночого роду, то я 
відповідаю: у цій справі треба звертатися до літери и, яка має різні наго- 
лоси-- то в множині як окремий склад, то, скорочуючись, -- у називному 
однини. Дивись про це в коментарії до літер. 

Прикметники середнього роду в однині ти маєш змінювати так, як 
і прикметники чоловічого роду, за винятком називного, знахідного і клич- 
ного, які закінчуються на 96, як-от: невесмов' -- небесне, твлесмов" -- ті- 
лесне. Вони подібні один до одного відповідно до того правила латинів, 
у яких три відмінки середнього роду -- називний, знахідний і кличний -- 
подібні. 

Ти побачиш, що прикметників з двома |96) закінченнями, як напри- 
клад Ргеміз, і з одним, як наприклад Іаеіїх, у слов'ян немає, а лише 
з трьома, як-от: мевєсмьш, неБбЄ (с)маа, мебєсмоє так, як у латинів: Бо- 
пи5, фопа, ропит. 


Приклади: 


панкскін -- панський, Бодекін-- божий, 26ммьскін - - земний, пеквлнм (и) -- 
пекельний, долотьй -- золотий, среврнкій - - срібний, жевалєтнкій - - залізний 
тощо. 

А щоб можна було легко відмінювати всі прикметники, то, відмінюючи 
їх, зважай на приголосну, яка безпосередньо передує голосним у таких за- 
кінченнях: кій, аа, о6. Цю приголосну зберігай у закінченнях усіх інших 
відмінків, і тоді легко буде щось додати (10а) або відкинути. Прикладом 
хай буде Іприкметникі некєсньій, з якого ти бачиш, що приголосна н пере- 
дує голосним у закінченні, тобто мій. Та ж приголосна зберігається в усіх 
відмінках. 


Є деякі іменники загальні чоловічого роду з закінченням на ви і жі- 
ночого--на да або а, а також дуже мало іменників середнього роду -- 
на ов, які маєш відмінювати на зразок прикметників. Наприклад: кранчий -- 
той, що ріже хліб для столу владаря, подскарбий -- скарбник, вратоваа -- 
братова жінка, скноваа -- синова жінка, мостовов' -- мито за переїзд мо- 
стом, палвдиов -- знахіднє або подарунок за якусь знайдену річ, тоергоков - - 
мито за продані речі тощо. 

Прикметники чоловічого роду на сь, жіночого на а і середнього на 9, 
що утворилися з власних і загальних іменників, як-от: б тєфановь, Сте- 
фац10б) -- нова, Отефдноко, що їх вимовляєш ніби Зіерпапецз, ЗіерНапеа, 
Зікербапецт, а вовводинт, в'овводина, в'овводино -- як раїаїіпеце, раїані- 
пеа, раїакіпецт, ніби кажеш: належний палатинові |воєводі). Сюди ж на- 
лежать прикметники святої слов'янської мови, як-от: блажеигь - - блажен- 
ний, Баагословвигь - - благословенний, во7любалвнгь - - улюблений. 


ВІДМІНИ ІМЕННИКІВ 
ВІДМІНА І ІМЕННИКІВ З ЗАКІНЧЕННЯМ НА -4 


Однина 
Називний -- а староста 
Родовий | -- мі і и старостю 
Давальний -- | 6 | староств 
Знахідний -- 5 | старост8 
Кличний -- 9  старосто 
Орудний -- 9ю старостою - староств |) 
Множина 
Називний --м і и старостмі 
Родовий | -- в і ов старост ь 
Давальний -- ль і дм старостолуь 
Знахідний --9вь і мі старостовь 
Кличний  -- кі і овв старостмі 
Орудний  --ами-- ау старостами, старо (с) тауь 
Приклади: 


вов'кдда-- далатин |воєвода|, монарха -- монарх, вкіМОв'ца -- красномо- 
вець, Тлочинца -- злочинець, поуалвьца - - підлесник, матка -- мати тощо. 

Ти уважно маєш стежити, щоб в іменниках, які закінчуються на го- 
лосну а з такими попередніми двома приголосними; нна, мка, тка, пка, 
ска, шка, рка, як-то: панна -- дівчина, шайка -- шапка, креска -- знак, 
влдшка -- італійка, мфюрка - - ящірка і деякі інші -- ставити між цими двома 
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приголосними в родовому і знахідному множини |(116| голосну 6, як-от: 
панєієк, а не пднігь -- дівчат, матвк', а не матк', заради милозвучності. 

Зроби виняток для всіх (іменників) загальних чоловічого роду, а також 
для |іменниківі| загальних тієї і другої статі спільного роду, які вилучають 
голосну є і, крім того, родовий множини утворюють, подвійно, як-от: ста- 
рост і старостовгь -- начальників, тлочинць і злочинцов'ь - - злочинців. 

Але імена жіночого роду мають одну форму родового відмінка мно- 
жини, як-от: панни, а не панвнов», матектк, а не матвков. 

Іменники жіночого роду загальні, утворені від іменників чоловічого 
роду, як-от: вратоваа -- братова жінка, синокаа -- синова жінка --не на- 
лежать до цієї відміни, і ти будеш відмінювати Їх подібно до прикметни- 
ків жіночого роду. 

Вважатимеш за постійне правило |12а|, що іменники цієї відміни з за- 
кінченням на ка тільки в давальному відмінку однини відкидають приго- 
лосну к, приймаючи замість неї іншу приголосну -- ц. Наприклад, твлека -- 
зволікання має в давальному однини 7влоце, а матка буде ліатцвє тощо. 


ВІДМІНА П 


Іменники чоловічого роду з закінченням на гь і середнього --на о від- 
мінюються так: 


Однина 
Називний -- | пінь | 9 Бойство 
Родовий | --а піна 
Давальний-- 3 || пан8 
Знахідний -- а | | пдна | | 9 Бо/ство 
Кличний -- 6, ж пднв || о Бо/стЕФ 
Орудний  -- ом паном 
Множина 
Називний -- м, ов і и панк а твлатка 
Родовий  -- ок панк окк твлАтокь 
Давальний -- | соми паном твлаткомгь |126) 
Знахідний --  окк, кі панджгь і панкі| а тЄлАТКкаА 
Кличний -- о ов6, м  пановє (| панкі|  тєлатка 
Орудний -- ами панами -кауь твлатками 


Приклади на їв: 


укднь -- амфора, стань - стан, Бог - - бог, АЗК --ДУХ, скінмФ-- СИН, БЄ- 
рег -- край. 


Приклади на о: 


Хлописко -- товстий чоловік, кійско -- великий кий, мвчиско -- великий меч, 
телатко -- телятко, улопатко -- хлоп'ятко, козлютко -- козенятко. 

Іменники, що закінчуються на у, жи і ки, кличний відмінок однини 
утворюють на 8, як-от: страуь -- страх -- страх 8, строжи -- сторож -- 
строжі, рак» -- рак -- рак8. Проте вони в орудному відмінку мають і часто 
вживану форму: страу'ь, ракь, строжь. 

Іменники цієї відміни, що закінчуються на гь, у знахідному відмінку 
обох чисел мають таке ж закінчення, яке б вони мали, означаючи неживі 
предмети |ІЗа), наприклад, називний: смірь-- сир, абеь--ліс, скірмі-- 
сири, авскі-- ліси. Так і ножиь --ніж, топор' -- сокира, вор'ь - - Мішок 
двори -- двір тощо. 

Іменники з закінченням на єцт у кличному відмінку однини, за» 
мість ц, приймають іншу приголосну --ч, як-от: Отець -- отець, кра- 
вєц'ь -- кравець, к8пецг'ь -- купець, м(т)че, кравтче, кЗпче. 


» 

Такі два іменники: око -- око, 839 --вухо, у множині мають очи, Зши, 
і ти їх відмінюватимеш у множині як (іменники) жіночого роду з закін- 
ченням на ь. 

Добре запам'ятай, що іменники, які закінчуються на єсть, внт, ЄЦ, 
ват, 6кт, кь, як-от: цуввсь--вес, ладен -- блазень, утвцт -- 
батько, початок". -- початок, котвлекь -- КОЗеняЯ, кова -- КОЗел, втрача- 
ють у родовому і послідовно в усіх інших відмінках голосну 9 і 6, як-от: 
ко7вль, у родовому |136), котла, а не ко76ла, початок -- початок -- по- 
чатка, не початока, вЗБен' - - бубен -- вна, ве -- бузок --віа тощо. 

Виняток зроби |для іменників: рок» --рік, смокь -- дракон, про- 
ре (кт) -- пророк, етрок' -- хлоп'я, жарлокть -- ненажера, стек -- стік 
бруду, чаоввк' -- людина, поток'ь -- потік, ларокть - - морок, які зберігають 
згадані вище голосні в непрямих відмінках, як-от: река, пророка, смока, 
чловека. Всього іншого навчить досвід. (Іменники) жіночого роду такі, 
як моцт -- міць, моч'к - - сеча, процтк - - праща, окрож'к -- ошийник мислив: 
ських собак, речж --річ, свчте --січа, матерь -- мати, малвч'к - - риб'ячі 
нутрощі, подібні до густого молока, кров'ь - - кров, кровгк - - брова, конек'к -- 
коновка, панєвт -- Мідниця, крюнов и -- полумисок, сюди не належать, 
а відносяться до відміни |іменників)| жіночого роду, що закінчуються на "к. 
Гідне пошани ім'я Христось у родовому відмінку вимовляй --- Хри- 

ста, Ісус ПІ4а). 

Як пізнати іменники, що закінчуються на сь і в, в польському по- 
значенні? 

У польському читанні іменники, що Закінчуються на "к, ти пізнаєш 
лише з останньої приголосної, не позначеної будь-яким наголосом, напри» 
клад: спіор-- чоловік, д4р -- дуб, гак -- рак, ргогок -- пророк. 
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Пменники), що закінчуються на в, теж (пізнаєш з останньої приго- 
лосної, позначеної м'яким наголосом, як-от: роіагл - - боязнь, рггуіагі -- 
приязнь, рггуіасіе! -- приятель, Кома! -- ремісник. 


ВІДМІНА ПІ 


Іменники чоловічого роду, що закінчуються на к і й коротке, а також 
середнього роду на є і м відмінюються так: 


Однина 
Називний -- в  калень й гзатай в тБАВенв а тела 
Родовий  -- а камена гзатаа уБаАввнА твлата 
Давальний - ю каменю тощо (146) 
Знахідний - Біа камена гбатаа 6 тБАввнв атела 
Кличний -- ю каленю г5атаю 6 ТБ: атеала 
Орудний  -- ваг каменв (м)  гзатав (м)  їбавене(м)  твлате (м) 
Множина 
Називний -- ні є камени і каменє|а малевдна а твлата 
Родовий | -- Єєвк  калієневт 
Давальний -- 6м'к  калівнелть а телата 
Знахідний -- 6вк і 6 каменеви і каменє а малевана 
Кличний -- и і 6 камени і камене! д малєвана а твлата 
Орудний -- али каленами тощо 
і Приклади: 
кий -- кий, Дузнай -- Дунай, день -- день, пень -- пень, м. (д) кбпенв -- ви- 


куп, мидосердів -- милосердя, дита -- немовля, цена -- Щеня. 

Такі іменники: пень, дЄнь, пкітвль -- сито, Зчень -- учень, сткічень -- 
назва місяця, полєть -- бриль, пкнієть -- пипоть, хугень -- вогонь, прнуо- 
дуєнь -- приходень, кнафелк -- задня частина взуття, фикгель -- хитрощі, 
вань -- в'язень--в родовому та в усіх інших відмінках обох чисел |І5а| -- 
непрямих |відмінках| -- втрачають голосну 8, як-от: день --день, дна, 
а не Ххвна, так пень -- ПнА тощо. 

Виняток зробиш |для слів): ремень -- ремінь, корень -- корінь, пер- 
стень -- перстень, гревень - - гребінь, каллень - - камінь, крвмівнь - - кремінь, 
Хмель -- хміль, цель -- мета. Вони зберігають вже зазначену голосну, 
як-от: ремень -- ремена, а не ремна, умель -- умела тощо. 

Зверни пильну увагу на іменники середнього роду зменшувальні з за- 
кінченням на а, що в родовому відмінку одержують склад та, як-от: 
тела -- твлата; гУа--гуся -- г5Ссата,  пороса -- їюросата; цівна -- 
щеня --цівната тощо. 
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Візьми до уваги, що іменник илма в родовому відмінку утворює 
наливна, а не плати. 

Іменники жіночого роду з закінченням на а, такі, як кзуна -- кухня, 
лати -- лазня, стайна -- стайня, волевих -- ВОЛОВНЯ, належать не до цієї, 
а до наступної відміни іменників жіночого роду |156|, що закінчуються 
на ь. 

Іменники середнього роду на 96, як-от; мостокоє -- мито за переїзд 
через міст, палє (2) пов -- подарунок за знайдену річ--не належать до 
цієї відміни, але відмінюються як прикметники середнього роду. 


ВІДМІНА ІМ З 


Їменники жіночого роду на ь і а відмінюються так: 


Однина 
Називний --В  пкснь | а ладна -- лазня 
Родовий (--и песни латни 
Давальний --н  п'Бсни латни 
Знахідний -- в  нЕснь о ю ладно 
Кличний --в о псньо а аладна 
Орудний -- бю пЕсиєю латиєю 
Множина 
Називний --и песни лати 
Родовий  -- ви | піБсней |/ латиєй 
Давальний -- вмик П'Бснемук лагивль 
Знахідний -- й п'Бсни лати 
Кличний  --и п'Бсни латини 
Орудний  -- ами п'Вснами лагнами - аугк П16А) 
Приклади: 


сталь -- сталь, вбксть -- чутка,  припов'Бсть -- прислів'я, честь -- честь, 
5 А 2; 

напасть --напасть, слабость -- слабість, кзуна-- кухня, мувча (р) па -- 
овчарня, прорекїна -- пророчиця, господкіна -- ГОСПОДИНЯ, КУ7НА ТОЩО. 

Іменники з закінченням на а знахідний відмінок однини завжди утво- 
рюють на ю, як-от: ладню тощо. До цієї відміни належать імена жіночого 
роду, що закінчуються на ть, як-от: моцтк -- Міць, п'Бч'ь - - піч, тварь -- 
твар тощо. 

2; 
Сюди можна віднести очкі -- ОЧІ, Зшкі - - уші, які проте в однині від» 
. . . 2» -« 

мінюються за другою відміною, як-от: М/ко - - око, вхо --ухо. 
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ПРО ПОРІВНЯННЯ 
Порівняння у слов'ян, як і в латинів, подвійне, тобто правильне 
і неправильне. 
Ступенів порівняння також 3: звичайний, вищий і найвищий |16бі. 


Зразок ступенювання 


Рід чоловічий Жіночий Середній 
Звичайний на--ькій або нй|а або аа |на--о6 
Вищий на --ший ша або шаа |на-- шов 
Найвищий на -- най-ший нан-шаа |на--най-шоб 


Правильне порівняння утворює найвищий ступінь з вищого тільки за 
допомогою попереднього складу най, як-от: Дацнкій, дацнєйший, най7ац- 
нейший. 

Приклади: 


тевминкій -- темний, мснкій -- ясний, унтрюій -- хитрий, слодкій - - солодкий, 
горкій -- гіркий, грЗвмій -- густий. 

Ти звернеш увагу на те, що (прикметники) звичайного ступеня з за- 
кінченням на нкій, ркій і лкій, якоОт: дацнюій - - ВИЗНачниЙ, МЯДрюій - - МУД- 
рий, смаглюій - - смаглий, -- у вищому ступені порівняння замінюють кі на 
іншу голосну є або "Б заради милозвучності, як-от: тацньій - - ,ацнейший 
або тацибйшинй |17а). 

Звичайний ступінь порівняння з закінченням на кий у вищому ступені 
втрачає приголосну к, як-от: следкий -- слодший, а не сло (А) кший. 


Таблиця правильного ступенювання 


Зв. Вищ. Найвищ. 
Ч. лацнюй -- визначний зацнєйшій найтацнєйший 
Ж. тацнаа тацнейшаа найдацнєйшал 
С. тацнов" тацнвйшоєв" най? ацнєйшов" 
Ч. слодкій -- солодкий слодший найслодшьй 
Ж. слодкаа слодшаа нанслодшаа 
С. слодков' нансло (д,) шов" нанслодшов 


Таблиця неправильного ступенювання 


доврюій --добрий, лБвпший -- ліпший, нана'Биший -- найліпший, 7Амій - - ПО- 
ганий, горший -- гірший, найгорший, вєликій -- великий, бодлший -- біль- 
ший, найбоаший. 
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Також, переважно у поляків, вимовляється: ввликий, вєнкши (й), 
на (й) вєнкший. 

Система неправильного ступенювання прикметників у слов'ян та ж 
сама, що і в латинів, тобто вищий ступінь порівняння збігається із зви- 
чайним у значенні, але ж у звучанні від нього |176| відрізняється. 

Ти старанно відмітиш, що звичайний ступінь порівняння з закінчен- 
ням на окий, як-от: габБокій -- глбБшьій -- глибокий, втрачає дві літери-- 
о ік--у вищому ступені. 


ПРО НЕСТАЛІ ВІДМІНКИ ІМЕННИКІВ 


У слов'янській мові є деякі несталі відмінки (іменників). Вони не на» 
лежать до жодного з відомих 6 відмінків. Ніколи самостійно не вживаю- 
чись у мові (бо, зрозуміло, ні звучання, ні значення самі по собі не надали б 
їм цієї сталості), ці відмінки набувають свого повного значення з такими 
прийменниками: при-- при, на--на, над, є--в, на, як-от: на УБ'ЄДН-- 
на обіді, при пана" -- перед панами, при людеу"ь -- перед людьми, 
в жвавти --в залізі. 

Потім доведеться згадати, що несталі відмінки властиві тільки імен- 
никам, а щодо прикметників, то несталі відмінки в них можливі тільки 
з попередніми |І8а| прийменниками в орудному відмінку однини і в ро- 
довому відмінку множини, як-от: в тацньммь -- в почеснім, Б тацнюу ть -- 
в почесних, при доврюмм'ь -- при добрім, і цього про відміни іменників 
і прикметників досить. 

ПРО ЗАЙМЕННИК 


Я --займенник першої особи -- відмінюється так: 


Однина Множина 
- 2 - 
Називний 4 --я Називний  мкі--МИ 
Давальний мнє, минф, ми Родовий  наст--нас 
Я о РУ п 

Знахідний  мне,-мене, ма Давальний нам' -- нам 

- . - " 
Орудний мною Знахідний наст --нас 


Орудний | нами--нами (186) 
Займенник ти відмінюється так: 


Однина Множина 
Називний  ткі-- ти Називний  вю-- ВИ 
Давальний товє, тоб Родовий васк 
Знахідний тєвбє у святій |мові) та Давальний вам'к 
Кличний | ткі Знахідний васк 
Орудний тобою Кличний  Вьі 


Орудний | вами 
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Займенник себе відмінюється так: 


Давальний сок'б, собБЄ 
Знахідний сєБб 
Орудний собою Множина відсутня (|194|. 


Присвійні займенники, що походять з первинних зазначених вище за- 
йменників, а також багато інших (з них ми наводимо тільки називні 
і родові відмінки), ти будеш відмінювати як прикметники. 

Займенник мій, моя, моє 

Називний мон, моа, моє 

Родовий  мов'го, мови, мов'го 

Займенник твій, твоя, твоє 
Називний твой, тЕФа, ТЕоЄ 
Родовий  тков'го, ткоєн, ТЕоб'го 
Займенник свій, своя, своє 
Називний свой, ско, сЕоЄ 
Р . у 
Радовий  сков'го і свого, скоєй, свобв'го 
Займенник наш, наша, наше 
Називний наш'к і нашкій; наша, наша; нашоєв і наше 
- х 
Родовий нашого, нашей, нашого 
Займенник ваш, ваша, ваше (196) 


Називний ваш'к і вашкій | ваша і ваша | вашоє і ваше 


в в. 
Родовий вашого вашой вашого 


Займенник він, той, цей, вона, та тощо 


Називний той |тла і та |тобв і то 
Родовий того|той і тоєн| того 


Займенник той, та, те 


РЕ 
ууна 1 хунад 
з, Х 
уунои 


РКО . т м 
Називний мук і цункій 


» З 
Шов і умо 
Родовий  Куного 


чумого 


Займенник той самий, та сама 


»; х Же , 
чуБо 1 МуБоє 
хового 


»; М т 
кова і ува 
чвой 


е г . 
Називний ук і цккій 
з зі 
Родовий  м/вого 
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Займенник відносний який, яка, яке 


Називний которм (н) і котрюй | котораад | котороє 
о 1 
Родовий которого которон | которого 


Займенник питальний або неозначений із своїми складовими 


|частинами| 
Називний кто --хто і уто |20а) 
Родовий кого --кКОгО 
Давальний комі8 -- кому 
Знахідний кого --кого і що 


Орудний | кнагь -- КИМ 


Займенник який би не був, хто б не був 


Називний  ктоколЕєкь  --який би не був 
Родовий  когоколЕвКкь 

Давальний колізколиєкь 

Знахідний когоколеєкЬ 

Орудний | кнагьколевкь 


Займенник що 


Називний шо і што -- що 
Родовий чего - -чого 
Давальний чомі8 і чемЗ 
Знахідний чого і цю 
Орудний  чим'к |206| 


Займенник що б не було 


Називний  щшюколвекь 

Родовий  чогоколеєкь 
Давальний чеоміЗзколеєкт 
Знахідний чого і шоко (л)векк 
Орудний | чим'кколЕвкь 


Займенник хтось і щось 


Називний ктось Називний щюєк і штоск 
Родовий когось Родовий чогось 


Займенник який і яке 


Називний мкій, шмкаа, гаков' 
е Х 
Родовий акого, шкой, шккого 
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Займенник ніхто бо жоден 


Називний жадене, жаднаа, жаднов" 
Родовий  жадного, жадной  жадного (21) 


Сполучаються також займенники з такими частками: же -- жк і 03- 
начають тоді «той самий» або «той же». 


Називний тойже,  таджт, товжи 
- х 
Родовий тогож', тойж', тогож'к 


Примітка 


Словотвір займенників у слов'ян багатший, ніж у латинів, бо латини 
утворюють від первісних займенників тільки такі присвійні, як від 
еєо -- тец5, від їй -»- іциз; 8ці -»- 5иц8. 

Слов'яни від них, крім того, виводять інші присвійні займенники, 
як-от: від свой -- свій --свойскій, ніби зцапиз, а від твой -- твій - - ТЕой- 
скій, ніби іцапиз, також від мой -- монскій, ніби теапи5 і від наш» -- 
наш --наскіи, ніби позігапи5 тощо. 

Цей займенник в однині стягнений |216). 

То--те, що відноситься до третьої особи і походить від |займен- 
ника) кун -- той, який має (форму) м'ного в родовому і знахідному од- 
нини, зручно поєднується тільки з дієсловами, як-от: вДадл'к то -- взяв те; 
табнагь то -- вбив те, -- але без прийменників. Якби ти, наприклад, хотів 


сказати «від того», То ти не скажеш му (т) то, а, М (т) хуного. 


Далі, стягнене ну, що походить від Хонкіуть, вживається при 
дієсловах однаково з прийменниками і без них, як-от: втадтж ну ь-- 
взяв їх і м'(т) ну в --від них. 

Два стягнені (займенники) них"ь і него, що походять від уні ь -- 


їх і хуного --його, вживаються з прийменниками, як-от: м/(т)ниуь -- 
від них, при ниук -- при них. 

Часто вживається стягнений займенник нк |22а| всіх родів з прий- 
менниками по, на, в, не вживаючись без них, як-от: М'Ер8 нанк - - замі- 
ряюсь на нього; Зповаю нанк -- надіюсь на нього, маю 74 746 нань -- 
Ддосадую на нього тощо. 

Займенник те іноді означає те саме, що й |сполучник| і. А це буває, 
звичайно, при роздільному вимовлянні, як-от: коли б ти хотів сказати 
й те й інше, то використовуй те те, то (уко, де перше то означає те саме, 
що й і. Подібно і в такому |виразі): то нато, то на уко погледаєть -- 
і на це і на те поглядає, або і сюди і туди дивиться; в'бгаєть То салмк, 
то там'к -- бігає то тут, то там. Але це більше стосується до синтаксису, 
аніж до звичайного розгляду займенника, про що, тимчасом, уже досить 
сказано (2261. 


25 


КОРОТКА ПРИМІТКА ДО ВІДМІНЮВАННЯ 
ДІЄСЛОВА 


У слов'янській мові система відмінювання дієслів так побудована, 
що вона має, крім двоїни, наявної в ній в усіх майже часах, як і в гре- 
цькій мові, також іншу систему роду, позначену (а саме в минулому -- 
перфекті і плюсквамперфекті), як і в євреїв, окремими закінченнями. Всі 
інші часи, зокрема теперішній і майбутній дійсного. способу, а також на- 
казовий спосіб, мають одне закінчення для всіх родів. Все це стане ясні- 
шим далі, із схем відмінювання дієслів |23а). 


ПРО ВІДМІНЮВАННЯ ДІЄСЛІВ 


Дієслово є відмінюється так: 

Спосіб дійсний, час теперішній и естєлук, тк б'стеєск, Чон в'сть 
або ми єсть, тьск в'сть, нт єстк. 
Двоїна: єствстка або в'стєува, встєста. 
Множина: мм єстєсмкі, Ем в'сєтєстє, мунми СЗТк. 


Минулий час-- в імперфекті, перфекті і плюсквамперфекті --той же са» 
мий і передається трьома родами, а саме: чоловічим, жіночим і середнім, 
які розрізняються, як і в євреїв, трьома окремими закінченнями. 


У чоловічому роді 
Однина: м Бмлєм'. і шлуь Бмдь-- я був, тю бмілвсь і тьсь БМ (А), му (н) 
змі (4). - 
Двоїна: вміла ува-- ми двоє були, бмілнста або кьіласта. 
Множина: кімілисмьі, БКІЛИСТЄ, БІМЛи. 


У жіночому роді 


Бималть -- я (жінка) була, вкіласк, бла. 
Двоїна та ж сама для кожного роду. 
Множина: віль, БміЛкІСТЄ, Біл 236). 


У середньому роді 


Однина: БюЛо9АСь, БКІЛОСЕ, БІЛО. 
Двоїна і множина ті ж, що і в жіночому роді. 
Майбутній час в усіх родах той самий. 


Однина: м взА8--я буду, тк вЗдеш'ь, кинь Бодеть. 
Двоїна: мк БЗДЄка, ЕМІ БбАєта, 3-Ї особи немає. 
Множина: лак БЗДЄМО, вКІ БЗАЄТЄ, МУНИ БЗдзтТк. 
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Теперішній і майбутній час наказового способу один для всіх родів. 
Однина: тм БЗДК -- ТИ будь, мунт або муна неха (й) вБЗАє (т). 
Двоїна: м БЗдва, вк БЗдДта, 3-Ї особи немає. 
Множина: мі БЗД/ЛКІ, вм БЗДТЄ, муни неха (й) БЗАЗ8 (т). 


Минулий час -- імперфект, перфект і плюсквамперфект 
Гдля чоловіч. роду|. 


Однина: неха(й) вкі(Х) вмі(л)--нехай би я був, неха(й) бик вима», 
нвуа (й) Бк БюЛк, 

Двоїна: неха (н) бкіува вкла, неха (н) бкіста Біла. 

Множина: неха (и) міські Бмлн, неха (и) вистє вміли, неха(н) бкі Бюми. 

Жіночий рід на ла, середній рід на ло. Двоїна у них спільна, як вище 
"Ібуло сказано). 

Бажального способу -- теперішній час, імперфект і майбутній час |для 
чоловічого роду) - однина: Бода (н) бюіХ"ь Бюл - - бодай би я був, бода (н) 
вкско БМ (А), бБода(н) бмі Бм(а) |244). 

Двоїна: вода (н) бмуква бкіла, Бода (н) вита кла, 3-Ї особи немає. 
Множина: Бода (и) місію! БмілН, БодА (и) Бюістє Бюл, вода (и) вмі вміли. 
Жіночий рід--на ла, середній --на до, як раніше. 


Минулий час: плюсквамперфект 


У чоловічому роді 


Однина: міль БМІ(Х) сил -- був би, кі (4), БМІСЬ БкІ(А), БЬІЛ БК БЬІЛК. 
Двоїна: Бкіла БУ Ва БІЛ, БКІЛА БКІ (с) та мм. 
Множина: Бмілн БКІХЛАКІ БМІЛИ | БМЛАН БКІСТЄ БКІЛИ, БКІЛИ БЮІ БКІЛИ. 

Жіночий рід --на ла, середній рід--на ло, як раніше. 

Зверни увагу, що в цьому минулому часі--у плюсквамперфекті 
бажального способу -- немає місця часткам, які звичайно вживаються 
в інших часах бажального способу, як-от: вода(н) бюіХ'ь - - бодай би 
і подібне. 


Імперфект, перфект і плюсквамперфект умовного способу 


Однина: кгдкі вм БкіЛє, КОД БкІ(С) БКІ(А), КГДКІ БЮ БКІАК. 
Двоїна: кгдкі Бму ва ккіла, КГДКІ БКІСТА Бк. 
Множина: КГАю БМСЛлкІ БІЛ, КГДКІ БКІСТЄ БКІЛИ, КГДКІ БКІСТЄ біли (246). 
Жіночий рід--на да, середній --на ло. 
Теперішній і майбутній час утворюється тільки від дійсного способу 
за допомогою частки кгдкі-- КОЛИ, ЯК-ОТ: КГдк 6'СТЄМ'Ь ТОЩО. 
Інфінітив в усіх часах вкти або вюітк -- бути в теперішньому, Мину- 
лому і майбутньому. 


ж 
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Дієприкметник самостійний -- Бзлзчи (ніби для буття). Дієприкметник 
теперішнього часу має три роди, як і прикметник: БЗДЯЧИЙ -- ТОЙ, ЩО Є, 
одзчаа - та, що є, БЗДЗчов -- те, що є. 


ПРО ДВОЇНУ 


Лвоїною свята слов'янська мова дуже часто користується, як-от! 
гігуокб або вбуовє --ми двоє були, ккіста-- ви двоє були. Також поль- 
ська |мова), як-от: бла ва і БюілАСва -- мИ двоє були, вмлдста--ви двоє 
були. Третьої особи двоїни немає, хоч дехто визнає ЇЇ. Але краще вва» 
жати Її відсутньою, бо вона не відрізнялася б від (форми| жіночого роду 
в однині. Тобто, коли говорити про двох у третій особі: СИ Била (ЯК 
дехто каже), то це означає те саме -- вона була |25а). 


ГІ 


ЄДИНА ВІДМІНА ДІЄСЛІВ У ЇХ ПОСЛІДОВНОСТІ 


Теперішній час дійсного способу у всіх родах 


и и 
Однина: раняю -- паную, пан56ш'ьк панУєтк. 
и и 
Двоїна: панбєва -- ми двоє пануємо, панеєта. 
а 
и и 5 


Множина: панЗємо, панЗете, панзютк. 


Минулий час: імперфект, перфект, плюсквампегфект 


У чоловічому роді 


5 5 5 
н и и 
Однина: пановалєм'.ь, пановалесь, пановалк. 
8 8 
и и 
Двоїна: пановалаува, пановадласта, 3-ї особи немає. 
5 5 
и и и 


Множина: пановалиух мк, пановалистє, пановали. 


У жіночому роді 


РУ рі 


З ь З 
и. и и 
Однина: пановаалдалть, пановалась, пановала. 
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Двоїна та ж сама, що і в чоловічому роді. 
8 8 8 
и и и і 
Множина: пановалющ мь, панокальютє, пановалю, але така множина більш 
властива польській мові. В інших мовах множина чоловічого роду висту- 
пає у всіх родах. 


У середньому роді 
8 8 8 
и и и 
Однина: пановалолік, пановалоск, пановало. 
Двоїна і множина ті ж самі |256). 
Майбутній дійсного способу в усіх родах той самий, бо він постає 
з майбутнього часу дієслова є і з інфінітива іншого дієслова. 


8 
и 
Однина: вБЗА8 пановати -- буду панувати, вЗдеш' пановати, БЗАЄ (т) па- 
новати. 
Я ! 
н 
Двоїна: в8лева пановати, БЗАЄТА пановати. 


Множина: вбдєм' пановати, БЗДЄт8 пановати, БЗДЗТь пановдти. 


Теперішній час наказового способу 
в усіх родах 
Однина: пан8й -- наказуй або пануй нехай паніет. 


Двоїна: панЗика, панзйта. 
Множина: панЗнмь, пан5йтє, нехай пан5ють. 


Минулий час: перфект, плюсквамперфект. 


У чоловічому роді 


8 8 8 
и и и 
М Однина: вкіук пановалгк, бьіск Пановадлк, бі Пановалгь -- нехай би 
неХхан --| я панував. 
частка « 5 8 
: аказова и й 


Двоїна: БМІХЕА Пановала, БМІСТА Панокала. 
Множина: БАСлюІ пановали, БкістєЄ паноквдли, Бк Пановали. 
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У жіночому роді 


8 

и 
Однина: неуай вм ь пановала, бюіск ПанНОоваЛа, Бк ПановаЛлА. 
Двоїна і множина спільні |264|. 


У середньому роді 
Однина: нехай вм ь пановало, бьіск пановало, Бк ПаНОВАЛО. 
Двоїна і множина спільні, якщо у множині жіночий і середній рід не приз 
ймають в кінці голосної мі замість и, утворюючи з пановдли форму пано- 
кдлкі, чого особливо додержуються поляки. 
Майбутній час наказового способу той же, що і дійсного, лише з до- 
датком наказової частки нехай -- хай буде. 


Теперішній час, імперфект, перфект і майбутній 
бажального способу 
Однина: вм ь пановад, Бкісь ПАНОвал, БьІ ПаНовдлк. 


Бодай | Двоїна: вміу ва панокдла, вкіста пановдла, 3-Ї особи немає. 
Множина: Бміу мм ПановаЛи, БІККТЄ Панокали, Бі ПанОовали. 


У жіночому роді 


бодай |Однина: Бмуь пановала, бюіск пановала, Бк пановала. 
Двоїна і множина спільні. 


У середньому роді 


бодай |Однина: вму"ь пановало, бмісь панокало, Бк! пановало. 
Двоїна і множина спільні. 


Минулий час. Плюсквамперфект |266) 


У чоловічому роді 


Однина: Бк Біль Пановал ик, БСК БкІ(ЛА) пановалиь, Б БмАь 
панова (А). 

Бодай 8 Двоїна: вму ва вміла Панокала, бюста Біла Пановала. 
Множина: БкІСмьІ БМЛлИ ПАНОВАЛИ, БМІСТЄв БьМІлН ПаНОваЛН, Бк БІЛ 
пановали. 


У жіночому роді 


Однина: ву ь бюіла Панокала, БюіСь Біла Ппановала, БЮ Бл 
пановала. 
Двоїна і множина спільні. 


бода (й) 
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В середньому роді 


Однина: век бкіло пановало, кьі(ск) Бкіло Ппанокало, ББІ Бюл 
пановало. 

Двоїна і множина спільні. 

Зверни увагу на те, що в цьому минулому часі, у плюсквамперфекті, 
має місце допоміжний минулий час від дієслова є, а саме: вюм'к, імла, 
цюіло, поєднаний з дієсловом пановал'к. Це спостереження стосується та- 
кож до всіх інших дієслів у цьому часі. 

Майбутній час збігається з теперішнім. Умовний спосіб у всьому по- 
дібний до бажального за винятком того, що замість Бодай -- бодай ста- 
виться прислівник кг дк -- КОЛИ. 

Майбутній час Гумовного способу) твориться від дійсного способу за 
допомогою згаданого прислівника кгдкі-- КОЛИ |274|. 

Теперішній час інфінітива пановати або пановдтк -- панувати. 

Дієприкметник всякого роду або самостійний нанзючи -- пануючий. 

Дієприкметник другий, що постав із попереднього самостійного за 
допомогою голосної короткої й, сприймається як прикметник завдяки трьом 
закінченням, як-от: панбючий, панзючаа, пан5ючов" -- пануючий, пануюча, 
пануюче. 

Герундій -- панована. З такого герундія постійно утворюється імен- 
ник середнього роду з заміною м на голосну 6, як-от: панованв' -- пану- 
вання, а також минулий час дієприкметника пасивного стану, про що далі 
буде краще з'ясовано, але з цього дієслова, як відкладного, він утвори- 
тися не може. і і 

І таким чином, за цим зразком дієвідмінювання всі інші дієслова, 
належать вони до активних чи до пасивних, до середніх, чи до середньо- 
пасивних, дуже легко відмінюватимуться |276). 

Я раджу зробити два спостереження. Перше: щодо форми відмінюва- 
них дієслів, тобто щодо особових кінцевих складів в усіх способах і часах. 
Друге: зверни увагу на висновки про минулий час з інфінітива або навпаки. 
Те і друге я тут відразу ж і пропоную 


бодай 


ЗАГАЛЬНА ФОРМА ВІДМІНЮВАНИХ ДІЄСЛІВ 


Перша особа дійсного способу |закінчується)| на 5 або ю. 

Друга-- на иш'к або єш'к. 

Третя --на ит або єть. 

Минулий час. Перша особа -- на авлук або авугк. 

Друга--на авсь. Третя -- на лк. 

Наказовий спосіб--на й коротке і й довге, як-от: панзй -- пануй, 
пишй -- пиши. Утворюється наказовий спосіб також -- на г і на в, як-от: 
БУАк -- будь, вжи -- Їж, в'дк -- Їдь, але остання |форма) буває рідше |28а). 
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Утворюється ж наказовий спосіб від другої особи дійсного способу 
через заміну вш'. на голосну й або ишг'к на й складову. На й коротке 
Інаказовий спосіб) завжди закінчується тоді, коли перед кінцевою голос- 
ною першої особи дійсного способу має місце інша голосна, як-от: пан5ю-- 
панзвш'ь, отже, кажи пан5й. Якщо ж перед кінцевою голосною першої 
особи стоїть приголосна, то наказовий спосіб творитиметься за допомо- 
гою й складового, як-от: пишіЗ -- пишешгь --- пишій - - ПИШИ. 

Майбутній час дійсного способу твориться з майбутнього часу діє- 
слова є та з інфінітива якого-небудь іншого дієслова. Наприклад, вЗд8 
панокати звучить: его дотіпагі, тобто дотіпабог. Так, в848 писати звучить: 
его зсгібеге. Говорять також напишЗ8. Ця (форма) складена з приймен- 
ника на і пиш5, але такий майбутній час, що сполучається з прийменни- 
ками, більш відомий в ужитку, аніж в науці. 

Проте додам, що в. доборі дієслів кожному (Ідієслову) забезпечено 
окремий майбутній час (286), якщо він властивий |цьому дієслову|. 

Інфінітив закінчується на ий або ь, як-от: пановати або пановать -- 
панувати; просити або просить -- просити, свчи -- різати, з попередньою 
будь-якою приголосною, як це видно з наведених прикладів. 

Герундій на на, як-от: писана -- |для) писання; панована - - |для| па- 
нування. З цього герундія легко утворюються дієприкметники минулого 
часу пасивного стану з заміною голосної а на тк, а, 9 або мій, 4а, 96, 
як-от: писань і писаньій, писана і писанаа, писано і писанов -- писаний, 
писана, писане. Якщо ж замість а додаси 6', то виникне іменник серед- 
нього роду, як-от: писанб" -- писання, читане -- читання. 

Дієприкметник самостійний з закінченням на чи, яке завжди потрібно 
додавати до першої особи дійсного способу, як-от: панЗю з доданим за- 
кінченням чи утворює панзючи -- пануючий |294). 

Дієприкметник з трьома закінченнями дуже легко буде утворити від 


м 


самостійного, додавши й стягнене і аа, 96", як-от: панзючи з доданою й 


» 
утворює панбючий, панбючаж, панЗючов подібно до тоттфу, тоттбой, тоттоу 
у греків. 

І цей спосіб відмінювання і творення для всіх дієслів найвідповід- 
ніший. Адже пасивні дієслова, середні та деякі відкладні додають, зви- 
чайно, склад са до основних |своїх) закінчень, як-от: дивзюса -- дивуюся, 
Змьіваюса -- вмиваюся, або мию себе, крвїшбса - хрещуся, вбоюса -- боюся 
тощо, де склад са вказує на додержання дієсловами їхнього значення, 
а не дієвідміни, бо в кожнім способі, особі, числі, часі цей склад са 
лишається незмінним. ; 

Рід розрізняється тільки в минулому часі |296). А саме у чоловічому 
роді скажеш авм'к або авугь, як-от: пановалем'к і панокалеуь, у жіно- 
чому лам". або лау"ь, як-от: пановалалуь або пановалауть, середній рід 
має лодук або длоугк, як-от: пановалом'ь або пановалоуть. 

Всі інші часи додержуються одного закінчення для всіх родів. 
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ПРО УТВОРЕННЯ МИНУЛОГО ЧАСУ ВІД ІНФІНІТИВА І НАВПАКИ 


Якщо інфінітив закінчується на ати, як-от: днати-- знати, то мину- 
лий час одержує закінчення а4а6м'ь, як-от: їналєм'т, і навпаки, якщо 
минулий час закінчується на 4аа6/мк, ТО інфінітив -- на ати, як це ясно 
і з такого прикладу: навлмук, ити: чиниавмь - - чинити - - робити. Якщо ж 
у ІЗ0а) минулому часі закінчення. Баєм'ь, то в інфінітиві -- Єти, як-от: 
свдбавим -- сед'Вти -- сидіти. 

Отже, щодо виявлення чи дослідження, як (утворюється) минулий 
час від інфінітива або навпаки, то нічого іншого не доведеться взяти до 
уваги, крім двох голосних а та и при утворенні першої і другої форм, 
а саме: кожна з цих голосних передує складові ти в інфінітиві і скла- 
дові лєм'. в минулому часі. З наведених прикладів усе це можна зрозу- 
міти. Щоб було ясніше, додаю, що, наприклад, читати -- читати перехо- 
дить у минулому часі в читааєм'ь -- чИТав, носити -- носилЄлІь -- носив, 
де, як бачиш, обидві зазначені голосні залишаються і в інфінітиві, і в ми- 
нулому часі. Зрозуміло, що це нехибне правило про утворення минулих 
часів та інфінітивів повинне добре закріпитися в пам'яті. 

Інша справа з неправильними дієсловами, коли попередня голосна 
в інфінітиві і в минулому часі не однакова, як-от: дієслово на8-- іду 
має в мину|306|лому часі шедаєм', а в інфінітиві йти тощо. 

Отже, коли приділити при відмінюванні належну увагу неправильним 
дієсловам, що відступають від цього правила, то їхня властивість усві- 
домлюється дуже легко. 

Нарешті, щодо зміни приголосних у другій особі однини дійсного 
способу, то |тут) в найбільшій мірі допоможе добір дієслів, зроблений 
заради цього, а решту дасть практика. 


ДОБІР ДІЄСЛІВ З РІЗНИМИ ЗАКІНЧЕННЯМИ 


У цьому доборі дієслів я буду дотримуватися такої послідовності: 

По-перше, на основі певного закінчення дієслова, спільного для ба- 
гатьох подібних дієслів при утворенні ними другої особи, минулого часу 
та інфінітива, формулюю загальне відносно них правило. 

По-друге, я відокремлюю всі |дієслова|, що, маючи те ж саме закін- 
чення ІЗ1а|, відступають від загального правила. 

Нарешті, щоб тому, хто вивчає, було легше усвідомити властивості 
дієслів, я запроваджую точний розподіл основних форм дієслова, а саме: 
визначаю другу особу, встановлюю минулий і майбутній час, якщо діє- 
слово неправильне (бо щодо правильних дієслів, то діятиме загальне пра- 
вило), наказовий спосіб, інфінітив, герундій і дієприкметник самостійний. 
Добре це усвідомивши, все інше (що від них походить) легко буде засвоїти. 
Але вчителеві потрібно пильнувати, щоб досягти при цьому найбільшої 
користі для учнів. Далі йдуть основні закінчення дієслів. 
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аю 


Друга особа закінчується на вшт, минулий час--на аав (м), інфі- 
нітив--на ати, герундій--на ана, як-от: спеваю-- співаю, спеваєшть, 
спевклаєм', спєвати, спевана. Майбутній час і дієприкметник творяться 
відповідно до своїх правил (316. 


Приклади: 


читаю -- читаю, колатаю -- б'ю, сподеваюса -- сподіваюся, тнаю-- знаю, 
даваю -- даю. 

Окремо розглянеш дієслово маю -- маю, друга особа якого правильна, 
але форма минулого часу м'Баєм', інфінітив -- м'Бти, герундій - - м'бна. 

Також дієслово краю, яке в минулому часі має крашалвм'ь; інфінітив -- 
крамти -- краяти. 

Також Змираю. Минулий час Змаравм'к, якщо це дієслово доконане. 
Якщо ж його значення починальне, то кажи: Змиралемгь -- умирав, герун- 
дій - Змирана, майбутній час має 8мр8, друга особа якого закінчується 
на вшт. Але дієслово крою в майбутньому часі дає Зкрою, друга особа 
якого иш', як-от: Зкроншгь. 

Дієприкметник твориться за загальним правилом. Проте дієслово даю, 
утворюючи минулий час за загальним правилом, у майбутньому часі зде- 
більшого має: дам -- дам, даси |32) або даш'ь -- даси, дасть або да" -- 
дасть. У множині дамо -- дамо, даств -- дастє, дадуіть -- дадуть. 


аю 


Друга особа закінчується на вшити, минулий час --на навм'к, інфіні- 
тив --на ити, якщо це дієслова доконані; а якщо починальні, то в мину- 
лому часі закінчення буде лалвм'ь, в інфінітиві -- ати, в герундії, в обох 
випадках, закінчення однакове -- вна, як-от: по7волаю, позволавш, по- 
тволадлвмь і ПОТЕОЛИЛЄМ', ПОТЕОЛАТИ і ПО7ЕоЛИТи, ПО7Болвна. 

Майбутній час подволю, а друга |особа) ишт. Дієприкметник твориться 
за загальним правилом. 


Приклади: 


фвалаю що руйную, причинлю -- додаю, причинаюса -- входжу, 7 волію: 
са -- сваволю, МуБалаюса - - занепадаю, тБАвЛІИЮ -- ВИЗВОЛЯЮ, ворення 
стріляю. 

Окремо розглянь дієслова многократні, які в 2-й |особі) збігаються 
з первинними, але закінчуються на аалвм'и у минулому часі і на ати 
в інфінітиві, (причому) в майбутньому часі завжди зникає голосна а 
1-ї особи дійсного способу, як-от: подволіаю -- ПО7ЕОЛлЮ ТОЩО. 

Дієприкметник твориться за загальним правилом |396). 
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Зю і юю 


|Дієслова), що закінчуються на Зю і юю, другу |особу теперішнього 
часу| дійсного способу утворюють на вш'ь, минулий час-- на овалємт, 
інфінітив -- на овати, герундій--на ована, як-от: мидаЗю -- люблю, лн- 
лЗв'шт, миловалемь, миловати, милована. Що ж до воюю - - воюєшгь, 
то в минулому часі заради милозвучності о іноді переходить в є, як-от: 
ров' валємуь, хоч непогано сказати і воіовалем'ь, вовбвати і вдіовати, вов- 
вана і воїсвана. 

Майбутній час і дієприкметник творяться за своїми правилами. 


Приклади: 


, 

триЗзмфзЗю -- тріумфую, праднЯЗю -- освячую, прожнЯю - - відпочиваю, вин- 
шЗю -- поздоровляю, чест8ю --частую, панзю-- паную, полюю -- поЛЮЮ, 
кЗзиЗзю -- купую, клюю -- дзьобом зерна збираю, що властиве птахам. 

Окремо розглянь (дієслово) цію гоню здобич собаками, друга особа 
якого ціяеш",, але ми |ЗЗа) нулий час цівалем', інфінітив -- шати, герун- 
дій -- цівдна. Те ж |дієслово) чзю-- чую |2-а особа від нього) -- ч86ш'к, 
минулий час-- чЗА6М', інфінітив чЗти тощо. 

Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за своїми 
загальними правилами. 


ню і мю/ 


І|Дієслова|, що закінчуються на ию або кю, у другій особі мають 
вши, у минулому часі-- наєм'. або мілє(м), інфінітив-- ити або міти, 
герундій - ита або міта, як-от: шию (загііо -- шию) --- шивш"ьк, шидлвм'ь -- 
шити -- шита. Також вмію -- ВИЮ, вкІв'Ш'ь, ВМІЛАЄМ'. 

Приклади: вию -- звиваю |в'ю)|, вкію-- вию; пію-- п'ю. Окремо роз: 
глянь дієслово клию |клею|; правильне в другій особі, яке в минулому 
часі має форму каннаєм'к, в інфінітиві-- клнити, у герундії-- калнв'на. 
Також дієслово лию, правильне в другій особі, має |таку| особливість: 
Ів минулому часі|-- аалєм' і лнавм'ь; інфінітив-- лнти і лати |33б). 
Від дієслова лию утворюються складні дієслова, на взірець многократних, 
як-от:  виливаю -- виливаю, проливаю -- проливаю, доливаю-- доливаю, 
і утворюють минулий час та інші |форми| подвійно: по-перше, за допо- 
могою аю, яке дає-- алєм'к, а решту форм-- відповідно до основної їх 
послідовності в утворенні. 

Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник |творяться| за за- 
гальними правилами. Проте в майбутньому часі -- найуживаніша |форма): 
вмілию, пролию тощо. 
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бю 


Породжує другу особу-- на вшити, минулий час-- на Бавми, інфіні- 
тив-- на "ти, герундій-- на "Бна, як-от: мдлвю-- млію, мдалбвш'ь, 
мдаБаємо, лдабти, мдалвна. Приклади: сов'бю-- нагадую поведінкою 
сову, молод'5ю або млодфю-- молодію, теєрд'Бю-- твердію, міакчію 
та інші починальні |дієслова|, що мають подібні закінчення. 

Окремо розглянь (дієслова) сбю-- сію і вфю-- провітрюю, які у другій 
особі закінчуються також на єш"к |344|, але минулий час-- алель, інфі- 
нітив-- ати, герундій-- ана. Майбутній час, наказовий спосіб і дієприк- 
метник творяться за своїми загальними правилами. Проте майбутній час 
здебільшого утворюється з прийменниками, як-от: усовбю, 7молодію, 
темдафю, насію тощо. 


ою 


Друга особа |таких дієслів закінчується| на оиш'ь, минулий час-- 
на онаєм', інфінітив-- сити, герундій-- овна, як-от: гою-- гою рану, 
гойиш'к, гонлєм'к, гойти, гов'на. 

Приклади: гною-- гною, кою-- заспокоюю, крою -- розриваю, 
дкою -- подвоюю, трою-- потроюю. 

Потрібно окремо розглянути (дієслово): стою-- стою, 2-а особа яко- 
го 3-7 ИШ, минулий час -- стоглвмгк, інфінітив-- стоати, герундій -- 
стодна. "Також пою -- співаю, в другій особі утворює повш'к, минулий 
час-- пбавлмть, інфінітив -- пекти. Герундія краще не утворювати, якщо 
не хочеш використати щю форму) від дієслова спБвдю з тим же значен- 
ням, але (346) з іншим закінченням, як-от: співвдна -- співання. Дієслово 
воюса -- боюся також у другій особі має закінчення вш', у минулому 
часі -- коалєм'са, в інфінітиві -- БойтиСА. 

Майбутній час, наказдвий спосіб і дієприкметник творяться за своїми 
загальними правилами. 

Дієслово) гою, проте, утворює майбутній час звичайно з прийменни- 
ком: гою; |--) так і: крою -- Зкрою -- розріжу, кою-- Зкою - - заспокою, 
також: гною має гною-- згнОЮ. 
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Породжує ввш'., минулий час-- баємук, інфінітив-- вти або замість Б-- 
частіше с, тобто сти, герундій - - Бена, як-от: грев8-- гребу, гревеш'ь, 
грввлвлик, гребвна, грєвти і грєсти. Так і ск858-- скубу пір'я або об- 
скубую. 

Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за загаль- 
ними правилами. |Дієслово) скЗв5, проте, має, крім того, звичайно, май- 


бутній час-- искбБЗ |35а). 
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КЗ 


Друга особа переходить в чешт із зміною к на ч, минулий час 
кавм'ь, інфінітив, втративши к5, закінчується на чи, герундій-- на чена, 
як-от: свк8 -- січу, свчеш'ь, свклєм', сечи, сечена. 

Приклади: влек8-- волочу, пек5-- печу, рек3-- здається, краще зву- 
чить як майбутній час, ніж теперішній, проте в значенні «кажу» може 
бути й теперішнім. 

Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за за- 
гальним правилом: проте пек5 і свкз в майбутньому часі мають: пек3-- 
«буду пекти, /сек3-- буду сікти тощо. 


аю і ню 


Друга особа нш'к, минулий час -- навмк, інфінітив --ити, герундій-- 
вна, як-от: смолю --мащу смолою -- смодлиш'к, смолидвлтк, слолити, слло- 
лвна. Майбутній час і наказовий спосіб (творяться) за своїми загальними 
правилами. Проте смолю в майбутньому часі має тасмолю |356). 


Виняток у діє- Ти помітиш, що (дієслова), які перед а мають іншу 

прикметнику приголосну, втрачають ад і дістають закінчення ачи 
з попередньою |приголосною). Цей виняток стосується 
також і утворення герундія, як-от: від люблю -- форма 
дієприкметника любачн, а не люблючи, а також герун- 
дій-- аювбвна, а не любаєна. Теж при вонпаю кажи 
вонтпадчи, а не вонтплюачи, герундій-- вонтпена, а не 
вонтплена з тієї ж причини. 

Дієслова, що закінчуються на лю без попередньої 
якоїсь приголосної, замість кінцевого ю, додають за- 
кінчення ачи. Наприклад, увалю -- хвалю має дієпри- 
кметник увалачи. 


Виняток у ми- Окремо розглянеш такі дієслова. Від ствлю 2-а особа 
нулому часі ствлешит, минулий час-- слалєм', інфінітив-- слати, 
герундій -- слана. Також від дієслова шлю - шлю друга 
(особа) -- шавш', минулий час слаалєм' і послалелтк, 
інфінітив садти, герундій -- слана. Дієприкметник, на- 
казовий спосіб і майбутній час Гцих дієслів) творяться 
за своїми загальними правилами. Проте від ствлю форма 
майбутнього часу поствлю -- постелю |3ба|, також від 
шаю -- пошаю -- пошлю. 
Від колю--2-а особа -- колеш'к - - колеш, минулий 
час - - кололем'к, інфінітив -- колоти, герундій -- подвій- 
ний: колвна і колота. 
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Теж від мелю-- мелю; 2-а особа меалвш'к, минулий 
час -- мололвм', інфінітив -- молоти, герундій -- ме- 
авна і молота. 

Також і полю -- погані трави викорінюю -- має: по- 
авш'ь, пололєм'ь, подоти, полота і подвна. 

Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник 
творяться за своїми загальними правилами. 

Проте мвлю в майбутньому часі має, крім того, 
форму імвалю. 


шЗ 


У другій особі вимагає (закінчення) сиш"ь, в минулому часі -- силелть, 
в інфінітиві-- сити, в герундії - швна, у дієприкметнику -- сачи, як-от: 
прош8-- прошу; проснш'к, проснлєм'к, просити, прошена, просачи |366). 

Приклади: кош8 -- косою стинаю, голошя8 -- проголошую, виші8 - - вишу. 

Але такі дієслова, як греш8-- грішу, страш8-- страву, смвш8-- 
сміх викликаю, плош8-- відганяю і деякі інші, зберігають приголосну ш 
у другій особі однини і в усіх інших |формах). Наприклад, від дієслова 
слєшЗ друга особа-- смвешиш"., минулий час-- славшнавм', інфінітив -- 
смешити, дієприкметник -- шачи - - смешачи. Майбутній час і наказовий 
спосіб творяться за загальним правилом. 

Відхиляються також деякі (дієслова), як-от: врвеш8-- гавкаю і крв- 
шЗ, що в другій особі закінчуються на вшт. Але в минулому часі від 
Ідієслова| вреш8 кажи: врвуалєдлтьк, інфінітив-- ервуати, герундій -- 
врвудна. Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник |творяться!| 
за загальним правилом. |Дієслово) крешз -- викрешую вогонь, в минулому 
часі утворює форму кресалемть, і інфінітиві-- крвсати, у герундії -- кре- 
сана. 

Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник (|творяться| за за- 
гальним правилом. Проте крєшЗ в майбутньому часі має звичайно форму 
внкреші3 -- викрешу |374). 5 

г 


У другій особі дасть-- жвеши з заміною г на ж; в минулому часі г 
знову з'являється. Отже, кажи гаєм, і інфінітиві-- гти або чи, в герун- 
дії-- г зникає-- жена, наприклад: ,стрьг8 -- стрижу -- стркіжеш", СТрюІг- 
авм'ьк, стрьюгти або стркюічи, стрюжена. 

Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за своїми 
загальними правилами. Проте в майбутньому часі легко, як складна форма, 
утворюється ШистрьігЗ. 

Приклади: мог8-- можу, стерег5-- сторожу. 

Окремо розглянеш форму ввг3-- біжу, яка в другій особі набуває-- 
жишо, як-от: Бвжиш', в усіх інших формах має початкове закінчення. 
Правда, дієслів з цим закінченням не так багато. 
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8 


Друга особа -- двш'ь, минулий час -- далвмг, інфінітив з утратою д-- 
сти, герундій-- двна, наприклад, БодЗ -- КОЛЮ, БОДЄШ'Ь, БОДАЄЛМЕ, БО- 
хена. Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за своїми 
загальними правилами |3761. 

Приклади: клад3-- кладу, прад3-- пряду, ввдЗ-- веду, г8А8-- реву. 

Окремо розглянеш |дієслово) "БАЗ, друга особа якого "Блеш', але 
минулий час-- буалем'ь, інфінітив-- Вуати, герундій - Вудна. Також 
(дієслово) иа8-- іду, друга особа якого-- идешит, але минулий час-- 
ишолем' або швдавм', інфінітив-- ити. 

Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник полюбляють загальні 
правила. Проте майбутній час від "БА8-- повд8, а також: наЗ8 -- пойд». 
Те ж від дієслова кл4д8 -- полож8, 2-а особа якого -- жиш'ь тощо. 


ж 


Деякі дієслова мають у другій особі-- диш', у минулому часі-- 
Днаєм'ь, в інфінітиві-- дити, в герундії-- жена, дієприкметник -- дачи, 
як-от: важ8-- підбурюю до бою або до гніву, вадиш'к, ваднав (м) |384), 
вадити, важена, вадичи. 

Приклади: свж8 -- сиджу, гавжЗ -- гляджу, смержз8 -- смерджу, каж8-- 
каджу ладаном, хож8-- ходжу, вож8-- воджу, вждж8-- їжджу на коні, 
глаж5-- гладжу, раж8-- даю пораду, ражЗса-- вдаюся до когось за по- 
радою, саж8-- розміщаю або сиджу, влзж8 -- блуджу, улож8-- холоджу, 
рож3з-- роджу тощо. | 

Майбутній час і наказовий спосіб творяться за своїми загальними 
правилами. Майбутній час, проте, в межах цих правил здебільшого утво- 
рюється як складний, наприклад, |від) важ8 кажи: 7важ8, раж8-- поражз, 
сажЗ -- посажЗ8, влЗж8 -- ,БАЗЖ8 тощо. 

Крім того, деякі (дієслова) мають у другій особі тиш'к, у минулому 
часі-- дилем, в інфінітиві-- дити, в герундії-- жена, у дієприкмет- 
нику -- дачи, як-от: лаж8 -- латишеь, латнавм'к, латити, лажена, латачи. 
Наказовий спосіб передай через ла7ь -- повзай. Майбутній |час) твориться 
за своїм правилом (386). Деякі |дієслова| у другій особі мають жишт, 
у минулому часі-- жалем'., в інфінітиві-- жати, у дієприкметнику -- 
жачи, у герундії-- жана, як-от: держ8-- держу, держиш"т, держалем', 
держати, держана, держачи. Так і лвж8-- лежу, дриж8-- дрижу тощо. 
Проте (дієслова) пражЗ -- сушу, смаж8-- теж сушу, важ8 -- важу, крЗж8-- 
ходжу навколо-- в минулому часі дають жиаєм', в інфінітиві-- жити, 
в герундії-- жена. 

Дієприкметник, змінивши З на а заради милозвучності, твориться за 
загальним правилом, майбутній час-- теж за своїм загальним правилом. 
Проте Гдієслова) смажЗ і важЗ8 мають звичайно складні форми: Ясмаж8-- 
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усмажу і Іваж8-- зважу. Форми наказового способу в цих |дієсловах) за- 
кінчуються на ть, як-от: важ", смаж', праж». 

Але |дієслова), що в минулому часі мають жааєм', наказовий |За) 
спосіб творитимуть за загальним правилом. 

Нарешті, друга особа деяких дієслів закінчується на жвш', минулий 
час -- на далемгь, інфінітив -- на тати, герундій -- на ана; як-от: важ8-- 
в'яжу, вижешть, віаталєм'ь, віа?атн, ватана. Майбутній час, наказовий 
спосіб і дієприкметник творяться за загальним правилом. Проте мажЗ 
в наказовому способі утворює форму мажи -- маж, ріжЗ -- ріж. При- 
клади такі: каж8 -- оповідаю, рж3-- іржу, ріж -- краю, від яких майбут- 
ній час здебільшого твориться як складний, наприклад: р'Бж8 -- зар'івжз, 
якщо означатиме «Ів жертву| зарізати», ВажЗ -- віажЗ5, кажЗ8 -- зкаж8 -- 
оповідатиму тощо. 

18 

У другій особі має уєш", минулий час-- 3А6ММк, інфінітив-- їти, 
герундій -- єна, як-от: А525-- повзу, лвдлвмть, лоти, ллувна. У на- 
казовому способі кажи аб |396). 

Приклади: грюм28-- гризу, гризеш, в675-- везу, форма наказового 
способу яких утворюється за загальним правилом. Прете майбутній час 
зон в складній формі, як-от: грюд3 -- 7грьщ73, в675 -- ПОБЄ78, а628 -- 
пол'Б7 


нЗ 


Друга особа -- неш'к, минулий час -- нблвмть, інфінітив -- нти, герун- 
дій-- нена, як-от: паБінЗ -- Плкінеш'ь, ПпаАюІНЗАЄМЬ, ПпакІНЗТИ,  ПЛкІНЄНА. 
Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за загальними 
правилами. 

Приклади: самін8 -- славлюся, врн8 або врюн8-- іду водою, /мин8 -- 
швидко біжу. 

Окремо розглянеш жнЗ8-- жну, яке має другу особу -- жнєшгь, Мину- 
лий час-- жааєм'ь, інфінітив-- жати, герундій -- жата. Теж дієслово 
кавнЗ, форма другої особи якого клаєнешгк |40а), минулий час -- клалемть, 
інфінітив - - клисти, герундій - клата. Майбутній час, наказовий спосіб 
і дієприкметник |творяться) за загальними правилами. 


р5 - різне 


Деякі Гдієслова) утворюють другу особу вш', минулий час-- з утра- 
тою голосної е-- ралєм', інфінітив -- рати, герундій -- рана, як-от: 
Бер8 -- беру, верешгь, Бралем'к, врати, врана, так і пер8-- перу, сер8 
Їсасо), дер8-- деру, Чер8 - орю, жр8 -- жеру, вимовляється і жер5. Май-. 
бутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за загальними 
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є 
правилами. Проте Гдієслово| БерЗ в майбутньому часі звичайно утворює 
форму вк7М5-- візьму і Чдм8. Деякі (дієслова) утворюють другу особу 
на иши, минулий час-- наємь, інфінітив-- ити, герундій-- вна, як-от: 
варз-- варю, вариш'к, варнаєм'ь, варити Г406), варвнаА. Сюди ж віднося- 
ться творз -- творю, ефрз-- вірю, м'єрЗ-- міряю, говор8 -- розмовляю, 
сварзса -- сварюся, кор8-- принижую, корзса -- принижуюся, гор8-- горю, 
мору-- смерть спричиняю. 

Наказовий спосіб і майбутній час творяться відповідно до загального 
правила. - 

Отож мор5 вимовлятимеш звичайно Зморз, горЗ -- дгорЗ, вар8-- зварз, 
ЕБрВ-- ЗЕЖрЗ, корзса -- покорзса. Дієприкметник твориться звичайним 
способом, змінивши тільки 8 на а, очевидно, заради милозвучності, як-от: 
ЕБр8 -- вБрачи, а не в"рзчи. 

У деяких дієсловах друга особа теж закінчується на вшити, минулий 
час-- на роавмгь, інфінітив-- на роти, герундій-- рота, як-от: пор8-- 
розриваю, пореш', поролем'к, пороти, так і форма Бор8-- я готуюся до 
бою, але ці нечисленні дієслова належать до тих, що утворюють мину- 
лий час подібним способом. 

Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник виникають за своїми 
загальними правилами. Проте Бор5 в майбутньому часі звичайно полюбляє 
форму звер8 або покорб8 (414). 

Далі, тр8 породжує другу особу треш -- треш, минулий час-- тар- 
лвм',, інфінітив-- тарти, герундій-- тарта. Майбутній час, наказовий 
спосіб, дієприкметник творяться за загальними правилами. Проте в май: 
бутньому часі тр8 вимовлятимеш як іетр8 -- зітру. 

Дієслово ж пр8-- заперечую -- в другій особі утворює прешгь, у мину- 
лому часі -- прілєм'., в інфінітиві -- прівти, в герундії -- прівна. Майбут- 
ній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за загальними пра- 
вилами. Проте в майбутньому часі звичайно кажуть 7апр8. Й 


с8 


Друга особа-- свши, минулий час-- слвм'к, інфінітив-- сти, герун- 
дій--свна, як-от: несЗ-- несу, несєшит, несаєм', нести, герундій -- 
несвна. Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за 
своїми загальними правилами. Але в майбутньому часі |від форми| нес8 
найчастіше вимовляй понвс3-- понесу (416). Приклади: тріас8-- трясу, 
пас3-- пасу. 

чЗ -- змінюється 


Друга |особа) деяких дієслів |закінчується| на чиш"к, минулий час -- 
на чидле (м), інфінітив-- на чити, гєрундій-- на чена, як-от: вачУ -- ва- 
чишь, БачнАЄмМ'ь, Бачити, Бачена. 
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Сюди належать: рач8-- пригощаю, с9ч5-- шукаю, вл9Ч9-- волочу, 
Авч5-- лікую, т348-- вгодовую, р5ч5-- ручуся, моч8 - зволожую. 

" Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за своїми 
загальними правилами. Але |від) рач8, Бач5 в наказовому спос бі ти ска- 
жеш раче, Бач. 

Інші ж |дієслова| в другій особі закінчуються на чиш', минулий 
час-- на чалем'к, інфінітив-- на чати,, герундій -- чана, як-от: крючз -- 
крюічиш"к, крюічалєм'ь, кркюічати, крюічана. Сюди належать: г848-- реву, 
моач5 -- мовчу |42а); рьічз -- ричу, клавч8-- стою навколішки, в84ч8-- му- 
каю, ворч8-- бурчу, сквєрчЗ - скрегочу як сорока. 

Майбутній час і наказовий спосіб творяться відповідно до своїх пра- 
вил, так само і дієприкметник, але заради милозвучності, з заміною 8 на 4. 

У деяких (дієсловах) друга |особа) закінчується на тиш"ь, минулий 
час--на тиавм", інфінітив--на тити, герундій--на цена або чена, 
Закінчення дієприкметника на тачи відступає від загального |правилаї, 
як-от: плач8 - плачу -- платиш, платнавм'к, платити, плацена і пла- 
чена, платачи. 

"Майбутній час і наказовий спосіб творяться за загальними |прави- 
лами). Однак 74948 в майбутньому часі має потлоч8, також плач8 - - 74- 
плач5 -- заплачу, сввч8 - - 3асвеч8 - - світитиму. 

У деяких |дієсловах| друга особа закінчується також на чешгь, ми- 
нулий час -- на калем'к, інфінітив -- кати, герундій - - кана, як-от: скач8-- 
скачу, скачешгь, скакалемгь, скакати, скакана. Сюди ж належать: квач3 -- 
кричу як грак, крач8 -- крячу. 

Але уалвача--ллижу, меч3-- мечу, швлч85 -- шепчу 426), регоч8 - 
базікаю, свергоч8 -- свергочу, сввазкоч3 -- щебечу, сеєргоч5 -- те ж саме, 
казкоч8-- клекочу, скович3 -- як собака, скавчу. Майбутній час, наказо- 
вий спосіб і дієприкметник утворюються за загальними правилами. 

Окремо розглянь Хеч3 -- хочу і нехоч3-- не хочу, які в другій особі 
мають чеш'к, як-от: Хочеши, минулий же час-- уотблем, інфінітив -- 
Хотїти, герундій -- уст'вньій, але менш уживаний; дієприкметник -- Хо- 
тачи. У майбутньому часі, Маім Іформи), утворюваної за загальним пра- 
вилом, вживаються звичайно |форми| 7 945 -- схочу у наказовому способі, 
поза загальним правилом: Хоти, неха (й) уоче ( т), уот'вмо -- ми хотіли б, 
Хт5тє або уотітє, нехай уочіть або устать. 


т 
.. Друга особа-- тєшит, минулий час -- тавмг'ь, інфінітив-- сти, герун- 
дій-- тена, як-от: пла6т8 -- плету -- павєтвш', паєталєм', паєтв'на, пає- 
сти. Сюди належать: мєт5--мету, гнет3 --гнічу тощо |434|. 


Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за загаль- 


ними правилами. Але паєт8 в майбутньому часі має ЗпаєтЯ8, а мет -- 
зметУ тощо. 
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Друга особа деяких дієслів -- стиши, минулий час -- стилемгь, інфі- 
нітив -- стити, герундій --щієна, як-от: креців -- хрещу, крестиш"к, кре- 
стнаємох, крестити, крефшена. Дієприкметник, відступаючи від загального 
правила, |закінчується) на стачи, як:от: крестичи. Сюди ж належать 
(дієслова): моз -- роблю міст, гзців-- згущую, гоціб --гостюю, поці8 -- 
пощу тощо. Майбутній час і наказовий спосіб творяться за загальним 
правилом; однак креціЗ в майбутньому часі дає |формуї Укреїціз, моціЗ 
теж помоція. 

Але деякі |з дієслів) утворюють другу особу на шійш'к, минулий час -- 
на цааєлть, інфінітив--на щіати, герундій -- шана, як-от: верещія або 
вреців - верещу, верєціишт, верєціалем'ь, вєрецідти, вервшана. Єюди 
належать ТреціЗ - - тріщу, ниціз - пищу. Майбутній час і наказовий єпосіб 
творяться за загальними правилами, а також дієприкметник (436) -- із 
зміною 5 на а заради милозвучності, як-от: трещіачи, вєрвціачи, пищфачи 
тощо. 

Окремо розглянеш палвціЗ і кавціЗ -- плескаю руками - - плвцівшгь; 
минулий час-- паєскдаєм, інфінітив -- паєскдти, герундій - - павскана. 

Майбутній час, наказовий спосіб і дієприкметник творяться за своїми 
загальними правилами. Отже, сказаного вистачило б для ознайомлення 
з властивостями дієслів. Проте, здається, на закінчення не зайвим буде 
зупинитися на невеликій різниці, що має місце в 1-й особі дієслів |тепе- 
рішнього часу дійсного способу, в перфекті і в інфінітиві дієслів у по- 
ляків, богемів, русинів; моравів і кроатів. 

Поляки першу особу дійсного способу завжди передають через е, по- 
значене хвостиком, як-от: рі52е-- пишу, русини в цьому ж випадку вжи- 
вають 5-- пишу, як і в святій слов'янській |мові|, богеми, морави |і 
кроати, -- й, ЯК-ОТ: ПИШИ. 

Минулий час у поляків з русинами однаковий |44а|, наприклад: пи- 
салвлуь. Проте деякі русини трохи по-іншому вимовляють: писав'ь6'мь 
і писаєєм'к, а богеми і морави -- псалевм'ь і писалсєвм. Далі, свята мова 
слов'янська минулий час передає через ау'к, як-от: писау"ь -- написав, 
читаугь -- прочитав, глагоддугь - - сказав. нет 

Інфінітив у поляків закінчується на ас, ис, ес, іс, яксот: різас, сгис 
зізлес, біс. У русинів, як і в богемів, моравів та в усіх інших народів -- 
на ати, Зти, ити і т. ін., як-от: писати, чоти, робити. Ця ж сама форма 
властива і святій слов'янській мові, як-от: дєртати -- наважуватися, гла- 
голати-- говорити тощо. 

Поляки утворюють дієприкметник на 4с, як-от: сгуіаїдс; богеми і мо- 
рави та ін.-- на ци, як-от: читайци, пишици. У герундії всі Гдієслова| 
закінчуються на а, як-от: писана, читана. Але свята |слов'янська мова| 
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передає на, як: читаніа, писаніа, крещеєніа, н;Баваєніа, і такі герундії 
скоріше належать до іменників. Отже, при утворенні пасивних форм ми- 
нулсго часу (446) ми їх поставили в дієвідмінах замість герундіїв. 


ПРО СТАН ДІЄСЛІВ 


Виходячи з латинської мови, ти дізнаєшся про стан кожного дієслова, 
бо якщо латинське |дієслово) буде |в стані) активному, пасивному, серед- 
ньому або відкладному, то й слов'янською мовою ти його віднесеш до 
того ж самого стану, як-от: ваБлю-- ваблю-- до активного і ваблиса -- 
ваблюся -- до пасивного, також  достигаю-- досягаю-- до відкладного; 
Бег3 -- біжу -- до середнього стану тощо. 

Пасивні |форми| з активних творяться за допомогою складу са, як-от: 
креціз - хрещу, але крецізса - - хрещуся. Так майже і в латинських (діє- 
словах), коли вони додають ог до активних |формі|, щоб стати пасивними. 

Різниця між пасивним |станом| і відкладним полягає в тому, що і в 
латинів, а саме: з відкладного не можна утворити активного стану, як-от! 
днвЗаса, тобто тігог не вимовляється як дивЗю, тобто тіго. Далі |в син- 
таксисі) вживання і будова пасивних дієслів |45а) краще з'ясують Їх вла- 
стивості. Безособові |дієслова|, як і в латинів, творяться в третій особі, 
властивості їхні теж розкриваються в синтаксисі. 


ПРО ДІЄПРИКМЕТНИКИ 


Слов'янська мова не знає дієприкметників на из і гиц5, але вона Їх 
добре передає в описовій формі. Наприклад, коли я хотів би висловитись: 
зсгірепдає, зипі ерізіоіає, то ти скажи: потреба писати листі, тобто ориз 
езф 8сгіреге Піегаз. 

Пасивні дієприкметники минулого часу творяться так: пигана -- для 
писання, замінивши а на склад кій, да, 96, утворює |форму) писаньій, пи- 
санаа, писанов -- писаний, писана, писане. Але про неї досить сказано 
в загальному огляді дієвідмінювання. Залишається сказати дещо в додатку 
про будову дієслів (456). 


ДОДАТОК 
Різне про будову дієслів 


Усвідомивши значення дієслова і прийменника при сполученні дієслів 
з прийменниками, тобі легко буде зрозуміти мету такого сполучення. 

Ця мета стає ясною, наприклад, з латинських (дієслів). Дієслово 
іасіо у латинів сполучається з різними прийменниками, а саме: аді)сіо, 
геі)сіо, зибі)сіо, іпіїсіо, ргоі)сіо, обіїсіо тощо, де ай означає «додаток», ге-- 
«відділення», 5йр - «піддавання», іп-- «положення над» тощо. 
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Так і в слов'ян, дієслово даю у сполученні з прийменниками набуває 
різного значення відповідно до значення прийменників. 


Наприклад, додаю або придаю означає «додаю» |аддоЇ, над'кьдаю -- 
даю понад |до зиргаї, м. (т) даю -- віддаю |геддої| |464). 

Дієслово падаю-- падаю теж сполучається з багатьма прийменниками, 
як-от: нападаю-- нападаю на кого-небудь, припадаю --- припадаю, допа- 
даю -- досягаю або прикочуюсь, м/ (т) падаю -- відпадаю, Хопадаю -- обпа- 
даю, пападаю -- западаю, | пропадаю -- пропадаю, 1 вкіпадаю -- вибігаю, 
по (л,) падаю -- падаю під, зпадаю -- падаю. 

Отже, в твоєму розпорядженні є така група прийменників: про, пре, 
при, По, на, над'к, м/Б'ь, Мм/Дк, У, до, рої, жк, Ї, та, 16, 9, вм. 

Хоч роль і значення кожного з них стали б чіткішими при вживанні, 
і особливо коли вони сполучаються з дієсловами, проте краще тобі усвідо- 
мити їх справжню природу, |виходячи| з (їх| значення. Я вважаю, що цієї 
настанови слід буде додержуватися і щодо сполучення дієслів з прислів- 
никами. 

До речі, щоб краще зрозуміти роль |4661 зазначених вище приймен- 
ників при дієсловах, з якими вони сполучаються, слід розглянути декілька 
значень |прийменників| не окремо від дієслів, а на основі порівняння діє- 
слів з ними, оскільки вони утворюють одне значення разом з дієсловами. 
Наприклад, прийменник до вказує на закінчення і досягнення чого- небудь, 
як-от: доставаю - - досягаю, допнваю -- до кінця п'ю, дороблюю - - закінчую 
або доводжу справу до кінця тощо. 

У; 


(2 і Хв означають те ж саме, що й навколо, і сполучаються з діє- 
словами тоді, коли яка-небудь річ має значення «послідовно або до кінця 
вести чи витримувати», як-от: УУблєгаю м'єсто -- облягаю місто, упадають 
кебфтки -- опадають квітки, упалилосв дервко-- дерево обпалилося; ву о 
дити -- обходити. 

(Од -- означає те саме, що й латинські прийменники ге і аб, як-от: 
хо (А) писали ми -- відписав мені, м/ (дл) далидлт м/ (т) мене - - віддалив від 
мене тощо. , 

На вказує на достаток чогось, як-от: насфати |47а)-- багато сіяти, 
нав'датиса -- досить Їсти, наскакатися -- досить скакати, мачиталев - 
досить читав. 

Под часто вказує на початок, як-от: подінатк -- трохи сп'янів. 

Прє означає те ж, що й через, як-от: превна" -- перебив, преско- 
чна -- перескочив, а також над, як-от: преуодить наЗкою єднниь дрз- 
гого-- один одного наукою перевершує, превитажиа'гь -- переміг. 

При означає до |при), як-от: придаю -- додаю, припЗціаю -- припускаю, 
придЗчаю -- прилучаю. 


Рог означає те ж, що й невідокремлюваний прийменник (префікс! роз, 
як-от: резсве ю-- розсіваю, ротрьіваю -- розриваю. 

Б означає в, як-от: винсати-- вписати |476). 

Бю означає з, як-от: ккіБити - - вИТрусити, вкігнати -- вигнати, нміСт8- 
пити -- виступити. Іноді, проте, цей прийменник вьі вказує на доконаність 
пасивного або активного |стану) чого-небудь, як-от: вкітрвати -- витримати; 
вминти -- випити. 

означає від і з, як-от: Дводити-- зводити, також 7алзнити -- зчи- 
стити. 

За означає за, як-от: таростаєтик -- обводиться, такриваєть -- закри- 
ває, гакиваєтк -- убиває. 

Отож про природу простих і складних дієслів сказано досить |484). 


ПРО ПРИСЛІВНИК 


Прислівники на в утворюються переважно з прикметників, як-от: від 
зацімій -- визначний -- Дацнє -- визначно, докрюмй --- добрий, докрє - добре, 
від альй -- 746 -- ПОГано ТОЩО. 

Дуже багато (прислівників) твориться також на 9, як-от: від трзд- 
пкій -- трудний - - ПОХОДИТЬ тродно -- трудно, прудккій -- прудкий -- прод 

ко -- прудко. Серед прислівників з закінченням о деякі у слов'ян одним 

словом виражають стільки, що латинська мова потребувала б для цього 
багатослівного пояснення, наприклад: себолно означає: соболевими шкурками 
оздоблено; сазжно, що означає: в супроводі багатьох слуг; коенно означає: 
багатьма кіньми оточений. 

Деякі Іприслівники), виникнувши з відмінкової форми, сполучаються 
з прийменником 7 -- 3, як-от: Я тастола -- 3 тієї частини столу; і таре- 
ча-- 3 другого берега річки: 2 далека -- здалека, івькока -- звисока; ігл5- 
Бека -- зглибока 1486). Потрібно пам'ятати, що прислівники завжди закін- 
чуються на 8, коли їх утворено з прикметників на означення приналежності 
до якогось народу, як-от: по-французькому -- пофранціску; по-німецькому- - 
понємецк3. Також (прислівники), що стосуються до обов'язків людей або 
вдачі тварин, як-от: попанск5-- за панським звичаєм, поу лень ск3 -- за се- 
лянським звичаєм, погЗатайск3 - за гультяйським звичаєм. Очевидно, такі 
прислівники утворюються з часткою пе від прикметника з закінченням 
на 3, як-от: від прикметника нєлієцкий -- понєлієцк5 тощо. 


ПРИСЛІВНИКИ МІСЦЯ 
На місці 


Гле--де, гдєколевкь -- де б то не було, всюдкі-- всюди, авдагав -- 
де б не було, внутраф -- всередині, вБалндко-- близько, нагор' - зверху, 
надоле -- долі, тосам'к, ТОТаМ'Е-- то тут, то там тощо |49а|. 
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З місця 


(2 (т) тонд або м (т) тіла і м'(т)свла-- звідти, відсіль, зталтьтЗль 
і здтадуктондь і т ко (п) дл -- звідти, Твєру3-- зверху; тдлоаз-- знизу 
тощо. 


До місця 


балгь-- сюди, там -- туди, гає або доконди --куди, пречт -- далі, 
вспак -- назад, догорюмі-- вгору, надод'к -- вниз, направо -- направо, на- 
аєво -- наліво, кЗ і на, натеа (р)-- схильно, еднак" -- навзнак. 


По місцю 


Тзлюі-- туди, сюдкі-- СЮДИ, ховдюі--туди, та (м)утЗдь, тамтендмі -- 
ось туди. 


ПРИСЛІВНИКИ ЧАСУ 


Терадь, днесь, теперт, допюро -- сьогодні, тепер, недавно -- досить 
довго, давно -- довго, вть (м) - - між тим, рано -- вранці, вечер'ь і подно -- 
увечері, ранюуно-- (496) дуже рано, 14вше -- завжди. т4вждь-- завжди, 
никгдьі-- ніколи, мало, малючко, науейлю -- мало не; поки і покбль -- 
поки, потюм-- пОТИ, НАв -- Наскільки, кгдьісь і давно-- колись, недавно -- 
щойно, пре (5) тик -- перед тим, ютро -- завтра, нагаютрт -- поютрє -- 
на другий день, то тогдь, то м/ ввнгдм -- іноді: скоро або внєть -- від- 
разу, ажь-- аж, вціє-- ще, доскіть -- досить. 


На означення числа 


Раз -- раз, два рать і двакро (т) - двічі, три радьі-- тричі або три 
рази тощо. ВБелекроть -- скільки раз, ткілекро (т) - стільки раз, часто- 
кроть -- дуже часто, р'бдко - - рідко. Співвідносні (слова) такі: нав -- скільки, 
тиає -- стільки, тась, теж і покторв, тнов3-- знову або також |50а). 

Для ствердження: такт  нівшемгь -- так, ,Даправдю, попракде-- 
справді, иств і данств-- дійсно, правв - - ясно, нувше (м)-- авжеж, Бе7- 
поунене, нечолім (л) не -- непомильно. 

Для заперечення: не -- не; ани і ни-- ані, ні; намнєй, Бкіналінє (ну-- 
менш за все, жадньми.ь способом - - ЖОДНИМ способом, жадною луброю -- 


й м », з 
жодною мірою, никако, нимко, кувшеки-- аж ніяк. 


»; 2 »; 5 2; 
Для вказування м/то -- ото, хуво -- ось, атоли-- Однак, моли і мхупо- 
ли -- проте. 


МО : м о 
На означення бажання мук і Бодай -- коли б, бодай. 
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Слова спонукальні: нЗж', нзже-- ну ж, ну ж до Діла, нажите Єдно, 
нЗжиь ти(а)ко-- ну ж, до діла. 

На ознаку послідовності: а4тТмі (м), поткім'к, напоткмгь -- Зараз, по, 
похенли, напоуенлокгь -- трохи потім, про (д,) келть -- спочатку, радкомь -- 
наприкінці, конечне -- конечне; вдавмть -- взаємно, ктом5 -- аж досі (506). 

На ознаку питання: чем5, длюачого -- чому, ата, атажт, Та, тали-- 
невже, чемУтакть -- чому так, чемЗне -- чому ні, шко те -- а саме. 

На ознаку подібності: мко--яким способом, ікоь-- нібито, мі або 


таки ако-- як ніби, ркомо, іквьрто - ніби, такьже, Хувакт -- як удо, 
ровне -- рівно, всвтав'дно--те ж саме, иначей -- інакше, ,нвиначей -- 
не інакше. 

На означення якості: довре-- добре, 246 -- погано, єв (р) дечне" -- 
палко, прадко-- прудко, лацно-- легко, трздно-- трудно, горко - гірко, 
сло (А) ко-- солодко, срокчо і сроддв-- дуже, вднако - - одноманітно, Дедіа- 
ко-- ДВОЯКО, СсТторако -- сто раз тощо. 

На означення кількості: ввлв, і даного, і сила -- багато, мало, неввле, 
кЗсокт -- мало, на7Бюіть -- надмірно |514). Й 

На ознаку вагання: скать і подовбно - може, всли-- КОЛИ, ЧИЛИ і 74- 
ли -- або, правдали -- чи правда, такан-- чи так, также -- також. 

На, ознаку з'єднування, як-от: сполЗ, сполем'ь і поснодЗ і тавдно, 

ї 
також орадь означають: разом; громадою -- громадою, подлком'ь -- ПОЛКОМ, 
гірмомт -- гуртом. | 

На ознаку відокремлення: повдинкомгк, роздване, лусона -- поодинці, 
роздільно або зосібно, нначей -- інакше, надвов -- надвоє, розмайте, ро7- 
кк (ш) не -- різноманітно, тьілко -- тільки, тміло -- аби тільки, вімілв - - при- 
наймні, бмідє тмілє -- ХОЧ стільки або хоч тільки, й 

На ознаку вибору: рачей -- краще, хувшем'ь -- авжеж, ну вшеми -- 
так, мало того. 

На ознаку заборони: нехай, не, не Хь--ні. 

На ознаку події: твЖдм, уприпадиьк3, зтрафінк8 -- випадково або 
несподівано |516). 

На ознаку порівняння, як-от: пенкне -- гарно, пенкней -- краще, най- 
пенкней -- найкраще, вардо-- дуже, Бардей -- дужче, найва (р) 76й -- най- 
дужче, просто -- просто, совито -- удвоє більше, влн7ко -- близько, ван- 
жей -- ближче, найБлижей -- найближче. 

На ознаку здрібнення: смачно -- смачно, сма (ч) ию Хно -- смачненько, 
смачнюсвнечко. Так: дровно, дробнюуно, дробнюсвнечко - - дрібно, мало - 
мало, мній -- Менше, наймній -- найменше, ввлв -- багато, венцей - - 
більше, найевнцей -- найбільше, доврв -- добре, лвпей -- ліпше, найлепей -- 
найліпше, 746 -- погано, горвй -- гірше, найгорей - - найгірше. 


48 


Прислівники співвідносні: нльк, Тім - щоб тим, для того, на6, 
ткілє -- скільки раз, стільки раз. 

У прислівниках, що постали з найвищого ступеня, ми користуємося 
частками ціо або цо і мко або шкт, які означають «що, як»: мкт найл6- 
пий -- якнайкраще |524|. 


ПРО ПРИЙМЕННИКИ 


Прийменників у слов'ян може бути стільки, скільки і в латинів, але 
їхні властивості щодо сполучення слів дуже різні. Адже деякі з них у ла- 
тинів полюбляють знахідний відмінок, а слов'яни вживають Їх з давальним 
або з родовим. 

Підпорядковані родовому відмінку: до--до, 8-- коло, при, 5 той 
странм - - з тієї країни, 7 Чюной страньі --з цієї країни, ХОколо - - навколо; 
за--за, ца кроля, подає, вЄдАЄ,, ведаЯги, подАЗгь -- біля, мимо -- поза, 
Бандко, подає -- близько, ве7'к, ХОокром'к, прочт, Шипрочт, кроме, які всі 
мають те саме значення, а саме: в67 -- крім; дам -- поруч, внаслідок, по- 
тай -- потай, пред, червд -- через, Мод або от -- від, ї -- з (5961; 

Супроводять давальний відмінок: к8, к -- до, противко, 
против", напротив'ь -- напроти; 

потребують знахідного і орудного відмінка на озна- 
чення руху аба покою: 7а-- після і за; на--на, в: под -- під; межи-- 
між; надук -- над; предь, Б; 

сприяють несталим відмінкам: при-- при, по - після, й --в, 
як-от: є панє і є панах і МУ -- про; РР 

керують орудним відмінком: предт -- перед, С і 2--3; 

полюбляють знахідний відмінок: по і 74--по, за, на-- 
на, в, подь -- під, межи--між, над -- над, пред» -- перед І5За!. 

Будеш пам'ятати, що два прийменники -- 7, і в - - заради милозвучності 
іноді приймають до себе голосну 9, як-от: 79 всєми-- з усіма, во всиуь -- 
в усіх. Далі, прийменники надук і прєдук кінцеву голосну "ь змінюють на 
іншу -- о, як-от: предо ліною -- переді мною, надо мною -- наді мною. 


ПРО СПОЛУЧНИКИ 


Як і в латинів, сполучники бувають подвійні, прості і складні. 
Прості-- це, наприклад, двлаца--тим більше, Бо-- бо, кгдкі-- КОЛИ, 
и і а--і, всан-- якщо, тедюі-- тим-то, венцт -- ОТОЖ. Складні: ани -- 
зовсім ні, ні, «Бо, алБо--або, аюветеж'т -- або теж, приткім'к -- при 
цьому, юко-- ХОЧ, нижали. 

Сполучники для порівняння предметів, як-от: вино л'кпшоє нижли Пико, 
нилгь -- перш аніж, скоро -- чим скоріш, приткмлк -- при тому, крім того, 
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любо і даво, уота-- хоч |536|, абов'вмь -- бо, понвєваж'. -- тому що, бо, 

вждю-- принаймні, авче, але--але, ачко(л)ввкь -- хоч, прето ижт, 
» РІ Р 

нже--бо, нувьшемь -- ЧОМУ ні, мвшем». 


Р 


ПРО ВИГУКИ 


Використання вигуків для виявлення різного душевного стану властиве 
слов'янській, як іншим Мовам, наприклад, на означення радощів: гойда, 
гойвре, гоца--йо; суму: ак, му, 1 --ах, о; нествиткіж' -- горе; 
сміху: Ха-уа-ха, го-го-го; докору: агай, гала, тф5; мовчання, як-от: 
цюпг'ь; схвалення, як-от: то, То, то; цього, сказаного, зокрема, про кожну 
частину мови, вистачить |544Ї. 


СИНТАКСИС 


Прикметники із своїми іменниками узгоджуються в тому ж самому 
роді, числі та відмінку, як-от: всємогЗчий Богт -- всемогущий бог, цнота 
миааа -- доброчинність мила, чловєк'ь Зчоний -- людина вчена. 

Два або більше іменників, що стосуються того ж предмета, стоять 
у тому ж відмінку, як-от: ЇсЗєк Христось хо (т) кЗпитвак -- Ісус Христос- 
визволитель. Кролю Дам (д) пророк -- правитель Давид-пророк. 

Відносні |займенники) узгоджуються з своїм попереднім |іменником| 
у роді і числі, як-от: лмБаємь сокола которкій качки унжо локилгк -- 
я мав сокола, який качок швидко хапав. 

Якщо в реченні є два іменники, 3 яких один підпорядкований дру- 
гому, то підпорядкований стоятиме в родовому відмінку, як-от: 7 0ровость 
тіла -- здоров'я тіла (546); савпота чучей -- сліпота очей, сЗптвлность Док- 
тип5 -- витонченість розуму. 

Однак, коли між двома іменниками має місце приналежність, то один 
із них, як це найчастіше буває у слов'ян, переходить у прикметник, як-от: 
корона кролев'ьскад -- діадема правителева, а не корона крола, якщо ти 
не хотів би додати до іменника в родовому відмінку прикметника, напри- 
клад: корона крола пер'кского -- корона правителя Персії. 

А тому слід знати, або сказати б краще, слід запам'ятати, що в сло- 
в'янській мові прикметники творяться від власних і загальних назв по-різ- 
ному, як-от: від Шаввль -- Павлов", |як) від Раціо --Раціецз, від Єте- 
фани -- Стефднокг, |як) від 5іерпапо -- Зіерпапецз, від гєтмант -- гетман- 
ский, |як) від Рих -- Рисаїіз. Отже, постає така конструкція, наприклад: 
Дібег Рації --це не книга Павла, а книга Павлова; також Едиия дисіз8 -- 
конк гєтманскій, а не конк гєетмана тощо |55а|. 

Дуже багато іменників і прикметників керують родовим відмінком на 
ознаку схвалення або осуду, як-от: по(а)нкій цноткі-- повний доброчин- 
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ності, годнюій 7аплать -- гідний нагороди, пнанкій набоженства -- той, що 
нильнує побожності, винвни. Ссмерти--винен у смерті, прожент докрюмуть 
Зчинков'. - - нездатний до добрих учинків. 

Приклади іменників: чловєкт вєликого ро75мМм8 -- людина великого ро- 
зуму, воли ввликиу"ь роговтк --віл з великими рогами, пта(к) вдіачного 
голос8--птах з приємним голосом. 

З родовим відмінком сполучаються ще такі |слова|: треба -- треба 
або є потреба, шкода-- |немає потреби| або не слід, тескно - - досадно. 
Вони у латинів передаються тільки за допомогою дієслів, як-от: шкода 
ХаЖка авннвом8-- поп орицз езі рапе рієго; треба цноткі до неба - Ори5 
езі уігішіе ад савішт; тескно пана Бе7 грошей -- іаедеї отіпшт зіпе 
ресипіа. 

Прикметники на означення виміру вимагають знахідного |556) відмінка 
з прийменником на, як-от: доагов поле на ДЕЄ минає -- поле завширшки 
на дві милі. 

Проте вищі ступені порівняння, породжені прикметником на означення 
виміру, вимагають орудного відмінка, як-от: ширший кава (т) ДЕвма длок- 
тами-- ширший нагрудник на два локті, але добре скажеш |про це! і в 
знахідному відмінку, наприклад: широкий на два длокти-- два локті за- 
вширшки. 

Прикметники |на означення) подібності або неподібності, користі або 
втрати сполучаються з давальним відмінком, як-от: подоБньій  СкІнь 
м (т) ц8-- син схожий на батька, саЗга пан5 послбішньй и пожитечнкій - - 
слуга панові слухняний і корисний, страшнькій сЗд'ь Божкій грішному -- 
страшний суд божий грішному, милостивмій 6'стк Бог'ь МИАЗЮЧчИМк Н Бод- 
чи (м) са Хоного -- милостивий бог до тих, хто любить і боїться його. 

Іменники |на означення) народності мають при собі орудний відмінок 
без прийменника, як-от: немецт родом -- ні|5баїмець родом, валоугь 
штЗкою -- італієць мистецтвом, кгречнигь 7 радою -- грек зрадою. 

Дуже багато загальних іменників вимагають переважно орудного від: 
мінка на ознаку похвали або осуду, як-от: пан". повагою-- пан повагою; 
калека достатком' -- убогий достатком. Це те, що у слов'ян сентенційно 
передається: анимаЗшгь панскій, интрата влатенскадх -- тобто дух дорівнює 
Крезові, а йдеться про Кодра убогого; ГеркЗлєсь снлою - - Геркулес силою, 
таБбойца Змюмюслом'ь -- розбійник душею. 


ЗАУВАЖЕННЯ, ЩО ЇХ ПОТРІБНО ЗРОБИТИ ДО ЗАЙМЕННИКІВ 


Займенник свой - - свій, своа -- своя, свов' -- своє у латинів відноситься 
тільки до третьої особи, а в слов'ян вдало сполучається з усіма особами -- 


х Умовний переклад пропущеного в оригіналі латинського виразу (очевидно -- поп 
ориз езі). 
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ша маю свовго пана -- я маю свого пана |566). Тк мавш'ь свов'го о (т) ца-- 
ти маєш свого батька, мунд, покорньімиь в'сть свовм8 ст аршом8-- він по- 
кірний своєму старшому. 

Те ж саме стосується і первинного займенника соБ'в і свБе -- собі 
і себе, як-от: й БЗДЗ сов'ї мрати-- я собі буду орати, замість мені буду 
орати, тьмі соБ'Б сбфеш'ь -- ти собі (замість тобі) сівш, ни собі; жнЯть -- 
вони собі жнуть, вм СЄБЄ ЕміЛМОовЛІав'тє -- ви виправдуєте себе. 


СИНТАКСИС ДІЄСЛІВ 


Особові дієслова визначають називний відмінок явно чи приховано, 
як-от: й спвваю-- Я співаю або молюся-- молюса, ть пише (ш)-- ти пи- 


шеш, уун'. танцібть -- він танцює. 

Більшість активних дієслів сполучається із знахідним відмінком (імен. 
никіві, як-от: убавга м'сто --він обліг місто, давилт лебвра стре- 
лвцть -- стрілець забив звіра І57а|. 

Крім того, деяка, і до того ж переважаюча, частина активних дієслів 
вживається з родовим відмінком частинним. Частинним же я називаю та- 
кий відмінок, який виражає частину речі, а не річ, дану в цілому, власну 
або позичену, як наприклад: дай ми улбїва-- Да тібі рапіз (дай мені 
хліба), тобто: рапет -- хліб. Правильно також висловлюються: дать ми 
Хаїбеи --він дав мені хліб, але тоді дано кому-небудь цілий хліб, а не 
частину і цей знахідний відмінок при активному дієслові стосується до по- 
переднього правила. Родовий частинний має місце в таких виразах: Зкронат 
ми сЗкна-- він відкраяв мені сукна. Думай про частину (|у виразі): кош- 
товалем'. внна, потравкі-- я покуштував вина, страви |потрави), тобто 
частину цілого. У французькій мові це правило також застосовується дуже 
широко, наприклад: дай ми Хабва передається через Доппе (І) тоца 4ц 
раеп тощо (576). 

Активні дієслова, які в латинів керують двома знахідними відмінками, 
а саме особи і речі, як наприклад: Чосео іе вгагптайїсаті, у слов'ян вима- 
гають родового відмінка речі, якіот: 848 тєве кграмматьки -- вчу тебе 
граматики. В той час як у латинів активні дієслова зберігають знахідний 
речі з давальним особи, як-от: До їїБі рапег Гдаю тобі хлібі, то у сло- 
в'ян цей знахідний переходить у родовий, як-от: даю тоб'ї; у л'їБа-- даю 
тобі хліба. | 

ДОДАТОК 


Мимохідь корисно довідатись, що більшість дієслів, з яких частину 
вже розглянено, полюбляють родовий відмінок, а все інше залежить від 
практики письмової і усної мови. Це дієслова: броню - - бороню, стервг5: - 
стережу, жкіч8-- зичу, Зживаю, уажикаю -- користуюся, 848-- вчу, лит8ю- 
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са-- жалію, жалю -- жалую, унБалю - - помиляюся, Боюса - - боюся, пожькю- 
чаю-- позичаю,  жадаю -- жадаю, ЕННШЗЮ -- віншую, саЗуаю -- слухаю, 
навмікаю, привмікаю -- звикаю, потребЗю -- потребую тощо (584). 

Але два первинні займенники: м-- Я і ткі-- ти - при таких дієсловах 
ставляться не в родовому, а в знахідному відмінку, як наприклад: жа- 
дає (т) мене мати -- бажає мене мати, чекаєть мене товарьшіткь - - чекає 
мене товариш. 

Також більшість дієслів, сполучених з такими прийменниками: м/ (д), 
до, надук, по, подк, пре, при, 8, 7а, 2-- супроводяться родовим відмін- 
ком, як-от: му (т) стЗпити цнотм -- відступитися від доброчесності, му (т) мо- 
вида" Зчинности-- він відмовив у послузі. 

Матимеш на увазі таке дієслово: Щ/ (А) моклию. Якщо це дієслово озна» 
чає «відмовляю», то воно вживається з родовим відмінком, якщо ж |це 
дієслово) означає «відхиляю» або «заманюю», то вживається із знахідним 
відмінком, наприклад: м (А) мовна паннЗ, улопца, сл8г8-- він відхилив, 
якщо не зманив дівчину, хлопця, слугу і м/(т) мовила кроль врата по- 
слом'ь-- правитель відмовив послам у своєму братові, достЗпилт живота 
вбчного -- досяг життя вічного |586); доста (ал) славі - - дістав слави, від 
доставаю, дочекадли годні - - ДОЧекався години й інші (дієслова), сполу- 
чені з до. 

Навмікаю -- звикаю, навкікнЗл'ь набоженства -- призвичаєний до побож- 
ності. Сюди відносяться нау нлімю -- нахиляю, наробалмю -- звичайно роблю, 
напиваюса. Виняток становить написал'к, що полюбляє знахідний відмінок, 
як-от: написа (А) кинг8 -- він написав книгу. 

На (ддаваю -- даю понад, наддадлт гроше (й) -- він більше дав грошей, 
надукставнагь урюівта -- підставив спину. 

Поправаю -- поправляю, поправн (а) малирть «ОБрата -- поправив ма- 
ляр образ, потколіаю - -відступаю, подколнль мешкана -- він відступив 
помешкання. 

Виняток зроби для поживаю, що має подвійний сенс. У значенні 
«перемагаю» потребує знахідного відмінка, як-от: поживаю непримтєла -- 
перемагаю ворога, у значенні «користуюся, живлюся, маю насолоду» знову 
вертається до родового відмінка частинного, як-от: пожикаю уа'їБа тощо. 

Подлпираю -- підпираю, под'параь дом8 |59а)--він підпер дім. 
Подипілю -- напиваюсь. Подтпиль внна-- він напився вина. 

Преставаю -- перестаю. Престати тлости -- відійти від розпусти. Де- 
кілька дієслів з прийменником прє, замість родового відмінка, частіше 
керують знахідним, як-от: прєжити день -- пережити день, прейлюмінЗти 
рек5 -- переплисти ріку, прескочити кона -- перескочити через коня тощо. 

Пристрюічи колосов'. -- зробити коротшим волосся. Привмваєть кєсе- 
ма-- безособовий вираз: прибуває веселощів, також говорять: прикківає (т) 
компанїн -- прибуває товариства. 
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Зливаю пива -- наливаю пива, 8ймЗю плац8-- вкорочую площу, ЗуожЗ 
тлости-- уникаю розпусти. 

твківаю фрасЗнк8 - - збуваюся клопоту, 7Бавлю в'Едьі кого -- визволяю 
з біди кого. 

тамешкиваю уБ'Бда-- затримую обід, танвдвалвмик наЗки -- занедбав 
науку, таживаю роскоши -- зазнаю насолоди тощо |596). Деякі дієслова 
активного стану вимагають орудного відмінка речі без прийменника, як-от: 
владаю «Мм'Бстом'к, вонском'к -- керую містом, військом, керЗю дьюшаємт, 
конми, водом'ь -- правлю дишлем, кіньми, возом, вракбєть ул'бБомь - - 
нехтує хлібом, мююанеєцяь вабить птака масом' -- МИСЛИВець вабить 
птаха м'ясом. 


КОНСТРУКЦІЯ ДІЄСЛОВА В ПАСИВНОМУ СТАНІ 


Більшість дієслів в пасивному стані керують орудним відмінком якості 
і знаряддя без прийменника, як наприклад: Зчернилисд черниломгь - - він 
почорнився чорнилом, або краще: почорнив себе чорнилом, прим (7,) до- 
Би(л)са цнотою-- він наділений доброчинністю, тавнальса ножем -- він 
забитий або забив себе ножем. Але ця конструкція має місце, коли хтось 
завдає страждання собі самому, якщо ж |це страждання) завдає інший, 
то |такий| зворот слід передати активним зворотом, а саме, коли б я хотів 
сказати «я вбитий тобою», то я скажу: тьі ск мвнє ави(а), тобто «ти 
мене вбив» |60а). 

Свята ж мова слов'янська, як і латинська, звичайно знає пасивну кон- 
струкцію з прийменником від (а або ав), як-от: Христост крестиса му (т) 


Гуанна во Іврданн-- Христос хрещений є Іоанном в Іордані. 


ПРО КОНСТРУКЦІЮ |ІЗ ЗНАХІДНИМ| ЦІНИ 


Знахідний відмінок ціни або обміну з прийменником 7а (рго) - за при- 
єднується до дієслів, як-от: кЗпилєм'ь кона 74 ДЄСЄть лотку --я ку- 
пив коня за десять флоринів, продали сЗкню та пать тодотьугь - - він 
продав сукно за п'ять флоринів, фрюімарчи (4) кона 74 вола -- він виміняв 
коня за вола тощо. 


КОНСТРУКЦІЯ З ДІЄСЛОВАМИ СЕРЕДНЬОГО СТАНУ 


Дієслово єствати -- я є - - ВХодить у слов'ян до різноманітних конструкцій: 

по-перше, з називним відмінком, як-от: чаловект єсть смертваноє 
створв'не І606) -- людина є смертне створіння; 

по-друге, з орудним відмінком, як-от: Гєнрики четвєрткій єстк кро- 
лем'. є Франций -- Генріх четвертий є правителем Франції; 
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по-третє, з родовим хвали або осуду, як-от: чловеки Єсть  доБрого 
сЗмивна-- людина добросовісна, гєтмань 6 (ст) анимЗшЗ ввалнкого -- 
вождь великодушний, Хлопець длого вкіована - - Хлопець погано вихо- 
ваний; 

по-четверте, те ж саме дієслово в'єтвм'ь, якщо воно вживається за- 
мість дієслова «бути одягненим», то дістає при собі орудний відмінок з при- 
йменником 8 - в, як-от: пань Єсть Й совблау в, й далотоглови, й шапці, 
(й ботау ь-- пан у соболевих шкурках, у парчі, в шапці, в черевиках. 

Іноді смисл ховається в мові, як-от: нє доаго тон роскоши-- доми- 
слюється |61а| вБЗАЄ або кіло. Це означає: цієї насолоди небагато буде 
або було. 

Дієслово стаю, або ставаю, або тоставаю -- стаю вживається з оруд- 
ним без прийменника, як-от: стаю кролем або доставаю кролем -- 
стаю правителем, цостадь гетманом'ь -- він став правителем. 


ПРО ОРУДНИЙ САМОСТІЙНИЙ 


Орудний самостійний у слов'янській мові твориться майже від усіх 
дієслів, завжди закінчується на ши, як-от: скакав'єши, писав'кши -- і по- 
стає з інфінітива шляхом заміни складу ти на втши, як-от: писати-- писа- 
ти -- писав'"ьши -- писаним. Якщо орудний самостійний походить від активного 
дієслова, то він керує відмінком |іменника залежного від) цього ж дієслова, 
наприклад: юдаш'ь продавтши Христа пов'Бсна се -- Туда продав І616) ши 
Христа, сам повісився. Утворившись же від дієслів пасивних Гдієприкмет- 
ник самостійний| зберігає пасивну конструкцію, а постаючи від дієслів 
неперехідних, сприймає їхнє керування, наприклад, у пасивній (|формі|: 
Звравшкісд в хендонгий шатьі пошолт до костела -- убравшись в чепурні 
шати, він увійшов до храму; в неперехідній (формі): танцовавтшин, шер- 
мовавиши пошодь додом8 -- коли потанцював, пофехтував-- чи то ска» 
зати б: після танцю і фехтування він пішов додому, Зпившиса пошодт 
спати -- напившися, він пішов спати. 


ПРО ЧАС 


Час передається з родовим і орудним відмінками, як-от: того час 
і тим часом'ь -- того часу і тим часом; того дна і тим. днем Ї62ар-- 
того дня; тТей годинм і товбю годиною -- тієї години; того рок8 і тюль 
роком'к -- того року. 

Час! передається також за допомогою прийменника є (іп), як-от: в той 
част -- в той час. 

А коли хотілося б висловитись про тривалість щодо якоїсь речі або 
особи, наприклад: за правління Людовика, за панування Цезаря, за сприят- 
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ливої погоди, за ясної днини тощо, то ми користуємось орудним відмінком 
з прийменником 7а (зиб), як-от: 74 цесара ЇЙ єрона уристіане вміли прена- 
саБдованн-- за панування або за життя Нерона християн було пересліду- 
вано, 74 погодкі пожал'. жито-- за погоди він пожав жито. 

Коли б трапилось що-небудь у минулому або майбутньому, то це, на- 
приклад, латинською мовою так би передавалося: Еції Ніз Фіебця Чізривайо 
або Егії НБос аппо сагіїаз аппопае. Ці два часові звороти |626) слов'янською 
мовою можна передати двояко: по-перше, без прийменника, як і латинською 
мовою: тюімли днами вміла диспУтациа -- цими днями був диспут; по-друге, 
те ж саме передається з прийменниками по, 74, Е, як-от: по ти Дни 
і за тмуь дний і в тку ь дна) вміла або вЗдєть днспУтациа, тобто 
цими днями був або буде диспут. 


СИНТАКСИС |НАЗВІ| МІСЦЕВОСТЕЙ 


Власні назви міст, сіл, держав, провінцій завжди треба передавати 
з прийменниками і тоді, коли позначається спокійний стан на місці і коли 
відбувається рух до місця, з місця, через місце, як:от: кролк єстк в Па- 
рмжз -- правитель знаходиться в Парижі; кЗпцюі вдЯтк Ло Парьіжа |6За) - - 
купці прибувають до Парижа; прислано ми длнсти 7 Парижа-- мені при- 
слано лист із Парижа. 

Проте рух через місцевість у деяких назвах місцевості виражається 
орудним відмінком без прийменника. Сюди належать такі, наприклад, імен- 
ники, як поає -- поле, злица -- вулиця, рюінокть -- ринок, гора-- гора, до- 
лича або додав -- долина, або низьке місце, река-- ріка, морє-- море, 
аБсь-- ліс тощо, як-от: шлисмьі горою, долиною, л'Бсом'ь тощо - - йшли ми 
горою, долиною, лісом, женгаовалиу лм морем, рекою -- плили ми морем, 
рікою тощо. Ці назви, проте, добре передаються і з прийменником через-- 
пред, як-от: памів8 презь Дзнай і ДЗнаєм' -- пливу Дунаєм тощо 
1636). 

Слід зауважити, що деякі назви держав не можна точно передати 
слов'янською мовою одним словом, як наприклад: Паїа, Сегтапіа, Тигсіа, 
Етапсіа, або Сайа, Юпкагіа, 5сіїбіа тощо. Отож, замість них, ставляться 
у множині назви самих жителів, і коли б тобі захотілось вислевитись аЇ8- 
сеззії рег ЮОпеагіат |він вибув через Угорщину), то ти повинен сказати: 
побуаалт пред вєнигрю, тобто через угорців, предь ваоун, тобто через 
італійців тощо, або висловитися описово, наприклад: пре7ть влоскзю 
твмаю-- через землю італійську, угорську тощо. 

Деякі |назви| зручно передавати одниною жіночого роду, як-от: 
Франціа, «Йосква, Шоліра-- Польща, Йнкгаїа, Хина, Їндтїа, ЕАноній, 
Валавріа, Персїа, Ваталоніа, Гол (л) андіа тощо. 
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ПРО ЧИСЛІВНИКИ 


Слов'яни ведуть рахунок предметів в межах до числа п'ять у назив- 
ному відмінку, а починаючи з п'яти |б4а) в усьому подальшому рахунку 
обчислюваний предмет ставиться в родовому відмінку. Наприклад, єдинк 
вод -- ОДИН віл, два волкі - два воли, три кодалю, чтміри гроши -- чотири 
гроші, але починаючи від п'яти і далі має місце родовий предмета, як-от: 
пать волоки, а не пать волю (5 Боуез), шестк жодніров' -- б солдатів, 
а не шесть же(а)н'Брє тощо. 

Порядкові числівники, як і в латинів, виражаються прикметниковою 
формою, як-от: перший -- перший, вторкій або дрзгий -- другий, третий - 
третій тощо. 

Питальних порядкових |числівників|, подібних до латинських диоіца, 
диоїіа, диобит, немає, але замість них користуються відносними займен- 
никами: котормій, котораа, которов - - диї, , Чиае, диод. Тому, бажаючи 
сказати: диоїи5 Бабеї рогит, ти скажи: которкій мавтк шкко, тобто: дці 
або дціз рпабев ротит тощо |646). 

У власне розділовому значенні |числівники) вживаються тільки описово 
з прийменником по, як-от: подва, потрюі, почтьірьі- по два, по три, по 
чотири, де, очевидно, просте число сполучається з прийменником по. 

З числом сполучається також (займенникі| ну ь-- їх в родовому від- 
мінку множини, до якого додається безособове дієслово з закінченням. 
середнього роду на ло, якот: пать ну привуало-- п'ять їх прибуло, 
двсать нугк Зтекло -- десять їх утекло, сто нугь полвгло -- сто Їх загинуло. 


КОНСТРУКЦІЯ З ІНФІНІТИВОМ 


Інфінітив найчастіше сполучається |як у латиніві, з особовим дієсло- 
вом, як-от: ухоч8 тов' шлмЗжн8 дати-- хочу тобі милостиню дати, при- 
стонтк цнотливє жити-- годиться добре жити |654). 

Інфінітивом користуються також замість майбутнього часу дійсного 
способу, як-от: писати уном3 лист -- писати йому листа, тобто він на- 
пише листа, вкіти ТоБ'Б є Париж5 -- бути тобі в Парижі, тобто ти будеш 
у Парижі. 

Іноді, у висловленнях |про те), що якийсь факт перебільшують, ужи- 
вається інфінітив, коли особове дієслово пропущене або невиразне, як-от: 
скоро 7 ложка Шанть естанетк, то єсти, то пити, те скакати тощо -- 
ледве-но з ліжка пан встане, то він уже-- то пити, то фехтувати. Тут 
домислюється «починає» або «має звичку». 


КОНСТРУКЦІЯ 3 ГЕРУНДІЄМ 


Конструкція з герундієм передається не через герундій, а з допомогою 
дієприкметника самостійного. А саме, коли б я хотів висловитися «осапдо 
уціпегауії те», то скажу: жартЗючи рання менє тощо |656). 
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ПРО ДІЄПРИКМЕТНИКИ 


Дієприкметники керують тими ж відмінками, що й дієслова, від яких 
вони походять, як-от: малюючи ХОоврадуь -- малюючи образ тощо, пишечи 
унстьі поведалт гисторію -; пишучи листи, він розповів історію. 

Не маючи дієприкметників на гиз, слов'янська мова потребує описового 
звороту з Іформою) майбутнього часу дійсного способу та із сполучником 
що-- жв або ниж, як-от: сподбваюса нжиь ми а мою Праці нагоро- 
диш'сь -- сподіваюся, що ти мене за мою працю нагородиш, тобто зрего іе 
тірі рго тео Іароге сотрепзаїцгит, вблуь нжи Бог. гр'вшньіь вЗАЄ (т) 
карати-- знаю, що бог грішників буде карати, тобто Д'ецт рессаїогез рипі- 
кигит |66А|. 


ПРО БЕЗОСОБОВІ ДІЄСЛОВА 


Безособові дієслова на о, що виникли з дієприкметника минулого часу 
пасивного стану, керують знахідним відмінком, як-от: стато ллєче (м) 
сватЗю вВкатерйнз - - стято мечем святую Катерину, причому стато похо- 
дить від статкій -- стЯяТтИЙ, написано лист'ь -- написано лист означає те саме, 
що «лист (є) написаний». 

Інша справа також з |безособовими дієсловами| на ло, що походять 
від третьої особи минулого часу дійсного способу, або краще |сказати), 
від третьої особи середнього роду: вони вживаються з родовим відмінком 
множини, як-от: прив'ухало деса (т) жодлн'бров'к -- прибуло десять солда- 
тів, тобто прибули десять солдатів, Змерало кидка люде (й) -- умерло кілька 
людей, тобто умерли кілька людей тощо. 

Звороти тєскно ми -- обридло мені, жаак ми-- жаль мені, встюмідуь ми -- 
стидно мені вимагають |при собі), крім давального, ще й родового від- 
мінка, як-от: твскно ми 5Бо97Тва-- обридло мені убозтво, жалю мин 5Бо- 
гого-- жаль мені убогого |666). ІБезособові форми) з давальним відмін- 
ком: пристонтк -- подобає, годитса -- Можна |годиться|, налєжитк -- нале- 
жить, трафієтса, придаєтса -- трапляється, 1л46(т)са -- здається, водл- 
но -- можна, пригожаєтса -- виходить, як-от: пристон(т) чловекЗ цнотлнве 
жити -- подобає людині чесно жити, налвжить панЗ вбдати у челіа- 
дн-- належить панові знати про слуг. 

Проте дуже багато латинських безособових |форм| слов'яни передають 
описово, наприклад, вистачає виражають через прислівник доєкіть -- до- 
сить, стидно мені -- через всткі(4) ми-- сором мені. Замість |безособової 
форми ясно користуються (інфінітивом тнати, як-от: днатн 7 паане(т) 


шкий БЗАЄ(т) рокт пришлькій. 
Немаш'ь -- немає вимагає родового відмінка, як-от: нєемаш"т пана 


влом8-- немає пана вдома, немашиь гроше(й) в м'бшкЗ-- немає грошей 
у мішку |674а). 
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ПРО ПРИСЛІВНИК 


Прислівники сполучаються з родовим відмінком -- много або ввлє -- 
багато, троха і трошка -- мало, досьть -- ДОСИТЬ, надаютрт -- післязавтра, 
як-от: ввлє людей, Грошей тощо -- багато людей, грошей тощо, досьіть 


Вродкь хйжости, наЗки, см'блости - - досить вроди, спритності, науки, 
сміливості, надаютриь Божого нарожена --на другий день народження 
божого. 

Таким же чином |сполучаються) ступені порівняння |прислівникі ві, 
як-от: даавко -- далеко, даавй -- далі, на(й)далєй -- найдалі |і валнуко, 
ближей, на(й)Банжей -- близько, ближче, найближче, як-от: новмій мости 
недалеко кролєвтскиуь палацовь -- новий міст недалеко від королівських 
палаців, слонцв далє(й) м'Ббсвца-- сонце далі, ніж місяць. Сюди ж нале- 
жить |форма) вкишей, нижей -- вище, нижче, даЗжей -- довше, ширей -- 
ширше та інші |676). 


КОНСТРУКЦІЯ СТУПЕНІВ ПОРІВНЯННЯ ПРИКМЕТНИКІВ 


Вищий ступінь порівняння прикметників |вживається| з родовим від- 
мінком (іменника) або з прийменником між чи над, як-от: пест прЗдший 
кота-- пес прудший за кота або пав'. пенкнббйший над пав8 -- павич 
кращий за свою самичку, лєвт. сдожший межи 7ввратами -- лев між зві- 
рами лютіший. 

Найвищий ступінь порівняння має при собі родовий відмінок мно- 
жини з прийменником 7, -- 3: нанчистшад 7 людей матка Божаа -- най-: 
чистіша з людей мати божа. 


КЕРУВАННЯ ПРИЙМЕННИКІВ 


Прийменники із своїми відмінками вживаються так: наЗ до пана-- 
іду до господаря, бога єсть в неБ'5Е-- бог є в небі, и на 76ман-- і на 
землі. Отже, властиві їм відмінки ти знайдещ при частинах |68а) мови, 
де кожен |прийменник) відноситься до свого відмінка. 

Проте можливі відхилення. Деякі прийменники, подібні значенням, 
розрізняються щодо відмінків, як-от: до і кЗ або к--до до. Адже до 
керує родовим відмінком, а кЗ або к вимагає давального, як-от: до Бога-- 
до бога, к5 в(о)г8 -- до бога. 

У подібному стані знаходяться два прийменники 8 і при в значенні 
ам (арид). |А саме), З вживається тільки з родовим відмінком, а при-- 

з давальним, наприклад: 74 цнет8 єсть нагорода З в(Ф)га -- за доброчес- 
ність - у бога нагорода, доврє єстю свєтммь при бог5 -- добре святим 
у бога. 


, 5 - 2 : 
Далі, 8-- у при займенниках їй, ть, мунф --Я, ти, він сполучається 
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із знахідним відмінком, як-от: прийтель БАКА) 5 мене на ХЮв'Бдн -- прия- 
тель був у мене на обіді, ввлє всть З тєБвЄ гостей - багато в тебе гос- 
тей |1686). 

Якщо предук означає согат |в присутності) і апіе |перед| і сполу- 
чається з дієсловами активного або середнього стану на означення неру- 
хомості, то (цей прийменникі тоді керує орудним відмінком, як-от: сазги 
стоать пре(А) панолгь -- слуги стоять в присутності пана; суоліастици 
читають лекцію пред УБ'бдолмь -- учителі читають лекцію перед обідом. 

При деяких же дієсловах руху ставиться знахідний відмінок, як-от: 
«пришодь сазга пред пана -- з'явився слуга перед паном. 

Якщо ж преду означає те, що й ргае, ргоріег (через, внаслідок), 
то він сполучається з орудним відмінком, як-от: не могавм пред 
Хоробою до тебе приєхати-- не міг через хворобу до тебе прибути. 

За в значенні рго |за) сполучає із знахідним відмінком, як-от: штука 
та штЗк5-- мистецтво за мистецтво, ласка 74 ласк8-- ласка за ласку; 
милость та мндость -- любов за любов |69а). Але 74, означаючи «по той 
бік», сполучається з орудним відмінком, при дієсловах на означення спо- 
кою, як-от: войско стонтк 7а р'бкою-- військо стоїть за рікою, гости 
свмать га столом'ь-- гості сидять за столом. При дієсловах же на озна- 
чення руху Іприйменник 74) ставиться із знахідним відмінком, як-от: вуаль 
жекгларт 7а морє-- поплив моряк за море, скочийт улопь 7а кона -- 
перескочив чоловік через коня. 

|Прийменник) в-- в, на означення «в місці», полюбляє орудний відмі- 
нок, а на означення «в місце» -- знахідний: наЗ й м'Бсто-- іду в місто 
і ндЗ в м'Ести-- іду по місту, барвона встк Е ШПарижЗ-- Сорбона зна- 
ходиться в Парижі. Сюди належать (прийменники): межи-- між, под -- 
під, надук -- над. 

По, в залежності від значення, вживається в різних конструкціях, 
а саме: в значенні «по» або «за», він вживається із знахідним відмінком, 
як-от: Зпадь в мм5 по пась-- він упав в яму по пояс |696); пову аль до 
РимЗ по вБлагословенствео -- він прибув до Риму по благословення, пошол'ь 
на рюно(к) по уалїви --він прибув на ринок по хліб, 

ІПрийменник)| по в значенні «ех |з, від)» супроводиться давальним від- 
мінком, як-от: скінтк великий скарбьі вдала) по ««"(туц3 -- син великі скарби 
взяв по батькові. 

Давальний відмінок має місце і тоді, коли по означає «розі (по)», 
як-от: пришолт по Хоб'Бдованю - - він прийшов по обіді, в част льіжкаА 
по вечери -- ложка по вечері -- це прислів'я. 

З прийменниками можливі також і несталі відмінки, як-от: по 
хоББдн по обіді, при жваЖли -- при залізі, при шанц'в -- при шапці. 

Сказаного про синтаксис досить, і хай це буде для більшої слави 
бога, благословенної діви Марії, а також і на честь усіх святих. Амінь |70а). 
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ЕПІГРАМА НА КНИГУ 


В рідній країні, о книго, такою ніколи не знана, 
Мову слов'янську містиш ти на своїх сторінках. 

Але як утвір пера, в Лютеції явлений світу, 

Мати Сорбонна тебе горне до лона свого. 

Щедро живила її молоком священним Паллада 

І оточила навкруг хором красунь-піерід. 
Тим-то не вельми цінуй мене, книго, спорудника твого, 
А щонайбільш поважай матір-- підпору твою. 


Іван Ужевич слов'янин, 
святої теології студент 


Нупли5 диі 5иіб еїеуабіопет согрогіз сНгізіі Ротіпі сапіїшг! 


ВБидбфуом' свїеть истинньй, и, приа у ом 
ДЗ неввсньй, оврітдуоми вврЗ йстиннЗю 
неразделимой сватой тройци (покландв'мться) таво наст спасла всть 


Нуппиз В. Уіго. М дшепі согопідіз Іосо заіріззіте сапипі? 


достойно єсть мко вонстиннЗ 

БлажитИ тА 

Богородице, присно блаженнЗю 

н пренвпорочнЗю н матер бога 

нашего . я 
честнійшЗю уєрЗенм', й славн'іійшЗю вонстиннЯ 

сврафим'к, Без нстаєнід Бога слова рожшЯЗю сЗціЗю 

Богородиці та ввличавмк 


1 Гімн, що співається під час вшестя тіла Христа божого. 
2 Гімн благословенної діви Марії, який на закінчення найчастіше співають. 


ЗМІСТ РУКОПИСУ" 


Слов'янський алфавіт. . . . . . 4 434. 5 
Обернений алфавіт . 6 
Змішаний алфавіт 6 
Розміщення складів обома способами. . 7 
Виклад повний | 8 
Виклад той же, скорочений : 8 
Повний ; 8 
Виклад повний, писарський 9 
Скорочений мо юна 
Уживані назви (літер) алфавіту | в'зното обо ом ДО 
Коментарій до літер . ... . ........ 12 
Про толосіі о, 85. 2. «з 5 зок око Їй 
Про голесні фФ іадь,.........-.. ІЗ 
Про приголосні .. . ..........14 
ПРО ЧАСТИНИ МОВИ 
Про прикметники  . .. . 1 0 555656: 14 
Відміни іменників . . . . .. . . гено» 10 
Відміна І іменників з закінченням на. т . . ... 16 
Вінн В зач жа ж онов жо 
Відміна ШІ . . за» «3 ха ьжт кю в хм 18 
ВІДНІ У з нау юояа я НМ 
Про порівняння . . . б низи йо Я о 
Про несталі відмінки іменників . . . ..... 22 
Про займенник . . . . . г ю ВА 
Коротка примітка до відмінювання дієслова . . . 26 
Про відмінювання дієслів . . . .. 1. 44 - 26 
Про двоїну . . . з с зок 98 
Єдина відміна дієслів У їх послідовності ОРУДОЮ 


ж Зміст рукопису подається за загальною нумерацією сто- 
рінок даного видання. 
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Загальна форма відмінюваних дієслів | 

Про утворення минулого часу від інфінітива і 
навпаки нив 

Добір дієслів в різними закінченнями 

|Основні закінчення дієслів) 

Про стан дієслів . 

Про дієприкметники 

Додаток 

Про прислівник 

Прислівники місця . 

Прислівники часу 

Про прийменники 

Про сполучники 

Про вигуки 

СИНТАКСИС 

(Прикметники й іменники) 

ІПриклади іменників! . 

Зауваження, що їх потрібно зробити до займенників 

Синтаксис дієслів "РР 

одаток 

Конструкція дієслова в пасивному стані 

Про конструкцію (із знахідним| ціни 

Конструкція з дієсловами середнього стану . 

Про орудний самостійний . п Мао 

Про час. . . . ож бо 

Синтаксис І назв) місцевостей 

Про числівники 

Конструкція з інфінітивом 

Конструкція з герундієм 

Про дієприкметники 

Про безособові дієслова 

Про прислівник 

Конструкція ступенів порівняння прикметників | ; 

Керування прийменників | 

Слов'янські числові знаки . 

Епіграма на книгу . 

ІГімни і молитви| 


ПРИМІТКИ 
ВСТУПНІ ЗАУВАЖЕННЯ 


Текст паризького й арраського рукописів граматики: І. Ужевича в своїй латинсь- 
кій і слов'янській частинах в основному подібний, а місцями й тотожний. 

Проте кожен із цих автографів має і свої, іноді важливі, відмінності, у зв'язку 
з якими В. Ягич у своїй рецензії, розглянутій у вступній статті до цього видання, 
висловився про арраський рукопис як про обробку паризького, дещо поширену, а поде- 
куди ніби й поліпшену. 

Різницю в літературному оформленні автографів -- на початку і наприкінці кож- 
ного з них -- легко помітити в процесі читання. Інша справа з розходженнями у викладі 
граматичного матеріалу. 

Тут, по-перше, мають місце не тільки розширення, як вважає В. Ягич, але й 
значні скорочення у викладі окремих розділів і підрозділів в арраському рукописі, 
порівнюючи з рукописом паризьким. По-друге, і це, очевидно, головне, автор вносить 
у ряді випадків певні, іноді важливі, зміни у виклад тих або інших граматичних явищ, 
а також у визначення окремих граматичних категорій. По-третє, є свої труднощі в тлу- 
маченні окремих місць рукописів. Цим питанням і присвячені примітки. 


До стор. 26: 5 


Автор практично знайомить читача з двома різновидами кирилиці, називаючи її сло- 
в'янським алфавітом. Перший різновид, яким, як зазначає Ужевич, «користуються дру- 
карі (типографи) при друкуванні», поширений на протязі всього тексту в заголовках, 
в прикладах і в парадигмах, і другий - - «писарський», тобто рукописний, вживається 
автором в ілюстративній частині тексту обох рукописів. В арраському рукописі ці різ- 
новиди кирилиці наведено теж (б, 71,,), але не згадано про їх призначення. 


До стор. 26: 

В алфавіті паризького рукопису міститься знак оу (25), відсутній в алфавіті аррась- 
кого. В тексті обох автографів автор використовує цю літеру лише випадково, в окре- 
мих складах і словах, як-от: ЕФУ (36), СФУ (8), МОУЖ' (4а), ПОСЛОУ'ШНкІЙ, 
оучоньій (За), БЗло8 (44). В алфавіті арраського рукопису, на відміну від паризь- 


кого, з'являється й (7,), вимову якого Ужевич пояснює як у (191), але цим знаком 
у тексті зовсім не користується. 


До стор. да: 

Оберненим алфавітом Ужевич починає низку практичних шкільних вправ, приділивши 
їм менше місця в паризькому (За- -46) і значно більше -- в арраському рукописі (8,--121): 
Вказівка автора в паризькому рукописі на практичне призначення цих вправ тим ціка- 
віша, що подібні ж вправи можна знайти, наприклад, у підручнику для навчання гра- 
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моти Івана Федорова (1574 р.), сторінки Б-Ді Є-Й якого відповідають сторінкам 


За, б паризького рукопису, а сторінки З- ГІ, ДР-ЯІ з ЙІ--КА -- сторінкам 8;--10, 
рукопису арраського. 


До стор. 56: 


Слов'янські назви літер кирилиці в паризбкому рукописі автор передає, в основному, 
засобами латинської графіки з домішкою деяких знаків кирилівського і грецького алфа- 
вітів, а для передачі звуків ж і ш, відсутніх у датинській мові, користується відпо- 
відними знаками французької мови (ріВИтє, ідпе, пасі, ісНіса). В арраському рукописі 
латинську графіку використано послідовніше (б, 71,,). Слов'янські і грецькі знаки зни- 
кають, для позначення ж залишається прийом французької вимови (єіціїе, іде, ідііза), 
але для точнішої вимови ш і слов'янського л автор залучає графічні засоби польської 
мови (паз; при сба; рзаїот, іїНа). Крім того, в арраському рукописі окремими рубри- 
ками подано назви літер ще й кирилівським уставом та скорописом. Всі ці спроби 
фонетичної транскрипції слов'янських назв знаків кирилівського алфавіту можуть при- 
годитися для висновків про фонетичні риси мови автора і мови, опксуваної в. його 
граматиці. 


До стор. ба: 


Ужевич, як і інші граматисти його часу, йдучи за античною традицією, не проводить 
чіткої різниці між звуком і літерою, хоч і розуміє, що літера-- це знак для зобра- 
ження звука. В українському перекладі цю невиразність, як і, в міру можливості, 
стиль Ужевича в цілому, збережено. Пояснення до літер, наведені в паризькому руко- 
писі (ба--8б), в арраському (18;--19;) зведено до мінімуму, а саме, збережено: а) пере- 
лік приголосних; б) перелік голосних, що можуть стояти і на початку, і тих, що сто- 
ять лише в середині і наприкінці слова; в) йогляд на дифтонги; г) вказівку на роль 
важкого наголосу наприкінці слова; д) погляд автора на в і ь як на голосні і їх функ- 
ції поруч із приголосними. Решта тексту цього розділу в паризькому рукописі до 
арраського рукопису не ввійшла, в тому числі і практичні настанови, а також окремі 
поради щодо вимови голосних і приголосних описуваної Ужевичем в його граматиці 
мови. 


До стор. /а: 


Автор додержується ще поширеної і в ХМІЇ ст. хибної думки, ніби Ієронім (ІМ ст. н.е.), 
перекладач Біблії на латинську мову, склав кглаголицю на основі кирилівського 
алфавіту. 


До стор. 76: 


І. В українському перекладі вміщено займенник М, пропущений у латинському тексті 

«Па диодие ПА) зідпіїісаї еро» (6-й рядок зверху). 

2. В українському перекладі вписано літеру Е, пропущену в латинському тексті 
з Р з; 

«Уеїіат іпіий паїигат Ітегає (в) иї бусевїаь (7-й рядок знизу). 

3. В латинському тексті «пі ДЕОР'К поп ДВОрР'Ь» автор повинен був написати «поп 
з У Я 

дур» (4-й рядок знизу). Цей недогляд автора виправлено в українському перекладі. 


До стор. да: 


У паризькому рукописі Ужевич тільки вказує на те, що слов'яни, як і латини, мають 
вісім частин мови, а в арраському (20,) називає кожну з них. 
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До стор. 86: 

У паризькому рукописі розділ «Про частини мови» починається з прикметника, але сту- 
пені порівняння розглядаються після відмін іменника. В арраському рукописі весь мате- 
ріал про прикметник міститься після іменника (21,--93,). При однаковому погляді 
автора на родові прикметникові закінчення, в паризькому рукописі відмінюється лише 
прикметник чоловічого роду твердої і м'якої групи (4а), а в арраському рукописі йдеться 
про першу чоловічу і другу жіночу відміни (29,--40, з). 


До стор. 106: 


І в парадигмах, і в ілюстративній частині своєї граматики Ужевич широко використо- 
вує лексику і фразеологію, властиву українській літературній мові ХМІЇ ст., яку досить 
повно кодифікує «Синоніма славєнороська» в своїй лівій половині. Цей лексично-фра- 
зеологічний матеріал автор, як правило, перекладає латинською мовою своєї епохи, 
норми якої іноді відходять не лише формою, але й змістом від літературних норм кла- 
сичної латині. Цим і пояснюється, що слова пан'к (126), пророк (146), наприклад, 
як і більшість лексичного матеріалу своєї граматики, Ужевич перекладає точно, відпо- 
відно до норм античної латині: Ффотіпиз, ргоррпеїа, але лексика, породжена громадсько- 
політичними обставинами, звичаями, побутом, культурою різних народів Заходу і Сходу 
Європи, зокрема України і Польщі тієї епохи, ставить перед автором свої вимоги. Так, слова, 
що не мають прямих відповідників у латинській мові, йому доводиться перекладати 


описово, як-от: крайчий-- 9сіпдеп5 рапет ад тепзат геріз; НаЛ63Н96 - - іпуепійт 


зей допит рго айдца ге (106). В перекладі інших слів (наприклад, вов'вода --раїаї!- 
пиз, крбль--гех, дих кгетмань-- біа, 78) Ужевич виходив, звичайно, з практики 
своєї епохи, і тому він міг відтворити латинською мовою зміст цих термінів у відно- 
шенні до норм античної латині тільки приблизно, неточно. У нашому українському 
перекладі латинської частини тексту паризького рукопису свідомо додержано, по мож- 
ливості, відповідності до лексично-семантичних норм античної (класичної) латині. 


До стор. Іа: 


Закінчення 76, додане до закінчення 79Ю в орудному відмінку однини, або закінчення 
-ау в, додане до закінчення "4/МИ в орудному множини (116, 21), тобто закінчення 
місцевого відмінка, автор називає «блукаючим відмінком» (див. стор. 18а, 33, і всі на- 
ступні сторінки в обох варіантах). 

До стор. ІЗа: 


Автор помилково написав «абіаїіуце» -- орудний відм., замість «уосаїіуця» - - кличний. 
В арраському рукописі (23,) - цю помилку виправлено. 


До стор. ІЧа: 


Шатвриь замість МАТИ (діалектна форма) в арраському рукописі теж (24,). 
До стор. 176: 


Автор помилково вжив форму найслодшов замість СЛОДШОЄ в графі для вищого 
ступеня порівняння. 


До стор. 186: 
В арраському рукописі (38,--42|) мають місце розділи (зовсім відсутні в паризькому 
рукописі): 

а) Де сотровзійіопе, уагіабіопе ас дегіхайїопе потіпит -- Про будову та розходження 
в формах та в походженні іменників, про творення власних назв пестливих іменників 
і прикметників. 

б) Де депегіриз5 потіпит - - Про рід іменників. 
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До стор. 186: 


При відмінюванні займенника іа в однині родовий відмінок відсутній. В арраському 
рукописі (34,) назва його з'являється, але з пррнконя сагеї -- немає. 


До стор. 206: 

У паризькому рукописі відмінюються займенники КТОКолв'БЕк, ШОКоОЛЕЕкЕ, а та- 
кож займенники КТОСк, КІН, ЖАДЄН'Ь в називному і в родовому відмінках (21). 
Ді форми в арраському відсутні, а натомість вміщено відмінювання форм УУБАДВА, 
Т 

ОБЄдЕЄ, обов" (38,). 


До стор. 22а: 


Ця і наступна сторінки (226), присвячені стилістично-правописним увагам до вживання 
займенників, в арраському рукописі відсутні зовсім. 


До стор. 2да: 


Автор підкреслює в паризькому автографі наявність категорії двоїни майже в усіх 
часах дієслова, але в арраському (42,--49,) двоїна відсутня і зберігається лише при 
відмінюванні дієслова ГА4ГОдЛ4ати (51,--58,). 


До стор. 236: 


Під загальним заголовком «Ре уегрогит сопуцваїїопе» -- «Про відміну дієслів» (236--31а) 
автор пробує об'єднати в єдиній парадигматичній схемі відмінювання всіх дієслів пер- 
шої, другої і, очевидно, атематичної дієвідміни. У цій його спробі, можливо, позна- 
чається вплив ідей загальної або філософської граматики, зумовлених пізньоантичними 
та середньовічними традиціями в схемах граматики латинської мови, і, слід гадати, ідей 
та логічно-математичного методу картезіанської філософії, які трохи пізніше так яскраво 
виявилися у славнозвісній «Статитаїге єбпбгаїе ей гаїзоппее» Арнольта і Ланселота 
(Париж, 1660 р.). З цими ідеями міг бути знайомий і Ужевич. Однак в арраському 
своєму рукописі він від цієї схеми уже відмовляється (див. наступні примітки), і сама 
назва розділу про дієслово звучить уже по-іншому: «Де сопіиеайіопібиз уегрогцт» -- 
«Про відміни дієслів» (42). 


До стор. 236: 
Виходячи із своєї єдиної схеми відмінювання дієслів (див. наступні примітки), Ужевич 
дає підзаголовок: «Зит Мегрит Зирбзіапіїушт зіс сопіуиваїцг» - - «Дієслово «є» основне 


(визначальне) так відмінюється». Іспанський лінгвіст Франциск Санкцій в своїй «Міпегуа 
зей де сацзіз5 Ппєцае Іаїіпає соптітепіагіце» (вид 1587 р. і повторно 1714 р.) так визна- 
чив суть терміна «5ит уегрцт 5ирзіапіїуцт», узвичаєного в граматиках ХМІЇ і ХМІІ ст.: 
«Не ім'я і не дієслово є визначальним або модифікуючим фактором у реченні, а дієслово 
«бути» є коренем усіх дієслів, бо всі дієслова, зрештою сходяться до нього» (цит. за 
кн. Агепз, ЗргасПуіззепзсбаїї, дег Сапя їбгег Епімікійпо..., стор. 59). В арраському 
рукописі, відмовившись від своєї схеми, автор вміщує відмінювання дієслова «бути» 
після Ї і П дієвідміни (55;--971). 


До стор. 246: 


Термін «умовний спосіб» (Сопіцпсіїуця) автор вживає в усіх випадках (27а, 50, 571, 
58), крім сторінок 46, і 54|, де вжито термін «Зирбіцпсіїуце» як рівнозначний до тер- 
міна «Сопіцпсбіуцв». В даному випадку позначилася ще антична традиція, поширена 
за часів Ужевича в тодішній граматичній літературі. 
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До стор. 2ба: 


я я зро зби 
Форму БУДУЧИ автор називає в паризькому рукописі дієприкметником самостійним 
(рагіїсірішт аБбзоїикит) і послідовно додержується цього терміна в усіх тих випадках, 


коли йдеться про дієприслівник теперішнього часу, наприклад: панЗючи (276), а та- 
кож 29а, Зба, б, З8а, б, ЗЗа, 43а, б, 616. В арраському ж рукописі автор цю форму 
називає герундієм від дієслів ГАаГоОЛ4ТИ (54,) і Фсти (58). В інших випадках -- 
від дієслів КОВАТИ (46) і Варити (50|) ця форма називається герундій ЇЇ, а від- 
дієслівні іменники КОвБАНА, Варена --герундій І. Автор на ці форми посилається 
«також на наступних сторінках арраського рукопису. 


До стор. 256: 
Під заголовком «Сопіуиваїіо уегрогит сопзедцепіїцт ипіса» (єдина відміна дієслів у Їх 
послідовності) автор реалізує свою спробу застосування до відмінювання всіх дієслів 


єдиної парадигматичної схеми (256--28а) на прикладі дієслова ПаНновАТИ, як це можна 
и й 


спостерігати на побудові його форм ПаНну ЄШ"к -- ПАНОЕЛАЄМ'Ь та багатьох інших. 
В арраському рукописі Ужевич, повернувшись до досвіду українських граматистів, 
відмовляється від своєї спроби і послідовно дає парадигми І дієвідміни (ковати), 
П дієвідміни (варити), ц. сл. дієслова ГАдГОЛАТИ, БьІтИ, БСТИ (42, -58,). 


До стор. 276: 

Автор розподіляє дієслова описуваної ним мови за античною традицією на активні 
(асііха), пасивні (раззіуа), середні (пеціга) і середньопасивні (пешігораззіуа), але на 
стор. 296, замість останнього терміна впроваджує термін «відкладні» (Іеропепіїа). Цим же 
терміном Ужевич користується і в арраському рукописі, так розкриваючи його зміст 
в розділі «Де репегібиз уегрогить (про стан дієслів -- стор. 71,--721): «Якщо латинською 
мовою буде стан активний, пасивний, середній або відкладний, то й слов'янською 
мовою слід відносити (дієслово) до того ж самого стану». Далі автор уточнює різницю 
між пасивним і відкладним станом дієслова- в описуваній ним мові, не вбачаючи будь- 
якого розходження між мовою слов'янською і латинською: «адже ж з відкладного 
(дієслова) не можна утворити активного, як-от: з ДНЕЗЮСА ти не утвориш ДНЕУЮ, 
так само, як з тігог не утвориться штіго». До цих міркувань Ужевича слід додати 
тільки, що він міг і не знати, що в латинській мові у Варрона є також і дієслово 
тіго. 


До стор. 28а: 

Відповідно до своєї схеми, під заголовком «БКогта сопіцбапдфогит уегрогит репегаїіє» 
(Загальна форма для відмінювання дієслів), на наступних сторінках паризького руко- 
пису (28а--Зіа) автор послідовно підсумовує свої спостереження над формами дієслова, 
які він вважає основними, зокрема приділяє увагу взаємозв'язку між інфінітивом 
і минулим часом в розділі «Сопіесіига ех Іпіїпібуо де Ргаєїегіїо уеї уїсе уег5а» (З0а-- 
За) і приходить до висновку, що «цей спосіб відмінювання і утворення для всіх 
дієслів є найвідповідніший» (296). В арраському рукописі цього розділу, природно, 
немає, але практичні уваги автора, фонетичні і морфологічні, знайшли своє місце в інших 
розділах рукопису, де йде мова про ті або інші форми дієслова. 


До стор. За: 

Під заголовком «Добір дієслів з різними закінченнями» на стор. 31а--44а в паризькому 
рукописі і на стор. 58;--70; в арраському міститься огляд основних форм ряду дієслів, 
розподілених по групах за ознакою кінцевого складу теперішнього часу 1-ї особи 
однини, причому принципових розходжень в змісті цих сторінок, крім термінологічних, 


в рукописах немає. 
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До стор. 44а: 


Зміст сторінок 44а--446 паризького рукопису міститься в арраському на стор. 70, ,5-- 
Ті під заголовком «Магіаїіо уегрогц(пті) дод ргоїаїїопет діуегзогит Зсіаудбпісае Рори- 
Іоги(т) іп тодіз еї іеппрогібиз орзегуапда ігеуіїцг аддіїиг (Розходження |в формах) 
дієслів в часі і способі, поширення яких слід фазани різних народів Слов'янщини, 
до цього додаються). Тут Ужевич ніби перекликається з Й. І. Скалігером, який у своїй 
«Ріаїгіба де Еигораеагит Ііпеція» (1610 р.) розподіляє мови Європи за чотирма мовами- 
матерями (пийгіх Ппеца), а до кожної з них прилучає за ознаками спорідненості менші 
мови. «Таких головних мов,-- зазначає (Скалігер,-- чотири: латинська, грецька, тевтон- 
ська і слов'янська. Ця остання мова-мати розгалужується на багато різновидів: рутен- 
ський, польський, боснійський і інші, з яких кожен може доповнювати інший». 


До стор. 46а: 


Сторінки 4ба--48а в паризькому рукописі мають назву «Аррепаїх» (Додаток), де роз- 
глядається в морфологічно-словотворчому плані питання про роль прийменника в зміні 
значення дієслова. Тут автор наближається до усвідомлення категорії виду (див. 
арраський рукопис -- 76»--7Т1). 


До стор. 486: 


Питання про прислівник за прикладом сучасних йому латинських і інших граматик на 
Заході автор опрацьовує на стор. 486--526 паризького рукопису дуже докладно, визна- 
чаючи численні розряди прислівників. В арраському рукописі (72,--73і) цей розділ зве- 
дено до мінімуму. 


До стор. 526: - 


В обох рукописах цей розділ (526--536; 73;--74)) розглядається в розрізі розподілу 
прийменників за відмінками дієслівного керування. 


До стор. 536: 


Розділ про сполучник і вигук викладено в обох рукописах (536--54а і 74,--75:) без 
істотних розходжень. Й 


До стор. 546: 

У розділі синтаксису (546--70а) автор паризького рукопису в тому ж порівняльному 
плані розглядає синтаксичні функції частин мови і, звичайно, як і всі тогочасні грама- 
тисти, до аналізу речення не підноситься, хоч саме на матеріалі речення йому нерідко 
доводиться проводити свої синтаксичні спостереження. В арраському рукописі цей 
розділ (75,--84і) значно стисліший. ШПричину цього автор частково пояснює (75,): 
«У синтаксисі підлягатимуть розглядові лише ті правила, які розходяться з латинською 
конструкцією». 


До стор. 546: 


Як і в латинській граматиці, автор починає гцей розділ з аналізу синтаксичних функ- 
цій іменника, прикметника (546, 5ба, б) і займенника (566--57а). Тут же розгля- 
даються і предикативні форми Треха, шкода, ТЄСКно (556) на тій підставі, що 
з ними вживається родовий відмінок іменника. Арраський рукопис зберігає лише абзац 
про випадки сполучення іменника з родовим відмінком іменника (75ь--76,), а названі 
предикативні форми переніс в розділ «Де ітрегз5опаїїбиз» (Про безособові (форми!) (79). 


До стор. 556: 


В лагинському тексті (7-й рядок знизу) пропущено слово. Виходячи з контексту і зва- 
жаючи на характер латинської лексики автора, даний текст можна виправити так: 


«Пі кода Гплоп ориз езі| зей поп орогіеї», тобто ШКОЛА, -- немає потреби або не слід. 


то 


До стор. 5ба: 

Питання про відмінок іменника при прикметниках вищого і найвищого ступеня в паризь- 
кому рукописі розглядається ще на стор. б8а, а в арраському на стор. 77». 

До стор. 266: 

Тут Ужевич не дає точного перекладу прислів'я «аниМош'ь панскій...», а лише від- 
творює його провідну думку, використавши для цієї мети латинське віршоване прислів'я. 
До стор. 57а: 


На стор. 57а--60а в розділі «Уегрогит Зупіахів» (Синтаксис дієслів) і «Аррепаїх» 
(Додаток) автор в основному розглядає безприйменникові і прийменникові зв'язки актив- 
них дієслів з різними відмінками іменників. В арраському гавтографі в цьому плані при- 
ділено значно менше місця лише окремим питанням, а саме: 

а) 576--про родовий відмінок частинний (єепібіуц5 рагіїз)-- в арраському руко- 
писі-- стор. 76; 

б) 58а -- дієслова Зживаю, зажнваю, віБншВю з родовим відм. іменника 
лише названо, а в арраському рукописі вони подані в контексті в розділі «Де деропеп- 
Низ» (Про відкладні дієслова) (791), якого в паризькому рукописі немає; 

в) 586--матеріал про родовий відмінок іменників при дієсловах, утворених за 


допомогою прийменників МА), ДФ, НА тощо, міститься в арраському рукописі на 
стор. 76,--771. 
До стор. 60а: 


Сторінки 606--616 паризького автографа в подібному ж викладі відтворено в аррась- 
кому рукописі під заголовками «Ре раззіміця» (Про пасивні дієслова) (781,2). 


До стор. 606: 


У паризькому рукописі, в розділі «Соп5ігисіїо уегрогит пецігогит» (Конструкція з діє- 
словами середнього стану) (605--616) розглядаються різні випадки вживання форм 


єствлуьк, Біло; СТаю, З9сТтаваю тощо з різними відмінками іменників. Це ж 
питання побіжно трактується і в арраському рукописі під заголовком «Соп5ігисіїо 
уегрі зибзіапііуї ЄСТЄАЬ -- 5ит» (78,). 

До стор. біа: 

В абзаці «По-четверте» автор свою думку формулює так: «Дієслово ЄСТЄАТЕ... 


ставиться з орудним відмінком». Тимчасом як, за його ж термінологією, він повинен 
був написати «з несталим відмінком» (сази5 уарабипдця -- див. стор. 18а). 


До стор. 616: 

Про цей латинський зворот в граматиці І. Ужевича, як і про ряд інших латинських 
граматичних тармінів, сказано на стор. б16--62а; 811, ш Для пояснення таких граматич- 
них явищ в описуваній ним мові, до яких у латинській мові відповідників немає. Отже, 
правильно розкриваючи зміст латинського звороту «зсгіріа ерізіоїа» (811) через «НАПИ- 
савши лист», Ужевич приходить до висновку, що латинська форма (дієприкметникова) 
зсгіріа в орудному відмінку відповідає слов'янській формі «(па)писавши». З цього 


Ужевич робить висновок: НаПЙИСаЕШИ -- це рагіїсірішт абзоїціит -- дієприкметник 
самостійний. 


До стор. 62а: 


На сторінках 62а--656б в паризькому рукописі значно докладніше, ніж в арраському 
(81,--82), розкрито синтаксичні зв'язки з категорією часу і місця, а також конструкції 
з інфінітивом і герундієм, зовсім відсутні в арраському рукописі. 


ТІ 


До стор. 626: 

Автор наводить приклади латинською мовою: Керпапіе І идоуїсо, ітрегапіе Саезаге тощо 
і дає паралельні приклади: За щеСара ЇЙ ерона, за погоди. Ясно, що твердження 
«ми користуємося орудним відмінком» може стосуватися лише до латинської конструкції, 


До стор. б4а: Ж 

Розділи про числівники (64а, б, 656 і 82,, 831,» 84», 85,,,) в обох рукописах допов- 
нюють один одного. Причому розділ «Сагтіпит соппрозійіо» (81), відсутній в паризь- 
кому рукописі, лишився неопрацьованим і в арраському, ставши там ніби закінченням 
розділу про числівник у зв'язку з питанням про кількість складів. 


До стор. 666: 
В розділі «Де ітрегзопаїїбиз» (Про безособові |формиї) (79,) арраський рукопис не роз- 
глядає форм на -д9. - 


До стор. 666: 


Зворот ТЄСКНФ МН автор перекладає Іаєдеї те |гидко, обридло, набридло мені), а на 
стор. 556: ТЄСКНО -- роепіїеї |досадно, прикро). Таких прикладів синонімічного пере- 
кладу слов'янських слів і зворотів на латинську мову в тексті обох рукописів чимало, 
і вони не тільки свідчать про глибоку обізнаність автора з синонімічним багатством 
латинської мови, але відіграють важливу роль при дослідженні лексично-семантичного 
матеріалу граматики І. Ужевича в цілому. 


До стор. 676: 
Зміст розділу «Де адуегріо» (Про прислівник і ступені порівняння прислівника) в аррась- 
кому рукописі стисло викладено на стор. 80,--81| («Де адуегбіогит сопзігисііопе»). 


До стор. бба: ч 
Великий розділ паризького рукопису «Берітеп ргаерозійопит» (Керування прийменни- 
ків) (68а, б, 69а,б, 70а) в арраському рукописі викладено в кількох абзацах (80,5) 
відносно прийменників ДФ, 34. 


До стор. 686: 


Вислів автора «З при займенниках... сполучається із знахідним відмінком» може відно- 
ситись тільки до латинського тексту. 


До стор. 696: 


Відносно вислову автора «Прийменник Е-- в на означення місця полюбляє орудний від- 
мінок» див. примітку до стор. біа. 


До стор. 706: 

«Еріататта ад ІйБгит» не тільки розкриває глибокі почуття автора до рідного краю, 
його безмірну вдячність до «айта птаїег»-- до Сорбонни, його усвідомлення значності 
виконаної ним праці. Крім того, це звертання до книги промовляє ще й про неабияку 
вправність автора в техніці віршування. В арраському рукописі міститься (5.) його 
12-тирядковий вірш на герб «Панов'к Брюгалавровь». Все це разом із віршова- 
ною поемою, написаною і надрукованою польською мовою в Кракові (1641 р.), ще раз 
зміцнює слушність припущення про ідентичність особи Ужевича в Кракові і у Франції. 


ПОКАЖЧИК 
СЛІВ І ГРАМАТИЧНИХ ФОРМ 


ВСТУПНІ УВАГИ 


Автор граматики послідовно ілюструє свій виклад парадигмами, прикладами, супро- 
воджуючи, як правило, слов'янський текст латинським перекладом. 

м оретааноя «Покажчика» -- орієнтувати читача в граматичному матеріалі обох руко- 
писів. зв'язку з цим граматичні ферми, подані в «Покажчику» за алфавітом, мають 
при собі відповідні позначки до сторінок фотокопій кожного рукопису, а саме: а і б-- 
для паризького та / і 2-- для арраського. 

Словникові статті в «Покажчику», при наявності двох і більше форм, укладено 
за парадигматичним принципом, внаслідок чого початкові граматичні форми (називний 
відмінок іменника, наприклад, або інфінітив) тільки тоді ставляться на початку статті, 
коли вони мають місце в тексті рукописів. 

У визначенні частин мови і їх форм додержано теперішньої граматичної терміно- 

логії. Тому, наприклад, несталий відмінок автора (сази5 уорабцпіця) послідовно квалі- 
фікується в «Покажчику» як місцевий відмінок, а такі форми, як герундій 11 ЇЇ, 
дієприкметник самостійний (рагіїсіріцтп абзоїиішт) тощо, в «Покажчику» названі відпо- 
відно: віддієслівний іменник середнього роду, дієприслівник, дієприкметник. Ці форми, 
в тому числі і форма віддієслівного іменника середнього роду називного відмінка, 
за автором, який їх ставить у безпосередній зв'язок з основними формами дієслова 
ів парадигмах, і в численних прикладах, наведених ним у великих окремих роз- 
ділах паризького (31а--44а) і арраського (38;--70;) рукописів, впроваджено також й у 
відповідні словникові статті «Покажчика». 
і В алфавіті «Покажчика» в одному розділі об'єднуються слова, що починаються 
з Ї--н, 9 -- М, 4 -- А, хоч Їх графічної різниці в межах словникових статей додер- 
жано. Однак, для Й і мі, 6 і "Б збережено окремі місця в алфавіті. У розставленні зна- 
ків наголосу автор непослідовний, а в окремих випадках має місце навіть розбіжність 
у наголошенні тієї ж самої граматичної форми (позволавштк 326 -- ПОЗВОЛІАЄШТЬ 59,). 
У «Покажчику» такі розходження зазначаються, в усіх же інших випадках слово наго- 
лошується при наявності наголосу хоч би в одній з однакових граматичних форм 
у тексті рукописів. 

У складному питанні про відтворення правопису слів разом і нарізно в «Покаж- 
чику», в основному, додержано теперішніх правил правопису, але в окремих випадках 


(особливо в правописі прислівників) збережено правопис автора (ПОПрав ди, нах Еналю, 
поуевнли, погултайску, пофранцу ску тощо). 
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а 56-- літ. алф.-- а, а8; -- б, -- 
ать--а. 

а 536, 7», 16», 74; -- спол. 

або 536, 74, -- спол. 

абовБлуь 54а-- спол. 

агай 54а, 745 --виг. 

Йдами 7,-- ім. вл. ч. одн. наз. 

ад 7з-- ім. ч. одн. наз: 

аж 50а--част. 

ага, атаж'к, аталн 5іа--част. 

»!; 


атвУкиведарть 17, -- ім. ч. одн. наз. 

ат! див. літ. алф. а. 

ат? 51, -- займ. одн. наз. 

далбо 536, 74, -- спол. 

але 54а, 14, -- спол. 

аминь 4а, б, 56, 13, 14  --част. 

ангвлн 46-- ім. множ. наз. 

Яикгалїа б4а-- ім. вл. ж. одн. наз. 

анн 506, 536, 74, -- спол. 

анилізшиь 566 -- ім. ч. одн. наз.; ани- 
муш5 біа-- род. 

апостолскбзю 17,-- прикм. ж. одн. 
знах. 

апостол 20; -- ім. ч. одн. наз. 

ХЯристотваєсь 77,-- ім. вл. ч. одн. 
наз. 

аруантгвлн 4а-- їм. множ. наз. 

атолн 506 -- спол. 

ау 54а, 74, - виг. 

ач'ко (л)ввки 54а-- спол. 


Б 


Б 56 -- літ. алф.--Ьики; -- б, -- 
БУки, Бикі. 


- Бардо 52а-- присл.; вару7єй - - вищ.; 
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найкар (7) єй -- найвищ. 

Бачити 42а, 68; - інф.; бачз5-- теп. 
одн. 1 ос.; вачишт -- 2 ос.; Бачи- 
авлгь,-- мин. 1 ос.; бач'ь - - наказ. 
одн. 2 ос.; вачвна -- відд. ім. с. 
одн. наз.; Бачачи -- дієприсл. теп. 

Бачнюій 32, -- прикм. ч. одн. наз.; 
бачивйшій -- вищ.;  найвачивй- 
шій -- найвищ. 

Бег5 376, 45а, 64; --теп. одн. 1 о0с.; 
Бежиш'ь 376, 64, - - 20с.; вБвгАвАть, 
Бежалємь 64, -- мин. 1 ос. 

ведконечнзю 46 -- прикм. ж. одн. 
знах. 

Безпечвнстко 42, -- ім. с. одн. наз. 

Безпоунвнє 506 -- присл. 

Без 14а, 24,-- ім. ч. одн. наз.; 
Б;а 14а-- род. 

Без" 526, 556, 716, 73. -- прийм. 

Береги ІЗа, 23,-- ім. ч. одн. наз. 

веч5 426, 68; -- теп. одн. І ос. 

вити 71, -- інф.; вию 59, - теп. одн. 
1 ос. 

гла Див. Бе. 

біс 446 -- інф. (пол.). 

балаголатваю 46-- ім. ч. одн. дав. 


Благословенство 70а-- ім. с. одн. 
знах. 

Балагословвньй 84, -- прикм. повн. ч. 
одн. наз.; ва (а)гословенкій 46 -- 
множ. 

Благословвни 56, Іа, 7», 16,-- 
прикм. кор. ч. одн. наз.; влаго- 
слоквна 56, Благословенна 16; -- ж. 

вБлажвнную 716-- прикм. повн. ж. 
одн. знах. | 

Блажени 46, Іа, 32; -- прикм. кор. 

" ч. одн. наз. 

влажити 716 -- інф. 

Блазвнекаа 566-- прикм. ж. одн. 
наз. 

вафЗвич 136, 24,-- ім. ч. одн. наз. 

ванЗко 49а, 52а, 676, 73», -- присл.; 
ванжей 59а, 676 -- вищ.; найбан- 
жей -- найвищ. 

влужз 386, 65, -- теп. одн. 1 ос. 

89 536, 716, 74, -- спол. 

Богаткій 78, -- прикм. ч. одн. наз.; 
огатьілть -- Оруд. 

Богословна 39; -- ім. с. одн. наз. 

Богослов 39, -- ім. ч. одн. наз. 

Бог 46, Та, ІЗа, 546, 5ба, бба, 68а. 


Т», 19г, 23;-- ім. ч. одн. наз.; 
бога 4а, б, 76, 686, 716, 15, 165 - 
род.; Бог 46, 686, 14,, 15, 19», 


84; вогови 19, -- дав.; бога-- 66, 
161, з - знах.; (9) бог 76, (при) бо- 
г5-- 686 - місц. Божє 19, -- кл. 

Богородицю 15, -- ім. ж. одн. род.; 
Богородиці 15,, 716 -- знах.; Бого- 
редицє 56, 716, 7», 15, -- кл. 

бодай 506-- част.; -- 24а, б, 56, -- 
в складі баж. від дієсл: БкІти; 
- 266. 276 -- пановати; -- 451, 2-- 
ковати; -- 491,2-- варити. 

водо 376, 64,-- теп. одн. 1 ос.) Бо- 
хешт  376-- 2 ос., БодАвлуь-- 
мин. ч. одн. 1 ос.; бодвна-- 
відд. ім. с наз. 
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Божий 5ба-- прикм. ч. одн. наз.; 
Божаа | б8а-- ж.; вожого 676, 
81 -- с. род. 

Бозекій Іба, 32; -- прикм. ч. одн. наз. 

Бозство 126-- в парад.; -- 41,-- ім. 
с. одн. наз. 

Бокт 24; -- їм. ч. одн. наз. 

Болесть 41,-- Їм. ж. одн. наз. 

Болший, Бболшій див. еєликий. 

Бороню 77,-- теп. одн. 1 ос.; (сг) 
Боренитк 5, -- 3 ос. 

Борз 4Ї1а, 67;-- теп. одн. 1 ос.; Бо- 
рена 67; - відд. ім. с. наз.; ве. 
рочи, воручи (ск) - дієприсл. теп. 

Босвичскій 17, - прикм. ч. одн. наз. 

Ботау" 61а-- їм. множ. місц. 

роіагй (пол.) 25,-- ім. ж. одн. наз. 

Боштиса Зба, 60, - інф.; боюса 296, 


Зба, 58а, 60ь-- теп. одн. І ос.; 
Боншса 60, -- 2 ос.; БогАвлтСаА 
З5а, 60а-- мин. ч. одн. 1 ос.; 


Боанса 4а-- дієприкм. теп. одн. 
наз.; Бодчи (1) са 5ба -- дієприкм. 
теп. множ. дав. 

Бракувтк 60а-- теп. одн. 3 ос. 

Брат 22) -- їм. ч. одн. наз.; врата 
586-- знах. 

Брати 406, 66ь-- інф.; вер» -- теп. 
одн. І ос.; вервшь -- 2 ос.; Бра- 
авагь-- мин. ч. 1 ос.; Бери 66-- 
наказ. одн. 2 ос.; врана 406, 66, - 
відд. ім. с. одн. наз.; взм3, м'змз 
406-- майб. І ос. 

Братовла 106, Іа, 22, 31ь-- їм. ж. 
одн. наз. 

Брема 27,-- ім. 
мвна -- род. и 

Бреуатн З7а, 63;-- інф.) врешз-- 
теп. одн. 1 ос.) врешєешт 37а-- 
2 ос.; вреудлємги З7а, 63, - мин. 
ч. 1 ос.) вреуана-- відд. Ім. С. 
одн. наз.; врешичи 63, -- дієприсл. 
теп. 


с. одн. наз.; вре- 


ери 40а, врьінЗ 40а, 66; - теп. одн. 


ос 
А ма, 94.,-- ім. ж. одн. наз. 

Бродіти 511-- інф.) врожз-- теп. 
одн. 1 ос.) вроднавмгь -- мин. ч. 


броню 58а-- теп. одн. І ос. 

Брюгалавровь 5,-- ім. вл. множ. род. 

врюідЗ 50., 51 -- теп. одн. 1 ос.; 
вриЗавать, вркіледть -- мин. Ч. 

Брн5 - див. ана 

БуБєнт 14а, 24; - 
БЗБна уРднасочиц 

БЗАЗШоГО ДИВ. БІТИ. 

буки див. літ. алф. Б. 

БЗдовнічий 31; -- ім. ч. одн. наз. 

Бі 91а-- част. 

Бімлє, БкіЛЄ ткіл6 516 -- присл. 

БЬБІЛАЄМЬ ДИВ. БКІТИ. 

БІЛА, БКІЛАФ ДИВ. БЮІТИ. 

Бьнамне (й) 506-- присл. 

вюти, іхтк 25а, 57:-- інф.; вствм'ь 
236, 606, 551, 731,2) мм 6стЕ 
296-- теп. одн. 1 ос.; є6стєм'к 
25а-- в складі теп. і майб. ум.; 
78;-- у складі мин.; встєсь 236, 
14, 55., ть ск єсткю 236-- теп. 
2 ос.) єсть 236, 56а, 57а, 606, 
б61а, 6За, 68а-- б, 696, 55, 82.- 


ч. одн. наз.; 


З ос.; вствсва, єствува 236 -- дв. 
| осо встєста-- 2 ос.) 6стЄсмКІ 
236, 55;--множ. 1 ос.; встеств 


55, -- 2 ос.; єбть 236, 55»; БЕК 
лем 236, 55,, 79.) мм'к кіль 
236 -- мин. ч. одн. І ос.; БКІЛЄСК 
236, 59», Тьіск БМ (4) 236--9 ОС, 

Бл 236, 686, 55, -- 3 ос.) виь 
ламть 236, 55а-- ж. | ос.; БмілаСк-- 
2 ос.; бкіла 236, 63а-- З Ос.) БюІ- 
лом'к 24а, 55, -- с. 1 ос.; БкілосЕ-- 


2 ос.) Бміло -- 3 0С.; -- 616 - без- 
особ.) вмлаува 236-- дв. 1 ос.; 
БмЛНСТА, БКМІЛАаСТА - 2 ОС.; БІМІЛИС- 
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мк 236, 55,»-- множ. 1 ос.) Бек 
анств -- 2 ос.; бміли 236, 55», 626-- 
З ос.) Бму ть 24а, б, 26а, 6-- у 
складі наказ., баж. ум. дієсй. бкіти, 
пановати; БьИЛк 45, 2, 491, 2» 56; - 

у складі баж. ум. дієсл. кокдти, 


варйти, вюіти-- аор. одн. 1 ос.; 
Биск-- 2 О0С.; Бюі-- 3 ОС.; му ва 
24а, б, 2ба, б, 27а-- дв. 1 ос,, 
БмсТа-- 2 ос.) ББУФЕТЇ, воке 
2ба-- дв. 1 ос.; веикта--2 ос,, 


вмлаХка, Бмласва -- дв. | ос.) м 
лбста - - 9 ос.) вик 246, 9ба--б, 


2Та, 4ба, 49, 56,-- множ. 1 ос.; 
виств--2 ос.; Бм-- 3 ОС.; Ба 
16,-- аор. мн. 3 ос.; віль 244, б, 


да, 49,, 56,-- в скл. наказ. баж. 
дієсл. БьІти, Ппановати, ковати, 
варити; мин. одн. ч.; Бюіла- Ж.; 
БКІЛО -- С.) БМІЛИ-- МНОЖ. БЗДУ 46, 
24а, 5Та, 6За, 67а, 13, 56; - 

майб. одн. 1 ос., БзДдвш'ь - - 2 ос.; 
БУдетк 63За, 6ба, 67а; вздв 616, 
53; -- 3 ос.; БУДвва 24а -- дв. 1 ос.; 
БУдвта -- 2 ос.; вБЗдвмо 924а, Б5- 
лить 56; -- множ. 1 ос.; БЗДете-- 
2 ос.; БУТЬ ос.) о 2ба-- 
в складі майб. дієсл. пановати; 
-- 441 5-- КОоваТИ; оо 48,-- вари - 
ти; дя 53; - глаголіти; БУАЕ 
9да, 28а, 561, БУДИ 14; - наказ. 
одн. 2 ос.; нвуай Бодєткь 46, 24а, 
561, да БЗАЄ (т) 13, - З ос.; БЗдва 


24а-- дв. 1 ос.; вта- 2 ос.; 
БА 24а, 56 -- МноОж. 1 ос.; 
БУдте-- 2 ос.; нехай вт 
3 ос.; БЗдЗчий. 2ба, вздучіи 571-- 
дієприкм. ч. одн. наз.,; вздучаа 
25а, 271-- Ж.; БУДУЧОв - - С.) БУДУ- 
цаго 17,--ч. род.; вЗдучи 25а, 


57: -- дієприсл. теп. 


Ббгаєтк 226-- теп. одн. 3 ос. 
Б'Бгано 79, -- предик. 


БбБАм 596, 79; -- ім. ж. одн. род.; 
З в'БАм 516 -- присл. 
ББлость 76; - ім. ж. одн. наз. 


Б 

в 56 -- літ. алф. -- ввдли; -- б, вВ'БлИ-- 
уіеді. 

є 16, Ла, 6, 56; в. ІЗа, б, 226, 466, 
476, 53а, 606, біа, 62а, б, б3За, 
656, 67а, 68а, 696, 79а, 5», 14, 
16, 17, 34), 74; во 536, 16,2, 
171, 78г;) виь 46-- прийм. 

ваБлю, вавлюса 45а, 72,-- теп. одн. 


1 ос.; вабить 60а-- 3 ос. 
вадити З8а, б, 64,-- інф.) важЗ8 
38а, 64ь-- теп. одн. 1 ос.; ва- 


дини -- 2 ос.; ваднавм -- мин. 
ч. одн. І ос.; важена 3986, 64, -- 


відд. ім. с. одн. наз.; вадічи 386, 
64», 65; -- дієприсл. теп. 

важ3 "39а, 65.,-- теп. одн. 1 ос.; 
важ' -- наказ. одн. 2 ос. 

вами 

вал | А ямі 


варіти 406, 50, 67, варить 50; -- 
інф. варз 406, 41а, 47, 67: - 
теп. одн. 1 ос.; варишгть 406, 47», 
67:--2 ос.; варить 47,-- 3 ос.; 
варидть -- множ. 1 ос.; варите 
48; --2 ос.; варать -- З ос.; ва- 
рилвм' 406, 48, 671--мин. ч. 
одн, 1 ос.; вариалвск 48-- 2 ос.; 
варили --3- ос.; вариламть - - Ж. 


1 ос.; варимась -- 2 ос.) варила-- 
З ос.; вариломт -- С. 1 ос.; вари- 
лось -- 9 ос.; варнло -- 3 ос.; ва- 
ридисмьі 48, -- множ. 1 ос.; варін 


листв-- 2 ос.) варилн-- 3 ос.; 

БЗАЗ варити -- майб. в парад.; і ва» 
ри-- наказ. одн. 2 ос.; нвуай ва- 
ри (т) -- Зос.; варібмо 49, -- МНОЖ. 
1 ос.; варбтв-- 2 ос.; нвуай ва- 


ТТ 


рать -- 3 ос.) Бодай Бе ва- 
риаж -- баж. теп. імпрф. прф. в 
парад.) варбна 41а, 50, 67;-- 


відд. ім. с. одн. наз.; варачкій 
50; -- дієприкм. ч. одн. наз.; в4- 
рачаа -- ж.; варачов' -- 6.; вара- 


чи-- 50, 67, -- дієприсл. теп. 
ВАС ДИВ. ВІ 
ваш", вашмн 20а, 36;-- займ. ч. 
одн. наз.; ваша, вашад 20а-- ж.; 


вашов" 90а, 36,, ваше 20а -- с.; ва- 


в 
шого 20а, вашого 36;--ч. род.; 
6 
вашон 20Оа, вашон 36; - - жЖ.; вашого 
20а, 36; : Грай 


вдіачного 556 -- прикм. ч. одн. род. 

влачностк 41, -- ім. ж. одн. наз. 

вєдАЄє 526, 73, -- прийм. 

ведаЗгь 526, 73; -- прийм. 

ведЗ8 38а, 64,-- теп. одн. 1 ос. 

вЄз3 40а, 66; - теп. одн. І ос. 

ввлв 5іа, 59а, 676, 686, 81,-- 
присл.; вєнцєй 59а-- вищ.; нан- 
венцей -- найвищ. 

ввлвкроть 50а-- присл. 

ввликий 176, ввлйкій 33, - прикм. 
ч. одн. наз.; вєликого 556, біа-- 
род.; ввликиу в 556 -- множ. род.; 
великий 70а-- знах.; болший 176, 
болшій 32; ввенкший 176-- вищ. 
найБольший 176, нанвбодлшій 33», 
найвєнкший 176 -- найвищ. 


вванчаєм'. 716-- теп. множ. 1 ос. 
г . 

вєнвбцт 24  -- ім. ч. одн. наз. 

Бевнигрю 64а-- їм. вл. множ. знах. 

ЕЄнкшиЙ ДИВ. ЕблНКИЙ. 

вєнокь 24, -- ім. ч. одн. наз. 

венцєй див. Ебл6. 

ввнцт 536 -- спол. 

вврвціти 436, 69, -- інф.; вереція, 
вреціЗ 436-- теп. одн. 1 0с.; вв- 


рецінши 436, 69,-- 2 ос.; вере- 
ірадвмуь -- МИН. ОДН. ч. 1 0с.; Ев- 
рефана -- відд. ім. с. одн. наз.; 
верецачи 44а, 69. -- дієприсл. теп. 

весвла 596 -- їм. с. одн. род. 

вечери 77;-- ім. ж. одн. род.; 
(по)вечери 70а-- місц. 

вечори 496 -- присл. 

видНлкІЛСЬ 16, -- прикм. множ. дав. 

вждам 54а-- присл. 

взавм' 506 -- присл. 

взнак'ь 496 -- присл. 

вза 2За, 70а, взлалт 22а-- мин. 
ч. ОДН. 

видбуємть 716-- аор. множ. 

вих 8 66-- теп. одн. 1 ос. 

виді 39, -- ім. множ. наз. 

вниєно 556 -- прикм. предик. 

вино 536, 74,-- ім. с. одн. наз.; 
вина 576, 596 -- род. 

вишиую 3За, 58а; еввншЗю 79; - теп. 
одн. 1 ос. 

вишУ З7а, 63;-- теп. одн. 1 ос. 


1 ос. 


вию 336, вїю 59, -- теп. одн. І ос. 
владаю 60а-- теп. одн. 1 ос. 
владюіка 4а, 19,, 20;-- ім. ч. одн. 


наз.; владкщє 46-- дав. 
влєку 356 -- теп. одн. 1 ос. 
плоскою 64а-- прикм. ж. одн. знах. 
влоу м 566 -- ім. ч. одн. наз.; вло- 
ум б64а-- множ. знах. 
влочо 4За, 68, волочо 68; - теп. 
одн. 1 ос." 
влошка 116, 21,-- ім. ж. одн. наз. 
виєтк 50а -- присл. 
внутр Аа -- присл. 
Бо ДИВ. в 
вовєлн 13, 14| - наказ. одн. 2 ос. 
вода 41, -- Їм. ж. одн. наз. 
ков'вати 33а, 60,, всіовати 3За -- 


інф. воюю 33а, 60ь-- теп. одн. 
| ос.; воюєшти-- 2 ос.; вобв'ва- 
лвм'к, Воіовалем'ь 33а-- мин. 


1 ос.; вов'вана 33а, 60», воісвана 
33а-- відд. ім. с. одн. наз. 

ков'колда 116, 31,, 39,, 41, - ім. ч. 
одн. наз. є 

вов'єданнаа 29, 40,-- ім. ж. одн. 
наз. 

вов'кдлинт 11а, 31, -- прикм. ч. одн. 
наз.; вов'водина -- Ж.; квов'води- 
но-- с. 

ков'єддличт 40, -- ім. ч. одн. наз. 

вов'воданка 40; -- ім. ж. одн. наз. 

вожу» 386, 65;-- теп. одн. 1 ос. 

возаюбаєни 11а-- дієприкм. мин. ч. 
одн. наз. 

войско 696, 23, 80,-- їм. с. одн. 
наз.; вонском'к 60а-- ор. 

воіовати -- див. воєкати. 

вонстинн5 716 -- присл. 

Бозглаголю див. гааголати. 

возница 40, -- ім. ч. одн. наз. 

воз'к 40, -- ім. ч. одн. наз.; возомук 
60а -- ор. 

волане 25,-- ім. с. одн. наз. 

воано 67а -- присл. 

колосок. 596 -- ім. множ. род. 

воЛ9чУ ДИВ. вдоЧУ. 

воловна 156, 27, -- ім. ж. одн. наз. 

вол". 556, 646, 82,-- ім. ч. одн. 
наз.; вола 606 -- знах.; волю 646, 
82.-- множ. наз.; воловк 646, 
82. -- род.; воль 83, - знах. 

волю 62;-- теп. одн. 1 ос. 

вола 13, 14;-- їм. ж. одн. наз. 

вонплю: Зба, вонтплю 62, -- теп. одн. 
1 ос; вонтпєна 36а-- відд. ім. 
одн. наз.; вонтпачий 62; -- діє- 
прикм. теп. одн. наз.; вонтпачи 
Зба. 62; -- дієприсл. теп. 

воплотнв'кшагосА 16. -- дієприкм. ч. 
одн. знах.; вопа9тивишимБоса 
7» -- Оруд. - 

ворошіз 63;-- теп. одн. 1 ос. 

ворч8 426, 68, -- теп. одн. 1 ос. 


ворк 136-- ім. ч. одн. наз. 
коскресв'ніа 17,-- ім. с. одн. род. 


воскрєсша 16,-- дієприкм. мин. ч. 


одн. знах. 

восуощшє (т) 4а-- майб. одн. 3 ос. 

вочелов'бчившаса 16, -- дієприкм. 

- теп. одн. знах. 
вписати 476-- інф. 

. Всвго 14, -- займ. с. одн. род. 

"'єсвде (р) житвак 4а, 20, -- ім. ч. 
одн. наз.; всвдержитвалю 46 - - дав.; 
всвдержитвалм - - ЗНаХ. 

всвзавдно 51а -- присл. 

вовмогучий 546, 32, -- прикм. ч. 
одн. наз. 

вснук див. всб. 

вспаки 496-- присл. 

встанєтк 656 -- майб. одн. 3 ос. 

вствідь 666, 67а, 80; - предик.; 
-- 80; -- ім. ч. одн. наз. 

вс 46-- займ. множ. наз. есбу в 
16. -- род.; вса 16, --с. наз.; еЕСсВАТЬ 
16, -- ч. дав.; всбми 4а, 536-- ор.; 
во вснуь 536 -- місц. 

всюдкі 49а -- присл. 

ВСАА ДИВ. ЕС. 

вторкій 646, 84, -- числ. пор. ч. наз. 

втькі(м) 496-- спол. 

вшедшаго 16, -- дієприкм. ч. 
знах. 

вшетеченстко 42, -- ім. с. одн. наз. 

ВАЗУ див. Брати. 

ві І9а, 24а, 5Та, 351,» 431, 44, 
48, 521,» 59: -- займ. множ. 2 0с. 
наз. вась 19а, 35,-- род.) вам 
46-- дав.; васт Іа, 35, - -знах.; 
вами 4а-- ор.; вкі Іа, 35. - кл. 

вм 466, 48а-- преф. 

вміБИТИ 48а -- інф. 

вмігнати 48а-- інф. 

вкідатокь 24;-- ім. ч. одн. наз. 


ОДН. 
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вмкрешЗ8 37а-- майб. одн. 1 ос. 

вкіанкдю 34а, 60;-- теп. одн. 1 ос. 

вманю 34а, 60; -- майб. одн. І ос. 

вміловлаєтє 57а-- теп. множ. 2 ос. 

вкімов ца 1їа, вмімовца 21, -- ім. 
ч. одн. наз. 

вмнадаю 466-- теп. одн. І ос. 

вктити 48а -- інф. 

вмродокь 24, -- їм. ч. одн. наз. 

вакокій Фа, 33; - прикм. ч. одн. наз.; 
вкішший 33; -- вищ. 

вмісту пити 48а-- інф. 

вкітркати 48а -- інф. 

вкіХована біа-- їм. с. одн. род. 

вкішей 676 -- присл. вищ. 

вкію 336, 59,-- теп, одн. 
вкіб'шк 336--2 ос.; 
мин. ч. 1 ос. 

в(Б)датн 67а-- інф. 

вбБАн див. літ. алф. в. 

вбБлик бба-- теп. одн. 1. ос. , 

вка 17; -- ім. ч. одн. род.; вбБковь 
46, 13, 14,17, вка 16,-- 
множ. род.; в'вки 17; - знах. 

вбишую див. виншУю. 

вЕрм 16,-- ім. ж. одн. род.; в'єря 
716-- знах. 

вЕр5 41а, 671, вЕрзю 16, -- теп. одн. 
,Ї ос.; еврачи 41а-- дієприсл. теп. 

вбстк 166, 28», 41; - ім. ж. одн. наз. 

вбтроногій 39; -- прикм. ч. одн. наз. 

вічного 586 -- прикм. ч. одн. род.; 
в'вбчим (н) 46-- знах. 

єБю 34а, 61і-- теп. одн. І 
вбалєми 61;-- мин. ч. 

вазати 396 -- інф.; важ»-- теп. одн. 
1 ос. важвешть-- 2 ос.) вмза- 
авлук -- мин. ч. одн. 1 ос.; віа- 
зана -- відд. ім. с. одн. наз. 

вазєнк ІБа, 27;-- ім. ч. одн. наз. 


| ос;; 
вмідвАТЬ -- 


ос.; 


г 


г 56--літ. алф.-- НіаПої; 
галдгодь -- єїаоиі. 

гала 54а, 74. -- виг. 

гдє 49а, 6 - присл. 

гавколевкиь 49а -- присл. 

глвіжь 5, - СПОЛ. 

гдмісь 50а-- присл. 

Гєнрикь 61а-- ім. вл. ч. одн. наз. 

гервь 5г-- ім. ч. одн. знах. 


ГеркЗлесь 566 -- ім. вл. ч. одн. наз. 

гетмднскій 55а, 76; -- прикм. ч. одн. 
наз. 

гетмань 55а, 61а-- ім. ч. одн. наз.; 
гетмана 55а-- род. гетлманомк 
616, 78, -- ор. 

гисторію 6ба-- ім. ж. одн. знах. 


го Й еза 


гишпанского 76; -- прикм. ч. одн. 
род. 

глаголати 446, 54,, 55, -- інф.; гла- 
голю 19,, 51;-- теп. одн. 1 ос. 


в парад.; глаголвши 55, --2 ос. 


глаголау"ь 446, 55; --аор. одн. І ос.; 

- 591, 2г-- в парад.; БЗДУ глаголати 
52,, возглаголю 53; -- майб. в па- 
рад.; галаголи, да глагдлвши - - 
наказ. одн. 2 ос.; да глагблєть -у 
З ос.; глаголімти, да, глаголе (м)- - 


множ. І ос.; глагоаїтв, яма гаа- 
гдаєтв-- 2 ос.) да галаголють -- 
3 ос.; ма глаголю 54, -- баж. теп. 
одн. 1 ос.; да гаагдавши -- 2 ос.; 
даБм, й вм глаголауть -- мин. 
одн. 1 ос.; глагодланив - - відд. ім. 
с. наз.; глаголюціїй, глаголюціаа, 
глаголюцюв" г - дієприкм. теп. одн. 
наз.; гааголанкій - - дієприкм. мин. 
ч. наз.; глаголанад -- Ж.; галагола- 
ноє -- с.) | глаголює 54, -- діе- 
присл. теп. 


глаголт 19, -- Їм. ч. одн. наз.; 
голі - - МНОЖ. 

глаголь -- див. літ. алф. І 

глажЗ8 386, 65;-- теп. одн. 

гавжЗ 386 -- теп. одн. 1 сб, 

гаЗБокій І8а, 33,-- прикм. ч. одн. 
наз.; гл5вшкій І8а, глзБший 33;-- 
вищ. 

гаЗпства 80: -- ім. с. одн. род. 


гла- 


І ос. 


гнетЗ8 43а, 69; - теп. одн. 1 ос. 
гною 346, 35а-- теп. одн. 1 ос. 
го-го-го 54а, 74, -- виг. 

говорЗ 41а, 67: -- теп. одн. 1 ос. 


годинм 59а, 626-- ім. одн. ж. род.; 
годиною 626 - -ор. 

годитса 67а-- теп. одн. 3 ос. 

годньій 556 -- прикм. одн. ч. наз. 

гонти 346, 60; - інф.; гою -- теп. одн. 


1 ос.; гоншт -- 2 ос.; гойлвмтк -- 
мин. ч. І ос.; гов'на-- відд. ім. с. 
одн. наз. 

гойда, гойде, гойкре, гоцт 54а, 
74,-- виг. 


Гол (л)шндіа 64а-- ім. вл. ж. одн. 
наз. 
голос8 556 -- ім. ч. одн. род. 


голошЗ 37а, 63; - теп. одн. 1 ос. 


голова 5з-- ім. ч. одн. род. 
голЗв'Бю 61, - теп. одн. 1 ос. 
-голю 62; -- теп, одн. 1 ос. 


гончар 40,-- ім. ч. одн. наз. 

гора 636--ім. ж. одн. наз.; горою--ор. 

горвй див. зав. 

горкій 17а-- прикм. ч. одн. наз. 

горко 51а -- присл. 

горко (стк) 41,-- ім. ж. одн. наз. 

горнецть 40, -- ім. ч. одн. наз. 

горз ча, 67:-- теп одн. 1 ос. 

горший, горшій див. ЗАкІй. 

горціоки 40,-- їм. ч. одн. наз. 

господенк 19,-- прикм. ч. одн. наз. 

господь 4а, 56, 15», 19, -- ім. ч. одн. 
наз.; господа 4а-- род; господ8 


14,-- дав.; господа 16, 17:-- 
знах. 

господкіна 166, 29, -- ім. ж. одн. 
наз. 

"гости 696, 80, -- ім. множ. наз.; го- 
стей 686 -- род. | 

"гошу 436, 69,-- теп. одн. 1 ос. 


траматьіка 16-- грамматька 4,-- - 


ім. ж. одн. наз.; 
58а-- род. 

грв'ввнь 156, 27;-- Їм. ч. одн. наз. 

гревти, грвсти Зба, 61; -- інф.; гре- 
58 --теп. одн. 1 ос.; греввшт -- 
9 ос.; греБлем'к-- мин. ч. 1 ос.; 
греввна - відд. ім. с. одн. наз. 

греш8 ЗТа, 63,-- теп. одн. І ос. 

грвуовть 171, гриховть 20; -- ім. 
множ. род. 

громадою 516 -- присл. 

гром" 23з-- Їм. ч. одн. наз. | | || 

гроши 646- ім. множ. наз.; грошей 
556, 596, ба, б, 77;-- род. 

грЗвмй 17а-- прикм. ч. одн. наз. 

грьміз3 40а, 66;-- теп. одн. 1 ос. 

грвшномоу 5ба-- прикм. ч. одн. 
дав.; грЕшнюугь бба - - множ. знах. 

гридбціаго 17, -- дієприкм. теп. ч. 
одн. знах. 

г848 38а-- теп. одн. 1 ос. 

гзатай 146, ІБа-- ім. ч. одн. в па- 
рад.; я- 9ба; 41. 

гЗатайство 39, -- ім. с. одн. наз. 

гзрмом' 516-- присл. 

гзса 156, 26», 49, -- Їм. с. одн. наз.; 
гЗсата 156, 27, -- род. 

гоціз 436, 69; -- теп. одн. 1 ос. 

"р948 49а, 68,;-- теп. одн. 1 ос. 


А 


5, 56--літ. алф.-- Фобго; -- 6» -- 
добро -- дорго. 
ла 46, 151, 53», 54| --- ЧАаСТ. 


кграмматики 


даваю З3За-- теп. одн. І ос. 

давно 496, 50а, 72, - присл. 

Давній 72.-- прикм. ч. одн. наз. 

Давмідть 4а, 546-- ім. вл. ч. одн. наз. 

далеко 676, 80,-- присл.; далей-- 
вищ.; найдааєй -- найвищ.; 

далвко 81; -- прийм. 

дати 65а-- інф.; далт 576, 76,-- 
мин. ч. одн.; дамтьк Зда, б -- майб. 
одн. 1 ос.; дасн, даш'к 326 -- 20с.; 
дасть, да-- З ос.; дамо-- множ. 
| ос.; даств-- 2 ос.; дадзть-- 
З ос.; дай 57а, 13, 14; -- наказ. 
одн. 2 ос. 

датокт 24,-- їм. ч. одн. наз. 

даю 4Аба, 58а-- теп. одн. 1 ос. 

два 646, 82, 83, 84; -- два (А)- 
цатк 85;-- числ. кільк. ч. наз.; 
дев 83; -- ств 85, ДЕВ; -- ти- 
сачи | 85,--ж.;  ш деЗуь-- род. 
демо 831-- ч. дав.) девмь-- 
ж.; дез 83, два 5ба-- ч. знах.; 
дЕеЄ 5ба, 83,-- ж.; деєма 56а, 
831-- ч. ж. ор.; два разм 50а-- 
присл. 

двадцать 85; -- числ. кільк.; -- пер- 
вкій, -- еторкій, двадцаткій -- пор. 

двакро (т) 50а-- присл. 

двана (А) ца (т) 84, -- числ. 
дванадцаткій -- пор. 

двоє 83,-- числ. наз. знах. 

дворик 76, 136-- ім. ч. одн. наз. 

дою 346, 60, -- теп. одн. І ос. 

дксако 5іа-- присл. 

деЗеотнкй 85. -- числ. пор. 

двУтисвчнькій 85, -- числ. пор. 

декє(т) 84,, двкє(т)деса(т) 85, - 
кільк.) о» двсатьмій -- пор.; де- 
вать со (т) 85.-- числ. кільк.; 
два (т) сдтнкій -- пор. 

декнца 41, -- ім. ж. одн. наз. 

декка 41,-- ім. ж. одн. наз. 


кільк.; 


деватна (А) ца (т) 851-- числ. кільк.; 
двватна (А) цатьій -- пор. 

деватьій 84,-- числ. пор. 

девать див. дєкє (т). 

день Іба, б, 26, 27, 41; -- ім. ч. 
одн. наз.; дна ба, 656, 27, 81», 
82, -- род. дхенк 59б, 16, --знах.; 
днем в9а-- ор. дней 63а-- 
множ. род.; дни-- знах.; дналми-- 
ор.; днаук 6За, 34; -- місц. 

дервко 47а-- ім. с. одн. наз. 

держати 39а, 66; - інф.; держ5 -- 
теп. одн. 1 ос.; держишт - - 2 ос.; 
держалеать -- мин. ч. І ос.; деєр- 
жана -- відд. ім. с. одн. наз. дер- 
жачи -- дієприсл. теп. 

дерзати 446 -- інф. 

ДерЗ 406, 66,-- теп. одн. І ос. 

десвть 84,, десать 65а, 666 - числ. 
кільк.; десаткій 84,-- пор.; де- 
сеть 606 - кільк. знах. 

дивую 45а, 791, днезюса 296, 45а, 
72; -- теп. одн. 1 ос. 

диспутациа 6За-- ім. ж. одн. наз. 

дита ІБа, 26, -- ім. с. одн. наз. | 

дазжей 676-- присл. вищ. 

даю 526, дла 73, - прийм.; длючого 
з1а-- присл. 

днеск 496, 13, -- присл. 

до 466, 4Та, 526, 556, 586, 59а, 62а, 
6За, б, 68а, 69а, 70а, 73, 76», 
80:, 84;-- прийм. 

да (пол.) 25;-- ім. ч. одн. наз. 

Дора 5», 486, 51а, 52а, 686 -- присл.; 
авпей 529а-- вищ.; найалвиєй -- 
найвищ. 

Добро див. літ. алф. д. 

доврмій 176, 486, 33; -- прикм. ч. 
одн. наз.; дорого 61а, 79; -- род.; 
(прин) докрюм' 186 - -місц.; доБ- 


риугь 556-- множ. род.; абиший 
176, авпшій 33,-- вищ.; найавп- 
шій 33,-- найвищ.; аїпшов" 536, 
74,-- С. вищ. 
дДоБброд'Ейство 38, -- Їм. с. одн. наз. 
довтипЗ 55а -- ім. ч. одн. род. 
догоркі 496 -- присл. 
додаю 4Аба-- теп. одн. 
додом5 62а-- присл. 
Дозколаюса 326 -- теп. одн. 
доконд 496 -- присл. 
Доаги 131, 14; - ім. множ. знах. 
долажникомт 131, 14,-- ім. множ. 
дав. 
Долгоє 5ба - прикм. с. одн. наз. 
Доливаю 34а, 60;-- теп. одн. 1 ос. 
Долина 636 - ім. ж: одн. наз.; до- 
анною 636 -- ор. 
долїю -- майб. одн. 1 ос. 
доль 636 -- ім. ч. одн. наз. 
дом 59а, б-- ім. ч. одн. род. 
донвси 46, 15, - наказ. одн. 2 ос. 
Допадаю 466, - теп. одн. 1 ос. 


1 ос. 


1 ос. 


допиваю 47а-- теп. одн. І ос. 
допюро, 496 -- присл. 
дороблюю 4Та--теп. одн. 1 ос. 


дорого 84,-- ім. ж. одн. знах. 
доставаю 47а, 59а -- теп. одн. 
доста (а) 59а -- мин. ч. одн. 
достатком 566 -- ім. ч. одн. ор. 
достигаю 45а-- теп. одн. І ос. 
достойно 716 -- прикм. с. одн. наз. 
достійти 77: -- інф.; достзпаю 586, 
достУпЗю 72,---теп. одн. І ос.; 
доступнак 586 -- мин. ч. одн. 
доскіть 50а, б7а, б, 81; -- присл. 
дочекал и 59а-- мин. ч. одн. 
дробно, дробиюуно, дробнюсенечко 
-- присл. 
Другий 646, 84, -- числ. пор. ч. одн. 
наз.; дрЗгого 476-- знах. 


дрюжу 39а, 65»-- теп. одн. 


І ос. 


І ос. 
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дЗга 22, -- ім. ж. одн. наз.; дузн-- 
дав. 

Жянай Іба, 26,, 41; -- ім. вл. одн. 
наз.; -- 636 -- знах.; Дузнавлмуь--ор. 

Ах ь 1За, 19., 20,, 23; -- ім. ч. одн. 
наз.; д5Ха 4а, 13», 14щ, 16» -- род.; 
А3Х3 17: -- дав.; духа 17, --знах. 

дзшй 76; -- ім. ж. одн. род.; дзшгк 
46 -- множ.; душами 56 -- дав.; 
дЗша 46, 15; знах. 

дкшаємои бба-- ім. ч. одн. ор. 

ХЕва 15, --ім. ж. одн. наз.) д'БЕМІ 
15. 16,-- род.; дбко 46, 56, 71, 
15, -- кл. 

Хіти 29,, з-- Їм. множ. наз. 

Хвити 61:-- інф. дфю--теп. одн. 
І ос.; дБалвмь--мин. ч.; дба- 
на-- відд. ім. с. одн. наз. 


в 


656 -- літ. алф. -- іе5і; -- б -- ЄСТЬ-- 
іезі. 

Вксвкіа 76-- ім. вл. ч. одн. род. 

вго 4а, 17, - займ. ч. одн. род. 

вдннороднаго 16;-- прикм. ч. одн. 
знах. 

вдиносбцна 16, -- прикм. ч. одн. знах. 

вдинт 476, 646, 82, -- числ. ч. одн. 
наз.; вдинаго 16;-- знах.; вання 
17,-- ж.; вдино-- с. 

вднако 51а-- присл. 

вжджуз 386 -- теп. одн. 1 ос. 

вжи 28а-- наказ. одн. 2 ос. 

вкатерин5 666 - ім. вл. ж. одн. знах. 

всн Т,, 13;-- теп. одн. 2 ос. 

вслн 516, 536, 74, - спол. 

8сТв с ДИВ. БІТИ. 

всти див. їсти. 

встк ! див. літ. алф. 6. 

6сть? ДИВ. БюІТИ. 

вуати див. фуати. 

8ців 50а-- присл. 


Ж 


ж 56-- літ. алф.-- бібніе; -- 6, -- 
жнефвте - - біміїе. 

жадаю 58а-- теп. одн. 1 ос.; жа- 
дає (т) 586 -- 3 ос. 

жаденгь 21а, 37, - займ. ч. одн. наз.; 
жаднад -- Ж. жаднов 21а--с.; 
жадного -- ч. род.,, жадной - - ж.; 
жадного -- с.) жаднюілук 506 -- ч. 
ор.; жадною-- ж. 

жалзю 58а-- теп. одн. 1 ос. 

жалю 80; -- ім. ч. одн. наз.; -- 666, 
80; -- предик. 

жарлокть 14а, 24,-- ім. ч. одн. наз. 

жартуючи 656 -- дієприсл. теп. 

жати 40а, 66,-- інф.) жн5-- теп, 
одн. 1 ос.; жнвеш'к 40а--2 ос.; 
жнуть 57а -- множ. 3 ос.; жаавать 
40а, 66,-- мин. ч. одн. 1 ос.; жа- 
та -- відд. ім. с. одн. наз. 

же, жи 21а--част.; же, жк 54а, 
б6ба; нжє 16, 17; -- спол. 

жвлвзв 34, (в)жвалєзн І8а, 34, 
(при, в) жвлбан 70а, 34, -- ім. с. 
одн. місц. 

желєзнкій ІОа -- прикм. ч. одн. наз. 

жекгларь 696 -- ім. ч. одн. наз. 

жекгловалиу мм 636-- мин. множ. 
1 ос. 

женаугк 56, 16, -- Їм. множ. місц. 

жерз див. жр58. 

животвораціаго 17, -- дієприкм. теп. 
ч. одн. знах. 

живота 586-- ім. ч. одн. род. 

жнейтЄ див. літ. алф. ж. 

жизни 17, - ім. ж. одн. род. 

жити 65а, 67а -- інф. 

жито 626 - ім. с. одн. знах. 

жнУтк див. жати. 

жольнфрови 646, 666 -- ім. множ. 
род. . 

жодлнірство 39,-- ім. с. одн. наз. 


жодткій 32; -- прикм. ч. одн. наз. 
жр8 406, 66,; жерз 406 -- теп. одн. 
1 ос. 


жа див. же. 
жківнім'ь 17: -- прикм. мн. дав. 
жкч5 58а-- теп. одн. 1 ос. 


З 


з 56-- літ. алф. -- 5еіо; 
ло-- 16л09. 

з 56 -- літ. .алф. зетіа; -» б, - - Звм- 
ла --Т6мла. 

3 466, 48а, б, 516, 526, 53а, б, 586, 
596, 636, 656, 67а, 68а, 74, 76., 
ТТ; є 5За, 16, 74; зв 466, 70 
4а, 536; со 16,, 17;-- прийм. 

за 466, 51а, 526, 5За, 586, 596, 606, 
626, 6За, 686, 69а, б, 73., 74., 76», 
80, з, 81, 82; -- прийм. 

завиваєть 48а-- теп. одн. 3 ос. 

завилт 22а, 57а, 60а, 78; -- мин. ч. 
одн. 

завильса 60а, 78; -- мин. ч. одн. 

заБитькій 78; -- дієприкм. мин. ч. одн. 

заБойца 566 -- ім. ч. одн. наз. 
завждм 50а, 14, - присл. 
завше 50а -- присл. 
загбціз 69, -- майб. одн. 
задколук 506 - присл. 

завдио 586 -- присл. . 

зажнведю 586, 596, 79, - теп. одн. 
1 ос. 

занств 506 -- присл. 

закриваєть 48а-- теп. одн. 3 ос. 

залецаю 59; - теп. одн. 1 ос.; За- 


аз 6ь-- 36- 


| ос. 


лвцалвм'ь, залециавмгь -- мин. ч. 


одн. 1 ос 
задан 516-- част. 
занедвалем 596 -- мин. ч. одн. 1 ос. 
замешк ваю 596 -- теп. одн. І ос. 
запахдаю 466 -- теп. одн. 1 ос. 
запаатк 556 -- ім. ж. одн. род. 


" звавитвла 16;-- 


заплачЗ 426, 68, -- майб. одн. І ос. 
заповвдвугь 4а-- ім. ж. множ. місц. 
заправдм 506 -- присл. 

запр5 416 -- майб. одн. І ос. 
зареча 486-- ім. с. одн. род. 
заростав'ть 48а-- теп. одн. 3 ос. 
зарбжз 396-- майб. одн. 1 ос. 


засвеч5 426, 68,-- майб. одн. І ос. 

засмолю 356 -- майб. одн. І ос. 

заспати 77; -- інф. 

застола 486 -- ім. с. одн. род. 

заск 50а-- присл. 

затк (м) 506, 5, -- присл. 

зацнє 486, 72, -- присл. 

зацнюій За, 17а, б, 486, 32,, 41,, 
72, 84;-- прикм. ч. одн. наз.; 


зацнаа 17а, б-- ж., зацнов -- с.; 
(в) зацньмук | 186-- одн.  місц.; 
(в) зацнюугь -- множ. зацнвйший 
ІТа, б, 32, зацнвйшій 176 -- вищ. 
ч.; зацнвйшаа 176-- ж; зацнєй- 
шов -- с.; найзацнєйший 176, най- 
зацнвйшій | 32,-- найвищ. ч.; 
найзацнєйшада 176-- ж.; найзац- 
нейшов -- с. 
звАВЄнЄ 146, І5а-- ім. с. одн. в па- 
рад.; -- 26, -- одн. наз. 
їм. ч. одн. род. 
зБавлИю 326, 596-- теп. одн. І ос. 
зБавь 14, -- наказ. одн. 2 ос. 
званокиь 41:-- ім. ч. одн. наз. 
зБанечект 41; -- ім. ч. одн. наз. 
збан" 1За, 23, 41; -- ім. ч. одн. наз. 
зБАНЗКА 5. -- присл. 


зБАЗЖЗ 386-- майб. одн. І ос. 
зБор8 41а-- майб. одн. 1 ос. 
зБківаЮ 596-- теп. одн. І ос. 


зважу 386, 39а, 65; -- майб. одн. 1 ос. 
звар3 41а, 67; - майб. одн. 1 ос. 
зввратами 68а-- ім. множ. ор. 
зверу5 496 - присл. 

звлаціа 536, 74, -- спол. 


звлока 126, 22, -- ім. ж. одн. наз.; 
зваоце -- дав. 


зводити 48а-- інф. 


звоню 62, -- теп. одн. 1 ос. 

звмсока 486 -- присл. 

звмічаю 59; -- теп. одн. 1 Ос.) ЗЕКІ- 
чайлвмь -- мин. ч. 

зеврь 5ь-- ім. ч. одн. наз.; ЗЕбра 
5Та-- знах. 

зважЗ 396-- майб. одн. І ос. 

згаЗБока 486 -- присл. 

згнет8 69; -- майб. одн. 1 ос. 

згною Зба-- майб. одн. 1 ос) 

згор5 41а-- майб. одн. 1 ос. 

згою 35а, 60, -- майб. одн. І ос. 

згрюіз3 40а, 66, -- майб.одн. 1 ос. 


згЗБа 76;--ім. ж, одн. наз. 

здав (т)са 67а-- теп. одн. 3 ос. 

здалека 5,, 486 -- присл. 

здоровость 546, 75, - ім. ж. одн. наз. 

здорова, здорова 79. - ім. с. одн. 
род. 

здоаз 496 -- присл. 

здрадою 566-- ім. ж. одн. ор. 

з6 466 -- преф. 

зваЗимі (й) 32, -- прикм. ч. одн. наз. 

звло див. літ. алф. 3. 


звмдлавю 346-- теп. одн. І ос. 

звман 16; - їм. ж. одн. род.; звм- 
лю  64а--знах.; (на) звмли-- 
місц. 


звмала -див. літ. алф. 3. 
звм'кскій ІОа, 32; -- прикм. ч. одн. 
наз. 


зєтр5 416-- майб. одн. 1 ос. 
зкажз 396-- майб. одн. 1 ос. 
зав 486, 91а-- присл.; горей 52а-- 


вищ.; найгорей -- найвищ. 

зложвна 4, -- дієприкм. мин. ж. одн. 

задсти 596, 77, 80;-- ім. ж. одн. 
род. 

застити 68, -- інф.; злочз 426, 68, - 
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теп. одн. 1 ос.; заотиш'ь - - 68, -- 
2 ос.; злотнавмт -- мин. ч. 10с.; 
задчена -- відд. ім. одн.  наз.; 


застиачи -- дієприсл. теп. 
заФтникь 40, -- ім. ч. одн. наз. 
зафто 40,-- їм. с. одн. наз. 
застоглови 61а-- ім. ж. одн. місц. 


злотоустьій 38, -- прикм. ч. одн. наз. 

застмуь 606-- ім. множ. род. 

злочинца Іа, 21-- ім. ч. одн. наз.; 
заочинць, злочинцевь Іа, 21, -- 
множ. род. 

заЗпити 48а-- інф. 

закій 176, 486, 33, -- прикм. ч. одн. 
наз.; злого біа-- с. род.; горший 
176, горшій 33. -- вищ.; найгорший, 
найгоршій -- найвищ. 

змвалю 366-- майб. одн. 1 ос. 

змолодію 346-- майб. одн. І ос. 

знайдЗютк (са) 5. -- теп. множ. 3 ос. 

знакую (т)-- теп. множ. 3 ос. 

знати З0а, 67а-- інф.; знаю За --! 
теп. одн. 1 ос.; знаавм'т Зба -- 
мин. ч. одн. 1 ос. 

знов5 50а-- присл. 

39 див. 3. 

зоБлю, ЗоБю 63; -- теп. одн. 

зво (ну дук 496 -- присл. 

золотарт 40. -- ім. ч. одн. наз. 

зодлотькій Іба-- прикм. ч. одн. наз.; 
золотаа 30, -- ж. одн. в парад.; 

золоту ь 606 -- ім. множ. род. 

зуусобна 516 -- присл. 

зоставаю 616 -- теп. одн. І ос. 

зосталь 616-- мин. ч. одн. 

зпек5 356, 62, -- майб. одн. 1 ос. 

зсєк3 356, 62; -- майб. одн. 1 ос. 

зсовбю 346 -- майб. одн. 1 ос. 

зталм'ктондвь,  Зтамтуль  496-- 
присл. 


зуоч5 4За, 69; -- майб. одн. 1 ос. 
зло Да-- присл. 


Ї ос. 


и, Ї 


Ж; 

ї 56-- літ. алф. ієре.; -- 6,- ижє - 
іде; и 56, 6, -- літ. алф.-- І. 

ин 4а, б, 536, 68а, 716, 4., 5», 13), 
14і,з, 15, 16,,», 171, 74, 84, - 
спол. 

Иванть 32,-- ім. вл. ч. одн. наз. 

Иванович"ь 32, -- прикм. ч. наз.; Йва- 
новна - - Ж. 

ндена див. ити. 

НАЗ див. ити. 

Їврдани 606, 78, - ім. вл. одн. місц. 

иже див. же. 

ижица, ижіца 56, 76, 7, -- літ. алф. 

ижи див. же. 

нзБавн 13; -наказ. одн. 2 ос. 

изБАЕЇ вла 56 -- ім. ч. одн. знах. 

нзБавАаЄніа 446 -- ім. с. одн. наз. 

извавлвни 32; -- дієприкм. кор. ч. 
одн. наз. 

нки 56, 7; -- літ. алф. у. 

нав -- тьілає 50а, 52а-- спол. парн. 
підряд. 

нивнинм 39,-- їм. множ, наз. 

нм' 16, -- займ. особ. одн. 
- ба МНОЖ. ДАВ. 

нь -- Тммигь 5да -- спол. парн. під- 


ор.; 


ряд. 

нм 13, 14, нм 156, 27. -- ім. с. 
одн. наз.; имвна 156, 27,-- род, 

нначей 51а-- б -- присл: 

Їндіа 64а-- ім. вл. ж. одн. наз. 

нитрата 566 -- їм. ж. одн. наз. 

Іманна 606, 78. - ім. вл. ч. одн. род. 

нувшем' 506, 516, ниув'єшвалуть -- 
присл. й 

іори 56, 7,-- літ. алф. т. 

іорм 56, 7, -- літ, алф. мі. 

ирці див. літ. алф. р. 

искошенїв 13;-- ім. с. одн. знах. 

исповєданнє" 16; -- ім. с. одн. знах. 

истє 506 -- присл. 


нстинньй 716, 32; -- прикм. ч. одн, 
наз.; стинна 16, -- род.; истиннзю 
716-- ж. знах. 

нстаєніа 716 -- ім. с. одн. род. 

Їс5сь 546 -- ім. вл. ч. одн. наз.; Іс5сз 
46, 14,--дав.; ЇсЗст 16, -- змах. 

не 7, -- прийм. 

нсповєдЗю 17; -- теп. одн. 1 ос. 

нсуодаціго 17; -- дієприкм. теп. ч. 
одн. знах. 

нти Зіа, 38а, 50,, 64; -- інф.; наз 
306, З8а, 68а, 696, 50., 64, - теп. 
одн. 1 ос.; нАавшт 38а--2 ос.; 
ишодлвлгь 38а, 64,, шдавмть 50», 
шедавлтк 314, За, 50., 64, -- мин. 
ч. одн. 1 ос.; шансмм 636 -- множ. 
1 ос.) ндвна 64, -- відд. ім. с. 
одн. наз. 

ну 22а, бба-- займ. множ. род. 


ВГ 


кгам 81», кгдміж 74; -- присл.; -- 246, 
2Та, 46, 50, 57;-- у складі мин. 
ум. дієсл. біти, пановаАти, коваТи, 
варити, глагодлати -- спол. 

кгдьісь 50а-- присл. 

кграмалатьки див. граматьіка. 

кгречинт 566 -- ім. ч. одн. наз. 


154 
к! 56-- літ. алф.-- како; -- бе -- 
' 
како. 
к? див. Кк. 


кава (т) 56а-- ім. ч. одн. наз. 

каждюмй 37, -- займ. ч. одн. наз. 

каж5 386, 65; -- теп. одн. І ос. 

казати" 65, - інф.; каж5 396, 65, - 
теп. одн. 1 ос.; кажешгь 65. - - 20С.; 
казалємь -- мин. ч. 1 ос.; каза- 
на-- відд. ім. с. одн. наз.; кажЗ- 
чи -- дієприсл. теп. 


казити 65; - інф.; каж8-- теп. одн. 
І ос.; казиаєм'т-- мин. Ч.; ка- 
жвна -- відд. ім. с. одн. наз.; ка- 
зичи 65. - дієприсл. теп. 

како див. Кк. 

Калавріа 64а-- ім. вл. ж. одн. наз. 

калвка 566-- ім. сп. одн. наз. 

каменк 146, 156, 25,, 26;-- ім. 4. 
в парад.; -- 40,, 41, - Ч. Одн. наз. 

камкік. 40, -- ім. ч. одн. наз. 

камкічокк. 41;-- ім. ч. одн. наз. 

карати .66ба-- інф.; у грам. спол. 
БУ дв (т) к. 

качки 546 -- ім. множ. знах. 

Ваталонїа 64а-- ім. вл. ж. одн. наз. 

квач5 426-- теп. одн. 1 ос. 

кеЕвБтки 47а-- ім. множ. наз. 

керЗю бОа-- теп. одн. І ос: 

кий ІБа, кій 26,-- ім. ч. одн. наз. 

кінско ІЗа, 23,-- ім. ч. одн. наз. 

кінціє 23;-- ім. ч. одн. наз. 

киака 666 -- числ. 

класти 64, з - інф.; клад8 З8а, 64,- 
теп. одн. 1 ос. кладвшт 64; -- 
2 ос. каладаємь--мин. ч. одн. 
1 ос.; кладвна -- відд. ім. с. наз. 

кавкоч8 4З3а, 68, - теп. одн. 1 ос. 

каєч8 426, 68; - теп. одн. І ос. 

кавці5 44а, 70;-- теп. одн. 1 ос. 

канити 336-- інф.; каню 336, калїю, 
клєю 59, -- теп. одн. 1 ос.; кавиш'к 
59, -- 2 ос.; каннавм'. 336 -- мин. 
ч. 1 ос.; канвб'на, каєб'на 59,-- 
відд. ім. с. одн. наз. 

каюю 3За-- теп. одн. І ос. 

каюсти 406, 66, - інф.) кавн5 40а, 
66.--теп. одн. 1 ос.; клєнєшт 40а-- 
2 ос.; клалвмт 446, клалем'ь 66,-- 
мин. ч. одн. 1 ос.; клата 406, 
клшта 66, - відд. ім. с. одн. наз. 

кнафвак І5а, 27;-- ім. ч. одн. наз. 
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книга 55а, кніга 22; -- 
наз.; книзи 22; - дав.; 
Тіз, 93г-- знах. 

Кома! (пол). 146-- ім. ч. одн. наз. 

ковати 46, 50,, ковать 46; -- інф.; 
кЗю 43;-- теп. одн. 1 ос.; кЗв'ш'ь -- 
9 ос. кЗв'тк-- 3 ос.; кЗвлть-- 
множ. 1 ос.; кЗв'тв-- 2 ос.; кзютк-- 
3 ос.; ковалем 43,, 50, -- імпрф. 
прф. ппрф. ч. одн. 1 ос.; ковалесь 
43.-- 2 ос., коваль -- 3 ос., кова- 
лами -- ж. 10с., коваласк -- 2 0с.; 
ковала -- 3  ос.; коваломь -- с. 
| ос.; ковалось - 2 ос.; ковадло - 
З ос.; ковдлисмюі-- множ. І 0с., 
ковалиств - - 20С.; ковалн-- 3 ос.; 
БЗАЗ8 ковати Гера майб. в парад.; 
БЗА8 коваль 44; , - передмайб. 
в парад.; ск5ю 44,-- майб. прост. 
1 ос.) скбвшт -- 9 ос.; скбв'тк -- 
3 ос.; к8й ЧА» -- наказ. одн. 2 0С.; 
нехай кЗв', кзв'ть -- 3 ос.; койлікі 
45, -- множ. 1 ос.; кайте -- 2 ос.; 


нехай кбють -- 3 ос.; 1, Бодай 
БМ Ек ковдать -- теп. імпрф. прф. 


в парад.; МУ, БОДАЙ БЬІЛУЬ БьІЛЬ 
коваль - ппрф. (в парад.); кована, 
кованє -- відд. ім. с. одн. наз.; 
куючій, дієприкм. теп, ч. одн. наз.; 
кбючад--ж.; ; кбючов-- с.; кдваньій, 
кованаа, кованов! -- мин.; кЗючи-- 
дієприсл. теп. 

кокер. 62; - ім. ч. одн. знах. 

кого див. кто. 

козвлєкт 136, 24; -- 

козват 136, 24; -- 
козла 14а, 24, -- 


ім. ж. одн. 
а 
книгу» 594, 


ім. ч. одн. наз. 
ім. ч. одн. наз.; 
род.; козак 646-- 


множ. наз. 

козла 26,, 42; - ім. с. одн. наз. 

козлютко ІЗа, козла (туко 23;-- 
ім. с. одн. наз. 


кокош"' 29,-- їм. ж. одн. наз. 


колатаю З39а-- теп. одн. 1 ос. 

коло 76 -- ім. с. одн. наз. 

колоти 366 -- інф.; колю 366, 63, -- 
теп. одн. 1 ос.; колєши 366-- 
9 ос.; кололем'ь 366, 63;; клоаєм'ь 
63:-- мин. ч. одн. 1 ос.; коавна, 
колота 366 -- відд. ім. с. одн. наз. 

компаній 596 -- ім. ж. одн. род. 

конєк І4а, 24,--ім. ж. одн. наз. 

конечне 506 -- присл. 

конно 486 -- присл. 

конца 17; -- ім. ч. одн. род. 

конк 55а, 19, 76; - ім. ч. одн. наз.; 
кона 596, 606, 696, 80, - знах.; 
кони  83,-- множ. знах.; конми 
60а-- ор. 

коренх 156, 27,-- 

королввскаа 76; -- прикм. ж. 
наз. 

корона 55а, 76; -- ім. ж. одн. наз. 

кор3, корЗса 414, 67; -- теп. одн. 1ос. 

коствла 6да-- ім. ч. одн. род. 

кота 68а-- ім. ч. одн. род. 

котормій 20а, 546, 646, 5», 37»; 83ь - 
займ. ч. одн. наз.; которого 2а -- 
род.; которого 46 -знах.; кото- 
раа 20а, 646, 37», 83, - ж. наз.; 
которой 20а--род.; котеров 9ба, 
646, 37,, 83, -- с. наз.; которого 
20а-- род. 

котрюій 20а, 84; -- займ. ч. одн. наз. 

коштовалемть 576 - - мин. ч. одн. 10с. 

кошт3 80; - ім. ч. одн. род. 

кошЗ 37а-- теп. одн. І ос. 

кою 346, 60; - теп. одн. 1 ос. 

кравець 136, 23.,-- ім. ч. одн. наз.; 
кравче -- кл. 

крайчий 106, 31; - ім. ч. одн. наз. 

Кракови 40; -- ім. вл. ч. одн. наз. 

краковінини, кракфечнки 40; -- ім. 
ч. одн. наз. 

кракованка 40; 

красомо (Е) ство 39; -- 


ім. ч. одн. наз. 
одн. 


ім. ж. одн. наз. 
ім. с.одн. наз. 


красомо (в) ца 39; -- ім. ч. одн. наз. 

крачЗ 426, 68,-- теп. одн. 1 ос. 

краш8 63, -- теп. одн. 1 ос. 

крашти 32а, 58, -- інф.; краю -- теп. 
одн. 1 ос.; крамаємт За, краа- 
Ав 58, -- мин. ч. 

крвміень 156, 271-- ім. ч. одн. наз.; 
кремвна 97, -- род. 

кресати ЗТа, 83, -- інф.; крешу -- 
теп. одн. 1 ос.; крешвшгь - - 2 ос. 
кресалвмь -- мин. ч. І ос.; кре- 
сана -- відд. ім. одн. наз.; крешучи 
63. -- дієприсл. теп. 

креска 116, кр'бска 21, - 
наз. 

крестіньі 39, -- ім. множ. наз. 

крестити 436, 55, 69. - інф.; креці5 
45а, 69., 79, крецізса 996, Яба, 
79, -- теп. одн. 1 ос.; крестишт 
436, 69,, крестиши 55, --9 ос.; 


ім. ж. одн. 


крестнавм'ь 436, 69.-- мин. ч. 1ос.; 
крестиу ь  55,-- аор.; крестиса 
60а--3 ос.; крвцієна 436, 69, -- 
відд. ім. с. одн. наз.; крестіачи -- 
дієприсл. теп. 

крбстиь 23; -- ім. ч. одн. наз. 

кресь 23;-- ім. ч. одн. наз.; крес5 
771-- род. 


крецієнія 446 -- їм. с. одн. род. 

кривоприсаство 38. -- ім. с. одн. наз. 

кринови 24,, крюнови І4а-- ім. ч. 
одн. наз. 

крови ІЇ4а, 24, -- ім. ж. одн. наз. 

кролевана 81, - відд. ім. с. одн. род. 

кролбетскаа 55а-- прикм. ж. одн. 
наз.,; кролєвискну м 676 -- множ. 
род. 

кролєвтство 14; -- ім. с. одн. наз. 


М 546, 63За, 78.. 81,, 82:-- 
одн. наз.; крола 55а, 78 
вень кролвм'ь біа, б. 
78, - ор. 
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кромеє 526, кром'к 73, - прийм. 
крою 3да, 346 -- теп. одн. 1 ос. 
кр8ж8 З39а -- теп. одн. 1 ос. 
крьіновь див. кринов'к. 


крюічати 42а, 68; - інф. крюічо -- 
теп. одн. 1 ос.; крюічишгь - - 2 О0с.; 
крюічалемь -- мин. | ч. | 1 ос.; 


окрючана -- відд. ім. с. одн. наз.; 
крьічачи 68; -- дієприсл. теп. 

криюю 59; - теп. одн. І ос. 

кріска див. креска. 

4-- Кзи 56, Кзі 7,-- літ. алф. 

кто, Хто, цю, што 20а, б, 37, - 
займ. в парад.; кто ба 38; хто 
38, ч. наз.; кого 596 -- знах. 

ктоколевкь -- займ. ч. одн. в парад. 

ктому 506 -- присл. 

ктоск, утось 21а, 38;-- займ. ч. 
одн. наз.; цюсь РУРИ штоськ, цюсь 
98:-- с. когось 21а--ч. род.; чо- 
гос -- С. 


КЗ див. ке. 

кЗзна 166 -- ім. ж. одн. наз. 

кЗпеця 136, 23, -- ім. ч. одн. наз.; 
кЗпче - кл. купцюи 6За, 82, -- 
множ. наз. 


купилєлтк 606 -- мин. ч. одн. І ос;; 
кЗпЗю 33а-- теп. одн. 1 ос. 

к5сокь 51а-- присл. 

кбупа 156, 166, 27,, 29, 42, -- 
ж. одн. наз. 

ки 14,; к 5За, 73,; к3 496, 53а, Бо, 
73. -- прийм. 


дл 
а 56-- літ. алф.-- ЇЇ; о» 6, -- лю- 
ди -- иа. 
лазити 386, 65,-- інф.) лажз 386, 


51, 65:-- теп. одн. 1 0с.; лазиштк 
386, 65, - - 2 ос.) лазнавать -- мин. 
ч. множ. 1 ос.; а43ь 386, 51;-- 

наказ. одн. 2 ос.) длажвна 386, 
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65; - відд. ім. с. одн. наз.; лаза- 
чи (й) -- дієприкм.  теп., лазіачи 
, 55; -- дієприсл. 

лазна 156, 27, 49,-- ім. ж. одн. 
наз; лазню 166 -- знах.; -- Іба, 
281, -- в парад. 


ласка 69а -- ім. ж. одн. наз.; ласк5-- 
знах. 

латво 5 -- присл. 

латекіЙ 9а-- прикм. ч. одн. наз. 

лацно 5іа-- присл. 

лаю 58а -- теп. одн. 1 о0с.; ламлвлуь-- 
мин. ч. множ. І ос. 

аветк 68а-- ім. ч. одн. наз. 

авдагає 49а -- присл. 

авжу 39а-- теп. одн. 1 ос. 

авкцию 69а-- ім. ж. одн. знах. 


лвнивом3 556 -- прикм. ч. одн. наз. 
лвпей 52а див. докре. 

алвпшій див. добрмй. 

авсничий 31, -- ім. ч. одн. наз. 
аєск див. АбСк. 

леч5 49а, 68, 79, -- теп. одн. 1 ос. 


аєч' 54а-- спол. 

листи 636, 656, 666, 79,, 81, - ім. 
ч. одн. знах.; листю 456-- множ. 

антуюса 58а-- теп. одн. 1 ос. 

лити, слати 336, мати 59,-- інф;; 
аню 336, 34а, 59. - теп. одн. І сс.; 


лалеми, анавм'т 336, лалвлмк 
59, -- мин. ч. одн. 1 ос.) амна 
59. - відд. ім. одн. с. наз. 


довна"ь 546 -- мин. ч. одн. 3 ос. 
ловчий 31; - ім. ч. одн. наз. 
ложка 656-- ім. с. одн. род. 


локти 56ба-- ім. ч. множ. знах.; лок- 
тами --ор. 

аЗкавого 13, -- субст. прикм. 

лкіжка 70а-- ім. ж. одн. наз. 

абати 396, 66; - інф. аБзз 396, 
40а, 66;--теп. одн. 1 ос.) хб- 
звш'и 66; --2 ос.; аБзалвмть 396, 
66;-- мин. ч. одн. 1 ос. абз 


396 -- наказ. одн. 20с.; аБзвна 396, 
66; - відд. ім. с. одн. наз.; а"Базчи 
66; -- дієприсл. теп. 

лбвпший див. Докрмій. 

льск 136, 636, 23. - ім. ч. одн. наз.; 
м 932 -- знах.; лБсом'ь 636 -- ор.; 
лєскі 136 множ. наз. | 

лбта 4, -- ім. с. одн. род.; -- 39, -- 

'множ, наз. 

люблю Зба, 62:-- теп. одн. 1 ос.; 
аюБена Зба - відд. ім. с. одн. наз.; 
алюбичий 62; -- дієприкм. теп. Ч. 
одн. наз.; любачи Зба -- дієприсл. 
теп. 

любо 536 -- спол. 

лювитєж'ь 536, 74, -- спол. , 

люди 39;-- ім. множ. наз.; людей 
666, 676, 68а-- род., (при) аю- 
дехь Іба, 34; -- місц. 

люди див. літ. алф. а. 

людскость 5,-- ім. ж. одн. знах. 

лати, лати див. лити. 


Мт 
мо 56--літ. алф.-- тузійе; -- 6? 
мисабте -- тузіеїе. 
маж3 396, 51,--теп. одн. 1 ос.; 


мажть -- наказ. одн. 2 ос. 

макть 39; -- ім. ч. одн. наз. 

маавване 26, - ім. с. одн. наз.; ма- 
лввана І5а--множ. наз. знах. кл. 

мало 50а, 51а, 5да, 81, -- присл.; 
мий 59а -- вищ.; наймн'й -- най- 
вищ. 

мадлкій 33», 40. -- прикм. ч. одн. наз.; 
менший 33, -- вищ.; найменшій -- 
найвищ. 

малюсвневченкій 40; -- прикм. ч. одн. 
наз. 

малюсвнечкій 40, -- прикм. ч. одн. 
наз. 


маалюєвнкій 40, -- прикм. ч. одн. 

мадлюуньй 40, -- прикм. ч. одн. 

мадючко 5ба -- присл. 

малюю 43; -- теп. одн. І ос.; 
аюючи бба -- дієприсл. теп. 

маларк 59а-- ім. ч. одн. наз. 

мамка 21,--ім. ж. одн наз.; 
мект -- множ. род. 


манна 41,-- ім. ж. одн. наз. 

ШМаріа 16,, Шарна 21, - ім. вл. ж. 
одн. наз.; б 46, 56, 15,-- кл.; 
Марій 15,-- 

матер» І4а, Ум 
- 716 -- знах. 


мати 46, 15;-- ім. ж. одн. наз. 

матка 116, 126, 586, 68а, 21:-- 
ж. одн. наз.; матце ож 
матект ІЗа 7- множ. род. 

маю див. м'Бти. 

мдавти З4а, 61,-- інф.; мдлбю-- 
теп. одн. 1 ос.; мдлввшт 2-9 ос. 
мдавАвмь -- мин. ч. 1 ос.; мдаф- 
на-- відд. їм. с. одн. наз. 

межи 53а, 68а, 696, 77-- прийм. 

мене див. й. 

Менший ДИВ. ММААКІЙ. 

мертемугк 17; -- прикм. множ. род.; 
мертвкімть -- дав. 


мет5 43а, 69; -- теп. одн. І ос. 
мук 24,-- ім. ч. одн. наз. 
мече (м) 666 -- ім. ч. одн. ор. 
мечиско ІЗа, 23; -- їм. ч. одн. 
мечиціє 23; --Їм. ч. одн. наз. 
меч8 426, 68, -- теп. одн. 1 ос. 
мешкана 59а -- ім. с. одн. род. 
ми див. м. 

мнада 546 -- прикм. ж. одн. наз. 
мнав 56а-- ім. ж. дв. знах. 
мидловати 3За, 60, -- інф.; миазю -- 


наз. 
наз. 


ма- 


ма- 


"ім, ж. одн. наз.; 


наз. 


теп. одн. 1 ос.; мидЗв'шт -- 2 ос;; 
мидловалемт -- мин. ч. 1 ос.) ми- 
лована -- відд. ім. с. одн. наз.; 


мнаЗючим'  5ба-- дієприкм. теп. 
множ. дав. 

мидосердів Іба-- ім. с. одн. наз. 

мидосврдньй 32; -- прикм. ч. одн. 
наз. 

мидостивкій 56а-- прикм. ч. 

. наз. 

милость 4а, 69а, 20, 41,-- ім. ж. 
одн. наз.) -»- 69а--знах. 

тіюзс 25; (пол.). 

змиач3, мовч8 68,, моач8 49а -- теп. 
одн. 1 ос. 

мимо 526, 73, -- присл. 

минЗ 40а-- майб. одн. 1 ос. 

мир3 46-- ім. ч. одн. род. 

мавко 39; -- ім. с. одн. наз. 

мавчи Ша, 24,-- ім. ж. одн. наз. 

малодію див. молод'ю. 

мне див. м. 

много 51а, 676, 81, - присл. 

мнозствко 42; -- ім. с. одн. наз. 

мною 

аннов | див. а. 

мнфй див. мало. 

мовчУ5 див. длінач8. 

мог5 376, 64,-- теп. одн. І 
могавм' 69а -- мин.ч. 1 ос. 

мой 196, 216, 36, 38; - займ. ч. одн. 
наз.; мод 196, 36; -- ж.; мов' --с.; 
мовго -- ч. род.; мови -- ж. мов'- 
го 196, 36, 80; -- с.; мою 6ба-- 
ж. знах. 

мойскій 216, 38; - займ. ч. одн. наз. 

моантва ІЗа, 14а-- ім. ж. одн. наз.; 
моантем 46, 15;-- множ. знах. 

моасти 366 -- інф.; лмвлю 366, 63; -- 
теп. одн. 1 ос.; мвавштьт 366 - 
9 ос.; моадавм 366, 63; - мин. 
ч. 1 ос.; мвавна, молота 366 -- 
відд. ім. с. одн. наз. 

молоддю З4а, 611, млодію З4а-- 
теп. одн. 1 ос. 

моачЗ див. мнач5. 


одн. 


ос.; 


молюса 5Та-- теп. одн. 1 ос. 

монаруа 116, 21, 291, 41, -- ім. ч. 
одн. род.; монарше, менарсє 22;-- 
дав. 

мораввцт 40, -- ім. ч. 
моравка -- ж. 

морв 636 -- ім. с. одн. наз.; -- 696-- 
знах.; морвм' 636 -- ор. 

мор5 41а, 67, -- теп. одн. 1 ос. 

Шосква 64а, 40, -- ім. вл. ж. одн. 
наз. 

московитин 40, -- ім. ч. одн. наз.; 
московка -- ж. 

мостоков! 106, Іба, 28, 31. - ім. 
с. одн. наз. 

мости 676 -- ім. ч. одн. наз. 


одн. наз.; 


моцт 1І4а, 166, 24, -- ім. ж. одн. 
наз. 

моч5 49да--теп. одн. І ос. 

мочк І4а, 24,, 99,-- ім. ж. одн. 
наз 


мощі 436, 69,-- теп. одн. 1 ос. 
мрокть 14а, 24, -- Їм. ч. одн. наз. 
мУдростк 20;, 41, -- ім. ж. одн. наз. 
мЗАркій І7а-- прикм. ч. одн. наз.; 
мЗАрьміуь 77»-- множ. род. 
мЗж' 4а--ім. ч. одн. наз. 
мЗк5 46--ім. ж. одн. знах. 
мурарт 40, -- ім. ч. одн. наз. 
мЯриь 40, -- ім. ч. одн. наз. 
мУкЗ 46-- ім. ж. одн. знах. 
мученики 20; - ім. ч. одн. наз. 
міченици, м (5)ч(є)н (и) ць 46-- 
ім. множ. наз. 
ми 186, 236, 24а, 636, 7», 13, 141, 
34», 431, 44, 47», 521, з, 55; -- 
особ. займ. множ. І ос.; наст 186, 
16, 35:-- род.,; нам' 186, 131, 
14), 35:-- дав.; наст 186, 716, 131, 
141, 16», 35)--знах.; нами 186, 
35 - - ор. 
мксанвєцтя б0а, 23, -- ім. ч. 
наз.; мканече 23,-- кл. 


одн. 


мкішь 29; -- ім. ж. одн. наз. 

мброю 506-- ім. ж. одн. ор. 

м'р8 296, 41а, 67; - теп. одн. 1 ос. 

міЕсто 4Та, 57а, 696-- ім. с. одн. 
знах.) лувстомть ба -- ор. (в) м 
сти 696, 74; -- місц.; (в) мвстаук 
74, - множ. місц. | 

м'ісеца 676, 77,-- ім. ч. одн. род.; 
мібевцт 77» -- знах.; м'Бевцю 5» -- 
множ. наз. 

міти 39а-- інф. маю 3За, 566 -- 
теп. одн. 1 ос.; мавшт 57а --20сС.; 
мавтк 646, 83, - 3 ос.; м'блвлть 
39а, 546--мин. ч. одн. 1 ос.; 
міна 33а-- відд. ім. с. одн. наз. 

міЕшк5 67а-- ім. ч. одн. місц. 


макчію 34а, 61; -- теп. одн. 1 ос. 
лчасомоь бба-- ім. с. одн. ор. 

П 
но 56--літ. алф.--пасі; 2» 6,-- 


наши -- пас?. 


на 46, 18а, 226, 466, 47а, 5За, 56ба, 
68а, 7ба, 13, 14,, 16,, 73», 74; - 
прийм. 

набоженства 556, 59а, 77:-- ім. є. 
одн. род. 


навмкати 77, - інф.) навкікаю 53а, 
59а-- теп. одн. 1 ос. 

навмкнул 59а-- мин. ч. одн. 

нагорода 686-- ім. ж. одн. наз. 

нагороднш'и. бба-- майб. одн. 2 ос. 

нагор'Б 49а -- присл. 

на (А) даваю 59а, надтдаю 4ба-- 
теп. одн. 1 ос. 

наддати 77; -- інф.; 
МИН. Ч. ОДН. 

над (А) ато (к) 24,-- 

надвоє 516 -- присл. 

надо див. над». 

надолє 49а -- присл. 

надоль 496 -- присл. 


наддалт 596-- 


ім. ч. одн. наз. 


над 466, 5За, б, 586, 68а, 626, 73», 
76,, 77»; надо 536 - прийм. 

надукдаю див. на (д,) даваю. 

надгьставиак 59а-- мин. ч. одн. 

нав "датиса 476 -- інф. 

назаютрть 50а, 676, 80,, 80; - присл. 

назБить 5Ііа-- присл. 

най 33; - 7 преф. 

найарзей див. Барз39. 

найбачнейшій див. бачнкій. 

найвБлижей див. Близко. 

найБодший, найбоашій див. ввлнкий. 

найвєнкший див. вєликий. 

найвєнцєй див. вва6. 

найгорєй див. горко. 

найгорший, найгоршій див. Злкій. 

найддлалєй див. даавко. 

найлєпей див. доБре. 

найлбпшій див. добрюй. 

найлієншій див. ллддкій. 

найли"й див. мало. 


найму дрейший Ро РИкИ, най- 
вищ. ч. одн. наз. 

найасніїйшоє див. мснкій. 

найпенкнєй див. пенкнє. 

найчистшаа ОНОцИОЮ найвищ. 


ж. одн. наз. 


налєжитк 67а-- теп. одн. 3 ос. 

налезнов! 106, Іба, 28, 31; -- ім. с. 
одн. наз. 

налбво 496 -- присл. 

нами див. лм. 

намиєй 506 -- присл. 

нам ДИВ. ММ. 

(на)нь 226 --займ. знах. 

нападаю 466-- теп. одн. 1 ос. 

напасть 166, 29, -- ім. ж. одн. наз. 

напиваюса 59а-- теп. одн. 1 ос. 

напишя 286, 71, - майб. одн. І ос.; 
написдлавм'ь 81,-- мин. ч.; напи- 
са(а) | 59а--3 | ос.; | написана 
16, 4, -- дієприкм. мин. ж. 


одн. наз.; написавши 81, »-- діє- 
присл. мин.; написано 666, 79, - 
предик. 

напотьілух 506 -- присл. 

напоувилокт 506 -- присл. 

направо 496 -- присл. 

напротив". 5За, 73» - прийм. 

нароблюаю 59а -- теп. одн. 1 ос. 

нарожбніа 16, нарожвна 676, 81, 
нарожевніа 4; -- ім. с. одн. род. 

"наскакатиса 476-- інф. 

наскій 216, 30; -- займ. ч. одн. наз. 

наслвлу (н) тв 46 -- наказ. множ. 
й о 

насмеване 26, -- ім. с. одн. наз. 

настрою 60; -- майб. одн. 1 ос. 

насуцінкій 13: -- прикм. ч. одн. наз. 

наст див. мм. 

насфати 47а-- інф.; 
майб. одн. 1 ос. 

натва (р) 496 -- присл. 

назки 596, 676-- ім. ж. одн. род.; 
назкою 476-- ор. 

наухвйлю 5ба -- присл. 

наунаію 59а -- теп. одн. 1 ос. 

начиталсв 476 --мин. ч. одн. 3 ос. 

наш 196, 216, 7», 131, 14, 36, 381, 
наший 196, 36; --займ. ч. одн. 
наз.,; наша 196, 36, нашаа 196 -- 
ж.; нашов 196, 36, наше 196 -- с.; 
нашого 196, 36), нашвго 46, 156, 
716, 16,-- ч. род.; нашей 19б, на- 
шой 36;-- ж.; нашого 196, 36), 
нашвго -- с.; нашем3 14,, 15; - 
ч. дав.; нашвго 16, нашого 17, -- 
знах.; нашк (Х), н(а)шиу"к 46-- 
множ. род.; нашьіми 56, нашим" 
16:-- дав.; наша 46, 15; - знах. 

наш'к див. літ. алф. н. 

не 516, 13, 14, 16, - част. 

нева 556, 16, 77:-- ім. с. одн. род.; 


насфю 346 -- 
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(в, на) нев'5 б8а, 14,, (на) набе- 
си 13; -- місц.; небест 16, -- множ. 
род.; нзБеса 16, --знах.; (на) не- 
БеСсвуь 13, 14, -- місц. 
невбснкій Фа, 30, - прикм. ч. в па- 
рад.; -- Та, 86, І0а, б, 716, 31, -- 
ч. одн. наз.; неввбснаа І0а, 31,-- ж.; 
невбснов 86, 96, 31;-- с.; -- 46-- 
знах.; невєснкій 66-- множ. наз. 
не 506, 516, біа, 16, -част. 
невєле 51а-- присл. 
него 2да-- займ. одн. род. 
недавно 496, 50а -- присл. 
недалвко 676 -- присл. 
недоаго біа -- присл. 
невидимки 16; -- прикм. 
дав. 
ненначей 51а -- присл. 
нелівцкий 49а -- прикм. ч. одн. наз. 
немецт 5ба, 40, - ім. ч. одн. наз. 
немкйна 40, - ім. ж. одн. наз. 
немаш'к 67а -- предик. 
нехиміклунв 506 -- присл. 
нвприйтвла 59а -- ім. ч. одн. знах. 
нераздвлимой 716 -- дієприкм. теп. 
ж. одн. дав. 
Іврона 626 -- ім. вл. ч. одн. род. 
нествйткіжт 54а, 74, - виг. 


мноОЖж. 


нести 416, 67,-- інф.) несз-- теп. 
одн. 1 ос.; нвевшт -- 2 ос.; пе- 
савми -- мин. ч. одн. 1 ос.; пе- 
сєна -- відд. ім. с. одн. наз.; нв- 


суУчи -- дієприсл. теп. 

нвуай, неуг 516 --част.; -- 46, Ма, 
43а, 44,, 45, 48ь, 49, 56). 2-- У 
складі наказ. 

ни 506 - част. 

нижей 676 -- присл. вищ. 

нижвли 74,, нижли 74,, 536 -- спол. 

низкий 9а-- прикм. ч. одн. наз. 

никако 506 -- присл. 

никгам 50а -- присл. 


ним 536 -- спол. 

них 229а-- займ. множ. род.; (прн) 
ниу ь -- місц. 

нишако 506 -- присл. 

но 13;-- спол. 

новмій 676 -- прикм. ч. одн. наз. 

ножик  136-- і ч. одн. наз.; 
жем' 60а, 78; -- ор. 

носити 306 -- інф.; нош5 63; -- теп. 
одн. 1 ос.; носнавмть 306 -- мин. ч. 

нЗжть, нЗже, нЗжь єдно, нЗжт 
тьКа)ко 506 -- част. | | 

ню 16», - - займ. множ. знах. --ДИВ. ММ. 

нині 13, нмнє 17; -- присл. 

ніктось 38; --займ. одн. наз. 

ність 17; -- предик. 

ні(х)тось 38:-- займ. одн. наз. 


но- 


о, о 


ху, о 56-- літ. алф.-- оп, ої, 0; 
т- ба» 71-- она, Хоть, оп, о. 

о, 01 76, 466, 4Та, 5За, 74, - 
прийм. 

у, муть З б4а, 74,-- виг. 

хубадва 38, -- числ.; д9БедЕЄ-- Ж.; 
обов'-- с. в парад. 

Хубалаю, хуваліаюса 326 -- теп. одн. 
1 ос. 

Ховач3 68; - - майб. одн. 1 ос. 

«юбавгаю | 47а--теп. одн. І 
Хюбавга 57а-- мин. ч. 

"образа 59а, мубразть 6ба - ім. 

,, Одн. знах. 

«Убрадованнах 5б, 
одн. наз. 

Хоброж'ь 14а, 24.,, 29, --ім. ж. одн. 
наз. 

врбтеуомгь 71, -- аор. множ. 1 0с. 


Ховуодити 4Та - інф. 


ос.; 
ч. 


15,-- прикм. ж. 


в 466, 5За-- прийм. 

умі 506 -- виг. 

вда 596 -- ім. ч. одн. род.; м'в'в- 
доми  69а--оруд.; (прнумв'ди 
І8а, 686, 70а, 34, - місц. 

Б'бдованю Т0а-- ім. с. одн. місц. 

вають 51а-- присл. 

хокдмі 496 -- присл. 

"дввсь 136-- ім. ч. одн. наз. 

ово 506-- виг. 

уоволи, 506 -- виг. 

Мт, вмій 20а-- займ. ч. у одн. наз.; 
Мова, Хвала -- ж.; Мово, Хвов че 
Хового -- ч. род., Ховон -- ж.; Лана 


го--с.; ов 37:--в  парад.; 
Чуво 296 --знах. 

хувчарна 166, 29, 49,--ім. ж. 
одн. наз. 

ХУ єшеки 506 -- присл. 

Хвшем'ь 516, 54а-- присл. 

хугенк 15а, 27,-- ім. ч. одн. наз.; 
хогнь 46-- знах. 

ЧОдь 466, 526, 586, 14, 73», 76,; 


ум(т) 46, 99а, 526, 606, 16», 73,-- 
прийм. 
х(д)дална 47а-- мин. ч. одн. 
Ходеснбю 16, -- присл. 


худина(д)ца(т) 84,--числ. кільк., 
худинадцатькій -- пор. 
худини 84;--числ. кільк. ч. наз.; 


чудинь  два(А)ца(т) 85; - числ. 
кільк. 
м(д)кЗпене І5а-- ім. с. одн. наз. 
м(д)мовилт 586 -- мин. ч. одн. 
ху(д)мовлаю 586-- теп. одн. 1 ос. 
м(д)писаль 47а-- мин. ч. одн. 
м(д)стзпити 76, -- інф. 


Ходм8 див. врати. 
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хокреціЗ 436, 69, --майб. одн. 1 ос" 

око 136, чико 166, 25, -- ім. с. одн. 
наз. бчи 136, Зчмі 166, хочи 25», 
29, --множ.  наз.; очей 55а-- 
род. 

Хуколо 526, 73,-- прийм. | 

Хокролуь 526 -- прийм. 

Хоникт див. літ. алф. у, су, 5. 

хни 6, див. літ. алф. о, му. 

хониь 90а, 29а, 236, 24а, Та, 36», 43», 
44; 471, 51», 521, 551, з -  ЗАЙМ. Ч: 
одн. наз.; Хна | 90а,  36,--ж.; 
но -- С. 

хонкій 90а, 29а, 236, 36» - займ. ч. 
одн. наз.; минад -- Ж.; М/нов 20а, 
36» -- с.; ного 20а, 22а, 36»-- 
ч. род.; Миной 20а, 29а, 526, 36»-- 
ж. (оного  90а, 99а, 36, --с.; 
Хном3 656--ч. дав. Мини 57а, 
43, 44, 47, Біз 52, 56» 77 
множ. наз.; іуньій 36, - в парад. 

хуньікь див. у, оу, 5. 

Хтпадаю 466 -- теп. одн. 1ос.; опа» 
дають 47а--множ. 3 ос. 

Хпалнлосв 47а -- мин. с. одн. 

хуполи 506 -- виг. 

хупрочт 526, 73, - прийм. 

Зрази 516-- присл. 

Чпрати 57а-- інф.; морЗ 406, 66, - 
теп. одн. 1 ос. 

М рачт 411-- Їм. ч. одн. наз. 

хусввчаю | 59, - теп. одн. 1 ос.; 
Хосвєтилєм, ісввчалелук --мин. 
ч. одн. 1 ос. 

хосват 24, -- ім. ч. одн. наз. 


юск8Б8 Зба, 61, -- теп. одн. 1 ос. 

хуусмдеса(т) | 85,-- числ.  кільк.; 
мсмдвсатьій -- пор. 

мсмна(л)ца(т)  85,--числ. кільк.; 
хусмнадцатьій -- пор. 

мем 84) со Ст 85, -- числ. кільк.; 
хусмксотньй  85,-- числ.  пор.; 
хусммій -- ЧИСЛ. пор. 

хоспальій 33; -- прикм. ч. одн. наз. 

р 

устави 13; - наказ. одн. 2 ос. 

уу(сутаваєнів 17;-- ім. с. одн. знах. 

хуставлієм 13; -- теп. множ. 1 ос. 

о5ігогпозс (пол). 25;-- ім. ж. одн. 
наз. 

мюстрьігЗ 376 -- майб. одн. І ос. 

мит) -- див. од. 

м (т)всюа 5, -- присл. 

м(т)даю 4ба-- теп. одн. 1 ос. 

з; ' ' , 

бтвця Та, Штецть 136, 23, 24, -- 
ім. ч. одн. наз.; о (туца 46, 14, 

»; « 
16,, 17:-- род.; м(туцз 56ба, 14, 
з; 

17-- дав, м(т)ца 57а, 16; -- 
знах.) м'(т)уцем' 17,-- ор.; (по) 
» - . Ці 
Штуц8 Та, 16,-- місц.; їю(т)че 
13, 14;-- кл. 


. Ж(тукзпитель 546 -- їм. ч. одн. наз. 


Ч(тумовнаг див. "(д)мовили. 
то 506 -- присл. 
««(тупадаю -- теп. одн. 1 ос. 
(тупбсти 14, -- наказ. одн. 2 ос. 
о(туродокь 94; --ім. ч. одн: наз. 
отрокь І4а, 24, -- ім. ч. одн. наз. 
х(тусвла 496 - присл. 
««(т)стзпити 586 -- інф, 

«тутондуи, (тутзла 496 -- присл. 
Меусь див. М? 

очей 

Р ) див. око. 


п 


п 56--літ. алф.-- покой; 
покдй -- рокої. 

Паввалть 55а-- ім. вл. ч. наз. Пав- 
ла-- род. 

Павлов 55а-- прикм. ч. наз, Пав- 
лова-- ж. й 

пав. б8а-- ім. ч. одн. наз.; павз -- 
ж. знах. 

падаю 466 -- теп. одн. 1 ос. 

паки 17; -- присл. 


заійсо 


палацовиь 676-- ім. ч. множ. род. 


панвет І4а, 24,--ім. ч. одн. наз. 

панна 116, 21,, 41,--ім. ж. одн. 
наз.) панн5 586--знах.; панвнт 
Іа, 21,, 22:-- множ. род. 

пановати, пановатк 276, 99а-- інф.; 
паную 256, 286, 296, 33а-- теп. 
одн. 1 ос.; панувш'. 256, 286 -- 
2 ос.; панзвтк 256 -- 3 ос.; па- 
нзєва 256-- дв. 1 ос.; панзєта-- 
2 ос. панузвмо--множ. | ос.; 
пануовтв -- 2 ос.; панзютк -- 3 ос.; 
пановалем' 256, З0а, пановалв ук 
З0а-- мин. ч. одн. І ос.; панова- 
лвск 256 -- 2 ос.; пановал'ь - - 3 ос.; 


паповалалуь -- Ж. 1 ос.; панова- 
лась--2  ос.; пановала-- 3 ос,; 
паповалау ва -- дв. 1 ос.; панова- 


ласта-- 2 ос.) панокалюцу мм -- 
множ. І ос.; пановалиств-- 2 0с.; 
пановалю -- З ос.; БЗАЗ пановати 
оба, 286-- майб. одн. 1 ос.; Бз- 
дешт п. 2ба-- 2 ос.; БЗАЄ(Т) п. - 
3 ос.; вУдвка п.--дв. 1 о0с.; Бб5- 
хвта п.--2 ос.; БУДУТ п.-- 
3 ос.; пануй 266, 286 - наказ. одн. 
2 ос.; нехай панзєтк 2ба-- З ос.; 
панзйва -- дв. 1 ос.; панзйта -- 
2 ос.) панзймкі--множ. 1 ос.; 
панзйте -- 2 ос.; нву ай панзють -- 
3 ос.; нвуай бьіуь пановаль -- 
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наказ. мин. ч. одн. 1 0с.; н. БкІСк 
п.-- 2 ос.) н. Бк п.-- 3 ос.; не- 
Хай вкіь пановала -- Ж. 1 ос.; 
н. Бмл4 П.-- 2 ос.; н. Бк п.-- 
3 ос.) нвуай Бк ь  пановало 
266 -- с. 1 ос.; н. віск п.--2 0с.; 
н. Бк П.-- 3 ос.; неуай бьіува 
пановала -- дв. 1 ос.; н. векта 
п.-- 2 ос.) неуай викл панова- 
ан-- множ. І ос.; н. БкісТтв Пп.-- 
2 ос.) н. Бк п.-- 3 ос.; Бодай 


Бмуьо пановалт 266 -- баж. теп, 
імпрф.; прф., майб. ч. одн. І ос.; 
Б. БМК П.--2 ОС.) Б. БМ П.-- 
3 ос.; Бодай муль пановала-- 
ж. одн. 1 0с., Б. БкІСЬ п.-- 2 0с.; 
Б. БМ П.-- 3 0с.; БОДАЙ Бук 
пановало - с. одн. І ОС.; Б. БКІСЕ 
п.--2 ОС.) Б. БМ П.--3 0С,.; Бо- 
дай му ва пановала -- дв. | ос.; 
Б. БмістаА П.-- 2 ос.) Бодай Бму- 
мк пановали-- множ. 1 ос.; Б. 
БистЄ п.--2 ос.; Б. Бк Пп.-- 
3 ос.; Бодай Би БкІдлко паНо- 
вал 27а-- ппрф. ч. одн. 1 ос., 
Б. БМІСЬ БАКА) ь П.-- 2 ОС.; Б. БМ 
Біл П.-- 3 ОС.) Б. БІЛЬ БІЛА 
пановала -- Ж. 1 ос.; Б. БкісСк БЕК 
ла п.-- 2 ОС.) Б. Бк Бюмл4 П.-- 
3 ос.) Бодай вюугь вміло панова- 
ло--с. одн. 1 ОС.) Б. БКІСЬ БюІЛо 
п.-- 2 Ос.) Б. БМІБМІЛО П.-- 3 0С.; 
Бодай о БкІува (Бкіла пановала -- 
дв. 1 ОС.) Б. БЕЮТА Біла Пп.-- 
2 ос.; Бодай БюслкІ БКІЛИ ПаНО- 
вали-- множ. | ОсС.; Б. БІЮТЄ БЕК 
ан п.--2 Ос.) Б. Бк БКІілн Пп.-- 
3 ос.; панована, панованє 276, 
29а-- відд. ім. с. одн. наз.; па- 
нзючий -- дієприкм. теп. ч. одн. 
наз.) панзючаа -- ж.; панзючов - - 
с.; панзючи -- дієприсл. теп. 276, 
2да, б. 


панскій 566, панкскін 106 -- прикм. 
ч. одн. наз.,; панкхскаа 14; -- Ж. 
пан 196, 136, 29,, 23,--в парад.; 
панк За, 566, біа, 656, 41; -- ім. 


ч. одн. наз.; пана 556, б67а, 68а-- 


род.; панз 56ба, 67а-- дав.; пана 
566, 69а--знах.; паном. 86-- 
одн. ор. (множ. дав.); -- 69а-- 
одн. ор.; (в) панв 53а-- місц.; 
панови. 5, - множ. род.; (в, при) 
панау"ь 18а, 53а, 34; -- місц. 


Парижа 636, Парміжа 6За, 82; - ім- 
. вл. ч. одн. род.; Шаркіж5 б63а, 

82; (в) ПарижЗ8 656, 696 - місц. 
Пари(з)ской 16-- прикм. ж. одн. 


род. 
пас5 49а, 67, - теп. одн. І ос. 
паст 696 -- ім. ч. одн. знах. 


патріарха 221, 415--ім. ч. одн. 
наз.,; патріарше, патріарсє 22, -- 


дав. 
паудлокь 24,-- ім. ч. одн. наз. 
пауола 42)-- ім. с. одн. наз. 


» 
пекелнмй 40а, 32, - прикм. ч. одн. 


наз. 
пек8 356, 62, -- теп. одн. 1 ос. 


пенкнє  52а-- присл.,  пенкней -- 


вищ., найпенкнєй -- найвищ. 


"пенкнвйшкй) 68а-- прикм. вищ. ч. 


одн. наз. 
пенк І5а, 26., 41, - ім. ч. одн. наз.; 
пна 156, 27, -- род. 
первкій 84,, 85, -- числ. пор. ч. одн. 
наз. 
передь 53а-- прийм. 
Персїа 64а-- ім. вл. ж. одн. наз. 
перствнк 156, 27, - ім. ч. одн. наз. 
перз 406, 66, -- теп. одн. 1 ос. 
пбрший 646, 84, -- числ. пор. ч. одн. 
наз. 
пертского 55а -- прикм. ч. одн. род. 
песьк 68а, 24, -ім. ч. одн. наз. 
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печи 29, 411, пічки 166-- ім. ж. 
одн. наз. 

пивничий 31, - ім. ч. одн. наз. 

пиво 536, 74,-- ім. с. одн. наз.; 
пива 596, 77; -- род. 

Пилат 16,--ім. вл. ч. одн. місц. 

пиланюій 556 -- прикм. ч. одн. наз. 

писанїд див. писати. 

писати 446, 456, 616, 656, 71;; рі- 
зас (пол.) 446, 70,; писать 71,-- 
інф.; пишз 286, 44а, 63», 70; (укр. 
ц. сл.; різхе (пол.) 44а, 70); пи- 
ши, пишиму  44а, 70), з--ттеп. 
одн. 1 ос. пишеш" 286, 57а-- 
29 ос. пишзтк 66-- множ. 3 ос.; 
писааєвм'ь, різаїет (укр., пол.) 
446, 70,, писавьЄєми 446, пи- 
савем'т | 446,  70,;  пеалевм', 
писалевмь 446, різаїзет, різам- 
зет, рзамзет (бог., мор.) 70, -- 
мин. ч. одн. 1 0с. 

писаук (ц. сл.) 446, 70, - аор. одн. 
1 ос.; БЗАЗ писати, напиш»з 29б, 
71.-- майб. одн. 1 ос.; пиши бб, 
28а, б-- наказ. одн. 2 ос.; пи- 
сана 29а; 446, 456, писанв" 29а, 
писанїа  456-- відд. ім. с. одн. 
наз.; пишЗчий 71; -- дієприкм. теп. 
ч. одн. наз.; пишуУчаа -- ж.; пи- 
шзчов'-- с.; пишици (бог., мор.) 
446-- теж; писанки | 29а-- мин. 
пас. кор. ч.; писана-- ж.; писа- 
но -- с.; писанкій 29а, 456 -- повн. 
ч.; писанаа -- Ж.; писанов' -- с.; 
пишУчи бба, 71, -- дієприсл. теп.; 
писавиши, писавкшк: 616-- мин. 

писанїну"ь 16;-- ім. множ. місц. 

пити 356, 656, 59,-- інф. пію 336, 
59, -- теп. одн. 1 ос. 

пицз 436, 69,-- теп. одн. 1 ос.; 
пицфачи 44а-- дієприсл. теп. 

плакати | 68а--інф.;  плач5-- теп. 
одн. 1 ос.; плачеш -- 2 ос.; пла- 


плака- 
пла- 


калем' -- МИН. ч. 1 ос.; 
на -- відд. ім. с. одн. наз.; 
чаечи-- дієприсл. теп. 
плане(т) 67а, планбтови 77,-- 
множ. род.; планвтами -- ор. 
платити 426 -- інф.; плач 426, 68.-- 


теп. одн. 1 ос.; падтиш". 426-- 
2 ос.; па4тнАаЄм'ь --мин. ч. одн. 
| ос.; паацена, плачена -- відд. 
ім. с. одн. наз.,; падатачи-- діє- 
присл. теп. 

плвма 27,-- ім. с. одн. наз.; пле- 
мвна -- род. 

паєскати 44а, 70; -- інф. плєці8 - 
теп. одн. 1 0сС.; павцівшть - - 9 ос.; 
плвскалемик -- мин. ч. ОДН. Ї ос. 
плвскана -- відд. - ім. | с. одн. 
наз. 

паєсти 43а, 69; -- інф.; плєт8 -- теп. 
одн. 1 ос. паєтвешть--2 ос.; 


паєтлем'ь -- мин. ч. одн. І ос.; 
паєтвна -- відд. ім. с. одн. наз.; 
плєтЯчи 69, -- дієприсл. теп. 
плоду 56, 16, -- ім. ч. одн. наз. 
плошЗ 37а-- теп. одн. 1 ос. 
пльівЗ 636 -- теп. одн. 1 ос. 
плкіндти 40а, 66» -- інф.; палкін5 -- 
теп. одн. 1 ос.; пльінешть -- 2 ос.; 
палмн5аєм -- мин. ч. одн. І ос.; 
пакінєна -- відд. ім. одн. с. наз.; 
пакінУчи 66, -- дієприсл. теп. 
плац3 596 -- ім. ч. одн. род. 
по 226, 466, 5За, 586, 63За, бба, 696, 
ТОа, 16», 74, 76,, 79., 89,, 83,-- 
прийм.) о--два, о три, оо ЧУТЬРрБІ 
б5а-- присл. сполучення. 
поБор5 41а-- майб. одн. 1 ос. 
повагою 566-- ім. ж. одн. ор. 
поваж8 65; - майб. одн. І ос. 
поведаль бба-- мин. ч. одн. 
повєдЗ 64. -- майб. одн. 1 ос. 
повєз5 40а, 66,-- майб. одн. 
повторє 50а-- присл. 


І ос. 
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повФсназсє 616-- мин. ч. одн. 

повшедньй 14; -- прикм. ч. одн. наз. 

погревенна 16, -- дієприкм. мин. ч. 
одн. знах. 

погаєдаєтьк 226 -- теп. одн. 3 ос. 

погодьі 626 -- ім. ж. одн. род. 

погултайску 49а -- присл. 

подав 5За, 73; -- прийм. 

пода8гь 526, 73;-- прийм. 

подовнмй 56а-- прикм. ч. одн. наз. 

подовно 516 -- присл. 

по(д)падаю 466 -- теп. одн. 1 ос. 

подпилть 476, 596 -- мин. ч. одн. 

подпомо(г) 77; -- мин. ч. одн. 

подскарвий 106, подскарвій 31, - 
ім. ч. одн. наз. 

подушки 622-- ім. ж. множ. знах. 

под 53а, 586, 696, 74, 76, - 
прийм. 

подукпарат 59а, б-- мин. ч. одн. 


подуклираю 59а -- теп. одн. 1 ос. 

подукпіаю 596 -- теп. одн. І ос. 

повдинком'к 516 -- присл. 

поєдЗ 64,-- майб. одн. 1 ос.; по- 
вуаат 64а, 70а-- мин. ч. 

пожали 626 -- МИН. Ч. ОДН, 

поживаю 59а-- теп. одн. І ос. 

пожитечнмй  56а-- прикм. ч. одн. 
наз. 

пожмчаю 58а -- теп. одн. 1 ос. 

позволати 326, позволити 59; -- 
інф.  позволаю 326, позволию 
59а, 59;-- теп. одн. І ос.; позво- 


лавшт 326, позволаєшт 59; -- 
2 ос.; позволдаєлть 326, позео- 
малелоь 59; -- мин. ч. одн. 1 ос. 
мин. ч. одн. 1 ос. 

позволити 326 -- інф.; позволю 326, 
59, -- майб. одн. ї ос.) позЕдф- 
аншь: -- 2 ос.; позвоанаємиь 326, 
59; -- мин. ч. одн. І ос.; позвоана 
59а --3 ос.; позволєна 326, 59,-- 
відд. ім. с. одн. наз. 


поздоровбне 15, -- ім. с. одн. наз. 

позалоч8 426, 68, -- майб. одн. 1 ос. 

позно 496 -- присл. 

пойдЗ 38а, 64,-- майб. одн. 1 Ос. 

поки, покуль 50а-- присл. 

покланавмтьса | 716-- теп.  множ. 
-1 ос.; поклонїмсюа, поклоніїм'ь см, 
поклонблться 14, -- майб. 

покой див. літ. алф. п. 

покорнммиь  57а-- прикм. ч. 

.  Оруд. 

покор3 67, 
.одн. 1 ос. 

покЗль див. поки. 

покушеніє 14; 

полаю - - 58, -- майб. одн. 
лавшгь -- 2 ос. 

полє 56а, 636-- їм. с. одн. наз. 

полєгло 65а-- мин. с. одн. 3 ос. 

полєть І5а, 27;-- ім. ч. одн. наз.; 
полта 17; -- род. 

полком 516 -- присл. 

поано 81; -- присл. 

по(л)нмій 556 -- прикм. ч. одн. наз. 

положЗ3 38а, 64, -- майб. одн. 1 ос.; 
|полоїжиш'ь 38а-- 2 ос. 

полоти 366 -- інф. полю 366, 63, -- 
теп. одн. 1 ос. полешть 366-- 
9 ос.; полдлем' 366, 63; -- мин. 
одн. 1 ос.; полота, поавна 366 -- 
відд. ім. с. одн. наз. 

полюю 33а-- теп. одн. 1 ос. 

Полціа 64а-- ім. вл. ж. одн. наз. 


одн. 


покорЗса 41а-- майб. 


ім. с. одн. знах. 
1 ос.; по- 


пол5зЗ 40а, 66; -- майб. одн. 1 ос. 
помоціЗ 436, 69, -- майб. одн. 1 ос. 
понєваж'. 54, 14, -- спол. 

понєс5 416, 67,-- майб. одн. І ос. 
понелмієцк3 49а-- присл. 
понтбистєм' 16, -- прикм. ч. одн. 


місц. 
попанск3 49а -- присл. 
поправляє 506 -- присл. 
поправн(л) 59а-- мин. ч. одн. 


поправкою 59а-- теп. одн. 1 ос. 


поражЗ 386, 65; -- майб. одн. І ос. 

порожЗ 65; -- майб. одн. І ос. 

пороса 156 -- ім. с. одн. наз.; по- 
росата -- род. 

пордоти 41а, 67; - інф.; пор8--теп. 
онд. 1 ос.; порвеш'к -- 2 ос.; поро- 
лвмт -- мин. ч. одн. 1 ос.; поро- 
та 67:-- відд. ім. с. одн. наз.; 
порЗчи -- дієприсл. теп. 

Порошз 63; -- теп. одн. 1 ос. 

Посаж3 386 -- майб. одн. І ос. 

посекЗ 62; -- майб. одн. 1 ос. 

послалєм'ь Зба-- мин. ч. одн. І ос. 


послодть 586-- ім. множ. дав. 


послоушнюй Фа, послбшньй 5ба-- 
прикм. ч. одн. наз. 


посполство 39, 42,--ім. с. одн. 
наз. 

посподЗ 516 -- присл. 

поствлк 62, - ім. ж. одн. знах. 

постблю Зба, 63; - майб. одн. 1 ос. 


постронокт 24;-- ім. ч. одн. наз. 

потай 526, 73. -- присл. 

потварть 29; -- ім. ж. одн. наз. 

потокь І4а, 24,-- ім. ч. одн. наз. 

потдпи 24,-- Їм. ч. одн. наз. 

потравмі 576 -- ім. ж. одн. род. 

потрева 456, 71:-- ім. ж. одн. наз. 

потребЗю 58а-- теп. одн. 1 ос. і 

поткім'к. 506 -- присл. 

потм 50а-- присл. 

пофранціск3 49а-- присл. 

поувилн 506 -- присл. 

поуаєвца 21, -- ім. ч. одн. наз. 

поулопек3 49а -- присл. 

початок 136, 14а, 24;-- ім. ч. одн. 
наз.; початка -- род. 

пошаю 366, 62, -- майб. одн. 1 ос. 

пошол 6За, 70а-- мин. ч. одн. 

поці5 436, 69, -- теп. одн. І ос. 

побаЗ див. повд5. 

поютре 50а-- присл. 


Прагн3 66. - теп. одн. 1 ос. 

правда 516-- ім. ж. одн. наз. 

пракв 506 - - присл. 

права ТТ сім. ж. одн. род. 

православной 16, -- прикм. ж. одн. 
род.; православнюмми -- множ. ор. 


пражити  65а-- інф.  праж8 За, 
65г-- теп. одн. 1 ос.; пражиш'ь 
65, -- 2 ос.; пражнавать -- мин. ч. 
одн. 1 ос.; праж"и Зда-- наказ 
одн. 2 ос.; пражачи 65 -- дієприсл. 
теп. 

празн5ю 3За-- теп. одн. 1 ос. 

праць 79; -- ім. ж. одн. род; пра- 
ц3 666-- знах. 


пре 466, 476, 586, 596, 73, 76,-- преф. 

превнак 476 -- мин. ч. одн. 

преБалагословенна 7», превлагосло- 
ввннад 15. -- прикм. ж. одн. наз. 

превитажнах 476 -- мин. ч. одн. 

предо див. пред. 

пре(д)тммуь 50а-- присл. 

пред 53а, 69а, 73., 74, 771; пре- 
до 536-- прийм. 

првжає 16, -- присл. 

првжити 596 -- інф. 

пре7иь 16, 526, 636, 64а, 73., 84,- 
прийм, 

пренаслідовани 
мин. множ. наз. 

пренвпорочн5ю 716 -- прикм. ж. одн. 
знах. 

препамнути 596 -- інф. 

прескочити 596-- інф.; 
476-- мин. ч. одн. 

преставаю 596 -- теп. одн. 

првстати 596, 77; -- інф. 

прето ниж" 54а-- спол. 

преуодитк 476-- теп. одн. 3 ос. 

пречи 496 -- прийм. 

при І8а, б, 29а, 466, 476, 5За, 586, 
596, 686, 70а, 16», 33», ТА, 76» - 
прийм. 


626 -- дієприкм. 


прескочил т 


І ос. 


прибмваєтк 596 -- теп. одн. 3 ос. 
привмікаю 58а-- теп. одн. 1 ос. 
пригожаєтса б7а-- теп. одн. 3 ос. 
придаєтса 67а-- теп. одн. 3 ос. 
приддтокь 24; -- ім. ч. одн. наз. 
придаю 4ба, 476 -- теп. одн. І ос. 
привуати 69а-- інф.; привулалн 82;-- 
мин. множ.; привуало бба, 666 - 
с. одн. 3 ос 
признаєть 5, -- майб. одн. 3 ос. 
прінди 14: -- наказ. одн. 2 ос. (ла) 
прийдєть 13; -- З ос.; при(и)д'Бтв 
46, приїд'Бтє 14; -наказ. множ. 
2 ос. 
прінми 46, прими 15, -- наказ. одн. 
2 ос. 


прилвжаниєм и 4,-- ім. с. одн. ор. 
придлучаю 476 -- теп. одн. 1 ос. 
прими див. прійми. 

при (з)дови(л)са | 60а, | понкуздо- 


Биа са 78; -- мин. ч. одн. 
припадаю 466-- теп. одн. 1 ос. 
припад/вмуь 14, - майб. множ. 
припадку 516 -- ім. ч. одн. род. 
приповість 166, 28,-- ім. ж. одн: 

наз. 
припуціаю 476 -- теп. одн. 1 ос. 
прислано 636 -- с. мин. одн. 3 ос. 
присно 716, 13, 17;-- присл. 
приснод'Бво 46--ім. ж. одн. кл. 
пристойить б5а, 67а-- теп. одн. 3 ос. 
пристойньій За-- прикм. ч. одн. наз. 
притьмь 536, 74, -- присл. 
пристраічи 596 -- інф. 
пришлюй 67а-- прикм. ч. 
пришоди 70а-- мин. ч. одн. 
прих9денк 15а, 27, -- ім. ч. одн. наз. 
причинаю 326, причинаюса -- теп. 

одн. 1 ос. 
приатвак 686 -- ім. ч. одн. наз. 
прид у ом'ь 716--аор. множ. 1 ос. 
про 466, 53а-- прийм. 
продали 606-- мин. ч. одн. 


1 ос. 


одн. наз. 
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продавьиши 616 -- дієприсл. мин. 

прожени 556 -- прикм. ч. одн. наз. 

про(д)кем' 506 -- присл. 

прожную ЗЗа-- теп. одн. 1 ос. 

прокаютьй  32,-- прикм. повн. 
одн. наз.; 
проклатть 32;-- кор. ч. одн. 

проанваю З4а, 60; -- теп. одн. 
проанвалєм'к 60; -- мин. ч. 

пролалем'к 60; -- мин. ч. одн. І ос.; 
пролию З4а; пролію 60; -- майб. 
одн. 1 ос. 

пропадаю 466 -- теп. одн. І оє. 

пророкіна 166; прорениня 29; -- ім. 
ж. одн. наз. 

пророк 14а, 546, 94, 41: -- ім. ч. 
одн. наз. ргогок (пол.); пророка 
-14а, 24,-- род. пророцю 46-- 
множ. наз.; пророки 17;-- ОР. 

просєєтить 46; просеїбтить 15;-- 
у грам. спол. з част. да-- наказ. 
одн. 3 ос. 

просити 29а, 366, 63,, просить 29а-- 
інф.; прош3 366, 631 -- теп. одн. 
1 ос.; просншть-- 2 о0с.; проси- 
лвмк -- мин. ч. одн. 1 ос.; проше- 
на -- відд. ім. с. одн. наз.; просачи 
366, просачни 63; -- дієприсл. теп. 

просто 52а-- присл. 

протиєко, проти(Е) 5За, 73, - прийм. 

прадкий 486 -- прикм. ч. одн. наз.; 
прЗдшкій 68а-- вищ. 

прЗдко 486, 51а - присл. 

прадшкій див. прадкий. 

рггуіагп (пол.) 14а, 25; - - ім. ж. одн. 


ч. 


1 ос.; 


проклитьій 46 - - множ.;- 


наз.; рггуіасіе! (пол) 14а-- ім. ч.- 


одн. наз. 

прбти 416, 67;-- інф.; 
67, --теп. одн. 1 ос.; 
2 ос. прблвм'ть-- мин. чЧ. ОДН. 
1 ос.; прЕна 416-- відд. ім. с. 
одн, наз.; прочи 67» - - дієприсл. теп. 

праду 38а, 64, - теп. одн. І ос. 


пр8 416, 
првшт -- 


тоадор, 56, фадлдмт 7.--назва літ. 


алф. 


поко 74.,-- виг. 


пта(куь 556 -- ім. ч. одн. наз.; пта- 
ка 60а-- знах. 

птаство 39, -- ім. с. одн. наз. 

пшеница 39; -- ім. ж. одн. наз. 

пкіпєть Ба, 27;-- ім. ч. одн. наз. 


пютєлк І5а, 26, - ім. ч. одн. наз. 
пкишньій да-- прикм. ч. одн. наз. 
пень За, 28., 41, -- ім. ж. одн. наз.; 


гу 1ба/- в парад. 
йти 346, 60, -- інф.; пою-- теп, 
одн. 1 ос.; повшеж -- 2 ос.; пб- 
авм' -- мин. ч. 1 ос. 
піч. див. печь. 
па(т)десать 85-- числ.  кільк.; 
пат'двсатьій 85; - пор. 
патна(д)ца(т) - 85, - числ. кільк.; 
патнадцатьиій -- числ. пор. 
патсотнкій 85; -- числ. пор. й 
патк 646, ббБа, 82, . 83, 345; 
со сеть 85; --тисєчей 86; -- 


числ. кільк. наз. -»- 606 -- знах.; 
--83-- в парад. 


патьй 84, -- числ. пор. 
Р 


р 56--літ. алф.-- ігсі; 
ці -- ігсу. 

ради 46; 15, 16, -- прийм. 

радуюса 79;-- теп. одн. 1 ос.) ра- 
дуйса 15 - наказ. одн. 2 ос. 

раж5 386, 65, ражбса 386 -- теп. 

. одн. 1 ос. 


у ба-- пре 


рази 50а-- присл. 
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разм див. два, три. 

рай 26,-- ім. ч. одн. наз. 

раки 1За, 23, так (пол) 25,-- 
ч. одн. наз.; рак8-- кл. 

раннаь 656-- мин. одн. 

рано 496 -- присл. 


ранюуно 496, 50а -- присл. 

распатаго 16, -- дієприкм. мин. ч. 
одн. знах. 

рачей 516 -- присл. 


рач8 49а, 68;-- теп. одн. 1 ос.; 
рачи 49а - наказ. одн. 2 ос. 
реготати 69; -- інф.;  регоч8 43а, 


69; -- теп. одн. 1 ос.; регочешть -- 
2 ос.) реготалемь -- мин. ч. одн. 
| ос.; реготана -- відд. ім. с. наз.; 
реготаючи -- дієприсл. теп. 
река 636 -- ім. ж. одн. наз.; 
596 -- знах.; 
69а, 80, -- ор. 
рек8 356, 61,-- теп. одн. 1 ос. 
ремвнь 156; 27: -- Їм. ч. одн. наз.; 
,ремвна 156, 27.-- род. 


рек8 
рвкою 636, р'ікбю 


речи Іа, 24,, 29; -- їм. ж. одн, 
наз. 

рж3 396-- теп. одн. 1 ос. | 

Рими 40;-- ім. вл. ч. одн. наз.) 
РимЗ8 70а-- род. 


риманини 40; -- ім. ч. одн. наз. 

рмманка-- ім. ж. одн. наз. 

ркомо 516 -- присл. 

робити 446 -- інф. 

ровнє 5Їа-- присл. 

рогов'. 556 -- ім. множ. род. 

роди 56, 16; -- аор. одн. 

родиню 39, - ім. множ. наз. 

родомук 5ба -- ім. ч. одн. оруд. 

рождвнного 16, - дієприкм. мин. ч. 
одн. повн. знах.)  рождвнна -- 
кор. ж. 

рожЗ 386, 65,-- майб. одн. 1 ос. 

рожшЗю 716 --дієприкм. "мин. ж. 
одн. знах. 

роз 466, 476-- преф. 

роздване 516 -- присл. 

розки(ш)нє 516 -- присл. 

розмантв 516 -- присл. 

розрківаю 476-- теп. одн. 1 ос. 

розсвбваю 476-- теп. одн. І ос. 


розЗм8 556 -- ім. ч. одн. род 

рокк 14а, 67а, 24,, 39,-- ч. 
одн. наз.; рдка |4а, У рокі 
626 -- род.; роком'к 626 -- ор. 


роскошт 29,-- ім. ж, одн. наз.; 
рдскоши 596, 61а, 79; - род. 

р8ч8 42а, 68, - теп. одн. 1 ос. 

рмнокьи  636--ім. мч. одн. наз.; 


- Тдба-- знах. 
рьщерстко 39; -- ім. с. одн. наз. 
рьічЗ 426, 68;-- теп. одн. І ос. 
рідко 50а -- присл. 
рьжЗ 396 -- теп. одн. 1 ос.; рбже -- 
наказ. одн. 2 ос. 
рікою див. река. 


ГЕ 


с 56--літ. алф.--злово; 7» 6;-- 
слово -- 510М0. 

со див. прийм. 3. 

сажЗ8 386-- теп. одн. 1 ос. 

сам 37; - займ. в парад.; самоліЗ 


14, -- ч. одн. дав. 
сам' 226, 496 -- присл. 
СОіарвона 696 -- ім. вл. ж. одн, наз. 
сварбса 41а, 67:-- теп. одн. І ос. 
свєргоч8 4За-- теп. одн. І ос. 
сверкоч8 4За, 68,-- теп. одн. 1 ос. 
сеєтитьса 131; сеєтисє 14; - грам. 
спол. з част. да-- наказ. одн. 
3 ос. 
сеєтюмм к 686 див. свмткій. 
сеєч8 426, 68,-- теп. одн. І ос. 
своБодиса 7,-- аор. одн. 3 ос. 
свой 196, 216, 566, 36,, 38; займ. 


ч. одн. наз.; свод 196, 566, 36;- 
ж. свов-- с.; свовго 196, 36), 
свого 196-- ч. род.; свови-- Ж.; 
свовго -- с.; своєм8 57а, 15:-- 


ч. дав.; сеов'го 566, 57а -- знах. 
свойскій 216, 38;-- займ. ч. одн. 
наз. 
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сеїБта 16, - ім. ч. одн. род.; себть 
716 --знах. 

свато 19,-- присл. 

свіатькій 19,, 20|; сваткій, сватиь 
32, -- прикм. ч. одн. наз.; свато- 


го 4а, свіатого 13, 14, свита 16.; 
сватаго | 17;-- род.; сватомі3 
17:--дав.;  сватой 716-- ж 
сватбю бба, 17;-- знах.; сватов 
4а-- с. наз.,; сватьій 46-- множ, 
наз.; сеєткілуьк 686 -- дав. 

срожший б8а-- прикм. ч. одн. вищ. 
наз. 

єєБЄ див. соБб; 

св(лум' 84,, свист 85, - - числ. 

- кільк. 

свати 306 -- інф.; свжЗ8 386, 51,-- 
теп. одн. 1 ос.; свдить 696, се- 
деть 80,-- множ. 3 ос.; седхі- 
лем 306-- мин. ч. одн. 1 ос. 
сядь 51 -- наказ. одн. 2 ос. 

свлащцюаго 16, -- дієприкм. теп. ч. 
одн. знах. 

свй 37, - займ. ч. в парад. 

свмдвсатт 85; -- числ. кільк.; свм- 
двсатьій -- пор. 

семна(д)ца(т) 85; -- числ. 
свмнадцаткій -- пор. 

свмеутнюй -- числ. пор. 

сбмкій 84, -- числ. пор. 

сем'ь див. св(л)м'к. 


кільк.; 


сврафими 716-- ім. множ. наз.; св- 
рафим' 46-- род. 

св(рудечне 51а - присл. 

сердце 19, -- ім. с. одн. наз. 

"'сер8 40а, 66, - теп. одн. 1 ос. 

сечи 29а, 356, 61, -- інф.; сек5 356, 
61:-- теп. одн. І ос.; свчешт -- 
2 ос.) свкавлик-- МИН. Ч. Одн. 
І ос.; сечена -- відд. ім. с. одн. 
наз. 

свчи Ша, 24, сбчи 41;-- ім. ж. 
одн. наз. 


сила 5іа -- присл. 

сиано 4а -- присл. 

силою 566 -- ім. ж. одн. оруд. 
симколь 20і-- ім. ч. одн. наз. 


скакати 426, 656 -- інф.; скач8 426, 
68.,-- теп. одн. 1 ос.; скачеш'ь 
426 -- 2 ос.; скакаалєблуь -- мин. ч. 
| ос.; скакана -- відд. ім. с. наз.; 


скакавльши 616 -- дієприсл. мин.; 
скакано 79, -- мин. одн. 3 ос. 


скарвм 70а-- ім. множ. знах. 
скатк 516-- присл. 
скеврч5 426, 68, -- теп. одн. І ос. 
сковнчЗ 43а, 68, -- теп. одн. І ос. 
скоро 336, 50а, 656 -- присл. 
скочнас 696 -- мин. одн. 
ск558 35а, 61, - теп. одн. 
скЗю див. ковати. 
слабость 166, 29,-- ім. ж. одн. наз. 
слава 46, 17,, 19,-- ім. ж. одн. 
наз.; славні 5, 59а -- род.; славою 
17: -- оруд. 
славнкій 4а-- прикм. ч. одн. наз.; 
садвной 16-- ж. род.; славн'бишЯю 
716 -- найвищ. знах. 


славать 46-- теп. множ. 3 ос. 
сладтиї Зба, 62, -- інф.; шаю Зба, 6, 


і ос. 


62,-- теп. одн. 1 ос.; шавш'т -- 
29 ос. слдАвм'т-- мин. ч. ОДН. 
І ос.; садна -- відд. ім. с. одн. 
наз. 

слати? Зба, 62,-- інф. стваю-- 
теп. одн. 1 ос.; ствлвшть -- 2 ос.; 
слдлвмт 62, -- мин. ч. одн. 1 ос.; 


ім. с. одн. наз. 

б'лвнжакт 40; - Їм. вл. ч. одн. наз. 

С'лвнжачка 40; -- ім. вл. ж. одн. наз. 

савпота 55а-- ім. ж. одн. наз. 

слйчна, слйчнаа 86 -- прикм. ж. одн. 
наз. 

словбнскам 16, 4, -- прикм. ж. одн. 
наз. і 


слана -- відд. 
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слово 22, 23,-- ім. с. в парад.; 
слова 716 -- одн. род.; слово 61,-- 
знах. 

садно див. літ. алф. с. 


словіанйна 42-- ім. ч. одн. род.; 
слованйна 16 -- знах. 
слодкі й 86-- прикм. ч. одн. наз.; 


слбдкобв -- с. слодкій За --ч. в па- 
рад.; слодкий, слодкій 176 -- вищ,, 
найвищ.;  слодкаа-- ж.;  слод- 
ков -- с. 
сло(д)ко 51а -- присл. 
слддкость 41,-- Їм. ж. одн. наз. 
сложеніа 46-- ім. с. одн. род. 
сло(н) 19,-- ім. ч. одн. наз. 
(Оілонско 40; - їм. вл. одн. наз. 
слонцв 676, 77, -ім. с. одн. наз. 
саЗга 5ба, 69а, 22, 73;-- ім. ч. 
одн. наз.; слузи ав чи 
г8 586 -- знах. сайги 69а- множ. 
наз. 
слЗжи(т) -- теп. одн. 3 ос. 
сабжно 486, 73,-- присл. 
саЗхаю 5Та-- теп. одн. 1 ос. 
сла8шне 5, -- присл. 
слюінЗ 40а, 66, -- теп. одн. 1 ос. 
сльшшати, саюіхати 63, -- інф.) сльк 
шб8 -- теп. одн. 1 ос.; сАМіШИШЬ м 
2 ос.) сльшалемть і сльуалемт -- 
мин. ч. 1 ос. 
смагамій 17а-- прикм. ч. одн. наз. 
смаж8 39а, 511, 65» -- теп. одн. 1 ос.; 
смажт 3да, 51; - наказ. 2 ос. 
смачне, смачно 5За, 79.,-- присл. 
смачнкій 32,, 72, 84; -- прикм. ч. 
одн.  наз.; з смачнейший 32; - 
о вищ.;  найсмачнейшій -- найвищ. 
смачнюсвнвечко 52а-- присл. 
знан Б 5За -- присл. 
смерж8 386, 65:-- теп. одн. 1 ос. 
смертвалнов 606 -- прикм. с одн: наз. 
смерть 7, -- ім. ж. одн. наз.; семер- 
ти 556 --род. 


смешити 37а, 63, -- інф.) смешЗ 
За, 631, г-- теп. одн. 1 ос.; слів- 
шиштк За, 63,--2 ос.) слеши- 
леми --мин. ч. 1 0с.; смішвна 
63, - віддієсл. ім. с наз.; сллв- 
шачи З7а, смешачи 63, -- діє- 
присл. теп. 

смокт 14а, 24,-- ім. ч. одн. наз.; 
смодка-- род. 

смолити 356, 62, - інф.) смолю-- 
теп. одн. І ос.; смдфаншть -- 1 ос.; 
смолйаємь -- мин. ч. 1 ос.; смо- 


лв'на -- відд. ім. с. одн. наз.; смо- 
мачий 62; --дієприкм. теп. ч. 
одн. наз. 

см'блости 676 -- ім. ж. одн. род. 

со див. 3. 

соБЄ див. соБб. 

соБолно 486 -- присл. 

соБолауь біа-- ім. множ. місц. 

соБбдрнЗю 17, -- прикм. ж. одн. знах. 

сов. 19а, 57а, 36,, совє І9а, 36,-- 
займ. дав.; сєБЄ Іа, 57а, 36, - 
знах.; собою І9а, 36» -- ор. 

совито "Б9а -- присл. 

совбю 34а, 61,-- теп. одн. І ос. 

сокола 546-- ім. ч. одн. знах. 


сдни 24,--ім. ч. одн. наз. 

сопокланів ма -- дієприкм. пас. теп. 
ч. одн. знах. 

сороки 85; -- числ. кільк. 

сославима 17, -- дієприкм. теп. ч. 
одн. знах. 


сотворвнна 16, -- дієприкм. мин. ч. 
одн. знах. 

сотнюій 85, - числ. пор. 

соч3 42а, 68; -- теп. одн. І ос. 

соше(д)шаго 16», -- дієприкм. мин, ч. 
одн. знах. 

спаса 56, 16;-- ім. ч. одн. знах. 

спасвніа 16, - ім. с. одн. род. 

спасєтк 46, 15;-- в грам. спол. да 
спасєтк -- наказ. опис. 3 сс. 


спаси 20, -- наказ. одн. 2 ос. 

спаситвлю 46-- ім. ч. одн. дав. 

спасла єсть 716 -- прф. одн. І ос. 

спати 6За-- інф. 

спьедти 316, 57а, 58; -- інф.; спе- 
ваю, 316, 5Та, 58; співаю 346, 
5Та-- теп. одн. 1 ос.; спекадєшь 
316, 58,--2 ос.; спевалемь -- 
мин. ч. 1 ос.; спєвдна 316, 58», 


співана 356 --відд. ім. с. одн. 
наз. 

сподвкаюса  32а, бба-- теп. одн. 
1 ос. 


сполєм'., спол8 516 -- присл. 
способом'. 506-- ім. ч. одн. ор. 
співаю, сп'бвана див. спевати. 
срвврнмій ІОа-- прикм. ч. одн. наз. 
сродзє див. срокчо. 

срокчо, сродзв 51а-- присл. 
"ставаю 616 -- теп. одн. 1 ос. 


стадо 39,-- ім. с. одн. наз. 

стайна 156, 27,, 421-- ім. ж. одн. 
наз. 

стадкій 33: - прикм. ч. одн. наз.; 


сталейший, стааший -- вищ. 
стдатк 19; -- мин. ч. ОДН. 
сталь 166, 19,-- ім. ж. одн. наз.; 
-- 281.2 В парад. 
стань ІЗа, 23, -- ім. ч. одн. наз. 
староста Іа, б, 20,, 21, -- ч. В 
парад.) -- 40); старость, старо- 
стоки Іа, 21, -- множ. род. 
старостинад  40;-- ім. ж. одн. наз. 
старостичтк 40;-- Їм. ч.. одн. наз. 
старостанка 40; -- ім. ж. одн. наз. 
старшом3 57а-- ім. ч. одн. дав. 
стаю, 616--теп. одн. 1 ос. 
стваю, див. слати?. 
створене 606-- їм. с. одн. наз. 


стерег5 376, 58а, 64;-- теп. одн. 
І ос. 

Стефан 55а, 315-- ім. вл. ч. одн. 
наз. 


СОтефанов'ь Іба, 31,-- прикм. чол. 
одн. наз. Єтєфанова 106, Ша, 
31, - ж.; Єбтєфіноко Ша, 31,-- с. 

сто бба, 85:-- числ. кільк. наз.; 
стє | 85,-- дв.; ста -- множ. 
сот -- род. 

стоки 14а, 24. -- ім. ч. одн. наз. 

столом. 696, 80. -- ім. ч. одн. ор. 

сторако 5іа-- присл. 

стоати 346, 60, - інф.; стою -- теп. 
одн. 1 ос. стеншть -- 2 ос.; 
стонть 696 --3 ос.; стожть 69а- - 
3 ос. множ,.; столавмь 346, 60.,-- 
мин. ч. одн. 1 ос.; стодна -- відд. 
ім. с. одн. наз. 

страдавьша 16, -- дієпр. мин. 
ч. одн. знах. 

страж 29, --ім. ж. одн. назв. 

странм 526-- ім. ж. одн. род. 

страшньшй 5ба-- прикм. ч. одн. наз.; 

страш3 ЗТа, 63,-- теп. одн. 1 ос. 

страу'к ІЗа, 23,-- ім. ч. одн. наз.; 
страх8-- кл. 

стрвлєць 57а-- ім. ч. одн. наз. 

стрєлию 326-- теп. на 1 ос. 

строжт ІЗа, 23, -- ч. одн. наз.; 
строж8 -- кл. 

строю 60;-- теп. одн. 1 ос. 

стрьгти, стрюічи, 376, 64, стрюг- 


акт. 


чи 64, -- інф.; стрюмг8 376, 64; -- 
теп. одн. 1 ос.; стрюжвшь -- 
2 ос. стрюгаєм'т -- мин. ОДН. 
1 ос.; стрюіжбна 376-- відд. ім. 
с. одн. наз. 

стр | 27,-- с. одн. наз.; 


стрюмивна нею су 
ст5дента 16-- ім. ч. одн. знах. 
(тьченк 15а, 26, - ім. вл. ч. одн. 
наз. 
стато 616 -- мин. одн. 3 ос. 
статкій 666 - дієприкм. мин. ч. одн. 
наз. 
сЗлити 17: -- інф. 
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сб 5ба-- їм. ч. одн. наз. 

сукна 576-- ім. с. одн. род. 

сЯкию 606-- ім. ж. одн. знах. 

сЗмнена біа-- ім. с. одн. род. 

сЗптваностк 55а-- ім. ж. одн. наз. 

сйрзю 716 --дієприкм. ж. одн. знах. 

суомастици 69а -- ім. множ. наз. 

скіновда 106, 126, 22,, 31ь,-- ім. ж. 
одн. наз. 

скінк 1За, 5ба, Т0а, 19,, 29,, 23, - 
їм. ч. одн. наз.; скта 4а, 131, 
14,--род.; скін8 46, 171, скінови 
151-- дав.) сміно(м) 17; -- ор. 

скірк 136, 23ь-- їм. ч. одн. наз.-- 
знах.; свіркі - - МНОЖ. 

сь 236, 256, 266, бОа, 43,, 451,з, 
49, 78; - част. 

січ див. свчи. 

сбати 61;-- інф. сбфю 34, 61;- 
теп. одн. 1 ос.; сБв'шт 57а-- 20с.; 
сфалем' 61; -- мин. ч. 1 ос.; сба- 
на-- відд. ім. с. одн. наз. 

сюдм 496 -- присл. 

са 5, -- займ. одн. зах. 

сад 51; - наказ. одн. 2 ос. 


т 
т 56-- літ. алф.-- сЗербо; оо 71-- 
теєрдо -- іуегдо. 
так» 506; также 516 -- присл. 
такли 516 -- присл. 
такт шко 51а-- присл. 
там'ь 226, 496; там же Зіа-- присл. 
та(мутЗдь, тамтендм 496 -- присл. 
танцЗєтх 57а-- теп. одн. 3 ос. 
танцовавииши б62а-- дієприсл. мин. 
тарти 416, 67.,, терти 67, -- інф.; 
тр5 416, 67,-- теп. одн. І ос.; 
трешт -- 2 ос.; таравалть -- мин. 
ч. 1 ос.; тарта--відд. ім. с. 
одн. наз. 


твари 165, 29;-- ім. ж. одн. наз.; 
твари 76; -- род. 

теврдо див. літ. алф. т. 

теврдбю 34а, 61,-- теп. одн. 1 ос. 

твдн 196, 216, 36, 38;--займ. 
ч. одн. наз. твса-- 13; тиса 
14, 196, 36,-- ж.; тТвов 196, 13., 
14, 361--с.; тков'го 56, 196, 
361--ч. род.; теоєй -- ж.; тков'- 
го 161; 79,--с.; твов'м5 46-- 
дав. 

твойскій 216, 38;--займ. ч. 
наз. 

теор8 41а, 67; -- теп. одн. І ос. 

творца 16, -- ім. ч. одн. знах. 

ТЄБЄ ДИВ; Ти. 

тель 586, 74, -- присл. 


одн. 


ствж' 50а-- присл. 
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тєлесноє 96-- прикм. с. одн, наз. 

твла 146, 27,, 49,-- їм. с. одн. 
наз.; -- ІБа-- знах. кл.; твлата 
146, твлата 27, --род.; твлата 
. ІБа-- множ. наз., твліата 26;-- 
наз. знах. клич. 

твлатко ІЗа, твлатко 23, -- ім. с. 
одн. наз. твалатка 126, (|За, 
26, -- в парад. множ. 

твмньй 17а-- прикм. ч. одн. наз. 

твудогін 16-- ім. ж. одн. род. 

теперт 496, 14, -- присл. 

тераз'к 496 -- присл. 

терти див. тарти. 

тескно 556, 666, 80; -- присл. 

тисечнюій 85, -- числ. пор. 

тйсача 83, 85, - числ. кільк., ж. 
одн. наз.; тисачи 85», 86; -- дв., 
тисачей 86; -- множ. род. 

то-- то 226, 65 6-- спол. 

то, то, то 54а, 74, -- виг. 

тоБ'Б, тоБ6 див. тю. 

товариш". 586-- ім. ч. одн. наз. 

той 20а, 36; --займ. ч. одн. наз.; 
того 20а, 62а, б, 36, 81, -- род.; 


той 626, 89; - - знах.; ткім'к 62а, б, 
81-- ор.) (при) (тюль | 536-- 
місц.; тала, та 20а, 716, тод 36; -- 

ж. наз.; той 20а, 596, біа, 626, 
96; товй 20а--род.; товю 626 -- 
ор.) тов' 20а, 36, то 20а, 22а-- 


с. наз.,; того 20а, 36; -- род.; то 
29а--знах.; тк 63а--множ. 
род.; ткін-- Знах.; | Твими-- Ор.; 


в) тьіугь -- місц. 

тедмі 536, 74;-- спол. 

той же 2916 -- займ. ч. ОДН. наз.; 
тай жк-- ж. тов жь--с.; то- 
го жк о-ч. род; той же--ж.; 
того жт -- с. 

томєєнгам 5ба -- присл. 

топор 136--1 ім. ч. одн. наз. 

торгово" 106, 28, 31, -- ім. с. одн. 
наз. 

то самь-- То тами 226, 49а-- 
присл. 

торзв'ть 84,-- теп. одн. 3 ос. 

тотогдьі 50а -- присл. 

трафінк3 516 -- ім. ч. одн. род. 

трач8 68,-- теп. одн. 1 ос. 

трвальій 33; -- прикм. ч. одн. наз. 

треБа 956 -- предик. 

тресотньій 85: -- числ. пор. 

трвтий 646, 84, -- числ. пор. ч. наз.; 

-- 16г-- нах. 

треців 436, 69,-- теп. одн. 1 0с.; 
трвірачи 44а -- дієприсл. теп. 

три 646, 84.) оо ста 85; -- Тисечи 
86:-- числ. кільк. наз.; г» б5а-- 


знах.; три 83;-- в парад.; -- ра- 
зм 50а-- присл. 

три(д)цатк 85,-- числ. | кільк.; 
тридцаткій -- пор. 

трина(д)цатк | 84, -- числ. кільк.; 


трюіна(А)цаткій 84, -- пор. 
тритисвчнкій 86; -- числ. пор. ч. наз. 
тризмфз3ю 3За-- теп. одн. І ос. 
троицюї 4а-- ім. | ж. одн. род.; 


тройци 716 -- дав. 
треха 676 -- присл. 
трошка 676 --- присл. 


трою 346, 60;-- теп. одн. 1 ос. 
тру див. тарти. 

трЗдно 486, 51а -- присл. 

стрідньій 486 -- прикм. ч. одн. наз. 


трЯдомт 4, -- ім. ч. одн. ор. 

трина(д)цатьій див. тринадхцать. 

тріасЗ 42а, 67,-- теп. одн. 1 ос. 

трафівтса 67а-- теп. одн. 3 ос. 

т8дкі-- 496-- присл. 

тВрецкого 76; -- прикм. ч. одн. род. 

т5ч5 49а, 68-- теп. одн. І ос. 

тф3 57а -- виг. 

ть 56, І9а, 16), 35:, 236, 24а, 5Та, 
586, 60а, 686, 43, 44, 47,, 515, 
52:, 55) -- займ. 2 ос. наз.; теє 
46, 686, 69а, 7», 15, 78, -- род., 
тоБє Іда, 35; тоБ5 І9а, 58а, 
65а, б, 35, 79; - дав.; тєБє 19а; 
58а, 351; т. І9а, 716, 35; -- знах.; 
тобою Іа, 16,, 35: --0р. 

тн див. той. 

тьлє 50а -- присл. 

ткілвкро(т) 50а-- присл. 

тако 506 -- присл. 

тіло 516-- присл. 

тк див. ск. 


тла 546, 75, -- ім. с. одн. род. 


тфшЗса 79, -- теп. одн. 1 ос. 
ТА ДИВ. ТМ. 
о,у,ом 
у, су, 8 26-- літ. алф.; у 56 71-- 
якь--ік; 8 56--Зкь; з 71-- 


хуникт, мункікь - - опУК. 

8 76, 466, 526, 586, 685, 73, 76, -- 
прийм. 

ЯЗвогого  666-- їм. ч. 
-- ТТ -- НАХ. 

Звозства 666 -- ім. с. одн. род. 


одн. род.; 
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Звравшмса 62а -- дієприсл. мин. 
5єБр5 41а, 67, -- майб. одн. 1 ос. 


Зготованноє 46 -- дієприкм. с. одн. 
наз. 

зйлібю 596 --теп. одн. І ос. 

Яживаю 58а, 79,--теп. одн. 1 ос. 


Як Ба-- літ. алф. 
бкою Зба, 60, -- майб. одн. 1 ос. 
Якрочдю 59, --теп. одн. 1 ос. 
Вкротйлвлть 59: -- мин. ч. одн. 1 ос. 
8крою За, 35а, 58ь,-- майб. одн. 
1 ос.; Якройшт За, 58,-- 2 ос.; 
Зкронагь 576 --мин. ч. 
Зливаю 596-- теп. одн. 
Жанца 76, 636-- ім. ж. 
(по) Злици 79, -- місц. 
блати ТТ -- інф. 
Змертвйса 7, -- аор. одн. 3 ос. 
Змерти 58, -- інф.; ЗмрУ За, 58,-- 
майб. одн. 1 ос.; 


1 ос. 
одн. наз.; 


2 ос.; Змаравмт За, 58, -- мин. 
ч. одн. 1 ос.; Змерло 666-- мин. 
с. одн. 
мете 436, 69; - майб. одн. І ос. 
бмираю 39а, 58а-- теп. одн. 1 ос.; 


Зми- 
с. одн. 


у миралемл, З2а--мин. ч.; 
рана ЗЗа, 58, - відд. ім. 
наз. 
Вморз 41а, 67; -- майб. одн. 1 ос. 
ЗМБІЛЮСА 296, 51; -- теп. одн. І ос.; 
Змківдв" штса 51,--2 ос.; блльк 
вав'тьса-- 3 ос. 
бллмюлолук 566 -- їм. ч. одн. ор. 
Зпадаю 466 -- теп. одн. І ос. 
Зпадокть 24,-- їм. ч. одн. наз. 
Зпдал'ь 696 -- мин. ч. одн. 
5пив':шиса б62а -- дієприсл. мин. 
Зпавт5 436, 69, - майб. одн. 1 ос. 
Зпованіє 46-- їм. с. одн. наз. 
Зповаю 226-- теп. одн. І ос. 
зродм 676 --ім. ж. одн. род. 
Зсмаж3 39а-- майб. одн. 1 ос. 
Зста 39, -- їм. множ. наз. 


Змрешт 59, -- 


Зтекло 65а-- мин. с. одн. 3 ос. 

Зчень 15а, 26, - ім. ч. одн. наз. 

зчерннаса 60а-- мин. ч. одн. 

Зчинков". 556-- ім. множ. род. 

Зчинности 586 -- ім. ж. одн. род. 

сучонькій а, Зчофньій 546 - прикм. 
ч. одн. наз. 

8ч8 58а-- теп. одн. І ос. 

Зхожі 596-- теп. одн. 1 ос. 


Зхо 136, 25;-- ім. с. одн. наз. 
ши 136, 25, 291; Зшкі 66-- ім. 
множ. наз. 
Ф 
ф 56--літ. алф.-- регі; 22 7;-- 
фертт -- Їегі. 
Федориь 39, - ім. вл. ч. одн. наз. 


Федорович -- прикм. ч. наз.; Фе- 
Доровна -- ж. 

фертит див. літ. алф. ф. 

фикгелк Іба, 27, -- Їм. ч. одн. наз. 

ейта 7,, Їїка, ррійа Ба-- літ. алф. в. 

Франціа 64а-- ім. вл. ж. одн. наз.; 
(во) Францни біа-- місц. 

франціского 76; -- прикм. ч. 

род. 
раби 596 -- ім. ч. одн. род. 
фрмімарчи(л) 606 -- мин. ч. одн. 


одн. 


Х 
Хо 56--літ. алф.-- ер; 7 71-- 
херк. 
ха, ха, уа 54а, 74,-- виг. 
увалю Зба-- теп. одн. І ос.; убва- 
лачи -- дієприсл. теп. 
ухеїбю 61,--теп. одн. І ос.; ХЕбфа- 


авмик -- мин. ч. одн. І ос. 
у єндонгий ба -- прикм. множ. знах. 
у ерзвимм -- хербвими 46 --ім. 
множ. наз.; ХерЗвнлук 716 -- род. 
хер' див. літ. алф. У. 


унваю 58а--теп. одн. 1 ос.) Хи- 
Биад" 77;-- МИН. Ч. ОДН. 

Хижо 546-- присл. 

ухижости 676-- ім. ж. одн. род. 

Хина 64а-- ім. вл. ж. одн. наз. 

хитрьій За, 17а-- прикм. ч. одн. 
наз. 

хавипч3 426, 68, -- теп. одн, 1 ос. 

улож8 386, 65)-- теп. одн. 1 ос. 

улопець  біа-- їм. ч. одн. наз.; 
хафпца 586, 62, - знах. 

хаописко 1За, 28, - ім. ч. одн. наз. 

уаспи 696; сійор (пол.) 25, -- Їм. ч. 
одн. наз. і 

улопатко 1За, 23, -- ім. с. одн. наз. 

уаїва 556, 576, 58а, 59а-- ім. ч. 
одн. род.; Хабїек 576, 70а, 131, 
14, --знах.; уаївБом' б60а-- ор. 

хмвак 156, 27,-- ім. ч. одн. наз.; 
хмвла 156 -- род. 

уож8 386-- теп. одн. 1 ос. 

уоровьі 77,-- ім. ж. одн. род.; уо- 
ровЗ 79; -- знах.; уоробою а, 
Т77:-- ор. 

хоронить 5, -- теп. одн. 3 ос. 

уоронюса 77, -- теп. одн. 1 ос. 

Хотвнів 20; -- ім. с. одн. наз. 

хотіти 4За, 69,-- інф.; уочз 43а, 
б5а, 69,-- теп. одн. 1 ос.; у9- 
чешт 43а--2 ос. уотбв'явмь 
4За, 69, -мин. ч. одн. 1 ос.; у9- 
ти 43а--наказ. одн. 2 о0с.; н6- 
ха(н) Ххоче(т)-- 3 ос. уотвмо 
4За--множ. І ос.; утітє, хХо- 
тітв -- 2 ос.; неха(н) уочеть, Хо- 
татк 43а-- 3 ос.; уотівна 69, -- 
відд. ім. с. одн. наз. у-отачи 
43а, 69; -- дієприсл. теп.; уот'в- 
нкй 4За -- дієприкм. мин. ч. одн. 
наз. 

Хота 536 -- спол. 

Хрестідню  4а, 
їм. множ, наз. 


Христіанв 626 -- 
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Христось 4а, І4а, 19,, 546, 606, 
78, Хрюютось 24,-- ім. вл. ч. 
одн. наз.; Христа 46, 14а, 16, 
Христа  24,-- род.; Хрююст5 46, 
14, -- дав.) Христа 56, 616; Хрьі- 
ста 16; --знах. 

Хрюиквта 59а-- ім. ч. одн. знах. 

Хто див. кто. 

Хтось див. ктось. 


Ц 
цо 56-- літ.  алф.-- сі; | -- 71-- 
ци -- їсі.. 
царк 4а, 20;-- ім. ч: одн. наз.; 


царю 46, цареки 14,-- дав. 

царица 20; -- ім. ж. одн. наз. 

царстеїє 13,, царство 13, 20;-- 
ім. с. одн. наз.; царствїю 17; -- 
дав. 

ценченє 42; -- ім. с. одн. наз. 

цель 156, 27, - їм. ж. одн. наз. 

церковь 20;--ім. ж. одн. наз.; 
-- 17: -- нах. 

цесара 62а-- ім. ч. одн. род. 

ци-- див. літ. алф. ц. 

цнота 546 -- ім. ж. одн. наз.; цно- 
тк! 556, 586, 76, - род.; цнота 


686-- знах.; цнотою  60а--ор.; 
цноти» 5:-- множ. род.; циоФтьі 
84; -- знах. 

цнотанеє б5а, 67а - присл. 

цю 54а, цюітк 74, -- виг. 

це див. цю?. 

цось див. штодск. 

ч 

ч 56--літ. алф.-- рег;  -- 7,-- 
чер -- їсбег. 

чарнекни(ж)никт 39; -- ім. ч. одн. 


наз. 


чарнокни(ж)ство 39; -- ім. с. одн. 
, наз. 

чарнмій 32,-- прикм. ч. одн. наз.; 
чарнейшій - - вищ.; найчарней- 
шій -- найвищ. 

частокротк 50а -- присл. 

час5 81,-- ім. ч. одн. род.; чась 
626, Т0а, 82;--знах.;) часом -- 
ор. 

чаю 17;--теп. одн. І ос. 


чекавть 586 -- теп. одн. 3 ос. 
человБкь див. чловект. 

челади 67а-- ім. ж. одн. місц. 
чвлидина 62, - Їм. ч. одн. знах. 


чем5, чемітакт, чеміне 51а-- 
присл. | . 

черга 22; -- ім. ж. одн. наз.; чер- 
зи 22; -- дав. 


через" 526 -- прийм. 

чернилом'. бОба-- ім. с. одн. ор. 

чернмій 32; -- прикм. ч. одн. наз. 

черию 62; -- теп. одн. 1 ос. 

честнбйшдю 716 -- прикм. найвищ. 
ж. одн. знах. | 


честую 33а--теп одн. 1 ос. 

честь 46, 166, 28,-- ім. ж. одн. 
наз. 

четевртьій біа, 84, - числ. пор. 

чили 516 - част. 

чинити 30а, 50, - інф.) чаннлвми 


Зба, 505 -- мин. ч. одн. 1 ос 
читати 306, сгукас (пол.) 7ба - інф.: 


читаю 39а-- теп. одн. 1 ос.; чи- 
тдаютк 69а--3 ос.; читау а 446 - 
аор. 1 ос.; читалєем' 30б, 81,; 
читали 61, -- мин. ч.; читанє 29а, 


читана 446, читанїа 446--ім. с. 
одн. наз.; читаючи 71, сгубаідс 
(пол.), читдици (бог. мор. далм. у- 


дієприсл. теп.) читавши 81,-- 
мин. 
чаловект Ма, 546, 556, 606, ба; 


чловівкь 19, 241, 84, челов'бкт 


4а, 19,, 20;-- ім. ч. одн. наз.; 
чловека 14а, 556-- род.; чаоввк5 
67а-- дав.; человБкиь 16, -- множ. 
род. 

четюри 84, -- числ кільк. 

чрвва 56, 16;-- ім. с. одн. род. 

чткірдеса(т) 85,-- числ. кільк.; 
чткрдесатьй -- пор. 

чткіри 646, 82,; -- ста 85,; -- Тисв- 
чи 86; -- числ. кільк. наз.; (по) 
чткіркі б5а; (по) чткіри 83. - знах.; 
83:-- в парад. 

чткірисотньй 85, -- числ. пор. 

чткіритисачньй 86; -- числ. пор. 


чткірна(л)ца(т) 85:-- числ. кільк.; 
,чтмірнадцаткій -- пор. 
чути 336, 446, ТІ, сгио  (пол.) 
446-- інф.; чбю 336-- теп. одн. 
І ос.; чавшть --9 ос.; чаєм -- 
мин. ч. одн. 1 ос. 
Ш 


ш5б -- літ. алф. -- сфа; -- 7 - ша -- 
сПа. 


шалі 61, -- теп. одн. І ос. 
делі 116, 91, 73:--ім. ж. оди. 
; (в) шапці біа, 70а-- місц. 


ідо 73: -- присл. 

шатм 6За -- ім. множ. знах. 

шедхавлуь див. ити. 

шепч5 426, 68,-- теп. одн. 1 ос. 

шермовавиши 62а-- дієприсл. мин. 

шерокій, шерший див. широки(й). 

шеслвсать 85; -- числ. кільк.; шеес- 
десаткій -- пор. 

шесн(л)ца(т) 85;-- числ. 
шеснадцатьій -- пор. 

шестк 646, 84, -- сот 85. -- числ. 
кільк. 


шестеотньй 85, - числ. пор. 


кільк.; 


по 


ширєй 676 -- присл. вищ. 

широки(й) 5ба, шерокій 33; -- прикм. 
ч. одн. наз. ширший 56ба, шер- 
ший 33; -- вищ. 

шити 336, 59,-- інф. шию-- теп. 
одн. 1 ос.; шивб'шь -- 2 ос.; ши- 
авмт--мин. ч. одн. 1 ос.; ши- 
та-- відд. ім. с. одн. наз. 

шкода 556 -- предик. 

шаю див. са4ти. 

шанслмюм див. ити. 

шдавм див. ити. 

шосткій 84,-- числ. пор. 

што 206, 37, - займ. с. одн. в парад. 

штоск 2Їа, 38;-- займ. с. одн. наз. 

штука 69а, 71;-- ім. ж. одн. наз.; 
штУк3 -- знах.,; штЗкою 56а--ор. 


ЦІ 


ці 56-- літ. алф.-- спісба; оо 71-- 
ща -- спісра. 

швадти 336-- інф.) цію 3За--теп. 
одн. 1 ос. (ціЗзвшь -- 2  ос.; 
швалем'ь 336 -- мин. ч. одн. 1 о0с.; 
івана -- відд. ім. с. одн. наз. 

цієна Ба, 156, 26,-- ім. с. одн, 
наз.; шената 156 -- род. 

цирость 5, -- ім. ж. одн. знах. 

цю! див. што. 

цю? 5да-- част. 

ціоколевкт 21а-- займ. с. одн.'в па- 
рад. 

оск див. штось. 

ціядлокь 24; -- Їм. ч. одн. наз. 


Б 


ф 56--літ. алф. 


зЗіЙЙ: сашрюо 
2; . . 
ать --іаї. 


Ффсти, Бфсть 57, 58, в парад.; всти 
656 -- інф. 

вдачий, "Бдачій | 58; -- дієприкм. 
теп. ч. одн. наз., Влачаа -- ж., 
Ффлачов'-- с. 

Чрь 56, 7;-- к-- літ. алф.-- 1ег. 

Фати З8а, вхати 64, -- інф.; вд», 
645 --теп. одн. 1 ос.; Блешк 
38а-- 2 ос. вдазЗтк 6З3а-- множ. 
3 ос. Вуалвми З8а, вуалвлть 
64;-- мин. ч. одн. 1 ос.; вуаль 
696, 80, -- мин.; єдк 28а -- наказ: 
одн. 2 ос. Вуана З8а, вудна 
64. - відд. ім. с одн. наз. 


ю 


ю 56, 7, -- літ. алф.-- ій. 

Юдаш» 616-- ім. вл. ч. одн. наз. 

юсто 7;--літ. о алф.--юсь -- іц5; 
с 18, -- Ж. 

ютре 50а -- присл. 


ІА, 


а (а) 56, 7, -- літ. алф.-- іа. 

а 186, 236, 566, 57а, 586, 686, 34», 
78; -- займ. наз.; менє 47а, 686 -- 
род.; мнє, мні 186, 34,, ми 186, 
4Та, 576, 636, бба, б, б7а, 76», 
811-- дав.; мив, мене, ма 186, 
34,, менє 586, б60а, 656, 78; - 
знах.; мною 186, 536, 34,--ор. 

шко 646, 23; -- ім. с. одн. знах. 

кавнкій 76 -- прикм. ч. одн. наз. 

шакїй 21а, 37.,, кий 67а-- займ. ч. 
одн. наз.; акаа-- ж.; мков' --с.; 
шкого-- ч. с. род.; юкой -- ж. 

акійколеє(к) 37ь-- займ. одн. ч. 
наз. 

шако 51а-- присл.) --596, 716, 13 1, 
14, 74ь-- спол. 
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їЖпонїа б4а --ім. вл. ж. наз. 
асностк 5, - ім. ж. одн. знах. 
каснкій да, 17а-- прикл. ч. одн. наз.; 


шкобм 51а-- присл. 
шко то 5Іа-- присл. 
шко, шкь 5За-- част. 


шкивмьто 51а-- присл. снбйшоє  77,--с. одн. вищ.; 
шакь найлєпий див. доБрв. найлснійшоб -- найвищ. 
влмЗжиЗ б5а--ім. ж. одн. знах. шрорка 116, 21,--ім. ж. одн. 
ам3 696--ім. ж. одн. знах. наз. 


млуь див. Біти, ЧИТАТИ. а 46, м 15;-- займ. с. одн. знах. 


СКОРОЧЕННЯ 


аор. -- аорист 
баж. -- бажальний спосіб 

безос. -- безособова форма дієслова 
виг. -- вигук . 

вищ. -- вищий ступінь порівняння 
відд. - - віддієслівний 

вл. -- власний 

грам. спол. -- граматичне сполучення 
дав. -- давальний відмінок 

дв.-- двоїна 

дієприсл. -- дієприслівник 

дієприкм. -- дієприкметник 

дієсл. -- дієслово 

док. -- доконаний вид 

ж.-- жіночий рід 

займ. -- займенник 

збірн. -- збірний (числівник) 

знах. -- знахідний відмінок 


їм. -- іменник 
імпрф. -- імперфект 
інф. -- інфінітив 


кільк. - кількісний числівник 

кл.-- кличний відмінок 

кор.-- коротка форма 

літ. алф.-- літера алфавіту 

майб. -- майбутній час 

мин. -- минулий час 

місц. -- місцевий відмінок 

множ, -- множина 

наз. -- називний відмінок 

найвищ. -- найвищий ступінь порівняння 


наказ. -- наказовий спосіб 
недок. -- недоконаний вид 
ор.-- орудний відмінок 
одн. -- однина 

ос. -- особа 

особ. -- особовий 

парад. -- парадигма 

парн. -- парний 
передмайб. -- передмайбутній час 
повн. -- повний 

пол.-- польське слово 
підряд.-- підрядний 
пор.-- порядковий (числівник) 
ппрф. -- плюсквамперфект 
предик. -- предикатив 
преф. -- префікс 

прийм: -- прийменник 
прикм. -- прикметник 
присл.-- прислівник 
прост.-- простий 

прф. -- перфект 

род. -- родовий відмінок 
с. -- середній рід 

сп.-- спільний рід 

спол. -- сполучник 

субст. - - субстантивований 
теп. -- теперішній час 
ум.-- умовний спосіб 
ч.-- чоловічий рід 

част. - - частка 

числ. -- числівник 
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